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Jdzakiyal

Hudaning alamat keriintixliri — dzakiyalning
qakirilixi wa uningoja tapxurulojan hawar
1 Ottuzingi yili, tetinqi ayning baxingi kinids,
mon Kewar daryasioja surgun Kilinojanlar
arisida turojan mazgilds, mana asmanlar eqilip,

man Hudaning alamat kertnixlirini kerdum.
0w

2 Tetingi ayning baxingi kiini — Yahoakinning
surgun bolojanlikining baxingi yili idi —

3 Kaldiylarning zeminida, Kewar daryasi
boyida, Buzining oo0)lli 9zakiyal kahinoja
Parwardigarning sezi ksldi — =xu yeards
Parwardigarning koli uning wujudioja kondi.

4 Man kerdiim, mana! Ximaldin boran-qapkun
ketliruldi; yoojan bir bulut wa uni orap turojan
bir ot, uning strapida bir yorukluk julalinip
turatti; otturisidin, yoni xu ot iqidin, issiktin ju-
lalanojan parkirak mistak bir kertiniix kertindi.
5> Yona uning otturisidin, tet hayat mahluk
kerindi; ularning kerunixi xundak idiki: —

U 1:1 «Ottuzingi yili» — 9zakiyalning eziningki 30-yili bolsa
kerak.  ozakiyal asli kahin bolup, ottuz yaxka kirganda
mukoaddas ibadathanidiki toluk kahinlik ornioja (bolupmu
kurbanlik kilixka) qikixi kerak idi. Birak u stirgun bolup, undak
nesiwigs muyessar bolalmidi. M 1:1 Zsb. 137:1
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ularda insanning kiyapiti bar idi; &

6 ularning harbirining tettin ylzi bar idi;
harbirining tettin kaniti bar idi. ®

7 Ularning tiptiiz putliri bar idi; tapanliri
bolsa mozayning tuyaklirioja ohxaytti; ular
parkiritilojan mistak parlap turatti.

8 Tet yenida, kanatliri astida insanningkidak
birdin Kkoli bar idi; tetisining herbirining tettin
yuzi wa tettin kaniti bar idi; © =

9 ularning kanatliri bir-birige tutax idi; ular
yurgeands heqgyakka burulmaytti; ular hommisi
udul aldioja yuratti.

10 Ularning yuz kertuinixliri insanningkidak idi;
u tetisining ong taripids xXirningkidak yuzi bar
idi; tetisining sol taripids bukiningkidak yuzi
bar idi; tetisining burkitningkidak yuzimu bar
idi.m

11 Ularning yuzliri sna xundak idi. Kanatliri
yukirida kerilip turatti; harbirining ikki kaniti
ikki toripidiki mahlukning kanitioja tutixatti;
yona ikki kaniti ez tenini yepip turatti.

12 Ularning herbiri uduloja karap mangatti;
ularda bolojan roh nage bariman dess, ular

0J 1:5 «ularda insanning kiyapiti bar idi» — bu sezler,
ehtimal, muxu mahluklarning ers turojan halitini kersitidu.
Mahluklar stirstlangan almaxlar beszida arenge rodta, bazids
ayalqo rodta kerulidu. Balkim ularning kertiiniixi payojambarga
bir teripi erangs kiyapatts, yona bir taripi ayalge Kkiyapatte
keriingan boluxi mumkin. M 1:6 9z. 10:14 [ 1:8 «tetisining
harbirining tettin yiizi wa tettin kaniti bar idi» — bazi al-
imlar: — «tetisining harbirining yenida ikkidin insanningkidak
koli bar idi» dep terjims kilidu — demak, horbir mahlukning
tottin amas, balki ikkidin koli bar idi. ™ 1:8 9z. 10:3 W 1:10
oz. 10:14; Wah, 4:7
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Xu yarge mangatti; ular mangojanda hegkaysi
tarapke burulmaytti. &

13 Hayat mahluklarning Kkiyapiti bolsa, keylp
yalkunlap turojan otning qoojidak, max’sllardak
idi; muxu ot uyan-buyan aylinip mahluklar
arisida yuretti; ot intayin yalkunluk idi, ottin
qgakmaklar gekip turatti;

14 hayat moahluklar qakmaktok pal-pul Kilip
uyaktin-buyakka ylugurip turatti.

15 Man hayat mahluklaroja karidim, mana
hayat mahluklarning herbirining yenida yardas
turidiojan, ularning yizige udullanojan birdin
gak turatti;

16 gqaklarning xakli wa yasilixi beril yakutning
keruntxids idi; tetisining birhilla kertunuixi bar
idi; ularning xakli wa yasilixi bolsa, qakning
iqida qak bardak idi.C =

17 Mahluklar mangojanda, ular vylzlangen
tet toripining hemmisige udul mangatti;
mangojanda ular heq burulmaytti.

18 Qaklarning ultangliri bolsa, intayin egiz ham
dahxatlik idi; ular tetisining ultanglirining pitin
atrapi kezlar bilan tolojanidi. ®

19 Hayat mahluklar mangojanda, qaklar ularoja
yandixip mangatti; hayat mahluklar yardin
keturilganda, qaklarmu ketuiriulatti. ®

20 Roh, naga mang desa, ular xu yarga mangatti
— demak, ularning rohi Rohka agixip man-

[ 1:12 «ularda bolojan roh» — balkim Hudaning Rohidur.
0J 1:16 «...qakning iqide gak bardek idi» — baxka birhil
tarjimisi: «...bir qak yena bir qak bilan giraloxken idi». M 1:16
9z. 10:9,10 M 1:18 9z. 10:12 M 1:19 9z. 10:16
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gattl. Qaklar ular bilan tang ketiurulstti; qunki
mahluklarning rohi qaklirida idi. U

21 Moahluklar mangojanda, qaklarmu man-
gatti; mshluklar tohtiojanda, qgaklarmu to-
htaytti; ular ysrdin ketiuirilginids, qaklarmu
ularoja koxulup tong ketirtlatti; qunki hayat
moahluklarning rohi qaklarda idi.

22 Hayat mahluklarning baxliri iistids bir yoojan
kez yatkiisiz gimbazgs ohxaydiojan bir narss
turatti; u hrustaldek dshxatlik parkirap, ularn-
ing bexi ustids yeyilip turatti. U

23 Bu gumboazdak narsining astida ularning
Kanatliri kerilip, bir-birigs tegixip turatti; harbir
moahlukning ez tenining ikki yenini yapidiojan
ikkidin kaniti bar idi.0

24 Ular mangojanda, man kanatlirining sadasini
anglidim — u uluo) sularning =xarkiriojan
sadasidok, Hommigs Kadirning awazidok —
koxunning yurux Kiliwatkan qaojdiki sturan-
xawkunlirining sadasidek 1idi; wular tohtap
turojan qaojlarda, ular kanatlirini tewango
quxuratti.

0 1:20 «Roh nage mang dess, ular xu yarge man-
gatti...» — «Roh» muxu yards balkim Hudaning Rohini
kersitidu. [ 1:22 «bir yoojan kez yatkiisiz giimbaz» —
bu gimbaz 26-ayat boyiqe Hudaning tahtining ulini kersitidu.
«u hrustaldok dshxatlik parkirap» — yaki «u muzsiman
dahxatlik parkirap...». U 1:23 «hoarbir mohlukning ez
tenining ikki yenini yapidiojan ikkidin kaniti bar idi» —
baxka birhil terjimisi: «herbir mahlukning yapkugqi ikki kaniti
bar idi» — demsak, herbirining tenini yapidiojan ikki Kaniti
bar idi. Bizning terjimimiz boyigs, bir yelinixke ugkanda,
kanatliridin ikkisini ixlitidu, yana bir yelinixks ugkanda, baxki
ikki kanitini ixlitidu.
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25 Wa ularning bexi ustidiki gimbazdak narsa
ustidin bir awaz anglandi. Ular tohtap turojan
qaojlarda, ular kanatlirini tewanga quxuratti.
26 Ularning bexi ustidiki gimbazdak narsa
ustida, kek yakut kabi bir tehtning siymasi
turatti; bu taht siymasining ustids, tolimu
yukirida, insan Kiyapitide keriingoen bir zat
turatti.

27 Wa moan bu zatni belining usti taripining
turki mistak parkirojan, atrapini ot orap turojan
kiyapottiki bir keriuiniixta kerdiim; wa belining
asti toripining turki, otning kiyapitida idi, uning
atrapida kuqlik yorukluk turatti.

28 Bu otrapida turojan kiiqlik yoruklukning
kerunuxi bolsa, yamojurluk kunidiki bulutta
payda bolojan hesan-hesenning keruntxidek
idi. Bu bolsa Parwoardigarning xan-xsripining
kiyapitining kerunuxi idi. Buni keripla man
dum yikildim; wa mean sezlswatkan birsining
awazini anglidim.” =

2

dzakiyalning wazipisi
1Was U manga: I insan oo0)li, ornungdin das tur,
wo Man sanga sez kiliman, — ded.i.

[J 1:28 «Bu otrapida turojan Kkiiqlik yoruklukning
keriinixi bolsa, yamojurluk kiinidiki bulutta payda
bolojan hasan-hesanning keriiniixidak idi» — bu sezlar,
balkim bu kiiqlik nurning Parwardigarning Kkeriinlxining
strapida gembarsiman xakilds bolojanlikini kersitidu. M 1:28
Dan. 10:9
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2U manga sez kilojanda, Roh manga kirip, meni
das turojuzdi; wa man manga sez Kilojugining
awazini anglap turdum. & ®

3 Wo U manga: — «I insan oo)li, Man seni
Israil balilirioja, yani Manga asiylik kilojan asiy
«yat alloarrgo awatiman; bligings kadar hom
ular hem ularning ata-bowliri Manga yuz erup
asiylik kilip kalmakto», — dedi.C ®

4 — «Bu balilar bolsa nomussiz wa kengli
kattiktur; Man seni ularoja owatimon; san
ularoja: «Rab Parwardigar xundak daydu!» —
degin —

5 xuning bilan ular mayli kulak salsun, salmisun
(qunki ular asiylik kilidiojan bir jeamat) — ezliri
arisida hokikiy bir payojambarning turojanlikini
tonup yetidu.®

6 9mdi sen, i insan oo)li, gorga sanga tikan-
jiojanlar hamrah bolsimu, wa sen qayan-
larning arisida tursangmu, ulardin korkma,
wo sezliridinmu Kkorkma; xundak, ularning
sezliridin korkma, wa =zordilik Kkaraxliridin
dokks-dikkige qixms; qunki ular asiy bir

U 2:2 «U manga sez kilojanda, Roh manga Kirip, meni
das turojuzdi» — «Rohp, muxu yarda xiibhisizki, Hudaning
Rohini kersitidu. B 2:2 9z, 3:24; Dan. 10:10 U 2:3
«Manga asiylik kilojan asiy «yat allar»» — muxu yards
«yat ollar» kinayilik gep bolup, xiuibhisizki «Israil» (ximaliy
padixahlik) wa Yahuda (jeanubiy padixahlik) degen ikki alni
kesitidu. Ular Hudaoja «yat», ular gatalliklardaek butka qokundi.
«Israil» (ximaliy padixahlik) 125 yil ilgiri Asuriye imperiyasi
toripidin slirgin bolojanidi. Asuriys imperiyasi ojuliojandin
keyin, balkim siirgiin bolojan kep Israillar Babilda kelip, siirgiin
bolojan «Yahuda»dikilar bilen arilixip bir bolup ketken. M 2:3
Yor. 3:25 M 2:59z. 33:33
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jomattur. 0 ®

7 Son wular tingxisun, tingximisun Mening
sezlirimni ularoja yatkiz; qunki ular asiylik
kilojuqgilardur.

8 Wb san, i insan ooyli, sanga eytkan sezlirimgas
kulak sal; bu asiy jomattak totir bolmio)in;
ao)jzingni eqip, Man sanga barginimni yegin».®
9 — Man karisam, mana manga sozulojan bir

kol turuptu; wa mana, uningda bir oram yazma
turuptu.

10 U kez aldimda uni eqip yeyip koydi; uning
aldi-kaynining hamma yerige hat yezilojanidi;
uningoja yezilojanliri marsiys, matom sezliri wa
dard-slamlardin ibarat idi.”

1'Wa U manga: — I insan oo)li, erixkiningni
yegin; bu yazmini yap, berip Israil jomatigs sez
kilojin, dedi.®

[ 2:6 «garga sanga tikan-jiojanlar hamrah bolsimu, wa son
qayanlarning arisida tursangmu,...» — «tiken-jiojanlar» wa
«gayanlar» degenlar xiibhisizki, Israillarni kersitidu. H 2:6
Yor. 1:8, 17; oz. 3:9; Luka 12:4; 1Pet. 3:1 H 2.8
Wah. 10:9 [ 2:10 «U kez aldimda uni eqip yeyip koydi;
uning aldi-keynining hemmoa yeriga hat yezilojanidi» —
adatts, «oram yazmilarrda paket igidila hat yeziklik bolatti.
Alimlarning bu oram yazmining «aldi-kayni»ga hat yezilojanliki
toojruluk harhil pikri bar. Xtbhisizki, uning bir shmiyiti xuki,
Hudaning sap sezlirige hegkimning koxumgs sezlarni yezix
mumkingiliki yok idi; bizninggs, bu ix ysns Hudaning ularni
ayiblaydiojan sezlirining nurojunlikini tokitlaydu. ™ 3:1 Yor.
15:16; 2:8; Wah,. 10:9
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2 Xuning bilon man aojzimni aqtim, U manga
yazmini yeguzdi.

3 U manga: — I insan oo)li, korsikingni tok
kilip, igi-baojringni Man sanga bargan bu oram
yazma bilon toldurojin, — dedi. Xuning bilon
man yedim, aojzimda u hassldak tatlik idi. ®

4 Woa U manga mundak dedi: «I insan
oolli, barojin, Israil jematige barojin, Mening
sezlirimni ularoja yatkizgin. ®

5 Qunki san ojayriy yeziktiki yaki tili tas bir algs
amas, balki Israil jamatige awatilding;

6 — ojoyriy yeziktiki hom tili tes, sezlirini
quxangili bolmaydiojan kep allarge
owotilmiding; Man seni xularoja atatken
bolsam, ular sanga kulak salatti!

7 Birak Israil jomoati sanga kulak salmaydu,
qunki ularning hegbiri Manga Kkulak selixni
halimaydu; qunki puitiin Israil jamatining kapiki
tong wo kengli kattiktur.

8 Mana, Man yuzlngni ularning yuzlirige karxi
taxtok, wo sening pexanangni ularning pex-
anilirioja karxi taxtak Kildim. ®

9 Barhok, sening pexanangni qakmak texidin
kattik, hotta almastak kildim. Ulardin korkma,
wo ular tupaylidin dakks-dikkigs quxma; qunki
ular asiy bir jemattur».®

10 Wo U manga: — I insan o0)li, Mening
sanga eytmakqgi bolojan hamms sezlirimni
kengliinggo pukiip koyojin, ularni kengiil koyup
anglioin.

B 3:3 Zab. 19:10-11; 119:103; Wah. 10:10 M 3:4 Yar. 1:17
B 3:8 Yor. 1:18; Mik. 3:8 M 3:9 Yor. 1:8,17; 5:3; Oz. 2:6; 1Pet.
3:14
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11 Wa hazir barojin, stiirgiin bolojanlaroja, yani
ez elingdikilorgs sez Kkil, ular anglisun, anglim-
isun ularoja: «Rab Parwardigar xundak daydu!»
— degin! — dedi.®

12 Xuning bilon Roh meni ketiirdi, man
arkamdin zor xarkiriojan bir awazni anglidim
— «Parwoardigarning xan-xaripige toxakkir-
madhiys ez jaylirida okulsun!» —O ®

13 — Hayat moahluklarning kanatlirining bir-
birige tegixkon awazi, wa ularning yenidiki
gaklarning awazliri bahaywat xarkirak bir sada
idi.

14 Wa Roh meni ketirip, yirakka apardi; wa
man kattik azab, rohimdiki 0)azap bilan bardim,
wo Parwardigarning koli mening wujudumda
kuqlik idi. ©

15 Xuning bilon men Tal-Abib xahirida
surglin bolojanlar, yeni Kewar daryasi boyida
turojanlarning yenioja yetip kaldim; man ular
turojan jayda olturdum; ularning arisida yatts
kin hang-tang ketip olturdum.=m

16 Mana yatts kiin toxup, Parwardigarning sezi
manga kelip mundak deyildi: —

17 «I insan o0)li, Man seni Israil jomati Uqin
kezatqgi Kkilip tiklidim; sen Mening aojzimdin
sezni anglap, ularoja Mandin bolojan agahni

W 311 9z, 25, 7 U 3:12 «xuning bilon Roh meni
ketiirdi,...» — «Rohp, xiibhisizki, Hudaning Rohi. H 3:12
9z. 8:3 U 3:14 «moan kattik azab, rohimdiki 0jazap bilon
bardim,...» — 9zakiyalning dard-alimi wa rohining aqqikliki
nemsa uqun? Xibhisizki, u Hudaning sezini anglap ez halkining
kattik kengtlltklikini qiuxinip yetip, intayin azablanojan wa
ularning Hudaoja bolojan wapasizlikioja kattik ojazaplangan.
B 3:15 Ayup 2:13
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yotkiizgin.®

18 Man razillargs: «Sen joazman elisan» —
desam, birak son uni agahlandurmisang —
yoni bu rozil ademni hayatka erixsun dap
razil yolidin yandurup, uni hayatka erixsun
dop agahlandurmisang, xu rozil adem ez
kobihlikida elidu; birak Man uning keni uqin
sondin hesab alimon.C ®

19 Birak son axu razil adomni
agahlandursangmu, u rozillikidin, yeni ez
razil yolidin yanmisa, u ez kebihlikida elidu;
lekin san ez jeningni kutkuzup kalison.

20 Yaki bolmisa bir hokkaniy adem ez
hakkaniylikidin yenip, kabihlik kilidiojan bolsa,
uning aldioja qomak salsam, u elidu; qunki san
uni agahlandurmiding, u ez gunahida elidu,
w9 u kilojan hakkaniy ixlar aslanmaydu; birak
uning keni iqin sendin hesab alimon. ®

21 Wa agor san hakkaniy ademni gunah, sadir
kilma dep agahlandurup tursang, wa u gunah
sadir kilmisa, u qaojda u jezman hayat kalidu,
qunki u agahka kengil koydi; xuning bilan san

B 3:17 Yox. 62:6; 9z. 33:7; 1Tim. 3:1 U 3:18 «Xu razil
adom ez kabihlikida elidu» — ibraniy tilida bu ikki bislik
sez. Biringi manisi: «U ez Kabihliki tipaylidin elidu». Ikkingi
manisi: «U ez kobihliki kaqirim kilinmiojan halda elidu» —
demak, u Hudaning dostlukidin ayrilojan halda elidu. Bizningqga
ikkingi imkaniyat balkim toojridur. Baribir hemmimiz elimiz;
birak Hudadin ayrilojan halda eliix, hakikiy hom korkungluk
elimdur. M 3:18 9z. 33:3 M 3:20 oz. 18:24; 33:12,13
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ez jeningni kutkuzup kalisan».D

22Wa Parwardigarning koli mening wujudumda
turatti; U manga: — Ornungdin tur, tiizlanglikka
barojin, Man xu yardsa son bilan sezliximan, —
dedi.”

23 Xuning Dbilon men ornumdin turup,
tizlanglikka qiktim; wa mana, men Kewar
doryasi boyida turup kergon xan-xoraptak,
Parwardigarning Xan-xaripi xu yards turatti;
keriipla man dim yikildim. =

24 Wa Roh, igimga kirip meni tik turojuzdi; U
manga sez kilip mundak dedi: — «Barojin, eyga
kirip ezlingni band Kkilojin. ®

25Wa san, iinsan 001li, mana, ular arojamgilarni
ustungge selip, ular bilan seni baojlaydu; bun-
ing bilan son talaoja gikalmay, al-yurt iqige heq

U 3:21 «U qaojda u jozmoen hayat kalidu, qiinki u agahka
kengiil koydi» — bazi alimlar, Hudaning bu sezini pakat
jismaniy jehattiki «elim» wa «hayat» dop karaydu. Hudaning
Musa payojamboar arkilik Israil bilon bekitkan ahdisi boyiqgs,
Israillar uning psrmanlirida yiirgsan bolsa, omuman eytkanda,
kep bahtlik, uzun emiirlik bolidu. Birak biz bu sezlar balkim
jismaniy taraptin boluxi mumkin bolsimu, uningdinmu muhjimi,
rohiy toreptinmu eytilojan, dop karaymiz. Demak, sezlar
manggulik hayat wa manggilik elimgs karitilojan. Undak
bolmisa hakkaniy adem toojruluk «uning kilojan hakkaniy ixliri
aslonmaydu» degon agah sezning nema Kkorkungluki bolsun?
U 3:22 «U manga: — Ornungdin tur, tiizlanglikks barojin,
man xu yarda san biloan sezliximan, — dedi» — Huda
ozakiyal bilan sezlixix tiqiin uning bir hilwat jay («tiizlanglik»
yaki «jiloja»)oja gikixini telep kilidu. M 3:23 9z. 1:3 M 3:24
oz. 2:2
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kiralmaysan. U

26 Xundakla ularoja tenbih bargtiqi bolmasliking
uqun, Man seni gaqa Kkilip, tilingni tangliyingoja
gaplaxturiman; qunki ular asiy bir jomattur. O ®
27 Wa Man san bilan sezlaxkinimds, ao)zingni
eqip, sen ularoja: «Rab Parwardigar mundak
daydu!» daysan; kim anglayman dess anglisun,
kim anglimayman dess anglimisun; qinki ular
asiy bir jomattur.C ®

4

Yerusalemning muhasiriga elinixi

[J 3:25 «ular arojamgilarni iistiingge selip, ular bilon
seni baojlaydu» — «ular» zadi kim? Baxka ayotlargs
kariojanda Ezakiyalni «baojliojanlar» al-yurttikilor emas; xunga
biz xundak karaymizki, bu «ular» parixtilardin ibarat. Huda
parixtilar arkilik «oayib arojamgilar» yaki «rohiy arojamgqilar»
bilon ozakiyal payojambarni ornidin turalmaydiojan Kkilidu:
4-bab, 8-aystnimu Kkeriing. [J 3:26 «Mon seni gaqa
kilip, tilingni tangliyingoja qaplaxturiman» — bu «gaqilik»
adattiki gop-sezni Kkersitidu; uning arilikta baribir Huda
bargan bexaratlarni eytix mas’uliyiti bar idi. Xunga Hudaning
muxu buyruki biloen 9zakiyal haklar biloan heq salamlaxmaytti,
adattikidak goplarnimu kilalmaytti. Bu gaqilik bax yildin keyin,
24:27-aystta tiigoydu. M 3:26 9z. 2:5 [ 3:27 «Man son
bilan sezlaxkinimds, aojzingni eqip, san ularoja: «Rab
Parwardigar mundak doydu!» daysan...» — bu ikki ayast
(26-27)ks kariojanda, Huda ©zi payojambarning «gaqiliki»ni
gahi-gahi lizidu wa xuning bilon 9zakiyal halkks sez kilidu.
Baxka wakitlarda u heq gop kilalmaytti. W 3:27 9z. 2:5,7
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1 9mdi son, i insan ooyli, bir kesakni elip ez
aldingoja koyojin; uning ustigs bir xaherni —
yoni Yerusalemni oyup koyojin. U

2 Andin uni muhasirigs elip, uningoja potaylarni
kurup, sepiloja qikidiojan bir denglik yasap,
uning otrapioja bargahlarni tikip wa sepilni
beskiiqi bazojanlarni tiklap koyojin. ®

3 Bir temir tahtini elip, uni ezling bilan
xahoerning arisioja tikls; ylzingni uningoja
karitip tikls; u muhasirigsa elinidu, sen ezing
uni muhasirige alisen; bu ixning ezi Israil
jomatigs bexarat bolidu.

4Wa san, sol yeningoja yanpaxlap yatkin; Israil
jomatining kabihlikini ez uistiinggs koy; soloja
yanpaxlap kange kiin yatsang, sen xungs kin
ularning kabihlikini ketiirisen. O

5 Mban sanga yetix kerak bolojan kiinlarni ularn-
ing kabihlik kilojan yilliri boyiqa, yoni Uq yuz
toksan kiin kilip bekitkonman; xuning bilon sen
Israil jomatining kebihlikini ketiirison.®

6 Bu kiinlor tligigondin keyin, sen yana ong
yanpaxlap yetip, Yoahuda jamatining kabihlikini
keturisen; sanga Kkirik kunni bekitkanman,

[J 4:1 «bir kesakni elip ez aldingoja koyojin; uning iistigsa
bir xaharni — yani Yerusalemni oyup koyojin» — keyinki
ayotlarge kariojanda, bu «kesak» Yerusalem xahirini ipadilsx
iiqiin nahayiti qong kesak bolux kerak idi. M 4:2 2Pad. 25:1
[ 4:4 «Israil jomotining kebihlikini ez iistiinggs koy»
— muxu ayattiki «Israil jomati» bolsa, «ximaliy padixahlik»
(on kobile ittipaki)ni kersitidu. 7-ayatte «Yohuda» «janubiy
padixahlik»ni kersitidu. ® 4:5 Qel. 14:34
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horbir kin bir yilni ipadilaydu. &

7Wa san ylziingni Yerusalemning muhasirisigs
karitip, yengingni turgesn halda, uni ayiblap
bexarat berison;

8 wo mana, Moan 1ustliingge arojamgilarni
salimanki, son  muhasirining  kunlirini
tigetmigugs uyan-buyanoja heq erilmaysan.d
9 Wa san ezlinggs buojday, arpa, purqak,
kizil max terik wa Kkara buojdaylarni elip
bir idix iqiga sal; wa buningdin eziing uqun
tamak toyyarlaysan; san buni yanpaxlap yatkan
kinlards, yani iq yliz toksan kiinds yaysan;

10 san yaydiojan tamak bolsa mikdari boyiga
hor kini yigirma xakaldin boluxi kerak; sen uni
balgilangan wakitlarda yaysen; U

11 wa her kiini sunimu norma boyigs, yoni
altidin bir hin iqisen; her kiindiki bslgilangan

[J 4:6 «Mon sanga yetix kerak bolojan kiinlorni .. iiq yiiz
toksan kiin kilip bekitkanman; xuning bilon san Israil
jomatining kobihlikini ketiirisan; (5-ayat)... keyin, san
yana ong yanpaxlap yetip, Yohuda jomatining kabihlikini
ketiirisan; sanga Kkirik kiinni bekitkanman, harbir kiin bir
yilni ipadilaydu» — Israilning 390 yillik jazani wa Yashudaning
40 yillik jazani keriixi toojruluk koxumgs sezimizni kering.
[ 4:8 «mana, Mon iistiingge arojamgilarni salimanki,
san muhasirining kiinlirini tiigatmigiige uyan-buyanoja
heq eriillmaysan» — yona 3-bab, 25-aystni keriing. Bu
«arojamgilar» kertingan yaki ojayibtin bolsun, 9zakiyalning sol
yanjilip andin ong yanjilip yetixioja yardem bardi. Balkim kaqts
(keriwatkan halk uning eyidin qikip ketkendin keyin) u ez
moylige koyulojan. U 4:10 «yigirme xakal» — yoni yerim
kadak — tohminan 230 gram.
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wakitlarda iqisen.H

12 San uni arpa kemiqi xaklide kilip yaysan;
son uni ularning kez aldida insan nijasiti ustida
pixurisan».

13 Parwordigar: «Israillar Man ularni haydap
gikiridiojan sllar arisida turup xu haram yolda
ez nenini haram yaydu» — dedi.C ®

14 Andin man: «I Parwardigar! Man ezimni
hegkagan bulojap koymidim, wa yaxlikimdin
tartip bugungs kodsr man ezi elgendin,
yaki yirtkuglar boojup koyojan narsidin heq
yemigonman; heqgkandak vyirginglik gexka
ao)zim tegip bakmiojan!» — dedim.”

15 Wa U manga: «Mana, Man sanga insanning
nijasitining ornioja kalining tezikini bardim; san

U 4:11 «altidin bir hin» — ondin alts litr strapida. «har
kiindiki balgilangan wakitlarda iqisan» — demisakmu,
bundak yemak-igmak aqarqilikka yiizlangan shwalda bolidu.
[ 4:13 «Israillar Man ularni hoydep qikiridiojan allar
arisida turup xu haram yolda ez nenini haram yaydu» —
Huda Musa payojeambear arkilik Israillaroja qong-kiqik taratlar
hordaim ademzat turojan jaylardin neri kilinixi kersk dap
buyruojan (masilan, «Kan» 23:13-14). Xunga «insan nijasiti
otida» tamak etix muxu kanun boyige bolmaytti, alwatta.
M 4:13 Hox. 9:3 [ 4:14 «Man eziimni hegkagan bulojap
koymidim, ... heqgkandak yirginglik gexka ao)zim tegip
bakmiojan!» — Huda Musa payojambar arkilik Israillaroja bazi
goexlar (masilan, qoxka gexi)ni man’i kilojan («Law.» 11-bab,
«Kan.» 14-bab). Uning tustige ezlikidin elgan, yaki yirtkuq
haywanlar taripidin eltiirilgin haywanlarning gexlarnimu yey-
ixka bolmaytti («Law.» 22:8). 9zakiyal ezi kahin bolojagka,
muxu talapler uning uqin tehimu kattik bolojan.
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neningni xuning ustids pixurisen» — dedi.”

16 Wo U manga: «I insan oo)li, mana Man
Yerusalemda ularoja yelanqiik bolojan nanni
Kurutiwetimon; ular nanni tarazioja selip, uni
toxwix iqids yaydu, suni elqom bilan alakzidilik
iqids iqidu; © =

17 Quinki nan wa su ulardin kalidu; ular bir-
birige karixip dohxat basidu, ez kebihlikidin
kurup ketidu».

)
1 «Wa sen, i insan oo)li, ezling etkir bir
kiligni al; uni ustira stupitida ixlitip, qeqing wa

[ 4:15 «Mon sanga insanning nijasitining ornioja kalining
tezikini bardim» — alimlar Hudaning muxu sezliri stida
ikki hil pikirde bolojan: (1) Huda ozakiyal payojambargs
bargen buyrukini siliklaxturup, uningoja nijasitining ornida
kala tezikining otida (halal dep hesablanojan) tamak etixka
ruhsat kilojan; (2) Huda payojambiri iiqin mejiza yaritip,
uning nijasitini kala tezikige aylandurojan; xuning bilan u
halal halda tamak ysydiojan boldi. Bizninggs 2-pikir toojridur.
Qunki xuning biloan uni Kkezitip yirgen yurtdaxlar buni
bilmay, uning muxu «axni haram halda yeganlikings Kkarap
nahayiti geqiip ketatti.  Bolmisa, payojamberning ademni
agahlanduridiojan ix-horikstlirining ahmiyiti yok bolatti.
[J 4:16 «Moan Yerusalemda ularoja yelongiik bolojan
nanni Kkurutiwetiman» — sezmusez tarjima kilojanda
«Man Yerusalemda «nan bolojan hasa»ni sunduriwetiman».
«Yeloanqik» degoan sez ibraniy tilida adstts «tayak» vyaki
«hasa»ni bildiridu. Mumkingiliki barki, kaedimki zamanlarda
Yahudiy halki ez nanlirini bir tayakta (zihka tizilojandak)
keturip mangatti. Harhalda omumiy manisi bizning tarjima
kilojinimizdak bolidu. B 4:16 Law. 26:26; Yox. 3:1; 9z. 5:16;
14:13
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sakilingoja surtup koy; andin tarazini elip alojan
gaqlarni tang belgin. O

2 Muhasirs kinliri tiigigenda, Uiqtin birini xeher
iqide keydirgin; yena ugtin birini elip xahar
atrapioja gepiwatkin; yens Uqtin birini xam-
aloja soriwatkin; Man bir Kkiligni suojurup ularni
koojlayman.

3 Son yeanas ulardin birnaqgs talni elip tonungn-
ing pexiga tikip koyojin; &

4 bulardin yena naqqgs talni elip ot igige taxlap
keyduriwoatkin; bulardin putin Israil jamatigs
ot tutixip ketidu».

5 Rab Parwardigar mundak deydu: — Mana,
bu Yerusalem; Moan uni »allarning dal ottur-
isioja orunlaxturdum; baxka mamlikatlar uning
epqerisida turidu; &

6  Birak u Mening hekiimlirimga
karxilixip razillikte allardinmu axuruwatti,
balgilimilirimga  karxilixixta  epqerisidiki
mamlikatlardinmu axuruwatti; qunki

U 5:1 «...uni ustira siipitide ixlitip, qeqing wea sakilingoja
surtiip koy» — qaglarni qixuriwetixning ezi matom tutuxni
bildiirsetti. [ 5:3 «...tonungning pexigs tikip koyojin» —
Israillarning tonlirining pexids Hudaning amrlirini aslitidiojan
qugilar bar idi («Qel.» 15:38-39ni kerling). Huda bu amri
bilon ozakiyaloja: «Kimlar Mening amrlirim iqida yuridiojan
bolsa, Mening sezlirim uni saklaydu» degandak eytkan bolsa
kerak. U 5:5 «Moan uni (Israilni) allorning dal otturisioja
orunlaxturdum; baxka moamlikatlor uning epqerisida
turidu» — Hudaning buningda Israiloja bolojan maksiti, «yat
allar» u arkilik ezining hakikiy Huda ikanlikini, hakkaniylikini,
mehri-xapkitini kersun deganliktur. Birak Israil allarge xundak
bir iilge bolmidi. Hazir ular «yat allar»gs Hudaning jazasining
kandak ikanlikiga bir misal bolidu.
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Mening hekimlirimni ular rat kildi, Mening
balgilimilirim bolsa, ularda akmaydu.

7 Xunga Rab Parwerdigar mundak daydu:
— Qunki silar epgeranglardiki allardinmu
bakrak baxbaxtaklik kilojanlikinglardin,
Mening balgilimilirimds mangmaslikinglardin
wo hekimlirimni tutmaslikinglardin, hatta
epgeranglardiki  sllarning  hekumliridimu
mangmaslikinglar tipaylidin, ®

8 9mdi Rab Parwardigar mundak daydu:
— «Mana, Man Ozumki sanga karximan, i
Yerusalem; sening arangoja allarning kez alidila
jazalarni yurgiziman;

9 Wa sening barlik yirginqglikliring tiipaylidin
arangda ©zum Kilip bakmiojan hamdas kalgtsi
ikkingi kilmaydiojan ixni Kiliman.

10 Xuning bilon atilar ez balilirini yaydiojan
bolidu, balilar ez atilirini yaydiojan bolidu; wa
Mon sanga jazalarni yurglizimen, wa sening
barlik kalojanliringning heammisini hor taraptin
gikkan xamaloja soriwetiman. ®

11 Xunga, Man hayatim bilan kasam Kkilimanki,
— daydu Rab Parwardigar — qinki san Mening
mukaddas jayimni ezingning barlik lsnatlik
narsiliring hem barlik yirginglikliring bilsn
bulojio)ining tupeaylidin, barhsk, Man silarni
Kirojin kiliman; kezim sanga rahim kilmaydu,

B 5:7 Law. 18:24,28 M 5:10 Law. 26:29; Kan. 28:53; 2Pad. 6:29;
Yio). 4:10
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iqimnimu sanga aojritmaymsn. & ®

12 Xoherdikilordin tgtin bir kismi waba ke-
sili bilan elidu hasmdas aranglarda bolidiojan
aqarqiliktin bexini yaydu; uqtin bir kismi
epgeranglarda Kkiliglinidu; wa Man uqtin bir
kismini har tareptin gikkan xamaloja soriwe-
timan, andin bir Kiligni ojilaptin suojurup ularni
koojlayman. O ®

13 Xuning bilon Mening o)azipim besikidu,
Mening Kkahrimni wularning ustige quxurup
konojuzup, piojandin qikimsn; Man Oz
kohrimni wular tustige tekip tiugeatkondin
keyin, ular Man Parwardigarning razillikks
gidimaydiojan otumdin sez Kilojanlikimni tonup
yetidu.

14 Wa Man sening epgerangdiki sllar arisida
hamda etlip ketiwatkanlarning kez aldida seni
wayrana kiliman wa mashirs obyekti kiliman;

15 sening ustiingga 0)9zap hom kohr wa kohrlik
gyiblar bilan jazalarni yurglizginimds sen
epgerangdiki sllorge horluk wa tapa-tonining

0J 5:11 «Mon silerni kirojin kilimen» — ibraniy tilida «Man
seni kirkiwetiman» deyilidu. Bu sez ozakiyalning simwol-
luk harikatliri bilan baojlik (1-ayst). Baxka birhil tarjimisi:
«Keziim sanga eriiliip karimaydu». ™ 5:11 9z. 7:4 U 5:12
«Xahardikilardin iqtin bir kismi waba kesili bilon elidu
hamda aranglarda bolidiojan aqarqiliktin bexini yaydu...
andin bir kiligni ojilaptin suojurup ularni koojlayman»
— bu ayat ozakiyalning (1-4-aysttiki) simwolluk harikatlirini
quxandurip beridu. Keriinip turuptiki, (1-ayatta) ozakiyal
xahargs salojan «ot», «waba kesili ham aqarqilikrka wakillik
kilidu. ™ 5:12 Yor. 15:2 U 5:13 «rozillikke qidimaydiojan
otum» — ibraniy tilida «hasitim» degan sez bilan ipadilinidu.
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obyekti, bir ibrat hom alakzadilik qikarojuqi
bolisan; qunki Man Parwardigar xundak sez
Kildim!m

16 Man ularoja halaksat elip ksalgiiqi, aqarqilik
zohorlik oklirini yaojdurojinimda, silarning
ustunglardiki aqarqilikni kiugaytimen, wa
yelonquk bolojan neningni kurutiwetiman.
Om

17 Wa  ustinglaroja ez  baliliringlarni
ezunglardin juda Kilidiojan aqarqilik hom
yirtkug haywanlarni swatiman; waba Kkesilliri
wo Kkan tekklgqilor aranglaroja yamrap
ketidu; Ustinglaroja Kkilig quxiriman; Manki
Parwardigar sez kildim!».®

6

Israil taojlirioja karitilojan bexarat

1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —

2 T insan oolli, Israilning taojlirioja yuzingni
karitip ularni ayiblop mundak dap bexarat
bargin: —=

3 «Israilning taoyliri, Rab Parwoardigarning
sezini anglap koyunglar: Rab Parwardigar
taollar wa egizliklargsa, wadilar wa jilojilaroja
mundak deydu: — Mana, Man Ustliinglaroja bir

B 5:15 Kan. 28:37 U 5:16 «... yelonqiik bolojan neningni
Kurutiwetimon» — ibraniy tilida «nan bolojan hasang»ni
sunduriwetiman»; 4-bab, 16-ayattiki izahatni kerung. H 5:16
Law. 26:26; 2Pad. 6:25; Yox. 3:1; Oz. 4:16; 14:13 M 5:17 Law.
26:22 M 6:2 9z, 36:1
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kiligni quxurip, «yukiri jay»liringlarni wayran
kilimon. U

4 Xuning bilon silorning kurbangahliringlar
wayrana bolidu, «kin tuwrik»liringlar
buzulidu; silardin elturulganlarni butliringlarn-
ing aldioja taxlaymon. U

5 Israillardin bolojan eliiklorni ez butliri aldioja
yatkuziman; kurbangahliringlar strapioja usti-
hanlirini geqiwetiman.™

6 Silor turojan barlik jaylarda xahgrlar yar
bilan yaksan Kkilinidu, «yukiri jaylar» wayrana
bolidu; xuning bilen kurbangahliringlar halak
bolidu, butliringlar qekilip yokilidu, «kin
tiwrik»liringlar kesilip ojulitilidu, wa hammas
yasiojininglar yok kiliwetilidu; &

7Who eltiirtilganlar aranglarda yikilixi bilan, silar
Mening Parwardigar ikanlikimni tonup yetisilar.
8  Birak Man silordin bir kaldini
kalduriman; qunki yat mamlikatlargs
tarkitiwetilgininglarda, silordin »sllsr arisida
kiligtin kutulup kalojanlar bolidu.

U 6:3 ««yukiri jay»liringlarni wayran Kiliman» — «yukiri
jaylar» — Israil wa Yahuda uzundin beri tao| qokkiliri katarlik
jaylarda harhil butlaroja qokunup, hatta axu jaylarda «insan
kurbanlik»larni Kkilip kalgen (16:21, 20:26-ayst katarliklarni
keriing). U 6:4 ««kiin tiiwriik»liringlar buzulidu» —
«klin tiwrtikliri»» yaki «kuyax butliri» degeanning baxka bir
tarjimisi «isrikgahlar». U 6:5 «... eliiklorni ez butliri
aldioja yatkuzimoan; kurbangahliringlar atrapioja usti-
hanlirini geqgiwetiman» — xu qaoydiki butparssler: «kur-
bangahplirimiz jesatlor yaki adem ustihanlirioja tegixi bilan
«bulojinip», «<haram» bolojan, xunga uni kaytidin ixlatkili bol-
maydu, dep karaytti [ 6:6 «kiin titwriikliri» — yaki «kuyax
butliri» degeanning baxka bir tarjimisi «isrikgahlar».
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9 Wa silardin Kiligtin kutulup kalojanlar siirgtin
kilinojan mamlikatloards Mandin yanojan wa-
pasiz kalbliri wa butlirioja pahixiwazlardek
hoawas Kkilojan kezliri bilan baojrimni pars-
para kilojanlikini esiga ksalturidu; xuning bilan
ular Kilojan razillikliri hem yirginglik Kilmixliri
tipaylidin ez-ezliridin napratlinidu.

10 Wa ular Mening Parwardigar ikanlikimni
tonup yetidu; Man muxu kiulpatni silarning
bexinglaroja quxiriman deganlikim bikardin-
bikar amas».

11 Rab Parwardigar mundak daydu: —
«Alikiningni-alikiningoja urup, putung bilan
yorni topkin: «Israil jamatining barlik Kkabih,
yirginqlik kilmixliri tiqun way! Qunki ular
kiliq, aqarqilik wa waba kesili bilan yikilidu» —
degin!D =

12 Yirakta turojan wabadin elidu; yekinda
turojan kilig bilan yikilidu; ham tirik kalojan,
yoni muhasirige quxkan kixi aqarqiliktin elidu;
xuning bilon mening ularoja bolojan kehrimni
quxurup piojandin gikiman.

13 9mdi ulardin eltiiriilganlar ez butliri arisida,
ularning kurbangahliri strapida, ez butlirioja
huxbuy yakkan her bir egiz deng ustids, tag
qokkilirida, barlik yexil dearah wa baraksan dub
astida yatkan qaojda, ular Mening Parwardigar

[ 6:11 «... Alikiningni-alikiningoja urup, putung bilon
yarni tapkin» — muxu harikstlar muxu yards Kixining
kenglining azablanojanlikini bildiiridu, slwetts. M 6:11 9z.
21:22
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ikanlikimni tonup yetidu. &

14Was Man 6z kolumni ularning tistigs soziman,
ular har turojan jaylirida zeminni Diblattiki gel-
bayawandin battar wayran kiliwetiman. Andin
ular Mening Parwardigar ikenlikimni tonup
yetidu».U

7

Hatima wakti kaldi!
1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2 «San angla, i insan oo0yli, Rab Parwardigar Israil
zeminioja mundak dedi: Hatima! Zeminning tet
bulungioja hatims berilidu!™

[ 6:13 «yexil derash wa baraksan dub astida...» — Israillar
muxu jaylarda elgiqilarni depna Kkilatti (masilan, «Yar.» 35:8).
Mumkingiliki barki, ular keyinrak muxu jaylarni «tawapgah»oa
aylandurup, xu yards ez ata-bowilirioja dua kilojan. Muxundak
kilmixlar Tewratta kot’iy man’i Kkilinojan (masilon, «Kan.»
18:11) U 6:14 «ular hor turojan jaylirida zeminni Di-
blattiki gel-bayawandin battar wayran Kkiliwetiman» —
baxka birhil tarjimisi: «ular hear turojan jaylirida zeminni
jonubiy gel-bayawandin Riblatkiga (yeni, Israilning ang ximaliy
xoharlirin biri) wayran kiliwetiman». Ibraniy tilida «Diblat»
bilan «Riblat» yezilixi bir-birige nahayiti ohxixip katkagka,
keqirguqi katiplar asliy tekistning «Riblat» degen sezini hata
keqiirgen boluximu mumkin. U 7:2 «Hatima! Zeminning
tet bulungioja hatima berilidu!» — ilgiriki payojambarlar
(Yoel, Amos, Yoxaya, Hoxiya, Mikah katarliklar) Hudaning muxu
jazasi toojruluk bexarst bargen. o9zakiyal payojambar muxu
yorda, wakti-saiti hazir bolidu, daydu.
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3 Sanga hazir hatims berilidu! ©z o)azipimni
bexingoja quxuriman, ez yolliring boyigs
ustungge hekum qikirip jazalap, ezlingning
barlik yirginqlik ixliringni ez bexingoja
yanduriman.

4 Mening keziim sanga rahim kilmaydu ham
iqimnimu sanga aojritmayman; aksiga ez yol-
liringni bexingoja yanduriman, ez yirginglik-
liring ez arangda bolidu; andin silar Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetisilor».®

5 Rab Parwardigar mundak daydu: — «Bal-
ayi’apat! Heq bolup bakmiojan balayi’apat
kelidu! Mana, u kaldi!

6 Hatima, hatima! U sanga karxi kozojaldi!
Mana, u keliwatidu!

7 Halakat yeningoja kaldi, i zeminda turojuqi;
wakit-saiti toxti, axu kin yekinlaxti; huxallik
warkiraxliri amas, balki dawalojuluk bir kiykas-
suren taojlarda anglinidu. &

8 Man tezla kehrimni Ustiinggs teklp, sanga
karatkan 0jazipim bilan piojandin gikiman; Man
ez yolliring boyigs istinggs hekium qikirip
jazalap, ezlingning barlik yirginglikliringni bex-
ingoja kayturup quxuriman.

9 Mening kezlim sanga rahim Kkilmaydu hem

W 7:4 9z. 5:11; 8:18 [ 7:7 «axu kiin yekinlaxti...» — muxu
«klin» «Parwardigarning kiini» yani «kiyamat kiini»ni kersitidu.
ozakiyal payojambarning bu bexaritining ikki ketimlik amalga
axuruluxi bar: — (1) Babil imperiyasi Israil zeminioja ta-
jawuz kilip Yehudiylarni piitiinlay siirgiin kilidu; (2) kalgtsida,
Parwardigarning kiinids; xu kiini dajjalning koxunliri Israil
zeminioja tajawuz Kilidu. Bu ikki wakeaning bir-biriga ohxay-
diojan kep yarliri bolidu.
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igimnimu sanga aojritmaymsen; Man ez yol-
liringni bexingoja yanduriman, wa ez yirging-
lik ixliring ez arangoja quxidu; xXuning bilan
silar ezunglarni urojugining Man Parwardigar
ikanlikimni tonup yetisilar.

10 Mana, axu kin! Mana u kaldi! Halakat qgikip
yuriwatidu! — tayak bihlandi, hakawurluk
qeqaklidi! O

11 Zorawanlik yetilip razillik tayiki bolup qikti;
ularningkidin heqnarss kalmaydu — wularn-
ing adamlar topidin, delst-baylikliridin yaki
haywisidin heqnema kalmaydu. O

12 Wakit-saiti kaldi, kiuni yekinlaxti; alojuqi
huxal bolup katmisun, satkuqgi matam tutmisun;
qunki kattik 0)9zep muxu bir top kixilarning
hemmisining Ustiga quxidu. &

13 Qunki gorgse alojugi bilon satkuqgi tirik
kalsimu, satkuqi ezi setiwatkinige kaytidin
iga bolmaydu; qunki bu top kixilsr toojruluk
keringan bexarat inawsatsiz  bolmaydu;

[J 7:10 «tayak bihlandi, hakawurluk geqoklidi!» — muxu
«tayak» ularning zorawanlikini bildiridu — keyinki 10-ayatni
kering. Uning «bihlanojanliki» balkim uni jazalaydiojan
wakit-sasat toxkan, demakqi. U 7:11 «zorawanlik yetilip
razillik tayiki bolup qikti» — baxka birhil terjimisi «zo-
rawanlik yetilip, razillikni jazalaydiojan tayak bolup qikti» —
Birak bizningqs bu «tayak» 10-ayattiki tayakka ohxax boluxi
kerak. U 7:12 «alojuqi huxal bolup ketmisun, satkugi
matam tutmisun; qiinki kattik 013zap muxu bir top Kkix-
ilarning hammisining tistigs qiixidu» — balayi’apat qlixkan
kinlards kep narsilarning bahasi darhal qixidu. Xu qaojda
alojuqi kixi balkim: «nahayiti arzanoja aldim» dap huxallinidu,
satkuqi kixi balkim «bak arzan setiptiman» dap kengli yerim
bolidu.
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ulardin hegkaysisi kobihliki biloan ez hayatini
sakliyalmaydu.U

14 Ular kanayni qelip hemmini tayyarlidi, bi-
rak hegkim jongge gikmaydu; qinki Mening
o9zipim muxu bir top kixilarning hemmisiga
karitilojan.

15 Talada kiliq, igide waba we aqarqilik turidu;
dalada bolojan kixini Kkiliq, xsharda bolojan
kixini bolsa, waba wa aqarqilik uni yutuwetidu.
16 Wa ulardin kutulup kelip bulardin kagkanlar
taollarda yurup herbiri ez keobihliki uqun
jilojidiki pahtaklardak bukuldap matem tutidu.
17 Hearbirining koli dermansizlinidu, tizliri
stiydiik bilan qilik-qilik hel bolup ketidu; & ®

18 Ular ezige bez kiyimini baojlaydu, wahxat
ularni basidu; harkaysining yuzids hijalat,
baxliri takir keriinidu. C ®

0 7:13 «Qiinki gorqgea alojuqi bilan satkugqi tirik kalsimu,
satkuqi ezi setiwatkinige kaytidin ige bolmaydu» — agar
satkan narsa yar bolsa, Musa payojambargs quxurilgsn miraslik
toojrisidiki kanun boyiqas, satkugi uni (muwapik bahasida)
kayturup setiwelix hokuki bar. omdi satkan narse yar
bolsun bolmisun, uni kayturuwelix wakti bolmaydu, qinki
hommsas adam siirgiin bolup epketilidu. «ulardin heqkaysisi
koabihliki bilon ez hayatini sakliyalmaydu» — baxka birhil
tarjimisi «ularning kebihliki tiipaylidin, ularning hegkaysisi
oz hayatini sakliyalmaydu». U 7:17 «Herbirining Kkoli
darmansizlinidu, tizliri siiydiik bilan qilik-qilik hel bolup
ketidu» — demoak, korkungtin xundak bolidu. Baxka birhil
tarjimisi «Herbirining tizliri sudsk ajiz bolup ketidu». W 7:17
Yox. 13:7; Yor. 6:24 [ 7:18 «bez kiyimi» — matom tutux
yaki kattik towa Kkilixni bildiratti. «baxliri takir keriinidu» —
matom tutkanda, kattik puxayman Kilojanda ar kixilar qaqlirini
qixtriwetotti. M 7:18 Yox. 15:2, 3; Yor. 48:37
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19 Ular ez kimixlirini koqilaroja taxlaydu,
ularning altunliri bulojanojan narsidak bolidu;
ularning altun-kiimuxliri Parwardigar o0)azipini
kersatkon kiinids ularni kutkuzmaydu; ular bu-
lardin aqlikini kanduralmaydu, korsikini toldu-
ralmaydu, qunki bu narsilar ularoja ademlarni
putlaxturidiojan kebihlik boldi. © =

20 U Uning giizal bezakini haywa bilen tiklidi;
birak ular uning iqids yirginqlik mabudlarni
homda lanatlik narsilirini yasidi; xunga Man uni
ular Uqin paskingilikka aylanduriman. &

21 Man uni olja siipitids yat ademlarning kolioja,
oenimat Kilip yor yuzidiki razillarge tapx-
uriman; ular buni bulojaydu. &

[ 7:19 «ularning altunliri bulojanojan narsidak bolidu»
— «bulojanojan barsa» (yaki «nijis narsa») muxu yoarde ikki
bislik sez bolup, yana «yirak Kilinojan narse»nimu bildiridu.
«bu narsilar ularoja ademlarni putlaxturidiojan kabihlik
boldi» — «bu narsilor» balkim ularning altun-kiimiix bolojan
baylikliri wa xundakla ular altun-kiimiixtin yasiojan butlar bolsa
kerak. M 7:19 Pand. 11:4; Zof. 1:18 [ 7:20 «U Uning giizal
Bezakini haywa bilan tiklidi» — «U» — Hudani kersitidu.
«Uning giizal bezaki» — muxu sez bizninggs mukoeddas
ibadathanioja karitilojan (bu ibadathanini Sulayman padixah
kurojan, asli intayin giizel wa haywatlik idi). Aystning baxka
birhil terjimisi: «Ular ezi glzal buyumliridin pshirlangan,
birak ular bulardin yirginqlik mabudlarni hamds yirginqlik
narsilarni yasidi; xunga man bularni ular tqun paskingilikks
aylanduriman». Muxu ayettiki «paskingilik» ikki bislik sez
bolup, yena «yirak kilinojan narse»nimu kersitidu. [ 7:21
«Man uni olja siipitida yat adoamlarning kolioja, 0janimat
kilip yar yiizidiki razillarga tapxuriman» — «uni» mukaddas
ibadathanini kersitidu. 20-ayattiki izahatta kersitilgan ikkingi
torjima boyiqa, «uni» Israillarning zibu-zinnatlirini kersitidu.
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22 Man yuzimni ulardin eriiymen, wa Kkixilar
Mening aziz jayimni bulojaydu; zorawanlar
kirip u yarni bulojaydu.

23 Zanjirni teyyarlanglar; qiinki zemin kanlik
jinayatlargs, xahor zorawanlikka tolojan.

24 Xunga Moen ollor iqidiki ong razilini
kalturiman, ular ularning eylirigse ige bolidu;
Man zomigarlarning hakawurlukini yokitiman;
ularning «mukoaddas jayliri» bulojinidu. ©

25 Woahxat keliwatidu!  Ular ting-amanlikni
izdaydiojan bolidu, birak heq tapalmaydu.

26 Apat Ustige apet, xum hawar istige xum
hawor kelidu; ular payojambardin bexarst so-
raydu, birak kahinlardin Tewratning bilimi,
aksakallardin, moysipitlardin nasihat yokap
ketidu. O

27 padixah matom tutidu, xahzadas tiimidsizlikka
gemulidu, zemindiki halklarning Kkolliri titrap
ketidu; Man ularni ez yolliri boyiqa bir tarsp
kiliman, ez hekiumliri boyigqa ularoja hekim
qikirip jazalayman; xuning bilsn ular Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetidu.

8

Yerusalemning jazaliri e<ee+ Mukoddas

U 7:24 «ularning «mukaddas jayliri» bulojinidu» — muxu
yarda «mukaddas jayliri» balkim hajwiy, kinayilik gap bolup,
Israillarning butlaroja beojixliojan jaylirini kersitidu. [ 7:26
«birak kahinlardin Tawratning bilimi... yokap ketidu» —
«Towratr»ning asliy manisi «yolyoruky», «tarbiya».
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ibadathanida bolojan butparasliklar

1 Altinqgi yili, altinqi ayning baxingi kunida
xundak omslge axuruldiki, man ez eylumds
olturojinimda, Israilning aksakallirimu mening
aldimda oltuojinida, Rab Parwardigarning koli
wujudumoja quxti.™

2 Man karidim, mana, otning kiyapitide bir zat-
ning kerunuxi turatti; belining tewini ot turkida
turatti; belining usti bolsa julaliojan yorukluk,
kizitilojan mis parkiriojandak kerunix turatti.

3 U kolning keriiniixidek bir xakilni sozup,
beximdiki bir tutam gaqni tutti; Roh meni asman
bilan zemin otturisioja ketirup, Hudaning
alamat keruntuxlirids Yerusalemoja, yoni
ibadsthanining ximaloja Kkaraydiojan iqgki
derwazisining bosuojisioja apardi. Axu yer
«pak-mukaddaslikka  karxlaxkan  mabud»,
yoni  Hudaning pak-mukeddas 0)azipini
kozojaydiojan mabud turojan jay idi. © ®

4 Mana, man tizlonglikte kergon alamat
kerunuxtak, Israilning Hudasining xXan-xaripi
Xu yarda turatti.m

> U manga: — I insan o0)li, bexingni ketiirup

[J 8:1 «Israilning aksakallirimu mening aldimda
oltuojinida...» — aksakallar balkim payojambardin
nasihat soriojili kaldi. Payojambar Hudadin jawab kiitkenda
wahiy uningoja berilidu. U 8:3 «Roh meni asman
bilan zemin otturisioja ketiiriip, ... ibadathanining
ximaloja karaydiojan iqki darwazisining bosuojisioja
apardi» — «Roh» muxu yards Hudaning Mukaddas Rohi.
««pak-mukaddaslikka karxlaxkan mabud», yoni
Hudaning pak-mukaddas 0)azipini kozojaydiojan mabud»
— ibraniy tilida ««hasatka toewa mabud», yeni (Hudaning)
hasitini kozojaydiojan mabud» deyilidu. B 8:3 Dan. 5:5
W 8:4 9z. 3:23
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ximal toropke karap bak, dedi. Man bex-
imni keturip ximal tsrspke karidim, mana,
kurbangahning darwazisining ximaliy taripidsa,
bosuojida xu «pak-mukaddaslikks karxilaxkan
moabud» turatti.

6 Wo u manga: — I insan oo0)li, ularn-
ing bundak Kkilmixlirini — Israil jamsatining
Meni mukaddas jayimdin yirak katkiizidiojan,
muxu yarda kilojan intayin yirginglik ixlirini
kerdingsan? Birak son tehimu yirginglik ixlarni
kerison, — ded.i.

7 Wa U meni ibadsathana hoylisining Kkirix
eojizioja apardi, man karidim, mana, tamda bir
texuk turatti.

8 U manga: — I insan o0li, tamni kolap texkin,
dedi. Man tamni kolap textim, mana, bir ixik
turatti.

9 U manga: — Kirgin, ularning muxu yarda
kilojan razil yirginglik ixlirini keriip bak, dedi.
10 Man kirip karidim, mana, strapidiki tamlaroja
nakix kilinojan harhil emiligiigi hem yirginglik
haywanlarni, Israil joamatining hemma butlirini
kerdum.

11 Wb bularning aldida Israil jomatining ystmix
aksakili turatti. Ularning otturisida Xafanning
oo)li Jaazaniya turatti; ularning harbiri kolida
ez huxbuydenini tutup turatti; huxbuy kuyuk
buluttak erlap qikti.

12 Wa U manga: — I insan oo0)li, Israil
jomatidiki aksakallarning karangojulukta, yani
harbirining ez mabud nakix kilinojan hujrisida
nema Kilojanlikini kerdingmu? Qunki ular:
«Parwardigar bizni kermaydu; Parwardigar
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zeminni taxlap katti» — doydu, — dedi.C =

13 Wa U manga: — Birak sen ularning tehimu
yirginqglik Kilmixlirini kerisan, dedi.

14 U meni Parwardigarning eyining ximaliy
dorwazisining bosuojisioja apardi; mana,
xu yords «Tammuz uUqin matam tutup»
yiojlawatkan ayallar olturatti. U

15 Wbs U manga: — I insan o0)li, san muxularni
kerdungmu? Birak san tehimu yirginglik ixlarni
kerisan, — dedi.

16 Wa U meni Parwoardigarning eyining igki
hoylisioja apardi. Mana, Parwardigarning
ibadathanisining kirix yolida, pexaywan wa
kurbangahning otturisida, yigirms bax adam,
Parwardigarning ibadathanisioja arkisini Kilip

[ 8:12 «Israil jomatidiki aksakallarning karangojulukta,
yani harbirining ez mabud nakix kilinojan hujrisida nema
kilojanlikini kerdiingmu?» — muxu alamat keriintixlarning
hommisi ularning ez eyida («harbirining ez ... hujrisida») nema
kilojanlikini kersitidu. Xunga bu Kkeriinlixni asasen «simwol»
dop karaymiz; xundaktimu buning bilon teng, ibadathanidiki
hekikiy shwalnimu kersitidu. ™ 8:12 9z. 9:9 U 8:14
«Tammuz tqiin matam tutup yiojlawatkan ayallar» —
«Tammuz» — yani «estimliiklorning padixahi» deyilgan bir bud.
Riwayatlar boyiga u eliip, tohtisaraoja qixiip tehtisaraning
padixahi boldi. Uning «eliimi» tiipaylidin her yili uningoja
gokunojan ayallar «<matem tutux»i kerak idi.
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xarkka karap kuyaxka qokuniwatatti. U

17 Wa U manga: — I insan oolli, san muxu-
larni kerdungmu? Yoshuda jamati ezi muxu
yarda Kilojan yirginglik kilmixlirini yenik dap,
ular ysna buning ustige zeminni jebir-zulum
bilan toldurup mening aqqikimni kayta-kayta
kozojatsa bolamdu? Ws mana, ularning yans
xahni burnioja tutiwatkinioja kara! ™

18 Xunga Moan koahr bilon ularni bir tsrep
Kiliman;  Mening kezim wularoja rahim
Kilmaydu, iqimnimu ularoja aojritmaymsan;
ular kulikimoja yukiri awazda nida Kkilsimu,
ularni anglimayman, — dedi.®

[J 8:16 «...Parwardigarning ibadathanisioja arkisini kilip
xarkko karap kuyaxka qokuniwatatti» — bu babta eytilojan
bax horikat iqide bu herikst ang yirginqlik boldi. Qunki: (1)
uning Hudaning ibadathanisioja arkini Kkilixi mutlak kupurluk
bir ix; (2) u ibadathanioja kirgan kixilarning aldida oquk-axkara
kupurluk kildi; (3) u kupurluk dsl Hudadin rahim-xapkat
soraydiojan jayda boldi («Yoel» 2:17ni Keriing). U 8:17
«ularning yana xahni burnioja tutiwatkinioja kara!» —
«xahni burnioja tutux» degan harikat toojrisida g pikir bar:
— (1) kadimki zamanlarda bazi butparas millatlar ez butlirioja
gokunojanda qeqgoakligon bir xahni burnioja tutatti. Xunga bu
horikat butparaslikni kersitidu; (2) Yohudiylar Hudaoja ibadat
kilojanda ohxax harikat kilip Hudaoja hermat bildurixatti; un-
dak bolojanda, Huda xundak sahtipazlik heam butparaslik bilan
baojlanojan ibadat ipadilirini ket’iy kobul kilmaytti; (3) undak
hoariket pakatla Parwardigaroja bolojan intayin hermatsizlikni,
yoni kupurlukni bildirstti. Bizninggs, balkim 2-pikir toojridur.
B 8:18 Pand. 1:28; Yox. 1:15; Yor. 11:11; 9z. 5:11; 7:4
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9

Yatta jazani baja kaltiirgtiqilor
1 U kulikimoja kiiglik bir awazda towlap: —
Yekin kelinglar, xaharge mas’ul bolojugilar,
harbiringlar ez halaket  Kkoralinglarni
kolunglaroja tutunglar, — dedi.
2 Wa mana, alte kixining ibadathanining xi-
malioja karaydiojan «Yukiri derwaza» taraptin
keliwatkinini kerdiim. Harbirisi kolida bitqit
kilojugi koralini tutkan; ularning otturisida
yenioja putukqgining siyahdeni esiklik turojan,
kanap kiyimlarni kiygan birsi bar idi; wa ular
ibadathanioja kirip, mis kurbangahning yenida
turdi. O
3 Xu qaoyda Israilning Hudasining xan-xaripi asli
turojan kerubtin kettirtlip eyning bosuojisida
turdi. Parwoardigar vyenioja putikgining
siyahdeni esiklik turojan, kanap kiyimlarni
kiygan kixini qakirip uningoja: —U
4 Xaharning otturisidin, yani Yerusalemning ot-
turisidin etliip, xohor iqida etkiizilgan barlik
yirginqlik ixlar tiipaylidin ah-nadamat gakkan

U 9:2 «herbirisi kolida bitqit kilojuqgi koralini tutkan...»
— vyaki «herbirisi kolida jeng tokmikini tutkan...». U 9:3
«Israilning Hudasining xan-xaripi asli turojan kerubtin
ketiiriilliip eyning bosuojisida turdi» — «tet mahluk» bolsa
«kerub»lardin ibarattur (10-babni keriing). Birak muxu yarda
eytilojan «kerublar» balkim mukaddss ibadsthanidiki «eng
mukaddas jay»da koyulojan ikki «altun kerub» xaklini kersitidu.
Hudaning yorukluk xan-xsripi xu yorda («ong mukaddas jay»da,
kelin bir pards kaynida) Sulayman ibadathanini kurojandin beri
turup kealgonidi. Hazir ozakiyal keriduki, u heam ibadathanidin
hom Israilning ezidin ayrilip ketidu.
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kixilarning pexanlirige bir bsalgs salojin,
dedi.”

5> Wao manga anglitip baxka kixilorgs: — Bu
kixining koaynidin xsharni kezip, adsmlarni
kiringlar; kezinglar rahim Kilmisun, ularoja
iqinglarni aojritmanglar!

6 Birnimu koymay hemmini — Kkerilar, yax
yigit-kizlar, bowak-balilar wa ayallarni koymay
eltiruwetinglar; pakot balge koyulojan kix-
ilarga yekinlaxmanglar; bu ixni ez mukoaddas
jayimdin baxlanglar, — dedi.

Xunga ular Hudaning eyi aldida turojan heliki
aksakallardin baxliojan.

7Wa U ularoja: — Oyni bulojanglar, hoylilirini
eltirilgenlar bilan  toldurunglar; amdi
beringlar! — dedi. Xuning bilan ular qikip
xahor boyigs adamlarni kirixka baxlidi.

8 Wa xundak boldiki, ular ademlarni kirojinida,
man yalojuz kaldim; ezumni ysrge dim tax-
lidim wa: — Ah, Rab Porwardigar! Sen
Yerusalemoja Kkaritilojan kahringni tekkanda Is-
railning barlik kaldisini halak Kkilamsen? —

[ 9:4 «... ah-nadamat gakken Kixilorning pexanliriga bir
balga salojin» — bu «balga» (ibraniy tilida «taw» degan harp)
kadimki zamanlarda krest yaki qapras (+) xaklids idi.
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dedim.™ )
9 Wa U manga: — Israil was Yshuda

jomatining kebihliki intayin razil; qunki
ular:  «Parwordigar zeminni taxlap katti;
Parwardigar bizni kermaydu» — daydu.

10 «Man bolsam, Mening keziim ularoja rahim
kilmaydu, igimnimu wularoja aojritmaymson;
Man ularning yolini ez bexioja quxiriman, —
dedi.m

11 Ws mana, yenioja putikqining siyahdenini
askan, kanap kiyimlarni kiygen kixi Kilojan
ixni malum kilip: «Manga Sen buyruojan ixni
orundidim» — ded.i.

10

Hudaning xan-xaripi ibadathanisidin qiKip
ketidu
1Man karidim, mana, kerublarning bexi tistidiki
gumbaz ustids, kek yakutning kiyapitidak bir
tohtning kertunuxi turatti;
2 Wa tohtka Olturojuqi kanap kiyimlarni kiygen
kixiga: «Kerublarning astidiki qaklarning

[J 9:8 «Son Yerusalemoja karitilojan kehringni tekkenda
Israilning barlik kaldisini halak kilamsan?» — adatte «Is-
railning kaldisi» degan ibara putin halk arisida, Hudaoja sadik
bolojan Yshudiylarni kersitidu. Birak 9zakiyal muxu yarda
(Hudaning 9-10-ayatts bolojan jawabioja kariojanda) balkim
Yohudani kersitidu; «ximaliy padixahlik», yonas Israilning on ikki
kobilisidin oni Asuriya imperiyasi toripidin baldur munkariz
kilinip surgun boldi, paket ikki kabila, yeni «Yshuda wa
Binyamin» (jenubiy padixahlik) kaldi. M 9:10 9z. 5:11; 7:4;
8:18
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arisioja ki, kolliringni kerublar arisida
keyuwatkan qoojlaroja toldurup, ularni xshor
ustige gqeqiwat» — dedi. Man karidim, u xundak
kilixka baxlidi.

3 Bu kixi kirgands kerublar eyning ong taripida
turatti; xan-xaraplik bulut eyning igki hoylisini
toldurdi. O

4 Wao Parwardigarning xan-xaripi kerub ustidin
qikip, eyning bosuojisioja kalgenidi; ey bu-
lutka toldi, hoyla bolsa Parwardigarning xan-
Xoripining julalikioja qemgan.

5 Kerublarning kanatlirining sadasi hemmidin
kadirning sezligan qaojdiki awazidak bolup,
sirttiki hoylioja anglinip turatti.

6 Wa xundak boldiki, Rab kanap kiyimlarni
kiygon kixiga: «Qaklar arisidin, yani kerublar
arisidin ot alojin» — dap buyruojinida, u kirip
bir gqakning yenida turdi.

7 Wa kerublardin biri ez kolini kerublar ot-
turisidiki otka sozup uningdin ot elip, kanap
kiyimlarni kiygan kixining kollirioja saldi; u
buni elip qikip katti

8 (kerublarning kanatliri astida, ademning
kollirining Kkiyapiti kerunip turatti).

9 Man karidim, mana, kerublarning yenida tet
gak bar idi, bir kerubning yenida bir qak,
yona bir kerubning yenida yans bir qak tu-
ratti; qaklarning Kiyapiti bolsa beril yakutning
keruntxids idi, ®

10 Ularning xakli bolsa, tetilisining ohxax idi,
yoni qak iqgide qak bardak kerunatti.

[ 10:3 «xan-xaraplik bulut eyning iqki hoylisini toldurdi»
— «xan-xoraplik bulut», 1:4ni keriing. ™ 10:9 9z. 1:16
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11 Kerublar mangojanda, ular yiizlangan tetila
torapke udul karap mangatti; mangojanda
ular heq burulmaytti, balki bexi kaysi tarapks
kariojan bolsa, ular xu tsrapks mangatti; ular
mangojanda heq burulmaytti.

12 Ularning putin teni, dumbiliri, Kkolliri,
kanatliri wa ularning qaklirimu, yani tetisiga
towo qaklarning atrapi kezlar bilan tolojanidi.
13 Qaklarni bolsa: «pirkiraydiojan qaklar!» —
dap atio)inini ez kulikim bilan anglidim.

14 Hoarbir kerubning tet yuzi bar idi; birin-
qisi kerubning yuzi, ikkingisi ademning yuzi,
uqgingisi xirning yuzi, tetingisi birkutning yuzi
idi.0

15 Kerublar yukirioja erlidi. Bular dal man
Kewar daryasi boyida kergon hayat mahluklar
idi.

16 Kerublar mangojanda, gaklarmu ularoja
yandixip mangatti; kerublar yardin erlaxks
kanatlirini ketlrginida, qaklarmu ularning
yenidin burulup katmaytti. ®

17 Ular turojanda, qaklarmu turatti; ular
keturiulgenda, qaklarmu ular bilan ketuirulatti;
qunki hayat mahluklarning rohi qaklarda idi. ®
18 Wa Parwardigarning xan-xaripi eyning bo-
suojisi ustidin qikip, kerublar ustids turdi;

19 Kerublar kanatlirini kerip, kez aldimda yardin
ketiiruldi; wular eydin qgikkanda, qaklarmu

L] 10:14 «harbir kerubning tet yiizi bar idi; biringisi
kerubning yiuzi...» — 1:10-aystts, «kerubning ylzi»ning
ornida, «bukining yuzi» keriinidu. Xunga mumkinqiliki barki,
«kerub»lar ezi bukining kiyapitids keriinidu. M 10:16 9z. 1:19
B 10:17 9z. 1:20
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ularning yenida idi; wular Parwardigarning
eyining xorkiy dorwazisida turatti; Israilning
Hudasining xan-xaripi ularning ustids yukiri
turatti.

20 Bular bolsa dsl men Kewar daryasi boyida
kergon, Israil Hudasining astida turojan
mahluklar idi; wularning kerublar ikanlikini
bildim. =

21 Ularning harbirining tettin yuzi, harbirining
tettin kaniti, kanatliri astida insan koli
siyakidiki kolliri bar idi. ®

22 Ularning yuzlirining kiyapiti bolsa, ular man
Kewar daryasi boyida kergan yuzlar idi; ularn-
ing turki wa yuzliri man kergangs ohxax idi;
ularning horbiri ez udulioja karap mangatti.

11

Yetakqilorning jazalinixi

1 Roh meni ketiirtip, Parwardigarning eyining
xarkiy, yoni xoarkke karaydiojan darwazisioja
apardi; wa mana, darwazining bosuojisida yi-
girma bax adam turatti; mean ularning ottur-
isida awamning aksakili bolojan, Azzurning
o0)li Jaazaniya hem Banayaning ooyli Pilatiyani
kerdim.

2Was U manga: — I insan o0yli, kebihlikni oylap
gikkuqgi, muxu xaharda razil maslihst barglqi
adamlar dal bulardur.

W 10:20 9z. 1:3 M 10:21 9z. 1:6, 8; 10:8, 14
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3Ular: «BOylarni selix wakti yekinlaxti amasmu?
Bu xaher bolsa kazan, biz bolsak, iqidiki gex» —
daydu. U

4 Xunga ularni oayiblop bexarst bargin; —
Bexarat bargin, i insan oo)li! — dedi.

5 Xuning  bilan Parwardigarning  Rohi
wujudumoja urulup quxip, manga sez kilojan:
«Parwardigar mundak deydu» — degin.
«Silarning xundak degininglarni, i Israil jomati;
kenglinglarga pikksn oy-pikringlarni, Man
biliman.

6 Silor muxu xoharde adem eltlrixni
kepaytkansilar; silor rasta-kogqilarni
eltirulganlar bilan toldurojansilar».

7 Xunga Rab Parwardigar mundak daydu: —
«Silar eltirgen kixilar bolsa, dsl xu gextur,
xohar bolsa kazandur; birak silorni bolsa un-
ingdin tartiwaliman.

8 Silar Kkiliqtin korkup ksalgensilor, wa Man

[J 11:3 «BOylarni selix wakti yekinlaxti emesmu? Bu
xahar bolsa kazan, biz bolsak, iqidiki gex» — bexarat
berilgan qaoida Yerusalem xahiri muhasirige qiixkan bolsa
kerak. Bu adamlar «bizgs qatak bolmaydu, biz yana nor-
mal turmux etkiizalaydiojan bolduk» degen karaxta bolojan
idi. Ularning kezkarixidin «xahor kazan, biz gex» degini,
balkim «ot kazandiki gexni keydirmaydu, shwalimiz in-
tayin rahat-paraojatliktur» deganliktur. 9zakiyal payojamber
bu ibarini baxka taraptin qiixendirip, ularni agahlandurup
bexarat kilidu. «biz gex» degon sezning balkim ysna bir
igki moanisi barki, «biz xahards kalojan, esil gexmiz (Huda
bizni sakliojan), birak 9zakiyal bilon billa siirgiin bolojanlar
bolsa, paket «iqgay-karin»lardur» degen hajwiy, kinayilik gap.
(Ayatning birinqi kismining baxka bir hil terjimisi: «eylarni
selixning wakti yekinlaxmidi; xahar bolsa...»).
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ustinglaroja bir kilig quxiiriman» — daydu Rab
Parwardigar.

9 «Xuning bilan Man silarni xahardin tartiwelip,
yat ademlarning kolioja tapxuriman, silarning
ustunglardin hekum qikirip jazalayman.

10 Silar kiliglinip yikilisilar; Israil qegralirida
ustunglaroja hekum qikirip jazalayman; wa
silor Mening Parwardigar ikanlikimni tonup
yetisilar. U

11 Bu xahar silar Uqin «kazan» bolmaydu, hem
silormu uningki «gex»i bolmaysilor; Man Israil
gegralirida ustinglardin hekim qikirip jaza-
layman.

12 Wa silar Mening Parwardigar ikanlikimni
tonup yetisilor; silar Mening bslgilimilirimda
yurmigan, hekimlirim boyigqe mangmiojansilar,
balki epgeranglardiki sllarning hekiimliri boy-
iqa mangojansilar».

13 Xundak boldiki, Man bexarat beriwatkinimda,
Bonayaning oo)li Pilatiya jan tzdi. Mean dum
yikildim: «Ah, Rab Parwardigar! San Israilning
kaldisini putunlay yokatmakgimusan?» — dap
kattik awazda nida Kildim.

Hudaning stirgiin bolojan Israillaroja yengi
wadisi — yengi kalb, yengi roh,
14 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —

[ 11:10 «...Israil gegralirida iistiinglaroja hekiim qikirip
jazalayman» — Babil imperatori Nebokadnasar Zadskiyani
Israilning qegrasida (Libnah, xahirids) sot kildi («2Pad.» 25:6-7,
18-21 ayatlarni keriing).
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15T insan ooyli, Yerusalemda turuwatkanlarning:
«Parwardigardin yirak ketinglar! Qunki muxu
zemin bizgila miras kilip tekdim Kilinojan!»
degon gepi, sening Kerindaxliring, yani sening
kerindaxliring bolojan sturgunlsrge ham Israil-
ning putkil jomatiga karitip eytilojan. U

16 Xunga wularoja mundak degin: «Rab
Parwardigar mundak doeydu: Garga Man ularni
yirak yarlargs, sllar arisioja yetkiwatkan ham
mamlikatlar iqigs tarkitiwatkan bolsammu, ular
barojan yarlardimu Man ©zim ularoja kiqgikkina
bir pak-mukaddas baxpanah bolimanx».O

17 Xunga mundak degin: «Rab Parwardigar
mundak doydu: «Man silarni sllardin yiojiman,

0 11:15 «Yerusalemda turuwatkanlarning:
«Parwardigardin yirak ketinglar! Qiinki muxu zemin
bizgila miras kilip tokdim Kkilinojan!» degon... —
Yerusalemdikilarning: «sirgin Kkilinojanlar (yani Yshudadin
heli burun Babiloja siirgin kilinojan kixilar hemds 150 yil
ilgiri stirgtn kilinojan Israildiki on kabila) nahayiti gunahkar
adamlardur, xunga Huda ularni strgin kildurdi, biz bolsak
pak ademmiz, Huda muxu zeminni bizgs Kkaldurdi» degon
karixi bar idi. Bundak tekabburlukni Huda jazalaydu. «Sening
kerindaxliring, yani sening kerindaxliring bolojan strgtinlar»
degoan tekistning baxka birhil wariyanti: «kerindaxliring bolojan
uruk-tuojkanliring». [ 11:16 «pak-mukeaddas baxpanah»
— degon sez ibraniy tilida «mukaddas jay» yaki «ibadathana»
degon sez. Mukoaddas ibadsthanining bir ysrds kuruluxi
Hudaning xu yerds Kkoo)diojugi we baxpanah bolojanlikini
bildiridu. Demak, ular (butparas) allar arisida bolsimu, Huda
(ular Uni izdigen bolsa) ularoja jismaniy hom rohiy jahatta
baxpanah, bolup, ularni tinq saklaydu wa ularoja durus yollarda
mengixKka yans yardemgqi bolidu. Baxka birhil tarjimisi: «...Man
ularoja kiska wakit bir pak-mukaddas baxpanah boldump».
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tarkitiwetilgoan mamlikatlardin silarni jem
kiliman, andin Israil zeminini silargs kKayturup
tokdim Kkiliman.

18 Xuning bilan ular u yargs kaytip kelidu, ular
barlik lsnatlik narsilarni hem barlik yirginglik
ixlirini u yoardin yoKk kilidu.

19 Man ularoja bir kslbni beriman, iginglaroja
yengi bir rohni saliman; Man ularning tenidin
taxtak kolbni elip taxlayman, ularoja mehrlik bir
kolbni berimon. U ®

20 Xuning bilon ular Mening balgilimilirimda
yuridu, Mening hekumlirimni qing tutup ularoja
ambal kilidu. Ular Mening halkim bolidu, Man
ularning Hudasi boliman.®

21 Birak kengtlliri lanatlik narsilerge wa yir-
ginqlik kilmixlirioja beojixlanojanlar bolsa, Man
ularning yollirini ez bexioja quxuriman», —
daydu Rab Parwardigar».®

Hudaning xan-xaripi Yerusalemdin qiKip
ketidu
22 Kerublar kanatlirini yaydi, ularning qakliri ez
yenida turatti; Israilning Hudasining xan-xaripi
ular ustida yukiri turatti;
23 wa Parwardigarning xan-xeripi xXsherning
otturisidin qikip, xaherning xark taripidiki tao)

[ 11:19 «ularoja mehrlik bir kolbni berimon» — ibraniy
tilida sezmusez: «ularoja gexlik bir kolbni beriman»
degonliktur. ™ 11:19 Yor. 32:39; oz. 36:26 M 11:20
Yor. 24:7; 30:22; 31:1; 32:38 M 11:21 9z. 9:10
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ustida tohtidi. ™

24 Xuning bilan Roh meni ketiiriip, Hudaning
Rohi bargen bu kerunuxts meni Kaldiysags, yani
surgun bolojanlaroja apardi xuan man kergen

bu kerinix mandin katti.
25 Xuning bilan man surgun bolojanlaroja

Parwoardigar manga Kkersatksn barlik ixlarni
sezlap bardim.

12

Yerusalem ahalisining siirgiin boluxining

stiratlinixi . . _
1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak

deyildi: —

21 insan oo0yli, san asiy bir jomat arisida turisen;
ularning keruxks kezi bar amma kermaydu,
anglaxka kuliki bar, amma anglimaydu, qunki
ular asiy bir jomattur. ®

3Wo san, i insan ooyli, siirgiin bolojugining ytik-
taklirini tayyarlap koyo)in; wa kiindiizds ularn-
ing kez aldida stirgun bolojugidak ez jayingdin

[J 11:23 «Parwardigarning xan-xoripi ... xaharning
xark toripidiki tao) iistide tohtidi» — bu tao] «Zaytun
teojirdur. 9zakiyal payojambar Parwardigarning xan-xaripini
xu wakitta yana kermidi. o9zakiyalning hemmsa bexaratlirini
omumlaxturup kariojanda, Hudaning xan-xaripi xu gqaojda
taojda uzun turmay Israil zeminidinmu mutlak katti. Birak
keyin (43-babta) u muxu xXan-xorap yona xork toripidin keli-
watkanlikini keridu. [ 11:24 «Roh meni ketiiriip, ... meni
Kaldiyaga, yani siirgiin bolojanlaroja apardi» — «Kaldiya»
Babil imperiyasining bir kismi. B 12:2 Yox. 6:9; Yor. 5:21; Oz.
2:3-8; 3:26, 27
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baxka jayoja barojin. Gargs ular asiy bir jemat
bolsimu, ehtimalliki yok amaski, ular quxinip
yetidu.

4 Kiinduzds ularning kez aldida stirgiin boluxka
tayyarliojan yuk-taklardek ytk-takliringni elip
qik; andin kaqg kirsy degends ularning kez
aldida surgin bolidiojan kixilardsk jayingdin
qikip katkin; O

> tamni kolap texip, yuk-takliringni elip qikkin;
0

6 ularning kez aldida buni miringgs
elip, gugumda ketlrtp qikip katkin; yarni
keralmasliking tqiin ylzingni yapkin; qinki
Man seni Israil jamatigs bexarat kildim.O

7 Wa man buyrulojan boyige xundak Kkildim;
kiindizds man surgin bolojuqi kixidek yuk-
taklirimni elip giktim; wo kaq kirgends kolum
bilan tamni kolap texip, yul-takilirimni qikirip,
gligumda ularning kez aldida miramga elip
ketiirip mangdim.

8 9tigends Parwardigarning sezi manga kelip
mundak deyilidi: —

9 «I insan o0)li, Israil jomati, yani asiy bir jomat,
sondin: «Bu nems Kilojining» dap soriojan
amasmu?

0 12:4 «Kiindiizde ularning kez aldida siirgiin boluxka
toyyarliojan yiik-taklardak yiik-takliringni elip qik;
andin kaq kiray degands ... jayingdin qikip katkin;...» —
4-6-ayatlordiki buyruk bealkim 3-ayattiki buyrukni tepsiliyrek
qixendiiridu. U 12:5 «Tamni kolap texip, ... qikkin»
— «tam» bolkim hoylining temi. U 12:6 «...yarni
keralmasliking uqiin yiiziingni yapkin; qiinki Man
seni Israil joamatige bexarat kildim» — bu bexarat keyinki
ayetlarda (11-14) quxandurulidu.
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10 Ularoja: «Rab Parwardigar mundak daydu:
Bu yukloangan wahiy Yerusalemdiki xahzads
hom xu yardiki barlik Israil jematidikilar
toojruluktur» — degin.d

11 Ularoja: «Man silor uUquin bexarat. Man
kandak kilojan bolsam, amdi ularojimu xundak
ixlar kildurulidu; ular ssir bolup stiirgin bolidu»
— degin.

12 Ular arisidiki xahzads ez yik-taklirini
gugumds murisida keturup qikidu; ular tamni
kolap texip texiktin narsilirini qikiridu; u ez
yuzini yepip zeminni keralmaydiojan bolidu. ®
13 Xuning bilan 6z torumni uning tstigs yay-
iman, u Mening Kkiltikimda tutulidu; Man uni
Kaldiylarning zemini bolojan Babiloja apiriman,
birak u u yarni ez kezi bilan kermaydu; u xu
yorda elidu. & ®

14 Uningoja yardemlaxkan epgerisidikilarning
hemmisini hem barlik koxunlirini Man barlik
xamaloja tarkitiwetiman; Man kiligni ojilaptin

0J 12:10 «Yerusalemdiki xahzadoe» — Zadskiya padixahtur.
Birak ozakiyal payojambar balkim uni arzimas dap kariojagka,
uni hergiz «padixah» demaydu. M 12:12 2Pad. 254
0J 12:13 «..u Mening Kkiltikimda tutulidu; Mon uni
Kaldiylarning zemini bolojan Babiloja apiriman, birak
u u yarni ez kezi bilan kermaydu; u xu yarda elidu»
— bu bexarst tez amsalgs axuruldi. Zadskiya padixah, Ba-
bil imperiyasining Yerusalemni korxiwalojan muhasirisi astida
bestilgan sepildin etip kagmakqgi idi. Babil askarliri uni
tutuwelip Nebokadnasarning aldioja elip bardi, Nebokadnasar
uning kezlirini oyuwsatti. U Babilda eldi («Yoer.» 52:11ni,
«2Pad.» 25:1-7ni keriing). Muxu tekistlords deyilgon «ixik»
balkim tosulojan yaki buzulojan boluxi mumkin, xunga keqix
iigiin «tamni kolax» kerak idi. W 12:13 9z. 17:20
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suojurup ularni koojlaymen. ®

15 Man ularni sllar arisioja tarkitiwatkinimds,
momlikatlar iqige taratkinimda ular Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetidu.

16 Birak ularning iqidiki az bir kismini, Kiliq,
aqarqilik hom waba kesilidin halas Kkiliman;
maksitim xuki, ularoja ezliri baridiojan sllards
ezlirigs yirginglik kilmixlirini etirap Kilduruxtin
ibarat; xuning bilan ular Mening Parwardigar
ikanlikimni tonup yetidu».U

17 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —

18 «Insan 001li, ez neningni titrigan halda yegin,
silylngni dir-dir kilip ansirigon halda igkin;

19 hem xu zemindiki kixilarge mundak dap
eytkin: «Rab Parwardigar Yerusalemdikilar
wo Israil zeminids turuwatkanlar toojruluk
mundak doydu: «Ular ez nenini ansirax
iqide yaydu, suyini doakka-dukkids iqidu;
qunki zeminds turuwatkanlarning jebir-zulumi
tipaylidin, u yar hammisi ysksan kilinidu. ®

20 Ahalilik xaharlar harabs bolup, zemin
wayrana bolidu; xuning bilan silar Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetisilar».

21 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —

22 «I insan o00yli, Israil zeminida: «Kiinlar uzartil-

B 12:14 oz. 5:10,12 U 12:16 «xuning bilon ular Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetidu» — muxu jumlidiki
«ular» balkim yat oallar; wular Israil jomatini baskan bal-
ayi’apatlorni Israillardin anglap, bu ixlarni Parwardigarning
jazasi dep qlixinidu. M 12:19 9z. 4:16
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idu, harbir alameat kerunux bikaroja ketidu»
degon makalni eytkini nemisi? 0

23 9mdi ularoja: — Rab Parwardigar mundak
doydu: «Man bu makalni yok kiliman; Is-
railda bu makal ikkingi ixlitilmaydu; son aksiga
ularoja: «Kiunlar yekinlaxti, herbir alamat
keriinliixning amalgs axuruluximu yekinlaxti»
— degin.

24 Qunki Israil jomsatids yalojan «alamat
kerunux» yaki ademni uqurudiojan palqiliklar
kayta bolmaydu.

25 QuUnki Moan Parwardigardurmen; Man sez
kiliman, ham kilojan seziim qokum amalgsa axu-
rulidu, yanas keqiktirilmaydu. Qunki silarning
kunliringlarda, i asiy jomat, Man sez kiliman
hom uni amslgs axuriman» — daydu Rab
Parwardigar».

26 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —

27 «I insan o0)li, mana, Israil jomatidikilar sen-
ing toojruluk: «U kergean alamat kerunuxlar
uzun kinlardin keyinki wakitlarni kersitidu, u
bizgs yirak kalgiisi toojruluk bexarst beridu» —
daydu.

28 Xunga ularoja: — Rab Parwardigar mundak
doydu: «Mening sezlirimdin hegkaysisi yona
keqiktirulmaydu, bsalki kilojan seziim amalgs
axurulidu, doydu Rab Parwardigar» — degin».

0 12:22 «Kiinlor uzartilidu, hoarbir alamet Kkeriiniix
bikaroja ketidu» — bu makal balkim Israillarning kep
payolembearlarning agahlanduruxlirioja bolojan gumanlirini
yaki balki halkning payojamberlerning agahlanduruxlirioja
kulak salmaslikka bolojan bahanisini ipadilaydu.
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13

Sahta payojambarlarga bolojan agah
1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2 «I insan ooyli, sen Israilning bexarat bargiiqgi
payojombarliri, yeni ez tasswwuri bilan
bexarat berguiqgilarni ayibleap bexarat berip:
«Parwardigarning sezini anglanglar!» — degin.
3Reb Parwardigar mundak daydu: — ©z rohioja
9gixip mangidiojan, heq wahiyni kermigon
hamakat payojembarlarning halioja way!
41 Israil, sening payojombarliring huddi hara-
bilar arisida yuruwatkan tulkilsrdsk boldi.
> Siler bestllgen jaylaroja gikmiojansiler, un-
ing Parwardigarning kiinids bolidiojan jengds
puhta turuxi uqun Israil jamatining buzulojan
temini heq yasimidinglar.”
6 «Parwardigar mundak daydu» degtliqilar bolsa
pakat sahta bir kertnixni wa yalojan palni
kerganlaordin ibarattur; Parwardigar ularni
awatmigan; birak ular ez sezining amslgs ax-
uruluxini timid Kkilidu.
7 Silor «Parwardigar mundak daydu» degin-
inglarda, Man heq sez kilmiojan tursam, silar
sahta bir «alamat kerunux»ni kergan, yalojan
palni eytkan amasmu?

[J 13:5 «Siloer bhesiilgon jaylaroja qikmiojansilor, un-
ing Parwardigarning kiinida .. Israil jomatining
buzulojan temini heq yasimidinglar» — bu gepmu sahta
payojombarlarga eytilojan: 4-ayst boyige ular «harabilar
arisida yurgaen tilkilardak» bolidu — balkim Israil jemiyitining
buzulojan shwalioja zadila karimay, pakat ezliri tiqun kigikkina
bir «uwa textuikini» kolax bilan xuojulliniwatidu.
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8 Xunga Rab Parwardigar mundak daydu:
«Silar oydurma sezligininglar, yalojan «alamat
kerunux»larni kergininglar tupaylidin, amdi
mana, Man silorge karximen, — daydu Rab
Parwardigar,

9 — Mening kolum sahta «alamat keriiniix»ni
kergan wa yalojan palni eytkan payojambarlar
bilon Kkarxilixidu; ular ez halkimning
kengixida olturmaydu, ular Israil jematining
nasabnamisida hatirilonmaydu; ular Israilning
zeminioja heq kirgizilmaydu; xuning bilan
silor Mening Rab Parwardigar ikanlikimni tonup
yetisilar.

10 Barhgk, ular ting-amanlik bolmiojandimu
«ting-amanlik!» dop jar selip, hoalkimni
ezikturojanliki tUqun, birsi nepiz ara tamni
kopursa, ular kelip paket uni hak suwak bilan
akartip koyojanliki iqin —

11 Tamni hak suwak bilon akartiwatkanlaro)a:
«Bu tam yikilidu!» degin! Kalkiindsak bir
yamojur yaojidu! I yoojan meldurlar, silar
quxisilar! Dahxatlik bir xamal qikidu; &

12wa mana, tam eruliip qiixkenda, hak silardin:
«Silar bu tamni suwiojan hak suwak keni!» dap

sorimamdu?
13 Xunga Rab Parwardigar mundak daydu:

«Oz kohrim bilan dahxatlik bir xamal partlitip
gikiriman; Mening aqqikimdin kalkundak bir

U 13:11 «Tamni hak suwak bilon akartiwatkanlaroja: «Bu
tam yikilidu!» degin!» — 9zakiyal sahta payojambarlarni
mas’uliyatsiz tamqilaroja ohxitidu. Nepiz bir tamni puhta suwap
kiigaytixning ornida, ular pakat giraylik kertniix iiqiin uni hak
bilan akartidu.
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yamojur wa hemmini halak kilidiojan kehrlik
meldurlar yaojidu.

14 Xuning bilan Man silor hak suwak bilen
akartkan tamni ojulitip, uning ulini axkara
kilip, uni yor bilan ysksan Kiliman; u ojulap
quxkands, silar uning arisida halak bolisilar; wa
Mening Parwardigar ikanlikimni tonup yetisilar.
15-16 Xundak Kkilip Man kehrimni tam hem
uni hak suwak bilon akartkanlarning ustigs
quxurip piojandin qikiman; wa: «Tam
yok boldi, xundakla uni hak suwak bilan
akartkanlar, yoni Yerusalem toojruluk bexarat
bargluqi, heq ting-amanlik bolmiojandimu u
toojruluk ting-amanlikni kersatkon «alamat
kerunux»ni kergan Israilning payojambarlirimu
yok boldi» — dayman».0

«Ayal payojombarlar» toojruluk bexarat

17 «®mdi san, i insan ooyli, ez tasawwuri boy-
igqe bexarat bargliqi ez halkingning Kizlirioja
yuzungni karitip, ularni ayiblep bexarat berip
mundak degin: —

18 Rab Parwerdigar mundak daydu: «Oz
beojixlirining herbirige sehirlik bilaziklarni
kadap, janlarni tuzakka elix tiqun herkandak
egiz-pakar adamlerning bexioja parengini

[J 13:15-16 «Man kohrimni tam hem uni hak suwak bilon
akartkanlarning iistige qiixiiriip piojandin gikiman; wa

. doyman» — mazkur bexarattiki ang ahirki ayst boyiqs bu
«nepiz tam» Yerusalemni kersitidu, amdi sahta payojambarlar
uning buzuk yorlirini puhta kilmay, pekat hemmisi giraylik
keriinsiin doap uni «sahta bexaratlar» bilan akartidu.
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yasiojanlaroja way! omdi silar ez halkimning
janlirini tuzakka quxurup, janliringlarni sak
kaldurimiz dewatamsilar? O

19 Naqge tutam arpa, naqge (ixlam nanni
dop silar Manga kupurluk Kilip, vyalojan
sezga Kkulak salidiojan Mening halkimga
yalojangilikinglar arkilik elmaska tegixliklirini
eltirup, tirik kalmaslikka tegixliklirini hayat
kaldurmakqgimusilor?®

20 Xunga Rab Parwerdigar mundak daydu:
«Mana, Mban siloarning kuxlarni tuzakka
quxurgendak kixilarni tuzakka quxirguqi
sehirlik «tengik»liringlaroja karximean, Man
ularni bilikinglardin yirtip taxlayman; xuning
bilan silar kuxlarni tuzakka quxturgsandak
tutkan kixilarni arkinlikks uquriwetiman.

21 Man silarning paranjiliringlarnimu yirtip
taxliwetip, halkimni kolunglardin kutkuziman;
ular yana Kkolunglarda olja bolup turmaydu;
xuning bilan silar Mening Parwardigar
ikanlikimni tonup yetisilar.

22 Silar yalojanqgilik bilon, ©zim azar
barmigean hakkaniy ademlsrning kengligs
azar borgenlikinglar Uqun, =xundakla razil
adomlarning hayatini saklap kutkuzuxka ularni
razil yolidin yandurmay, sksigs ularning Kkolini

[J 13:18 «Oz beoyjixlirining herbirigs sehirlik hilaziiklorni
kadap, ... harkandak egiz-pakar adamlorning bexioa
parangini yasiojanlaroja way!» — ayallar bu «bilaziik» wa
«paranjarlorni kandak ixlatkanliki anga enik bolmisimu, lekin
xubhisizki, ular arkilik sehirlik, jadugerlik yolida harkandak
adamlarni demidi Kilip ez indikigs kaltlirmakqi bolojan; 19-ayat
tehimu kep tapsilatlarni bizge teminlaydu. ™ 13:19 Mik. 3:5
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kigaytkininglar Gqun,

23 silor kuruk «alamat keziiniix»larni ikkingi
bolup kermsaysilar, vyaki yalojan palqilik
kilmaysilor; Man Oz halkimni kolunglardin
kutkuziman; xuning bilan silar Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetisilar».

14

Butparaslik kilidiojanlaroja way!
1TIsrail aksakallirining baziliri Mening yenimoja
kelip aldimda olturuxti. ®
2Woa Parwoardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
3 «I insan oo0)li, muxu ademlsr ez butlirini
kengligo tiklap, adamlarni putlaxturidiojan ez
kobihlikini kez aldioja koyojanidi. 9mdi ularn-
ing Meni izdep Mandin yol sorixini kobul
kilamdiman?
4 9mdi ularoja sez kilip mundak degin: — Rab
Parwardigar mundak daydu: «Israil jomatidiki
kenglids ez butlirini tiklsp, adeamlarni putlax-
turidiojan ez kobihlikini kez aldioja Kkoyup,
andin poayojambar aldioja kelidiojan herbir
adoamni bolsa, Manki Parwardigar uningoja but-
lirining kepliki boyigs jawab kayturiman.
5> Xundak kilip Man Israil jematining kenglini
Ozumga igilduriman; qunki ular barlik butliri
bilan Manga yat bolup katti».

B 14:1 9z. 20:1
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6 — Xunga Israil jomatige mundak degin: — Rab
Parwardigar mundak daydu: «Towa Kkilinglar!
Butliringlardin yenip yenimoja kaytip kelinglar!
Barlik yirginglik Kkilmixinglardin yuzinglarni
erunglar!

7 Qunki Israil jomatidiki ezlirini Mandin ayrip,
ez butlirini kenglids tiklap, adamlarni putlax-
turidiojan ez Kkebihlikini kez aldioja koyup,
andin Mandin sorax Uquin payojambarning
aldioja kelidiojan harkaysi adem yaki xuningoja
ohxax Israilda turuwatkan harkaysi musapirlar
bolsa, Manki Parwardigar ©zum ularoja jawab
kayturimon;

8 Maen muxu kixini bir agah bexariti kilip
uni sez-geqakks kalduruxka yuzimni uningoja
karxi kilimen; Msan halkimning arisidin uni
uzup taxlayman; =xuning bilan silsar Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetisilor. ®

9 Birak poyojambar ezi ezikturulup, bir
bexarstlik sez Kkilojan bolsa, u qaojda 6zim
Parwardigar Xxu poyojamborni ezitkuoja
uqgratkanman; Man uningoja karxi kolumni
uzartip, uni halkim arisidin halak kiliman. & ®

M 14:8 Kan. 28:37; 9z. 5:15 [J 14:9 «Birak payojambar
ozi ezikturulup, bir bexaratlik sez kilojan bolsa, u
qaojda Oziim Parwardigar xu payojambarni ezitkuoja
ugratkanman;...» — muxu degini, Parwardigar ademlarni
ezikturuxni halaydu deganlik amas, alwatta. Birak 6z adimi
bolojan payojoambar ademgs huxamat kilmakgi bolsa yaki ez
monpastini kezlep yuridiojan bolsa, amdi xu qaocjda Huda
uni azduruxi, ezitkuoja uqritixi yaki yaman rohlarning kolioja
tapxuruxi mumkin. Xu qaojda uning eytkan sezining hammisi
kuruk bolidu, amma u ezi uningoja ixinidu. B 14:9 9z. 13:1,
2,9



ozakiyal 14:10 liv ozakiyal 14:15

10 Ular kobihlikining jazasini tartidu;
payojembarga berilidiojan jaza bilan
soriojuqgioja berilidiojan jaza ohxax bolidu.

11 Xuning bilon Israil jomati yena Mandin
gotnap katmaydu, yaki yens asiylikliri bilan
ezlirini bulojimaydu; ular Mening halkim, wa
Man ularning Hudasi boliman» — daydu Rab
Parwardigar».

Keliwatkan jazani hoatta hekkaniy kixilarmu
Israildin yandurmaydu
12 Wa Parwardigarning sezi manga kelip
mundak deyildi: —
I3 «I insan o00)li, mdlum bir zemin Manga
asiylik Kkilip gunah Kkilojanda, Man xuning
bilan kolumni uningoja karxi uzartip, ularning
yelonquki bolojan nenini kurutuwetip, uning
ustige aqarqilikni swatiman hem insan wa
haywanlarni uningdin tiziman; & ®
14 3mdi u qaojda Nuh, Daniyal wa Ayuptin ibarat
uq hezrat uningda turuwatkan bolsimu, ular
ez hakkaniyliki tupoylidin paket ez janlirinila
sakliyalojan bolatti — deydu Rab Parwardigar.”
15 9gar Man zemindin yirtkug haywanlarni
oetkiizsam, wular wuni baliliridin juda Kilsa,

[ 14:13 «yelongqiiki bolojan neni» — ibraniy tilida «nan
bolojan hasisi» deyilidu; 4:16-aysttiki izahatni keriing. W 14:13
Law. 26:26; 9z. 4:16;5:16 [ 14:14 «u gqaojda Nuh, Daniyal wa
Ayuptin ibarat iiq hozrat uningda turuwatkan bolsimu,...»
— Daniyal payojambar on Uq yil ilgiri Babiloja stirgiin bolup,
andin Nebokadnasar uqun bax wazir kilinojan.
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haywanlar tipeylidin uningdin etkiqi heqgbir
adem bolmay, u wayrana bolsa,

16 smdi Man ez hayatim bilan kesem kilimanki,
— daydu Rab Parwardigar — muxu uq hozrat
uningda turuwatkan bolsimu, ular ns ez oojulliri
na kizlirini Kutkuzalmaytti; ular pskst ez jan-
lirini Kutkuzalaytti, zeminning ezi wayrana peti
kalatti.

17 Yaki bolmisa Man xu zeminoja Kiligni
quxurup, uningdin insan hem haywanni
uzuwatkon bolsam,

18 amdi hayatim biloan kesem kilimanki, —
doydu Rab Parwardigar — muxu uUq hazrat
uningda turuwatkan bolsimu, ular ns ez oojulliri
na Kizlirini saklap kutkuzalmaytti; ular pakat
ez janlirini kKutkuzalaytti.

19 Yaki bolmisa Man xu zeminoja waba kesilini
quxurup, 6z Kkahrimni kan tekturulixi bilon
ustige teksam, uningdin insan ham haywanni
uzuwatkon bolsam,

20 amdi hayatim bilon kesam kilimanki, —
doydu Rab Parwardigar — Nuh, Daniyal
wo Ayuptin ibarst Uq hezrat uningda tu-
ruwatkan bolsimu, ular na ez oojlini nas kizini
kutkuzalmaytti; ular pakat hakkaniyliki bilon
ez janlirini kKutkuzalaytti.

21 9mdi Rab Parwoardigar mundak doydu: —
omdi xundak bolojandin keyin, insan hem
haywanni Giziwetix liqiin Yerusalemoja tet jaza-
yimni, yani Kiliq, aqarqilik, yirtkuq haywan wa
waba kesilini quxirsem kandak bolar?

22 Birak mana, uningda kelip kalojanlar bolidu,
yoani oojul-kizlar uningdin qikirilip kutkuzulidu;
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mana, ular silerning yeninglaroja qikip, silar
ularning yolliri hem kilmixlirini kertiip yetisilar;
xuning bilan silor Man Yerusalemoja quxurgen
kilpat, yani uningoja quxurilgan barlik ixlar
toojruluk tasslli alisilar;

23 amdi silar ularning yolliri hem kilmixlirini
kergininglarda, ular silsrgs tasalli epkelidu;
silor Mening uningda barlik Kkilojan ixlirimni
bikardin-bikar kilmiojanlikimni tonup yetisilar,
— daydu Rab Parwoardigar».U

15

Uziim teli toojruluk tamsil
1Woas Parwoardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2 «I insan o0)li, Uzim teli yaojigining baxka
dorah yaojaqliridin nems artukgiliki bar, un-
ing xehining ormandiki darahlar arisida nemsa
alahidiliki bar?
3 Uningdin birar jabdukni yasaxka materiyal
alojanning paydisi barmu? Uningdin ginilarni
askudak kozukni yasiojili bolamdu?

[J 14:23 «emdi silor ularning yolliri hem Kilmixlirini
kergininglarda, ular silarge tosalli epkelidu...» — aslida
sirglin bolojanlar Yerusalemoja quxkan balayi’apatni anglap
balkim intayin azablinixi mumkin idi. Birak kagkanlar
kalgands, ularning Kiyapitini wa Kkilmixlirini keriip, ular bu
ixning hakikaton Hudaning adil jazasi ikenlikini qlxinip yetip,
«bu jaza hommisi durus» dop kengli jayioja qixiixi kerak.
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4 Mana, u otka yekiloju bolojanda, ot uning ikki
uqini keydiirgands, otturisimu yerim keyganda,
amdi uni birar ixka ixlatkili bolamdu?

5 Mana, u sak bolojanda, hegkandak ixka
ixlatkili bolmiojan yardas, amdi ot uni keydurup
yop katkands, uni birar ixka ixlatkili bolamdu?
6 Xunga Rab Parwardigar mundak doydu: «Man
ormandiki darahlar arisidiki Uzim telining
yaojiqini otka tapxurojinimdak, Yerusalemda
turuwatkanlarni otka tapxuriman.

7Yuzumni ularoja karxi kilip karitiman; ular bir
ottin giksa, baxka bir ot ularni yewetidu. 6z
yuzumni ularoja karxi bolup karatkanda, silar
Mening Parwardigar ikanlikimni tonup yetisilar.
8 Ularning kilojan wapasizlikliri tipaylidin
man zeminni wayranas Kilimsn» — daydu Rab
Parwardigar».U

16

Wapasiz Yerusalem
1Was Parwoardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2 1 insan o0)li, ezining yirginglik kilmixlirini
Yerusalemning yuiziga selip mundak degin: —
3 Reb Parwardigar Yerusalemoja mundak
doydu: «Sening osliy zating wa tuojuluxung

[J 15:8 «... Ularning kilojan wapasizlikliri tiipaylidin Man
zeminni wayrana kiliman» — bu babtiki «iiziim teli» degan
tomsil ustids «Koxumdgs sez»imizda tohtilimiz.
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Kanaaniylarning zeminida bolojan; sening
atang Amoriy, apang Hittiy Kiz idi. &

4 Sening tuojuluxuoja kalsak, sen tuojulojan
kinungds kindiking Kkesilmigsen, ssn suda
yuyulup pakiz kilinmiojan; hegkim sanga tuz
surkmigen yaki seni zakilimiojan.

5 Hegkimning kezi muxu ixlar Uqin sanga
rahim kilmiojan yaki iqini sanga aojritmiojan;
aksige san dalaoja taxliwetilgansan, qunki
tuojulojan kiintingds kamsitilgansan.

6 Xu qaojda Man yeningdin etiip ketiwetip,
seni ez keningda eojinap yatkiningni kergan;
woa Man ez keningda yatkan halitingds sanga:
«Yaxiojin!» — dedim. Barhak, son ez keningda
yatkan halitingde Man sanga: «Yaxiojin!» —
dedim.

7 Man seni daladiki ot-geplardak aynittim; sen
esup heli boy tartip qiraylik bezilip wayioja
yotting; keksiliring xakillandi, qaqliring tzin
esti; birak son tehi tuojma-yalingaq iding. ™

U 16:3 «...sening atang Amoriy, apang Hittiy kiz idi»
— Israilning ajdadi Ibrahim wa ayali Sarah, alwatta. Muxu
ayat wa keyinki 1-14-ayatlorning balkim tig muhim mazmuni
bar: (1) Ibrahim ezi asli Kanaandikilardek butparss adem idi
(«Ya.» 24:2) — Huda uni zor mehir-xapkitidin ©zining adimi
boluxi iiqln talliwalojan; (2) Parwardigarning buyruklirioja
hilap halda, Israil Kanaan zeminioja kirgends ularning
kep oojul-kizliri yerlik (butpsras Kanaaniy, Amoriy, Hittiy)
kiz-yigitlor bilon toy Kkilojan; (3) Israil Kanaan zeminioja
kirgands Kanaandikilsrning butparas yaman adatlirini kobul
kilip ularoja inatayin ohxax bolup ketkenidi. = 16:7 «son esiip
heli boy tartip qiraylik bezilip wayioja yatting» — ahirki
jumligs kariojanda, «giraylik bezilip wayioja yatting» degan sez
keksliri wa qaqliri toluk eskanlikini kersitixi mumkKkin.
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8 Man yana yeningdin etliwetip sanga karidim;
mana, ixk-muhabbat mazgiling yetip kaldi; Man
tonumning pexini Ustiinggs yeyip koyup, yalin-
gaqlikingni attim; Man sanga kesem iqip, sen
bilan bir shda tiizdum, daydu Rab Parwardigar,
wo san Meningki boldung. & ®

9 Man seni su bilan yuyup, keningni teningdin
yuyuwetip, sanga puraklik mayni sturttim.

10 Man sanga kaxtilik kenglakni kiygiizip,
ayiojingoja dslfin terisidin tikksn kaxlarni sap-
tim; seni nepis kanap bilan orap, yipsk bilan
yepip koydum.

11 Seni zibu-zinnatlor biloan pardazlidim,
kolliringoja bilaziiklarni, boynungoja marjanni
takap koydum;

12 burnungoja halkini, kulakliringoja zirilarni,
bexingoja guzsl tajni kiyglizdum.

13 Xundak Kkilip sen altun-kimiix bilan
pardazlanding; kiyim-keqakliring nepis kapap,
yipak wa kaxtilik rahttin idi. Yegining ak un, bal
hom zaytun meyi idi; sen intayin guzal bolup,
hanix martiwisigs keturildung.

14 Glizalliking tiipaylidin allards dangking qikti;
qunki Man sanga kerkemlikimni beojixlixim
bilan guizalliking kamalatks yatti, — daydu Rab
Parwardigar.

15 — Birak sen glzsllikinggs tayinip,
dangkingdin paydilinip pahixs boldung; sen

U] 16:8 «Man tonumning pexini iistilnggs yeyip koyup,
yalingaqlikingni attim» — kadimki zamanlarda arkak kixi
kizning ustige kiyim-keqikini yepixi xu kizni ez amrigs almakdqi
bolojanlikini bilduratti. «Rut» 3:9-ayat, «Kan.» 22:30-ayatni
keriing. M 16:8 Yar. 22:16; 24:7
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harbir etkuqi kixige pahixa muhabbatliringni
tektliing; guzalliking uning boldi!

16 Son kiyim-keqgakliringdin elip eziing uqun
ronggarang bezalgon «yukiri jaylar»ni yasap,
andin ularning tustids buzukluk Kkilojansan.
Bundak ixlar yuz berip bakmiojan, wa ikkingi
yuz barmaydu!C

17 Sen Man sanga beojixliojan giizal zibu-

zinnatlirim wo altun-kimuxum biloan arkak
mabudlarni yasap wular Dbilsn buzukluk

kilojansan. U

18 San ez koxtilik kiyimliringni elip ularoja
kiyglizdiing; Mening meyim wa Mening
huxbuyumni ularoja sunup beojixliding;

19 Man ezilinggs bargen nenimni, Man sanga
ozukka bargen ak an, zaytun meyi wa balni
bolsa, sen ularning aldioja huxpurak hadiys
supitids atap sundung: ixlar dsl xundak idi! —
daydu Rab Parwoardigar.

20 — Uning ustige sen Ozlimga tuojup bargan
Kiz-oojulliringni elip, mabudlarning ozuki bol-
sun dop ularni kurbanlik kilding.  Sening
buzuklukung azlik kilojandak,

21 san Mening balilirimni soyup ularni ottin
etkliziip mabudlaroja atap koydungoju? ®

22 Sening barlik yirginqlik Kilmixliring ham

U 16:16 «yukiri jaylar» — butpereslik kilidiojan jaylar:
6:3-ayotning izahatini keriing. [ 16:17 «altun-kiimiixiim
bilan oarkak moabudlarni yasap wular bilan buzukluk
kilojansan» — «buzukluk» bolsa butka qokunuxni insan-
ning Hudaoja bolojan wapasizlikioja ohxitidu; uning stigs,
Kanaandiki butlaroja qokunuxtak «diniy murasimlar» kep
wakitlarda xaehwaniy buzukluk, pahixiwazlik bilan baojlik idi.
B 16:21 Yox. 57:5
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pahixa buzuklukliringda, sen yaxlikingda
tuojma-yalingaq bolup ez keningda eojinap
yatkan kinliringni hegkaqgan esinggo
kaltirmiding.

239mdi sening bu razillikliringdin keyin — (Way,
halingoja way! — daydu Rab Parwardigar)
24531 yans eziing liqiin bir paxtak kurup, harbir
maydanoja bir «yukiri jay»ni yasiding; &

25 san herbir koqining bexida «yukiri jay»ingni
salding; san ez guzsllikingni yirginglik Kkilip,
teningni harbir etkigige tutup, putungni
eqip ezlungni berip pahixa buzuklukungni
kepaytting.

26 San ixkwaz orliki qong koxnang bolojan
Misirliklar bilan buzukluk etkizding; Mening
aqqikimni Kkozojap, pahixa buzuklukungni
kepaytting.

27Was mana, Man 6z kolumni ustiinggs uzartip,
sening nesiwangni azaytip koydum. Man sen-
ingdin napratlinidiojan, buzuk yolungdin no-
mus Kkilip geqiganlarning, yeni Filistiylarning
kizlirining kolioja tapxurdum.=

28 San yena kanmay yena Asuriyliklar bilan
buzukluk etkiizdung; buzukluk etkizgondin
keyin yana kanaat kilmiding.

29 Xunga son sodigerning zemini, yoni Kaldiya
bilan bolojan buzuklukungni kepaytip, bun-
ingdin yons Kanaat Kilmiding.

[J 16:24 «sen... herbir maydanocja bir «yukiri jay»ni
yasiding» — pahixas ayallar balkim kogqilarda yukiri bir jayda
turup «heridarlar»ni qakiratti. Muxu yarda «yukiri jay» amdi
ikki bislik bolup, yena «butka qokunidiojan jaylar»ni kersitidu.
B 16:27 2Tar. 28:18
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30 Muxundak barlik ixlarni, yani nomussiz
pahixs ayalning ixlirini Kkilisan, nemangs suyuk
sening kolbing! — daydu Rab Parwardigar,

31 Bzilingning pextikingni har koqgining bexida
kuridiojan, harbir maydanda «yukiri jay»ingni
yasaydiojan! Uning ustiga sen pahixa ayaldak
amas iding, qunki sen hakni naziringgs almayt-
ting!

32 wapasiz ayal, erining ornida yat ademlargs
kengil beridiojan!

33 Haklar pahixe ayaloja hemixs hak beridu; bi-
rak son axniliringni buzukluk muhabbatliridin
huzur elixka horyandin yeningoja kalsun dap
ularning hommisiga ustak berip in’am Kilisan;

34 buzuklukta son baxka ayallarning aksisan,
qunki hegkim sening buzuk muhgbbitingni
izdap kalmidi; san Ustok barding, heq hok sanga
berilmidi — son hokiketon ularning aksisan!

35 Xunga, i pahixa ayal, Parwardigarning sezini
angla!

36 — Rab Parwardigar mundak doaydu: —
Sening tonggiliring tekulip, axniliring bilan
bolojan buzuklukliring bilan sening uyat yering
axkarilanojanliki tipaylidin, barlik yirginglik
mabudliring tipaylidin, ularoja atap sunojan
baliliringning keni tipaylidin —

37 xunga mana, Man sening eziinggs oayx-
ixrot monbasi kilojan, barlik seygan hom bar-
lik napratlongan axniliringni yiojiman — Man
ularni sanga karxi qikirip atirapingdin yiojip,
sening uyat yeringni ularoja axkara Kiliman,
ular sening barlik uyat yeringni keridu.

38 Xuning biloan seni buzukluk kilojan ham
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kan tekken ayallarni jazaliojandak jazalayman;
Mon koahr bilan, ottak 013zipimning tolipi bilan
ustungge kanlik jazani quxuriman;

39 Wa Man seni ularning kolioja tapxuriman;
ular sening paxtakliringni ojulitidu, sening
«yukiri jay»liringni gekip taxlaydu; ular kiyim-
keqgikingni Ustingdin saldurup taxlap, guzal
zibu-zinnatliringni bulap-talap, seni tuoyma-
yalingaq kalduridu.

40 Ular sanga karxi bir top kixilorni yiojip ep-
kelidu, ular seni galma-kesak kilidu hom seni
kiliqliri bilan gepiwetidu.

41 Ular eyliringni ot bilan keydiiridu, kep ayal-
larning kez aldida tistiingge jazalarni quxiridu;
xuning bilan Man seni pahixs ayal boluxtin
kaldurimen; sen yana hegkandak «muhobbat
hakki»ni barmoayson. ®

42 Xuning bilon Man sanga karatkan kehrimni
tohtitiman, Mening mukaddaslikimdin gikkan
opzep sondin Kketidu; Moan tinglinip kayta
aqqiklanmayman. U

43 Son yaxlik kiinliringni esinggs kaltlirmiding,
oksigs muxu  Kkilmixliring bilon  Meni
ol9zaplandirdiing; xXunga mana, ez yolungni
ez bexingoja Kkayturiman, — daydu Rab
Parwardigar, — xuning bilon bu buzuklukni
baxka vyirginglik Kilmixliring tustige koxup

B 16:41 2Pad. 25:9; Yer. 52:13 U 16:42 «Mening
mukaddaslikimdin gikkan 0)azap» — Ibraniy tilida «Mening
hasitim».
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ikkingi kilmayson.t ®

Yerusalem, Samariyas wa Sodom
44 Mana, makallarni ixlitidiojanlarning hemmisi
son toojruluk: «Anisi kandak bolsa, kizi xundak
bolar» degan bir makalni tiloja alidu.
45 Son ez eri ham baliliridin napratlongan
anangning Kkizidursen; hem ez orliri hem
baliliridin napratlangsn aqa-singilliringning ar-
ilikidikisan; sening anang bolsa Hittiy, sening
atang Amoriy idi. &
46 Sening aqang bolsa sol teripingds turojan
Samariys, yani u wa uning Kizliri; singling bolsa
ong taripingda turojan Sodom wa uning Kizliri.
47 Sen ne ularning yolliridida mangmiojan,
na ularning vyirginqlik Kkilmixliri boyigqs ix
kilmiojanson; Yak! Balki kiskiojine bir wakit

U 16:43 «...bu buzuklukni baxka yirginglik kilmixliring
uistigo koxup ikkingi kilmayson» — baxka birhil tarjimisi:
«..bu buzuklukni baxka nepratlik kilmixliring tstige koxup
kilding amasmu?» B 16:43 9z. 9:10; 11:21; Law. 19:29
[J 16:45 «sening anang bolsa Hittiy, sening atang Amoriy
idi» — 3-ayettiki izahatta eytilojandok: — Israilning ajdadi
Ibrahim wa ayali Sarah, alwatts. Muxu ayst wa keyinki
1-14-ayatlarning balkim tiq muhim mazmuni bar: (1) Ibrahim
ozi asli Kanaandikilordok butparas adem idi («Ya.» 24:2) —
Huda uni zor mehjr-xapkitidin 6zining adimi boluxi uqin
talliwalojan; (2) Parwardigarning buyruklirioja hilap halda,
Israil Kanaan zeminioja kirganda ularning kep oojul-kizliri
yoarlik (butparss Kanaaniy, Amoriy, Hittiy) kiz-yigitlar bilan toy
kiloyan; (3) Israil kenan zeminioja kirganda Kenandikilarning
butparas yaman adatlirini kobul Kilip ularoja inatayin ohxax
bolup katkanidi.
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iqids san barlik yolliringda ulardin buzuk bolup
katting. U

48 Oz hayatim bilon kesam kilimanki, — daydu
Rob Parwardigar, — singling Sodom, yani
u yaki Kizliri sen yaki sening kizliringning
Kilmixliridsak kilmidi; O

49 Mana, muxu singling Sodomning Kkabihliki
— u wa Kkizlirining taksbbuluki, nanliri mol,
andixisiz azadilik kunlirids ajiz-namratlarning
kolini heq kiigaytmiganliki idi. & ®

50 Ular takebburlixip, Mening aldimda yirging-
lik ixlarni Kildi; Man buni kerginimda, ularni
yokattim.®

51 Samariys bolsa sening gunahliringning yer-
imidekmu gunah sadir kilmidi; halbuki, san
bolsang yirginglik Kkilmixliringni ularningkidin
kep awutup kilding; xundak Kilip sen yirging-
lik Kilmixliring tipaylidin aga-singlingni huddi

[ 16:47 «Balki kiskiojina bir wakit iqide san barlik yollir-
ingda ulardin buzuk bolup katting» — baxka birhil tarjimisi:
«balki ularning Kilmixlirini az dap, sen barlik yolliringda ulardin
buzuk bolup ketting». [ 16:48 «singling Sodom, yeni u
yaki kizliri san yaki sening Kkizliringning kilmixliridak
kilmidi» — balkim okurmanlarning esids barki, Ibrahimning
dowrida Sodom xahiri asli baggiwazlik gunahi Uqin Huda
toripidin ot bilen halak kilinojan. [ 16:49 «Mana, muxu sin-
gling Sodomning kabihliki — u wa kizlirining takabbuluki,
nanliri mol, andixisiz azadilik kiinlirids ajiz-namratlarn-
ing kolini heq kiigaytmiganliki idi» — bu ayst Sodomning
baqgiwazlikidiki asasiy gunahlirini kersitip, biigiinki kep bay
delatlargs yaki bay ademlargsa qongkur agah beridu. ™ 16:49
Yar. 18:20-21; 19; Am. 5:12 W 16:50 Yar. 19:24
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hakkaniydak keriindiirgeniding.

52 San aslids ez aqa-singlingning istidin hekim
Kilojuqi iding; amdi sanmu, ez xarmandilikingni
ketirip yur! Sening ularningkidin tehimu
napratlik gunahliring tipaylidin ular sandin
hakkaniy kerunidu; xXunga sanmu aqa-
singlingni hakkaniy kersatkining tipaylidin
hijalatks kelip xormandilikingni ketirip yur!-

53 Wa man ularni sirgiindin, yeni Sodom ham
Kizlirini surgundin, Samariys hem Kizlirini
surgindin qikirip, xundakla ularning arisioja
surgin bolojanliringni qikirip surgunliktin

U 16:51 «Samariyo bolsa sening gunahliringning yerim-
idokmu gunah sadir kilmidi..» — «Samariye» muxu yarda
«Ximaliy Padixahlik»ni kersitidu. U Israilning on Kkabililik
«Ximaliy Padixahlik»ining paytahti idi. Ularning butparasliki
tipaylidin Huda Asuriye imperiyasining wasitisi bilon mi-
ladiyadin ilgiriki 722-yilda ularni jazalap stirgiin kildi. [ 16:52
«San aslida ez aqga-singlingning iistidin hekiim kilojuqi
iding;...» — baxka birhil tarjimisi: «San aga-singlingning
ustidin yahxi bir hekiim gikarojuqi bolup kalding;...» — demak,
«ularni ez Kilmixliringoja selixturup, ularni adil dep kersatting».
Birak 56-ayat bizning terjimimizni kollaydu, dep karaymiz.
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asligo kaltiriman; -

>4 xuning bilan ularoja tesslli barginingds, sen
ez xarmandilikingni ketlirisan, sening barlik
kilmixliring tipaylidin hijalatke kalisan. &

55 Sening aqa-singling, Sodom hoem kizliri
asli halioja, Samariys hem Kkizlirimu asli
halioja kelidu; sanmu wa sening kizliring asliy
halinglaroja kelisilar.

56-57  Sening  razilliking pax  Kkilinmay,
tokebburlukta ylirgen kiningds, singling
Sodom aojzingda sez-gqeqak bolojan amasmidi?
omdi hazir san ezling Suriya Kizliri wa
uning oatrapidikiloarning hemmisi homds
Filistiya Kkizliri, yani seni kezge ilmaydiojan
atrapingdikilarning mazak obyekti bolup

[J 16:53 «man ularni siirgiindin, yeni Sodom hem Kkizlirini
stirgiindin.. qikirip, ... asliga kaltiiriman» — Sodom xahiri
asli «BOlik dengiz» boyida idi. «Olik dengiz»ning atrapidiki
xahorlar miladiyadin ilgiriki 537-yilidin baxlap kaytidin ahalilik
boldi. Sodom xahirining ezining asli dal kayards ikanlikini
bilmaymiz. «... Samariya hom Kkizlirini siirgiindin qikirip,
xundakla ularning arisioja siirgiin bolojanliringni qikirip
siirgiinlitkkdin asliga kaltiriman» — bu bexarat balkim
Pars imperatori Koraxning Babil imperiyasi sirgin kilojan
halklarni azad kilixliri bilan (miladiyadin ilgiriki 539-yili) kisman
baxlanojan; kalgiiside toluk amslge axurulidu, dep ixinimiz:
37-babta, «Yshuda» wa «Israil»ning yengidin «bir halk» bo-
lidiojanliki toojruluk yens bir bexarat bar. [ 16:54 «Xuning
bilan ularoja tassalli barginingda...» — bu tasalli bolsa
allarning kalojanlirining Yehuda wa Yerusalemoja quxiirilgan
jazani keriip «biz yamanlik kilduk, birak ular bizdin tehimu
yaman Kkildi, tehimu eojir jazani keridu» dop tapkan tasallisi
boluxi kerak.



ozakiyal 16:58 Ixviii ozakiyal 16:63

kalding. ®

58 San buzuklukung, yirginglik kilmixliringning
jazasini ketlirisan, doaydu Parwardigar.

59 Quinki Rab Parwardigar mundak daydu: — 6z
Kilojanliring, yoni igken kesamingni kamsitip,
ahdini buzojanliking boyigs seni bir tarap
kilimen; U

60 Halbuki, Man sening bilaen yaxlik kiinliringda
tizgen ohdomni asloyman, ham san bilan
manggulik bir ahds tiziman.

61 Xuning biloan san eziingdin qong aqilir-
ing hamds seningdin kiqgik singilliringni tapxu-
ruwalojiningda, san yolliringni esinggs kalturup
hijalatks kalisen; qunki muxu aqa-singilliringni
sanga Kizlar stuipitids tapxurimen; birak bu ixlar
seningdiki shda tipaylidin bolmaydu. &

62 Mon Oz shdemni sen bilan tliziman, sen
Mening Parwardigar ikanlikimni bilisan;

63 xuning bilon seni kaqirim Kkilojinimda,
son kilmixliringni esingga kaltirup hijil bolup,
xarmondiliking tupeylidin Kkaytidin ao)zingni

[J 16:56-57 «singling Sodom aojzingda sez-qeqok bolojan
amasmidi?» — baxka birhil tarjimisi: «singling Sodomni hatta
tilingoja almaytting». M 16:56-57 Yox. 9:10-16 L 16:59 «Oz
kilojanliring, yani igkan kasaomingni kamsitip, ahdini
buzojanliking boyiqa...» — «ahda» xlbhisizki, Huda Musa
payolembear arkilik tizgen ahds («Mis.» 19-20-babni kering).
0 16:61 «...qiilnki muxu aqa-singilliringni sanga Kkizlar
siipitida tapxuriman; birak bu ixlar seningdiki ahda
tilpaylidin bolmaydu» — ahirki zamanda Israil halki kep
allarge Hudaning yolini kersitidiojan yahxi bir iilgs bolidu. Bu
ixlar Musa payojombar arkilik «kona ahda» bilon amas, balki
Hudaning ular bilan yengi «manggiiliik shda»si bilan bolidu.
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heq agmaysan» — daydu Rab Parwardigar.

17

Ikki biirkiit tooyruluk tamsil
1Was Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
21 insan ooyli, bir tepixmakni otturioja koyup,
Israil jomatige bir tomsilni sezlap berip mundak
degin: —
3 Rab Parwoardigar mundak daydu: — «Kang
kanatlik, ziq reanggarang uzun paylik qong bir
burkut Liwanoja kelip, xu yardiki egiz kedir
darihining uqidiki xahni aldi; &
4 U ong yukiri yumran bihini tziwelip, uni
sodigorning zeminioja apirip, tijarsatgilarning
xoahirigo tikti. &
5 U yona zemindin baxka urukni elip baoylik bir
etizoja tikti; uni mol sular boyida selip, stgat
telidak tiklidi.
6 U esuip, kang yeyilip, pas boyluk ilizim teli
bolup qikti; uning xahliri biirkiit tarapks karap

[ 17:3 «uzun poylik qong bir biirkiit Liwanoja kelip...»
— tomsildiki «Liwan» Yerusalemni kersitidu. L 17:4 «U
(gqong biirkiit) ang yukiri yumran bihini iiziiwelip, uni
sodigarning zeminioja apirip, tijaratqilarning xahiriga
tikti» — tomsildiki birinqi «gong birkiit» — Babilning im-
peratori Nebokadnasar idi. U miladiyadin ilgiriki 598-yilida
Yerusalemoa kelip, Yokoniya (yax padixah)ni, bazi han ailisidik-
ilor woa zemindiki ang usta hiinarwanlarni Babiloja apardi. Bu
tomsil 12-21-ayatta quxandirilidu.
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esti, yiltizlirimu uning astioja sozuldi. Xu yol
bilan u tzum teli bolup, xahlandi, bihlandi.”
79mdi kang kanatlik, ziq paylik yana bir qong
burkit payda boldi; wa mana, bu tuzium teli «U
meni suojarsun» dap, tikilgan genakliridin yilti-
zlirini uningoja karap tartti, xahlirini uningoja
karap sozdi; &

8 Mana, u obdan xahlap mewa barsun, esil izim
teli bolsun dap munbat etizda, mol sular boyioja
tikilganidi».

9 omdi Reb Parwardigar mundak deydu: —
«U ronak tapamdu? Uni kakxal Kiliwetix
uqun burkit yiltizlirini  yulup, mewisini
kesiwatmomdu? Uning yumran yopurmakliri
hazan bolidu; xu qaojda wuni vyiltizliridin
yuluwelixka kuqluk bir bilsk yaki nurojun
haklarning heq keriki bolmaydu.

10 9mdi hotta kaytidin tikilgen bolsa, ronak
tapamdu? Xark xamili uningoja tagkandila
taza Kkaojjirap ketmomdu? U tikilip eskan
genaklirids kaoyjirap ketidu».

Tomsil qlixondiirtilidu
11 Ws Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
12 «Asiy jomattin: «Muxu ixlarning manisini
bilamsilar?» dap sorap, ularoja mundak degin:

U 17:6 «U esiip, kang yeyilip, pas boyluk iiziim teli bolup
qikti» — «lizlim teli» Zadakiya padixahni kersitidu. U aslida
(Hudaning iradisi boyiga) Babil imperatorioja bekinip ronak
tapti. [ 17:7 «<9mdi keng kanatlik,... yana bir gong
biirkiit payda boldi» — ikkingi qong burkiit xiibhisizki, Misir
padixahi (Psammetikus II).
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«Mana, Babil padixahi Yerusalemoja kelip, un-
ing padixahi hom xahzadilirini elip ezi bilan
Babiloja kayturup apardi.

13 Xu wakitta u padixahning naslidin bir
kixini elip uning biloan ahds tiiziip uningoja
kosom igkiizdi. U yana zemindiki esil-metiwar
bolojanlarni uning bilan elip katti;

14 maksat, padixahlikning tewan ajiz halstta
bolup, koddini rusliyalmay, paket uning
ahdisini tutuxi bilsn jenini jan atkuzix uUqun
idi.

15 Birak u Misir bizgs atlar hom qong koxunni
tominlisun dap slqilirini Xu ysrgs awsatip, un-
ingoja asiylik kildi. o9mdi u ronak tapamdu?
Mundak ixlarni kilojuqi tirik kKalamdu? U shdini
buzup tirik kalamdu? & ®

16 Man hayatim bilon kesem kilimanki, — daydu
Rab Parwardigar, — barhoek u ezini padixah
kilojan padixahning zeminids, — yoni uning
kosimini kemsitkan, ahdisini buzojan heliki
padixahning zeminids, — uning yenida, Babil-
ning otturisida elidu.

17 Bolidiojan jengdsa, ular kelip nurojun kixilorni
Kirix Giqun sepiloja qikidiojan dengliklarni selip,

U 17:15 «Birak u (Zadekiya) Misir bizge atlar ham qong
koxunni taminlisun dap slgilirini xu yargs awatip, un-
ingoja (Nebokadnasaroja) asiylik kildi» — bu aystts intayin
muhim sez bar. Nebokadnasar ezi butparas «kapir», idi. Birak
enik turiduki, Hudaoja ixangan, ixanmigen bolsun, 6z halkidin
birsi baxka birsi bilan ahda yaki tohtam kilojan bolsa, Huda
muxundak ahdini 6ziningki dep karaydu; harkandak etikadqi
baxka bir etikadqi bilan yaki kapir bilen sahds tiizsa, wa ahdisini
buzsa, Hudaning ©zigs karxi qikkan bolidu. 19-20-ayatni
keriing. M 17:15 Yor. 37:5
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potaylarni kurojanda, Piroawn kiqlik koxun
hom nurojunliojan askarlarni baxlap ksalsimu,
uning uqun hegnems kilip berslmaydu. 0 ®

18 U kosomni komsitip, ahdini buzdi; mana, u
kol elixip sez bardi, birak u muxu ixlarni kildi;
xunga u tirik keqip kutulalmaydu».

19 Xunga Rab Parwardigar mundak daydu:
«Man hayatim bilan kasem kilimanki, barhok,
u kemsitkan kasimim homds buzojan shdamni
bolsa, bularni ez bexioja kiygiiziman. U

20 Man Oz torumni ustiga yeyip taxlayman, u
Mening Kiltikimda tutulidu; Man uni Babiloja
apiriman homds xu ysards Manga kilojan mutlak
wapasizliki iqun uning ustige hekim (qikirip
jazalaymon. ®

21 Uning bilen billsa barlik kagkanlar, bar-
lik koxunliri Kkilig bilan yikilidu; bulardin
kalojanlar harbir xamaloja tarkitilidu; xun-
ing bilan silsr Manki Parweardigarning sez
Kilojanlikini tonup yetisilor».®

[ 17:17 «Bolidiojan jengda, ular kelip nurojun Kixilarni
kirix iiqin sepiloja gikidiojan dengliiklarni selip,...» —
«ular» muxu yards Babilliklarni kersitidu. «Pirawn kiqlik
koxun ham nurojunliojan askarlarni baxlap kialsimu,
uning iuqiin heqnema Kkilip beralmaydu» — darwake
Pirownning yardimi yokka qikti («Yer.» 37-bab, 5-, 21-ayatni
wa 32-bab, 1-2-aystni selixtiiriip keriing). ™ 17:17 2Pad. 25:1;
Yox. 29:3; 9z. 4:2 [ 17:19 «barhek, u kamsitken kesimim
hamda buzojan ahdamni bolsa, bularni ez bexioja
kiygiiziman» — yana dikkeat kilixka arziyduki, Nebokadnasar
Zadakiyao)a igkiizgan kasam wa uning bilan tiizgen ahdini Huda
«Mening kesimim», «Mening shdem» daydu. M 17:20 Yer.
4:12; 25:31; 9z. 12:13; 32:3 W 17:21 9z. 5:10, 12; 12:14; 16:40
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Kedir darihi toojruluk baxka bir tamsil
22 Rab Parwoardigar mundak daydu: «Manmu
egiz kedirning uqidin bih elip tikiman; un-
ing yapyax xahqilirining uqidin yumran birsini
uzup, egiz hoywotlik tao) tustigs tikiman;
23 Israil egizlikidiki tacjka Man uni tikiman; u
obdan xahlap, mewa berip, esil kedir darihi
bolidu; uning astioja harkandak uqgar-kanatlar
Konidu; uning xahlirining sayisida ular konup
turidu;
24 xuning bilan daladiki barlik dsrahlar biliduki,
Manki Parwardigar egiz darahni pas Kildim, pas
dorahni egiz Kildim, yexil derahni kaojjirattim,
kakxal darahni kekartip baraksan Kildim;
Manki Parwardigar mundak sez kildim wa xuni
ada kiliman».O

18

Herbir adomning Huda aldida bolojan
jawabkarliki
1Woas Parwoardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2 «Israil zemini toojruluk siler: «Atilar aqqik-
ququk uzumlarni yess, balilarning qixi kerik

[ 17:24 «... Manki Parwardigar egiz darahni pas kildim,
pas darahni egiz kildim, yexil darahni kaojjirattim,
kakxal dorahni kekartip baraksan kildim» — xiibhisizki, bu
ahirki toamsil Kutkuzojuqgi-Masih wa Uning saltanitini kersitidu.
Horbir Israiliy kixi Masihning Dawut padixahning naslidin
gikkanlikini bilatti.
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sezilidu» degoan muxu makalni ixlitidiojan kix-
ilor zadi nema demoakqisilor?t ®

3 Man hayatim bilon kesam Kkilimenki, daydu
Rob Parwardigar, silar Israil iqide muxu makalni
kaytidin ixlatmaysilar.

4 Mana, barlik janlar Meningkidur; atining jeni
Meningkidak, balining jenimu Meningkidur; gu-
nah, sadir kilojuqi jan igisi bolsa, u elidu.

Uq misal
5 Birsi hokkaniy bolsa, adillik wa adalat
yurgizidiojan bolsa,
6 — u nsa taojlar Ustide butka atalojan taamni
yemigan, na Israil jamatidiki butlaroja bax
ketiriip ulardin tilimigan, ns koxnisining ay-
alini heq buzmiojan, ns ay kergonds ayaloja
yekin kalmigon ®
7 na hegbirige zulum-zumbuluk ixlatmigan,
balki kerzdardin kapalat alojanni kayturidiojan,
bulangqilik  kilmiojan, ez nenini aq
kalojanlaroja teksim Kkilip bargean, yeling-
yalingagka kiyim kiyglizgon; ®
8 pulni esiimga barmaydiojan, jazana almay-
diojan, balki kolini kabihliktin tartip, ikki adem
arisida durus hekim qikiridiojan; ®

[ 18:2 «Atilar aqqik-qiiqiik iiziimlarni yesa, balilarning
qixi kerik sezilidu» — demak, ata-bowimiz yaman ix kilojan,
birak biz uning yaman natijilirini, Hudaning jazasini kerimiz.
Keyinki ayetlorni keriing. M 18:2 Yor. 31:29 M 18:6 Law.
18:19,20 ; Yox. 57:7; 65:7 M 18:7 Mis. 22:21, 26; Law. 19:13;
25:14; Kan. 15:7; 24:12; Yox. 58:7; Mat. 25:3 B 18:8 Mis. 22:25;
Law. 25:35, 36
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9 Mening  bsalgilimilirimds  mangidiojan,
baxkilaroja adil muamils  kilix dqun
hekumlirimni tutidiojan bolsa — mana muxu
kixi hakkaniy, u jezman hayat bolidu, dsydu
Rab Parwardigar.

10 9garda ez puxti bolojan, zorawanlik kilojuqi,
kan tekkiigi bolojan, xundak yamanliklarning
birini ez Kkerindixioja kilojan, homds yukiriki
yahxilikning hegkaysisini kilmiojan, bir oo)li
bolsa, — yoni taojlar tustido butka atalojan
taamni yegoan, koxnisining ayalini buzojan, ©

12 gjiz-namratlaroja zulum-zumbuluk ixlatkan,
bulangqilik kilojan, karzdardin kapalst alojanni
kayturmiojan, butlaroja bax ketirup ulardin
tiligan, yirginglik ixlarni kilojan,

13 pulni esiimga bargan, jazana alojan bir ooyli
bolsa — amdi u hayat kalamdu? U hayat
kalmaydu; u muxundak yirginglik Kilmixlarni
kilojini iiqin u jazman elidu; uning ez Kkeni ez
bexi ustigs quxidu.

14 Birak mana, muxu kiximu bir oojul tapsa, u
atisining sadir kilojan barlik gunahlirini kergan
bolsimu, hom kergini bilon xundak kilmisa

15 — yoni taojlar ustide butka atalojan taamni
yemigan, Israil jomsatidiki butlaroja bax
ketliirip ulardin tilimigan, koxnisining ayalini
buzmioyan,

[J 18:10 «xundak yamanliklarning birini ez kerindixioja
kilojan, hemda yukiriki yahxilikning hegkaysisini
kilmiojan, bir oo0)li bolsa» — baxka birhil tarjimisi:
«muxundak yamanliklarning birini ez kerindixioja kilojan bir
o0qli bar bolsa, — (atisi ulardin birini heq kilmiojan bolsimu), —

»
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16 heqbirige zulum-zumbuluk ixlatmigaen,
koerzdardin  kapalst elixni heq ezige
tutmiojan, bulangqilik kilmiojan, ez nenini
aq kalojanlaroja teksim Kilip bargesn, yeling-
yalingagka kiyim kiygizgen, U

176z kolini kebihliktin tartidiojan, pulni esimga
barmigen, esiim-jazans almiojan, balki Mening
hekumlirimgs amal kilidiojan, balgilimilirimda
mangidiojan bolsa — u ez atisining kabihliki
tipaylidin elmaydu, u joazman hayat bolidu.

18 Uning atisi bolsa, zulum-zumbuluk ixlatkan,
ez kerindixioja bulangqilik Kkilojan, ez halki
arisida natoojra ixlarni Kkilojanliki tipaylidin,
mana u ez kabihliki iqids elidu.

19 Silar: «Nemixka oojul atisining kebihlikining
jazasini keturmaydu?»  dap soraysilar; bi-
rak oojul adillik hom adalatni yurgiizgen,
Mening barlik bslgilimilirimni tutup ularoja
amal kilojan; u jazman hayat bolidu; ®

20 gunah sadir kilojuqgi jan igisi elidu. Oojul
atisining Kkebihlikining jazasini ketuirmaydu,
wo yaki ata oo)lining kabihlikining jazasini
ketirmaydu; hakkaniy kixining hekkaniyliki ez
ustids turidu, razil kixining razilliki ez Ustida
turidu;

21 wa rozil kixi barlik sadir kilojan gunahliridin

U 18:16 «heqgbiriga zulum-zumbuluk ixlatmigan,
karzdardin kapalat elixni heq eoziga tutmiojan» —
Musa payojambarga quxirilgen kanun boyigs karzdardin
«kapalat alsa» bolatti (masilon, pulning ornioja kiyim-keqgak,
koral-aswab alsa bolatti), birak korzdar uningoja kerak
bolojanda, uningoja kayturup turuxi kersk idi («Mis.» 22:26,
«Kan.» 24:6-17-ayatni keriing). M 18:19 Kan. 24:16; 2Pad.
14:6; 2Tar. 25:4
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yenip towa kilip, Mening barlik balgilimilirimni
tutup, adillik ham adalatni yurguizidiojan bolsa,
u jozman hayat bolidu, u elmaydu.

22 Uning sadir kilojan barlik itastsizlikliri uning
hesabioja aslonmaydu; u Kkilojan hakkaniyliki
bilan hayat bolidu.

23 Mon rozil ademning elimidin huzur
alamdiman? — daydu Rab Parwardigar. 9ksiqgs,
mandiki huzur uning ez yolidin yenip towa
kilojanlilkidin amasmu? ®

24 Hokkaniy kixi ez hgkkaniylikidin yenip,
kobihlik Kkilojan, razil ademlarning yirginglik
kilmixliri boyige ix kilojan bolsa, u hayat
kalamdu? Uning kilojan hakkaniylikliridin
hegkaysisi aslanmaydu; etkiizgen asiyliki, sadir
kilojan gunah iqids, u elidu.

25 9mma silor: «Rabning yoli adil amas»
doysilar; amdi, 1 Israil jomseti, anglanglar;
Mening yolum adil emasmu? Silsrning yollir-
inglar adilsizlik omasmu? ®

26 Heokkaniy kixi hekkaniylikidin yenip,
kobihlikni etkiizgen bolsa, u elidu; etkiizgen
kobihliki bilan u elidu.

27 Hom razil adem etklizgan razillikidin yenip
towa Kkilip, adillik hem adalat yurguzidiojan
bolsa, u ez jenini hayat saklaydu.

28 Qunki u oylinip, Dbarlik etkiizgon
itaatsizlikliridin yandi; u jezmean hayat bolidu,
u elmaydu.

29 Lekin Israil jomati «Rabning yoli adil amas»
doydu; 1i Israil jomati, Mening yollirim adil

B 18:23 9z. 33:11 W 18:25 9z. 33:17,20
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amasmu? Adil bolmiojini silsrning yolliringlar
amasmu?

30 Xunga Man ustiinglaro)a, yani harbiringlarni
ez yolliringlar boyigs  hekim  qikirip
jazalaymon, 1 Israil jomati, deydu Rab
Parwardigar. Kaytip yenimoja kelinglar, barlik
itaatsizlikliringlardin yenip towa Kkilinglar;
xuning bilen kebihlik silarga Kkiltak bolmaydu.
m

31 Ozlinglardin barlik etklizgan
itaatsizlikliringlarni taxliwetinglar, eziinglaroja
yengi kolb wa yengi rohni tiklanglar; nemixka
elmakgqisilar, i Israil jomati? & ®

32 Qunki elidiojan kixining eliimidin manga
huzur vyoktur, doaydu Rab Parwoardigar;
xunga yolunglardin yenip towa Kilip hayat
bolunglar!».C0 ®

19
Israil xahzadiliriga bir marsiya
1 — «Omdi son, Israil xahzadilirige bir

marsiyani aojzingoja elip mundak dsp okuojin:

2 «Xirlar arisida anang kandak bir qgixi xir idi!

M 18:30 Mat. 3:2 [ 18:31 «Oziinglaroja yengi kolb wa yengi
rohni tiklanglar» — 11:19-ayatni keriing. Bu «yengi kalb»,
«yengi roh» towa kilix yolida Hudadinla kelidu. M 18:31 Yer.
32:39; 9z. 11:19; 36:26 [ 18:32 «elidiojan kixining eliimidin
manga huzur yoktur, doydu Rab Parwardigar» — «koxumgas
sez»imizds muxu muhim bab iistids tohtilimiz. M 18:32 9z.
33:11
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U yax xirlar arisida yatkan, u arslanlirini bekip
kuwwatlidi.

3U arslanliridin birini qong kildi, u yax xir bolup
qikti;

U owni tutup yirtixni egandi;

U adamlarnimu yawetatti.

4 9llar uningdin hawar anglidi;

U ularning ora tozikida tutuwelindi;

Ular uning burnioja ilmakni selip,

Misir zeminioja epkatti.®

> Qix xir ezining arminini bikar kiitkinini,
Umidning yokalojanlikini kertip,

U baxka bir arslinini elip,

Uni bekip yax xir Kkildi;

6 U xirlar arisida uyan-buyan kazdji;

U yax xir bolup,

Owni tutup yirtixni egandji;

U adamlarnimu yawetatti.

7U ularning istihkamlirini buzup,

Ularning xaharlirini harabs Kiliwatti;

Zemin wa uning Ustidiki hammisi uning
herkirigon awazi bilon dakka-dikkiga quxti.

8 Andin sllar uning atrapidiki rayonlardin kelip
uningoja karxi qikti;

Ular uning ustigs torini yeyip taxlidi;

U ularning ora tozikida tutuwelindi.

9 Ular burnioja ilmak selip kopaska solidi;

Uni Babilning padixahioja apardi;

Ular uni torlirioja eliwaldji;

Xuning biloan uning awazi Israil taojlirida
kaytidin anglanmaydu.®

B 19:4 2Pad. 23:33; Yor. 22:11 M 19:9 2Tar. 36:6
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10 Sening anang tizimzaringda bir tiztim teli idi;
U su boyida tiklanganidi;

Sularning mollukidin,

U intayin mewilik, kep xahlik boldi.

11 Uning kuqlik xahliri bar idi,

Hekim siuirguqilarning xahana hasilirioja layik
idi;

Uning boyi bulutlardinmu egiz kekks takaxti,

U egizliki wa xahlirining nurojunliki bilan
kerunarlik idi;

12 Birak u kohr bilan yulundi,

U yargas taxlandi,

Xark xamili mewisini kurutiwatti;

Uning kuqglik xahliri sunduruldi, kaojjirap katti;
Ot ularni yutuwaldi.

13 Hazir u gel-bayawanda,

Qangkak, susiz bir yordas tikildi;

14 Uning xahlirining birsidin ot qikip,

Uning bihliri hoam mewisini yutuwaldi;

Xuning bilan uningda hekimdarning xahans
hasisi bolojudak kugliik xehi kalmidi.

Bu sezlor marsiyadur, bular paket marsiys
uqunla ixlitilidu».™

20

Israilning asiylikining tarihi wa Hudaning

[ 19:14 «Uning xahlirining birsidin ot qikip, uning bihliri
hom mewisini yutuwaldi...» — bu «xah» («xahlardin birsi»)
Zakariya padixah boluxi mumkin. Uning Hudaoja ixanmasliki
hom ashmakliki Israilning bexioja kep balayi’apatlarni qiixiirdi
(«2Pad.» 24:17tin-17:25-ayatkigs kering).
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uning kelaqiki toojruluk pilani <+ Aksakallar
kelip ozakiyaldin yol soraydu

1 Yattingi yili, bexingi ayning oningi kiini
xundak boldiki, Israilning bazi aksakalliri
Parwardigarni izdsp uningdin soriojili mening
aldimoja kelip olturdi.

2Woas Parwoardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —

31 insan ooyli, Israilning aksakallirioja sez Kilip
mundak degin: — Rab Parwardigar mundak
doydu: — Silar Mandin sorioili kaldinglar? ©z
hayatim bilon kesom Kkilimanki, — daydu Rab
Porwardigar — Man silerning Mandin sorix-
inglaroja yoloja koymayman.

4 9mdi ularning ustige hekim qikiramsan, i
adam balisi, hekim qikiramsan? Ularoja ata-
bowilirining yirginglik Kkilmixlirini ayan Kilip
ularoja mundak degin: —®

5 Rab Parwardigar mundak deydu: — Man Is-
railni talliojan kiunids, Yakup jematining nasligs
kol ketiirup kesom Kkilip, Misir zeminida ©zumni
ularoja ayan Kkilojinimda, yeni ularoja kol
ketuirip kasom Kkilip ularoja: «Man Parwardigar
sening Hudayingdurman» deginimds ®

6 — xu kiini Man ularni Misir zeminidin qikirip
ular iiqiin alahids izdap tapkan siit ham bal ekip
turidiojan, hemma zemin arisidiki ang guzal
zeminning guli bolojan zeminoja kirgiziix uqun,
kol ketiiriip kesam kildim;

7 Mean  ularoga: «Horbiringlar ez
kezliinglar  aldidiki  napratlik  narsilarni

B 20:4 Oz. 22:2; 23:36 W 20:5 Mis. 3:8; 4:31; 6:7
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taxliwetinglar, Misirning  butliri  bilan
ezunglarni bulojimanglar; Man Parwardigar
Hudaynglardurman» — dedim.

8 Lekin ular Manga asiylik kilip Manga kulak
selixni halimaytti; heqgkaysisi na ez kezi al-
didiki napratlik narsilerni taxliwatmidi, na
Misirning butliridin heq ayrilmidi. Andin Man
kohrimni Misir zemini iqids ularoja tekip,
ularoja karatkan aqqgikimni basiman, dedim —
9 halbuki, namimning ular turojan sllar arisida
bulojanmasliki tiqiin, 6z namim uqun herikat
kildim; quinki Man bu sllarning kez aldida
ularni Misirdin qikirixim bilan ©zumni ayan
kilojanidim;

10 xunga Moan ularni Misir zeminidin toluk
qikirip, gel-bayawanoja apardim. — ®

11 Ws Moan Dbalgilimilirimni berip, 6z
hekimlirimni ularoja ayan Kildim — ularoja
amol kilidiojan kixi ularning sswabidin hayatka
erixidu.m

12 9zim hem ular arisidiki bexarat bolsun
dop, Mening ularni pak-mukaddss Kilidiojan
Porwardigar ikenlikimni bilixi Uqun «xabat

[J 20:10 «xunga Moan ularni Misir zeminidin toluk qikirip,
gel-bayawanoja apardim» — Israilning Hudadin gumanlinip,
Uningoa asiylik kilixi Misirdin qikix jeryanidimu, ular tehi Misir
territoriyisida bolojan qaojdimu bar idi. Xu qaojda Huda pakat
6z nami wa wadisi lqln bu «qgikirix» kutkuzuxini toluk ada
kilip, ularni dengizdin etkiiziip gelgs apardi. M 20:10 Mis.
13:18 M 20:11 Law. 18:5; Kan. 30:15, 16, 19, 20; Rim. 10:5;
Gal. 3:12
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kin»lirimni ularoja beojixlidim; & ®

13 lekin Israil jomati qel-bayawanda Manga
asiylik kildi; qinki ular Mening balgilimilirimda
mangmidi, Mening hekumlirimni gatka kakti
(8gar adamlar bu amrlargs amal Kilsa, u ularn-
ing sawabidin hayatka erixidu) wa Mening
«xabat kun»lirimni kattik bulojidi; Man ularn-
ing ustigs gel-bayawanda ular halak kilinojugs
kohrimni tekimon dedim — ®

14 halbuki, namimning  allar  arisida
bulojanmasliki tiqiin, 6z namim uqun herikat
kildim; quinki Man bu sllarning kez aldida
ularni Misirdin kutkuzup gikarojanman.

15 Man yana gel-bayawanda ularoja siit ham bal
ekip turidiojan, hamms zeminning gili bolojan
zeminoja kirgizmayman dap, kolumni keturip
kosom Kiliman dedim

16 (qlinki wularning kolbi butlirioja agixip
katkagks, Mening balgilimilirimni goatks
kakkan, Mening hekumlirimdes mangmiojan,
Mening «xabat kiin»lirimni buzojan); —

17 halbuki, keziim ularoja rahim Kilip ularni
halak Kkilmidim yaki ularni gel-bayawanda
tugaxtirmidim.

18 Man qel-bayawanda ularning balilirioja
mundak dedim: «Ata-bowiliringlarning
balgimilirids mangmanglar, ns wularning

U 20:12 «Mening wularni pak-mukaddes Kkilidiojan
Parwardigar ikanlikimni bilixi iiqiin «xabat kiin»lirimni
ularoja beojixlidim» — «xabat kiini» xanbs kiini bolup, Huda
Yahudiylaroja beojixliojan dem alidiojan, Hudani seojinidiojan
kiini. M 20:12 Mis. 20:8; 31:13-17; 35:2 W 20:13 Mis. 16:28
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hekumlirini tutmanglar ns butliri bilsn
ezunglarni bulojimanglar.

19 Man Parwardigar Hudayinglardurman;
Mening bslgilimilirimds mengip, Mening
hekumlirimni tutup ularoja smal Kilinglar;

20 Mening «xabat kiin»lirimni pak-mukeddes
dop atiwarlanglar; u silarning Mening
Parwardigar Hudayinglar ikanlikimni
bilixinglar iqin Men wa silar otturimizdiki
bir bexarattur.

21 Lekin balilirimu Manga asiylik kildi; ular na
Mening bslgilimilirimds mangmiojan ns Mening
hekumlirimni tutmiojan (birsi ularoja amsal
kilsa, u ular bilan hayatka erixidu) ular Mening
«xabat kun»lirimni bulojiojan; xunga Man
kohrimni ular ustige tekiip ularoja karatkan
aqqikimni quxurip piojandin gikiman, dedim;
22 lekin jazadin kolumni tartip, namimni
allarning kez aldida bulojanmisun dap
Oz namim uUqun herikat Kkildim; Moan bu
allarning kez aldida ularni Misirdin kutkuzup
gikarojanman.

23 Qel-bayawanda Man kolumni ketlirtiip ularoja
silorni ollor arisioja tarkitimon, mamlikatlor
iqiga taritiman dap kasam Kiliman, dedim;

24 qunki ular Mening hekiimlirimni ada
kilmiojan, balgilimilirimni qgatka kakkan,
Mening «xabat kin»lirimni buzojan; ular
kezlirini ata-bowilirining butlirioja tikmakta
idi;

25 xunga Moen ularoja yahxi bolmiojan
balgilimilarni, ularni hayatka elip
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barmaydiojan hekiimlarni beojixlidim; &

26 wa ularni ez-ezidin saskandiirip, Mening
Parwardigar ikenlikimni tonup vyetixi uqun,
Man ularni ez hadiyasliri arkilik bulojidim, qinki
ular hadiys supitide barlik tunji balilirini atap
koyatti.0 =

27 Xunga, i insan ooyli, Israil jomatigs sez Kilip
mundak degin: — Rab Parwerdigar mundak
doydu: — Ata-bowiliringlar xu ixtimu Manga
kupurluk Kkilojanki, ular Manga wapasizlik
kilojan;

28 ular Man 6z kolumni ketlriip: «Muxu
zeminni siloarge beriman» dap kasam Kilojan
yorgo kirgoands, ular xu yordiki udul kalgen
hoarbir yukiri deng hem baraksan darshni
keriipla xu jaylarda ular kurbanliklirini Kilip,
Meni aqqiklanduridiojan hadiyalarni Kilatti;
ular xu yardimu «huxpurak hadiye»lirini puri-

[J 20:25 ««yahxi bolmiojan balgilimilar» ... «hayatka
erixmaydiojan hekiimlar» — 26-ayattiki izahatni keriing.
[J 20:26 ««yahxi bolmiojan balgilimilor» ... «hayatka
erixmaydiojan hekiimlar» (25-ayat)...» — bu ikki ayat (26-25)
intayin muhim. «Yahxi bolmiojan balgilimilar», «hayatka
erixmaydiojan hekiimlar» deganlar amaliyatts butparaslik diniy
kaida-yosunlardin ibarat. @ Huda ularning ©zining ademni
hayatka erixtiridiojan amr-parmanlirini gatksa kekip, al-
dinip, intayin razil butpsraslikke beojixlinixioja yol koyojan:
31-ayaetnimu keriing. ©z balilirini Hudaoja (yaki butlaroya,
alwoatta) atap kurbanlik kilix Towratta kat’iy man’i kilinojan.
«Kan.», 12:29-31-ayatni kertng. W 20:26 9z. 16:21
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tip, «xarab hadiya»lirini tekatti; &

29 xuning bilan Man ulardin: «Silar qikidiojan
bu yukiri jay degon nema?» dap soridim; xunga
blugings kodar uning ismi «Bamah»dur.C

30 Xunga Israil jomatige mundak degin: —
Rab Parwoardigar mundak daydu: «Silar
ata-bowiliringlarning yolida ezliringlarnimu
bulojimakgimusilar? Ularning napratlik
kilmixlirioja agixip buzukluk kilmakqgimusilar?
31 9mdi silar hadiysliringlarni sunup, ez
oojulliringlarni ottin etkiizgends, silor yanila
bligings kadar eziinglarni barlik butliringlar
bilan bulojawatisilar; amdi Man silarning Meni
izdap sorixinglaroja yol koyamdiman, i Israil
jomati?! Moan hayatim bilon kasam Kkilimanki,
— daydu Rab Parwardigar, — Man silarning
Meni izdap sorixinglaroja yol koymaymaon!

32 Xuningdak silarning kengliinglardiki «Biz
yat allardsk, baxka yurtlardiki jesmatlardak
yaojaq hom tax mabudlaroja qokunimiz» degan
koyunglar amalgs axurulmaydu!

33 Man hayatim bilon kasem Kkilimenki, —
doydu Rab Parwardigar, Man barhak kuqglik

[J 20:28 «ular xu yerdiki udul kolgen herbir yukiri
deng ham baraksan darahni keriipla xu jaylarda
ular Kkurbanliklirini Kkilip, Meni aqgiklanduridiojan
hadiyalarni kilatti» — Huda Musa payojambar arkilik «Silar
MBon bekitkan jayda Kurbanlik kilinglar» degan («Kan.» 12-bab).
Hoeklarning ez beximgqilik Kkilip «yukiri jay»larda kurbanlik
kilixliri baribir butpersslikke aylinip ketatti. [ 20:29 «xunga
biigiinga kadar uning ismi «Bamah»dur» — «Bamahp
degonning manisi «yukiri jay». Balkim xu qaojda uning baxka
bir hajwiy, kinayilik manisimu bar idi; birak biigin biz uni
bilmaymiz.
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kol, uzartkan bilikim hom tekip yao)durojan
kohrim bilon Ustiunglardin hekiumranlik
kiliman.

34 Man kuqlik kol, uzartkan bilikim ham tekiip
yaojdurulojan kahr bilan silarni allardin qikirip
epkeliman, tarkitilojan mamlikatlardin silarni
yio)iman;

35 silarni alleargs toawa bolojan gel-bayawanoja
kirguzip, xu yorda ustinglardin yiz turana
hekum qikirip jazalayman;

36 ata-bowiliringlarning tistidin Misir zeminidiki
gel-bayawanoja hekim gikirip jazalojinimdak,
silorning ustinglardin yiz turans hekim
qikirip jazalaymen, daydu Rab Parwardigar.

37 Man silarni hasa astidin etkiiziip, ahdining
rixtisige baojlanduriman. ©

38 Man aranglardin Manga wapasizlik kilojan
asiylarni xallap qikiriman; ularni turuwatkan
jaylardin qikirimen, birak ular Israil zemi-
nioja kirmaydu; xuning bilan silar Parwardigar
ikanlikimni tonup yetisilar.

39 — O9mdi silor bolsanglar, i Israil jemati,
Rab Parwoardigar silarge mundak daydu:
— Manga kulak salmaymiz desanglar,
beriweringlar, herbiringlar ez butliringlaroja
qokuniweringlar! Birak silar yena
hadiysliringlar hem msabudliringlar bilen

U 20:37 «Moan silorni hasa astidin etkiiziip, ahdining
rixtisiga baojlanduriman» — «hasa astidin etkiiziix» toojruluk
«Law.» 27:32, «Yor» 33:13 keriing. Koylardin yamanlirini
xallap qikix Uquin koyqgi ularni bir-birlop ez hasisi astidin
etkluziup tokxuratti.



ozakiyal 20:40 Ixxxviii ozakiyal 20:44

Mening namimni ikkingi bulojimaysilar! U

40 Qunki Mening mukeddss teojimda, yani
Israilning egizlikidiki taojda, — daydu Rab
Parwardigar, — barlik Israil jomati, ularning
hemmisi Manga zeminda turup hizmat Kilidu;
Man u yarda ularni kobul kilimen wa u yards
Man silardin «ketirma hadiya»liringlarni, tunji
hosul bolojan kektat-mewiliringlarni, xundakla
barlik mukaddas dap ayrip beqixliojan
nasriliringlarni talap Kiliman.

41 Man silorni ollear arisidin  qikirip,
mamlikatlardin  elip  yiojkinimda, esil
huxbuydak silarni kobul Kiliman; xuning bilan
allarning kez aldida aranglarda ©zumning pak-
mukaddas ikanlikimni kersitiman.

42 Ata-bowiliringlaroja kolumni ketiiriip: «Muxu
zeminni silarga beriman» dop Kkasam Kkilojan
Israil zeminioja silorni kirglizginimda, silar
Mening Parwardigar ikanlikimni bilip yetisilar.
43 Silar u yearda ez yolliringlarni wa eziinglarni
bulojiojan barlik Kkilmixliringlarni aslaysilar;
xuning bilan etklizgan razil ixliringlar
tlipaylidin silar ez-ezlinglarni kezgs ilmaysilar,
ez-ezlinglardin nopratlinisilar.

44 Man razil yolliringlaroja asasan amas, yaki
buzuk Kilmixliringlaroja asasen omas, balki
Oz namim uqun silorge xapketlik muamila
Kilojandin Kkeyin, i Israil jemati, silar Mening

0J 20:39 «Birak siloar yena hadiyaliringlar hom
mabudliringlar bhilan Mening namimni ikkingi
bulojimaysilar!» — baxka birhil terjimisi: «Birak keyin,
hotta silor Manga kulak salmiojan bolsanglarmu, siler yanila
hadiysliringlar hem mabudliringlar bilan Mening namimni
ikkingi bulojimaysilar!».



ozakiyal 20:45 Ixxxix ozakiyal 20:49

Parwardigar ikanlikimni bilip yetisilar, — daydu
Rab Parwardigar.

Ot wa Kkiliq arkilik bolojan jaza
45 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
46 1 insan oo0)li, yluzingni Teman xahirigs
karitip, jonubtikilarni ayiblap, Nagow ormanlik
dalasini ayiblaydiojan bexarat berip, — O
47 Yoni Nagow ormanlik dalasioja mundak de-
gin: — Parwoardigarning sezini angla; Rab
Porwardigar mundak dosydu: «Mana, Man
sanga bir ot yakimon; u sondiki hemmsa
yexil derahni homds hommsea kakxal darahni
yowetidu; yalkunluk ot heq eqmaydu, janubtin
ximalojigs putkil yar yizi uning bilan keyup
ketidu;™ =
48 barlik ot igiliri Moanki Parwardigar uni
yakkanlikimni kerup yetidu; u hegkagan
equrulmaydu!».
4 Wa man: — Ah, Parwardigar! Ular man
toojruluk: «U paket tomsillarnila sezlowatidu»
doydu! — dedim.

21
«Kilig» hokkida

[J 20:46 «Teman xahiri» — Israilning xarkiy jonubiy qegrasioja
tutixidu, «Nagaw» Israilning jenubiy teripini kersitidu. [ 20:47
«... putkiil yar yiizi uning bilon keyiip ketidu» — yaki «...
her ademning yiizi uning bilan keyiip ketidu». ® 20:47 Luka
23:31




ozakiyal 21:1 XC ozakiyal 21:7

1Wa Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —

21 insan oo)li, yiziingni Yerusalemoja karitip,
«mukoaddas jaylar»ni ayiblap, Israil zeminini
ayiblap bexarat berip,

3 Yoni Israil zeminioja mundak degin: —
Parwardigar mundak daydu: «Mana, Man
sanga Kkarxidurman; kiligimni  ojilaptin
suojurup, sondin ham hakkaniylar hom
razillarni Gzup taxlayman.

4 Man sandin hem hgkkaniylar hem razillarni
uzip taxlimakqgi bolojinim uqin, Kkiligim bar-
lik ot igiliri, yoni jenubtin xXimalojigs bolojan
hammaylan bilan karxilixixoja ojilaptin qikidu;
5 xuning Dbilon barlik ot igiliri Moanki
Parwardigarning ©z  Kkiligimni  ojilaptin
suojurojanlikimni tonup yetidu; kilig ojilapka
kaytidin yenip kirmaydu.

6 O9mdi uh, tartkin, i insan oolli; ig-baoring
eqixkudak dard-slom bilan ularning kez aldida
uh-zar Kil.

7 Wa xundak boliduki, ular sendin: «Nemixka
uh, tartissn?» dop soriojanda, san ularoja:
«Bolojan xum hawar tiipaylidin! Mana, u kelidu!
Barlik yuraklar erip, barlik kollar boxap ketidu,
barlik rohlar zaiplixip, barlik tizlar stiydiik bilen
qilik-qilik hel bolup ketidu; mana u keliwatidu!
U yetip kaldi! — daydu Rab Parweardigar» —
degin.C ®

0 21:7 «barlik tizlar siiydiik bilon qilik-qilik hel bolup
ketidu» — demak, korkungtin xundak bolidu. Baxka birhil
torjimisi «barlik tizlar sudak ajiz bolup ketidu». M 21:7 Yor.
6:24; 49:23; oz. 4:17; 7:17



ozakiyal 21:8 xci ozakiyal 21:13

8 Wa Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —

91 insan oo)li, bexarat berip mundak degin: —
Rab Parwardigar mundak deydu: — Mana, bir
kiliq, bir kiliq, bislanojan, parkiritilojan!

100 U zor Kirojingilik Uqlin bislanojan, uni
yaltiraxka parkiratkan; ©z oojlumning xahana
hasisi harkandak addiy tayakni kemsitkanliki
tipaylidin, huxal bolup Kketiximizgs toojra
kelomdu?d

11 U kiligni parkiritilixka, kol bilon tutuxka
bekitkan;

Kiliq bilangan, parkiritilojan,

Kotl kilojugining kolioja tutkuzuxka
tayyarlanojandur!

12 Nals-paryad ketlrip piojan qokkin, i insan
ooli,

Qunki kilig Mening halkimgs karxi qikkan;

U Israilning barlik xahzadilirigse karxi qikkan;
Ular 6z halkim bilan tang Kiligka tapxurulojan;
Xunga yanpixingoja kattik urup koyojin!C ®

13 Qiinki sinak ksaldi; amdi bu «xahana hasa »

U 21:10 «U zor kirojingilik iiqiin bislanojan, .. Oz
oojlumning xahana hasisi harkandak sddiy tayakni
kamsitkanliki tiipaylidin, huxal bolup ketiximizga toojra
kelomdu?» — okurmanlar kep hil tarjimiliri biloan uqrixixi
mumkin. Bu jimlining ayni tekistini qlixinix tss. «©z oojlum»
muxu yards balkim Yohuda yaki Yohudaning padixahi Zadakiya
boluxi mumkin. Zadakiya ezini «yengilmas» dap hesabliojini
bilon, uning Huda mahsus tayyarliojan kiligni «bir tal yaojaq
tayak»tak asanla bir terap kilixi hergiz mumkin smas. [ 21:12
«xunga yanpixingoja kattik urup koyojin!» — «yanpaxka
urux» kattik derd-slemning ipadisi idi. ™ 21:12 9z. 6:11; 7:27



ozakiyal 21:14 xcii ozakiyal 21:18

baxka yaojaqlarni kamsitkini bilan, u beribir
tugixidu amasmu?! — daydu Rab Parwardigar.®
14 — 9mdi sen, i insan ooyli, bexarat bargin,
gawak qalojin! Kiliqg ikki ketim, uq ketim urup
kirsun! U Kkirojuqi kiligq, ularni har tersptin
korxiwalojan zor katl Kilojuqi kiligtur!™

15 Ularning yuraklirini erisun dop, ulardin
nurojunliri putlixip kstsun dsp, Man ularn-
ing barlik darwazilirioja tahdit salojuqi Kiligni
karitip Kkoydum. Way! U qakmaktak
parkiritilojan, u kirixka suojurulojan; © ®

16 j kiliq, ong terapka etkiir bol! Sol terapka
burulup gap! Bisingni keyargs karatkan bolsa
Xu yargs qap!

17 Manki Parwardigar ©z kolum bilon qawak
galiman, ©z kehrimni tekup piojandin qikiman;
Manki Parwardigar xundak sez kildim.

Hudaning Babilning padixahini Yerusalemoja
hujum Kilixka karitip koyidiojanliki
18 Wa Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —

M 21:13 Yox. 1:5; Yor. 6:28-30 LU 21:14 «bexaroat boargin,
qgawak qalojin!» — «gawak gelix» bslkim psyojombarning
Hudaoja wakil bolup, Hudaning bu ixlarni toojra degonlikini
ipadilixi idi. [ 21:15 «ularning yiireklirini erisun dap, ...
Moan ularning barlik darwazilirioja tahdit salojuqi kiligni
karitip koydum. Way! U qakmaktak parkiritilojan,
u kirixka suojurulojan» — okurmanlar baxka naqgs hil
torjimiliri bilon uqrixixi mumkin. Ibraniy tilida bu ayattiki bazi
sezning manisini paket pearez kilixkila bolidu. M 21:15 9z.
21:32



ozakiyal 21:19 xciii ozakiyal 21:23

19 San i insan o0)li, Babil padixahining kiliqining
mengixioja tayyarlanojan ikki yolni bekitip
koyojin; ikkilisi bir zemindin qikidiojan bolsun;
Yerusalem xahirige mangidiojan yolning bexida
bir yol balgisini tiklap koyojin;

20 yani kiligning yetip kelixi tiqiin Ammoniylarn-
ing Rabbah xshirigs bir yol hemds Yahudaoja,
yoni istihkami mastahkem Yerusalem xahirigs
yona bir yolni bekitip koyojin;

21 qunki Babilning padixahi aqa yolda, yeni
ikki yolning bexida pal agkuzidu; u oklarni
silkiydu, «keqma mabudlar»din soraydu, jigarni
tokxuridu.™

22 9mdi sepilni beskiigi bazojanlarni tiklaxni,
kan tekixks parman Kkilixni, joang elan Kilip
towlaxni, dearwazilaroja urulojugi bazojanlarni
tikloxni, sepiloja qikidiojan dengliiklarni
yasaxni, potaylarni Kkuruxni, Yerusalemni
muhasiriga elixni Kkersitidiojan pal uning ong
kolioja qixidu; ®

23 garga bu pal ularoja yalojan kertingini bilan,
ular igken kasamlar tiipaylidin, Yohudadikilarni
ganggilioja alsun dep padixah ularning

[J 21:21 «keqma mabudlar» — ibraniy tilida «terafim»;
kigik, kol bilan ketiirgili bolojan «kolaylik butlar». «jigarni
tokiixiiriix» — kona zamandiki palqilikning bir usuli idi. Bilixi-
mizgs ular bir haywanni soyup, andin tigay-karni katarliklarni
tokxurip, kergon alamatlor boyige bir kararoja kelatti.
W 21:22 9z. 4:2; 17:17



ozakiyal 21:24 xciv ozakiyal 21:27

kobihlikini esigs kalturidu.U

24 — Xunga Rab Parwardigar mundak daydu:
Silorning asiylikinglar axkarilinip, barlik
kilmixliringlarda gunahliringlar keringaqgka,
kobihlikinglarni aska ksltliirgininglar
tipaylidin — yoni eziinglar pax Kilinip aska
elinojininglar tipaylidin, silar koloja elinisilar.
25 9mdi sen, i Israilning munapik ham razil
xahzadisi, kobihlikingning jazalinix wakti-saiti
toxkinida, keridiojan kiining kelidu!™

26 Roeb Parwardigar mundak daydu: — Sallini
uningdin eliwat, tajni eliwat; ixlar ez petida
turiwormaydu; pas turojanni egiz Kil, egiz
turojanni pas kil;

27 uning tahtini eriiwat, ertiwat, eriiwat! Uning
hokukining Igisi kelmigliiga, u yana moawjut

[J 21:23 «garge bu pal ularoja yalojan keriingini bilon,

Yohudadikilarni ganggilioja alsun dap padixah
ularning kobihlikini esiga kaltiridu» — pitin bu
ayatning oyni tekistni qiixinix tas. «Igkan kasamlar»
balkim Zadakiya Nebokadnasaroja igken kesemlarni
kersitidu. Nebokadnasarning maslihatqiliri bu palni
yalojan doap kariojini bilon, Huda Yerusalemni jazalansun
(Nebokadnasarning qanggilioja qlixsun) dep ket’iy bekitken
bolojagka, Nebokadnasar baribir Rabbah xahirige amas, balki
Yerusalemning asiylikini esiga kaltiirtip uningoja hujum Kkilixni
karar Kkilidu. UJ 21:25 «i Israilning munapik hom rozil
xahzadisi» — «razil xahzads» Zadakiya padixahni kersitidu.
ozakiyal poayojambar wuni «padixahy» degiisi kalmaydu.
«kabihlikingning jazalinix wakti-saiti toxkinida,
keridiojan kiining kelidu!» — ibraniy tilida «kebihlikingning
jazalinix wakti-saiti toxkinida, keridiojan kiining kaldil»
deyilidu.  Demsak, keridiojan kiinining yekin kalganlikini
takitilaydu.



ozakiyal 21:28 XCV ozakiyal 21:31

bolmaydu; Man uni Uningoja takdim kiliman.0

Ammon halki toojruluk bexarat
28 9mdi i insan oo0)li, bexarat berip mundak
degin: — Rab Parwardigar Ammoniylar wa
ularning mazakliri toojrisida mundak daydu:
«Bir kilig, bir Kkiliq keotl Kilixka suojurulojan;
u adomni yswetixks, qakmaktak yaltiraxka
parkiritilojan!» — degin!C
29 Qunki palgilar sen Kkilig toojrungda
kuruk alamat kerunuxlorni kerip, sen
uqun yalojandin bir pal salidu; razillarning
keridiojan kiini kalgands, kebihlikning jazalinix
wakti-saiti toxkanda, bular seni xu Kirilojan
razillarning boyunliri Gstigs koxup yatkuzidu!
30 Bu kiligni ez ojilapioja kayturup sal!
Man sening Ustiinggs ezlng yaritilojan jayda,
yoni son terilgen jayda hekim qikirip jaza-
layman.
31 Xuning bilen Man Ustiinggs kahrimni tekiip
yaojdurup,
(0)azipimning oti kilip puwlayman;

0 21:27 «Uning hokukining igisi kelmigiiqgs, u yona
mawjut bolmaydu; Man uni uningoja tekdim kiliman» — bu
ayatning manisi, Zadakiyadin keyin, Dawut padixahning awladi,
Israil hem alemning tegixlik padixahi Kutkuzojugi-Masih
kalguga Israilning tahtige ez halkidin bolojan hegkim padixah,
bolup olturmaydu. «Yar.» 49:10-tiki bexarstnimu kering.
U 21:28 «Bir kiliq, bir kiliq ketl kilixka suojurulojan; u
ademni yoawetixks, qakmaktak yaltiraxka parkiritilojan!»
— Ammoniylar ezlirining muxu Kkiligini Israillarni soyux iiqin
suojurojan (keyinki ayatlatni keriing). Birak ahirida u ezlirining
bexioja quxidu.



ozakiyal 21:32 xcvi ozakiyal 22:5

Man seni Kkatillikka mahir yawuz adsmlarning
kolioja tapxurup beriman;

32 Son otka yekiloju bolisan;

Sening kening ez zeminingds tekilidu;

Son kaytidin asleanmaysan;

Qunki Manki Parwardigar sez kilojan.

22

Yerusalem toojruluk tiq bexarat <<+ Birinqi:
— kanlik xahar
1 Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
2 9mdi son, i insan o0)li, kanlik xsher ustiga
hekum gikarmamsen? Hekim gikarmamson?
omdi uning yirginqlik kilmixlirini yuziga selip
mundak degin: —®
3 Rab Parwardigar mundak daydu: «Oz jaza
kinining kelixi tiqiin ez iqids kan tekkiiqi xaher,
ezini bulojax uqun ezige mabudlarni yasiojan
Xohar —
4 Son tekkan Kkan tlUpaylidin gunahkar
boldung, yasiojan moabudlar  tipaylidin
ezungni bulojiding; san ez jaza kunliringni
yekinlaxturdung, yilliringni toxturdung; xunga
Man seni ollarga raswa, barlik momlikatlarge
mazakning obyekti Kildim. ®
5 Sanga yekindikilor hamdas sandin yiraktikilar
seni mazak Kkilidu, 1 Kkiya-giyaoja tolojan
batnamlik xahar!

W 22:2 9z. 20:4; 23:36 M 22:4 2Pad. 21:16; 9z. 5:14; 20:30,31



ozakiyal 22:6 xcvii ozakiyal 22:13

6 Israilning xahzadiliri, har birining hokukidin
paydilinip igingds kandak kan tekkanlikigs
kara!

7 Sening igingds ular ata-anisini kezga ilmiojan;
aranglarda musapirlaroja zulum-zumbuluk
kilojan, yetim-yesirlor hom tul hotunlaroja uwal
kilojan;

8 Mening pak-mukaddss narsilirimni san
kamsitkan, Mening «xabat kiin»lirimni bulojap
buzojansan;

9 sening iqingde kanoja texna tehmathor
adomlar bolojan; ular tao)lar Ustids butparaslik
exini yegon; sening iqingds ular buzukluk
posandilik kilojan; ®

10 sands ez atisining nomusioja tagkanlar bar;
ay kergon kiz-ayallarni ayao) asti Kilojanlarmu
barC =

11 Birsi koxnisining ayali biloan yirginglik
buzukluk kilojan; yana birsi ez kelinini buzup
Xohwaniyat kilojan; sands bolojan yenas birsi
ez singlisioja, yans atisining kizioja baskungilik
kilojan. ®

12 Ular kan tekiix liqiin arangda «sowojatlar»ni
kobul kilojan; son esum-jazans alojan; san
ez koxniliringdin haramni majburiy yuluwelip,
Meni untuojansen — daydu Rab Parwardigar.
13 Wa mana, Man haramni majburiy yuluwelix-

W 22:9 oz 18:6,11 [ 22:10 «atisining nomusioja
tagkanlar» — ibraniy tilida buning ikki manisining mumkingi-
liki bar: (1) ez atisioja baskungilik kilojan; (2) atisining ayali (ez
anisi yaki egoay anisi)oja baskungilik kilojan. Bizninggs muxu
yoards (2) tooyridur. M 22:10 Law. 18:8,19; oz. 18:6 M 22:11
Law. 18:15, 20; Yor. 5:8



ozakiyal 22:14 xcviil ozakiyal 22:19

ingoja wa son ez arangda tekken kanlaroja
karap kolumni-kolumoja urdum! & =

14 Man seni bir torap Kilidiojan kiinlardimu
yuriking yenila tok, kolliring qing turiw-
eromdu? Manki Parwardigar sez kildim, ©zim
uni ada Kilimon. ®

15 Men seni ollor arisioja tarkitiman,
mamlikatlar iqige taritiman, otturangda bolojan
pasandilikinggs hatims beriman. ®

16 9mdi sen eziing arkilik sllarning kez al-
dida bulojinisen, andin Mening Parwardigar
ikanlikimni tonup yetisan.™

Ikkinqi bexarst: — Tawlaxning natijisi —
hegqnema kalmaydu!
17 Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
18T insan o00li, Israil jomati Manga huddi daxkal
bolup qikti; wularning hsmmisi humdanda
kalojan mis, kalay, temiir wa koojuxunlardur;
ular kiimuxning poki bolup qikti.®
19 Xunga Rab Parwardigar mundak doydu: —
Homminglar daxkal bolup qikkagka, mana
amdi Man silarni Yerusalem otturisioja yiojiman;

[J 22:13 «san ez arangda tekken kanlaroja karap
kolumni-kolumoja urdum» — «kol-koloja urux» Kkattik
apsuslinarlik, piojanni bildiiridu. ™ 22:13 9z. 21:22 W 22:14
9z. 17:24 M 22:159z. 12:14,15 U 22:16 «Omdi san eziing
arkilik sllarning kez aldida bulojinisan, andin Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetisan» — okurmanlar
baxka hil terjimilarni uqritixi mumkin. Ayatning ayni tekistini
qiixinix sal tes. M 22:18 Yox. 1:22



ozakiyal 22:20 XCix ozakiyal 22:26

20 kixilar iistige ot piiwlap, ularni eritip tawlax
uqun kimix, mis, temur, koojuxun wa kalayni
humdan iqigse yiojkandsak, Man o)azipim wa
kohrim bilon silarni yio)ip xaher iqige selip
silorni eritiman.

21 Xundak, Man silarni yiojip, 0)azipimning otini
ustinglargs puwlayman, silar uning otturisida
erip ketisilar;

22 kiimix humdanda eritilgondak, siler
xohor otturisida eritilisilor; wa silor Manki
Parwoardigarning ©z kshrimni ustunglargs
tekkanlikimni tonup yetisilar.

Uqinqi bexarat: — Israilning piittin jomiyiti
buzuldi!
23 Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
24 T insan oo0)li, xeharge mundak degin: —
0lazap quxkean kiinds san paklandurulmiojan,
yamojur qixmigan bir zeminsan. U
25 Oz oljisini titma kilidiojan, herkiraydiojan
xirdek ularning payojambearliri  uningda
suyikest ixlitidu; ular janlarni yawetidu;
hazinilorni, kimmesatlik narsilirini buliwalidu;
ular uning otturisidiki tul  hotunlarni
kepaytmakto.®
26 Uning kahinliri Tewrat-kanunumni buzup
taxlap, pak-mukaddas narsilirimni bulojiojan;

[J 22:24 «O)ezap qiixken kiinda sen paklandurulmiojan,
yamojur qiixmigoan bir zeminsan» — Hudaning o0)azipi
tipaylidin, ularda bslkim bir kurojakgilik bolojanidi. «Kan.»
28-babni keriing. M 22:25 Mat. 23:14



ozakiyal 22:27 c ozakiyal 22:31

ular pak-mukoaddas bilan addiy narsilarni park
kilmaydu; ular «xabat kin»lirimge kezini
yumup yuridu; xuning bilan ular arisida Manga
batnam qgaplinidu. =

27 Uning iqidiki xahzadilar huddi oljisini titma
kilidiojan berilardak; ular kan tekiixidu, jan-
l.arni nabut kilixidu, haram manpaatni bulixidu.
28 Uning payojombearliri ularning kilmixlirini
«hak suwak» bilon akartkan, «Rab Parwardigar
mundak daydu!» dop sahta Kkerunuxlorni
keruwelip, pal selip yalojangilik yatkizidu;
lekin Parwardigar ularoja sez kilojan amas. ®

29 Zemindiki addiy pukralarmu jsbir-zulum
kilixip, bulang-talang Kkilidu; ular ajiz-
namratlarni bozak kilip, musapirlaroja zulum
selip uwal kilidu.

30 Man ular arisidin tamni kaytidin yasitip
beridiojan, Meni ularning zeminini wayran
kiliximdin yanduridiojan, uning yerikini
atklidek, Mening aldimda turidiojan ariqi
bir ozimotni izdep ksaldim; birak heqgbirni
tapalmidim. =

31 Xunga Moan kohrimni {stige tekimon;
019zipimning oti bilan Man ularni halak Kiliman;
Man ularning yollirini ez bexioja kayturiman,
— daydu Rab Parwoardigar.®

B 22:26 Law. 10:10; 9z. 44:23 W 22:27 Mik. 3:11; Zof. 3:3
B 22:28 oz. 13:7, 9, 10; 21:29; 22:12 M 22:30 Zsb. 106:23
B 22:31 9z. 9:10; 11:21; 16:43
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23

Oholah hem Oholibah — ikki ayal toojruluk
bolojan tamsil
1 Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
21 insan oo0li, bir anidin tuojulojan ikki ayal bar
ikan;
3 ular Misir zeminida pahixilik kilojan; ular
yaxlikta pahixilik kilojan; xu ysrds ularn-
ing keksiliri mijiklinip, kizlik emqgak topqiliri
silanojan. ®
4 Ularning isimliri bolsa, qongining Oholah,
kiqikining Oholibah idi; ular Meningki idi; ular
oojul-kizlarni tuojkan. Samariys bolsa Oholah,
Yerusalem Oholibahdur.C
5 Oholah, Meningki bolojan tekdirdimu yena
buzukluk kilojan — u axiklirioja, yani koxniliri
bolojan Asuriylorge pas arzu-howaslardas
bolojan;
6 kek kiyim kiygon, omsaldar-hekiimdarlar,
hommisi Kkelixkan vyigitlar, atka mingan
gowandazlar idi.
7U ez buzuklukini ularning tistige beojixliojan;
ularning hemmisi Asuriyening esilzadiliri idi;
ez arzu-howaslirini barlik kozojatkanlar bilan

B 23:3 9z. 20:8 U 23:4 «Ularning isimliri bolsa, qongin-
ing Oholah, kiqikining Oholibah idi; ular Meningki idi»
— demak, Oholah Israilning ximaliy padixahlikini, Oholibah
Yahudani kersitidu. «Oholah» — «uning gediri», «Oholibahy» —
«mening gedirim uningdidur» degan manilards.
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wo ularning barlik mabudliri bilan u ezini
bulojiojan.™

8 U yanila Misirda bolojan pahixilikliridin waz
kagmidi; qunki uning yaxlikida axu yardikilar
uning bilan bills yatti, kizlik keksilirini silap, ez
buzukluklirini uning ustige tekti.

9Xunga Man uni ez axnilirining, yani uning arzu-
howaslirini kozojatkan Asuriylsrning kolioja
tapxurdum; ®

10 ylar uning nomusini axkarilap, uning oojul-
Kizlirini elip ketip, uni kiliglap eltirtuwatti; u
ayallar arisida yaman atakka kaldi; uning uistiga
hekum qikirilip jazalandi.

Oholibah,
11 Uning singlisi Oholibah buni keriip turupmu,
arzu-howasliride hedisidin tehimu buzuk,
pahixilikliri hadisiningkidin kep bolup katti.
12U ez koxniliri bolojan Asuriylargs pas
arzu-hawaslarni kozojatkan; ular oamsldar-
hekiimdarlar, hexamatlik sawut, formilarni
kiygon, atka mingsn gawendazlar, ularning
hammisi kelixkan yigitlor idi. ®
13 Man uning bulojinip katkenlikini kerdum;
ular ikkilisi bir yolluk idi.
14 U uning pahixiliklirini axurdi; qunki u
tamda parang bilon siiratlangan adsmlarni, yani
Kaldiylarning raesimlirini kerdi;

U 23:7 «U ez buzuklukini ularning iistigo beojixliojan;
ularning hommisi Asuriyaning esilzadiliri idi» — yaki «U
oz buzuklukini ularning tistige beojixliojan; ularning hemmisini
Asuriyaning esilzadilirigs beojixliojan». M 23:9 2Pad. 17; 18
B 23:12 2Pad. 16:7
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15 ularning balliri potilar bilon oralojan, bexioja
kuyrukluk sollilor kiyilgan; ularning hemmisi
laxkar bexidak, yoni tuojulojan yurti Kaldiyadiki
Babilliklarning kiyapitidas idi.

16 U xuan ularoja karap ularning xshwaniy
howsini kozojiojan, xuning bilen ularni izdap
Kaldiyaga slqilarni swatkan.™

17 Xuning bilon Babilliklar uningoja, yoni uning
axnilik orun-kerpilirigs yekin kelip, uni ez zi-
naliri bilan bulojiojan; u ezini ular bilan bills
bulojiojandin keyin ulardin bizar boldi.

18 U ez buzukluklirini oquk kilip, nomusini
axkarilixi bilan, jenim hadisidin yirgangandak
uningdinmu yirgandi.

19 Birak u yens ezining yaxlik kiinlirini, yani
Misir zeminida buzukluk pahixilik Kkilojan
kunlirini esigo kaltirip ez buzukluklirini
tehimu kepaytti.

20 Uning orliki exak madakliridek, maniysi
atlarningkidek bolojan Babilning pahixiwaz
arkaklirige karap hewasliri kozojaldi.

21 Sen vyaxlikingdiki buzuklukliringoja, yoni
yaxlikingda  Misirliklarning amgakliringni
siliojinioja yana toxna bolup telmirdung.

22 Xunga, i Oholibah, — daydu Rab Parwardigar
— Mana, Man jening hazir bizar bolojan axnilir-

(] 23:16 «U xuan ularoja karap ularning xohwaniy
howsini kozojiojan, xuning bilon ularni izdap Kaldiyagea
alqgilorni awatkan» — bundak bayanlar balkim Yshudaning
padixahliri Babildin yardem soriojanlikini, Babilliklar bilan
dostlaxmakqi bolojanlikini, xundakla ularning butparaslikini
kobul kilojanlikini kersitidu («2Pad.» 20:12-15, 21:1-9-ayatlarni
keriing).
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ingni ezinggs karxi kozojitiman, ularni sen
bilan karxilixixka homms taripingdin elip ke-
liman;

23 Babllhklar barlik Kaldiylar, Pekodlar, Xoalar,
Koallar hamdas Asuriylarning hemmisini ular
bilan teng kozojaymen; ularning hammisi
kelixkan yigitlor, samaldar-hekimdarlar, ulug
bagloar wa janablar, hammisi atka mingan
gowoandazlardur;

24 ylar koral-yaraklar, jong harwiliri, yik
harwiliri ham zor bir top halklar bilan sanga
karxi qikidu; ular ezlirini hamma taripingda
sipar-kalkanlar we dubulojalarni kiyip sanga
karxi sapras bolidu; bexingoja quxidiojan tegix-
lik jazani ularoja tapxuriman, ular ez hekiumliri
boyiqe jazalaydu.

25 Man mukaddaslikimdin qikkan o019zopni
sanga Kkaritiman; xuning bilan ular kahr bilan
seni bir tarsp Kkilidu. Ular sening burnung
woa Kkulakliringni kesiwetidu; sandin ahirki
kalojanlar Kkiliglinidu; wular oojul-kizliringni
elip ketidu, sendin yenila kalojanlar otta yu-
tuwetilidu. &

26 Ular sendin kiyim-keqakliringni eliwelip,
guzal zibu-zinnatliringni bulaydu. ®

27 Xuning  bilon Msen  soands  Misir
zeminida baxlanojan buzuklukliringni wa
pahixilikliringni tohtitiman; sen bu ixlaroja
yana talmirmaysan, Misirni kayta aslimaysan.
28 — Qunki Rab Parwardigar mundak daydu:
— Mana, Man seni eziing napratloanganlarning

[J 23:25 «Mening mukaddaslikimdin gikkan 0jazap» — ibraniy
tilida «(Mening) hositim». ™ 23:26 9z. 16:39
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kolioja, yeni jening yirganganlarning Kkolioja
tapxuriman; ®

29-30 ylar seni eqmanlik bilon bir terap Kilip,
barlik gjirliringni elip Kketip, seni tuojma-
yalingaq kaldurup, pahixilikliringning
nomusini axkarilaydu. Sen ollar bilen
pahixilik Kilojanliking, ularning mabudliri bilan
ezungni bulojiojanliking tiipaylidin, sening
buzuklukliring ham pahixilikliring bularni
bexingoja quxtrdi.®m

31 Hedangning yolida eziing mangojansan;
xunga Mon uningdiki Kkadahni sening
kolungojimu tutkuzdum.

32 — Reb Parwardigar mundak doydu: —
Hadangning kodahini, qongkur wa qong bir
kodahni seanmu iqisen; san raswa bolup mazak
kilinisan, qunki uning hajimi qongdur;

33 san dahxatlik wa halakat kedahi, yani hadang
Samariyaning kodahi bilan mastlik ham dard-
alomge toldurulisen;

34 san uni iqiwetip yona yalaysen, hatta
uning  parqilirinimu  ojajilaysen, andin
keksiliringnimu yulup taxlaysen; qunki Man
xundak sez kildim, doydu Rab Parwardigar.

35 Xuning Uqin Rab Parwardigar mundak
doydu: — Qunki ssn Meni untup arkangoja
taxliwatkanliking Giqiin, xunga ez buzuklukung
ham pahixilikliringning jazasini ketlurison.®

36 Wa Parwardigar manga mundak dedi: — I
insan o00)li, san Oholah wa Oholibamah tustiga

B 23:28 9z. 16:37; Oz. 23:17 M 23:29-30 9z. 16:39; 9z. 23:25,
26 W 23:35 Yor. 2:32; 3:21; 13:25; 18:15; 9z. 22:12
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hekum qikiramsen? 9mdi ularoja ez yirginglik
kilmixlirini ayan Kilip kersatkin. ®

37 Quinki ular buzukluk kildi; kolliri kan boldi;
ular ez butliri bilon buzukluk kilip, uning uistigs
Manga tuojkan ez balilirini ularning ozuki
supitide kurbanlik Kilip etkiiziip beojixlidi. © ®
38 Uning ustigs ular Manga xundak ix kilojanki,
ohxax bir kiinds ular Mening mukaddas jayimni
bulojap, «xabat kiin»lirimni buzojan. ®

39 Quinki ular ez balilirimni butlirioja soyojan
qaojda, ular ohxax bir kiinds mukaddas jayimni
bulojaxka kirdi; mana, ular Mening eyum ottur-
isida xundak kilojan.®

40 Uning ustige ademlarni yiraktin qakirdi,
ularni elip kelixks algi swatti; mana, ular
kaldi; sen ularni dap yuyunup, kez-kaxliringoja
osma Kkoyup, ezingni zibu-zinnatlar bilan
pardazliding;

41 hoxamatlik bir diwanda olturdung, uning
aldioja ustige Mening huxbuyum ham zaytun
meyim koyulojan dastihanni koydung; ®

42 gjamsiz yurgen bir top kixilarning awazi
uningda anglandi; quprands ademlar bilan bills
gel-bayawandin Sebaiylarmu elip kelindi; ular
hada-singilning kollirioja bilaziiklar, bexioja qi-

B 23:36 Oz. 20:4; 22:2 U 23:37 «ez balilirini ularning ozuki
siipitida kurbanlik Kkilip etkiiziip beojixlidi» — «(ottin)
otkiizlix» degoan sez, butparaslik toojruluk bayanlar arisida
bolsa, adatta insanlarni, bolupmu balilarni butlaroja «kurbanlik
siipitids ottin etkiiziix»ni kersitidu. W 23:37 9z. 16:21; 20:26,31
N 23:38 oz. 22:3 W 23:39 2Pad. 21:4-7; 9z. 16:21; 9z. 20:13,
16 M 23:41 Pond. 7:17



ozakiyal 23:43 cvii ozakiyal 23:47

raylik tajlarni saldi. &

43 9mdi Moan zina-buzukluklar bilan uprap
Keriojan pahixs toojruluk: «Ular samdi uning
bilan buzukluk kiliwarsun; qunki u hokiketeon
pahixa» — dedim.O

4 — Xuning bilon ular pahixa ayaloja
yekinlaxkandak uningoja yekin berip billa yatti;
ular xundak kilip Oholah wa Oholibamah bu
ikki buzuk ayaloja yekinlixip bills yatti.

45 Birak hoakkaniy ademlar ularni zinahor ay-
allarni wa kan tekklqi ayallarni jazaliojanoja
ohxax, ularning ustigs hekum qikirip jazalaydu;
qunki ular zinahor ayallar, ularning Kkolliri
kandur. & ®

46 Quinki Rab Parwardigar mundak daydu: — Bir
top ademlarni ularoja karxi qikirip elip keliman,
ularni haryanoja hoydiwetixka wa bulangqilik
kilixka tapxuriman.

47 Bu top kixilor ularni taxlar bilon qalma-
kesok kilip, Kiligliri biloan qepip soyidu; ular
ularning oojul-kizlirini eltiiridu, eylirini ot bilan
keyduriwetidu.®

[ 23:42 «...Sebaiylarmu elip kelindi» — «Sebaiylar»ning
baxka birhil torjimisi: «harakkexlor». [ 23:43 «Ular omdi
uning bilan buzukluk kiliwersun — qiinki u hakikatan
pahixa» — yaki «U hoakiketon xundak bolsa, ular yeonila
hazir uning bilsn rast buzukluk kilamdu?». [ 23:45 «Birak
hakkaniy adomlar ularni zinahor ayallarni ... Jazaliojanoja
ohxax, ularning iistige hekiim qikirip jazalaydu» — bizn-
ingga bu jumlidiki «<hekkaniy ademlar» kattik kinayilik, hajwiy
gop idi. Quinki u Babilliklarni kersitidu (46-47-ayatlarni keriing).
Manisi balkim: «Ular silar bilan selixturulojanda, hakkaniy
ademlar keriinidu». M 23:45 9z. 16:38 W 23:47 9z. 16:41
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48 Xuning bilon Man zeminds buzuklukka ha-
tima beriman; xuning bilan barlik ayallar
silordin sawak elip silarning buzuklukliringni
dorimaydu.

49 Ular buzuklukungni ez bexingoja kayturup
quxuridu, wa silar mabudliringlaroja qetixlik
bolojan gunahlarni keturisilar; silar Mening Rab
Parwardigar ikenlikimni tonup yetisilor.®

24

Daolixip katkan kazan
1 Tokkuzingi yili, oningi ayning oningi kiinids,
Parwardigarning sezi manga kelip mundak dey-
ildi: —
2 T insan o00)li, bu kiinni, dal muxu kiinning
gislasini yeziwalo)in; qunki dal muxu kiinds Ba-
bilning padixahi Yerusalemni muhasiriga aldi.
3 Asiy jomatning aldioja bir temsilni koyup
mundak degin: — Rab Parwardigar mundak
doydu: — «Kazanni otning ustige koyunglar, ot
ustige koyunglar, uningoja su koyunglar; ®
4 gox parqiliri, harbir esil gex parqilirini, put wa
kolini uningoja yiojip selinglar; esil ustihanlarn-
imu koxunglar;
5 koy padisidin ang esillirini elinglar; usti-
hanlarni pixuruxka uning astioja otun toplap
koyunglar; uni kattik kaynitinglar, uningdiki
ustihanlar obdan kaynisun.

W 23:49 9z. 16:58. M 24:3 Yor. 1:13
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6 — Xunga Rab Parwardigar mundak daydu:
— Kanhor xsherning halioja, yoni dat baskan
kazanoja, heq deti katmaydiojan kazanoja way!
Uningdiki hemmini birdin-birdin al; uningoja
nesiwa geki taxlanmisun! [ ®

7 Qunki u tekkan kan uning otturisida turidu; u
kanni topa bilan kemgili bolojudak ysrgs amas,
balki takir tax ustige tekti. U

8 Kehrimni kozojax, intikam elix tiqiin, u tekkan
kanning yepilmasliki tuqun takir tax ustigs
kaldurdum.

9 Xunga Rab Parwardigar mundak doydu: —
Kanhor xaharning halioja way! Manmu uning
otun dewisini yoojan kiliman! ®

10 Otunni dewilanglar, otni yikip quhqulanglar,
gex obdan pixsun, dora-darmaklarni koxunglar,
ustihanlar keyup katsun!

11 Andin kazanni Kizitip, uningdiki misni
kipkizil kilinglar, iqidiki daoj-kirlar eritilip, un-
ing deti qgikiriwetilix Giqiin uni kKuruk peti qoojlar

[J 24:6 «Kanhor xaherning halioja, yoni dat baskan
kazanoja, heq deti kotmoaydiojan kazanoja way!... un-
ingoja nesiwa geki taxlanmisun!» — kazanning deti kan
ranggida bolup, bslkim xaherning kanhorlukini bildiridu.
Ayatning keyinki kismining manisi balkim, kazanning dat
baskan parqiliridak, xahardikilarmu parga-parqgs tarkilip ketip,
hegkandak bahtning nesiwisini kermaydu deganlik. «un-
ingdiki hommini birdin-birdin al» — yaki «uningdiki gex
parqilirini bir-biridin al». M 24:6 9z. 22:2 U 24:7 «Qiinki
... u kanni topa bilan kemgili boloyjudak yargs amas, balki
takir tax iistige tekti» — demak, ezliri eltlirgon admamlargs
tehimu bihermatlik kilip ularni depnas kilmiojan; yana kelip, heq
nomus kilmay tekkan kanni yoxuruxning hajiti yok dap ylirgan.
M 24:9 Nah,. 3:1; Hab. 2:12
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ustige koyunglar!

12 Uning kilojan awariqilikliri Meni upratti;
Lekin uning kelin deti uningdin katmidi;

Xunga uning deti otta turiwarsun!

13 Sening paskiniqilikingds buzuk pahixilik bar-
dur; Man seni pakizlimakgi boldum, lekin son
paskiniqiliktin pakizlandurulmayman deding;
amdi kehrimni ustingge tekiip tohtatmiojuga
son paskiniqiliktin pakizlandurulmaysan.

14 Manki Parwardigar xundak sez Kkildim; u
ambalge axurulidu, Man uni ada Kiliman; Man na
buningdin yanmayman, ns heq sanga igimni
aoritmaymsn, na uningdin ekinmayman;
ular sening yolliring ws Kilmixliring boyigs
ustingga hekium qikirip jazalaydu — daydu
Rab Parwardigar.®

dzakiyalning seyiimliik ayalining eliimi
15Was Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
16 «I insan oo)li, Man sening seyumlik kez
kariqukungni bir urux bilon sandin elip ke-
timan; birak son heq matam tutma, heq
yiollima, heq kez yexi kilma;
17 sukut igide uh-zar tartisen; elgliqgi uqun
heqg haza tutma; sallangni bexingoja orap,
kaxliringni putungoja baojliojin; ylziungning
tewinini yepiwatms, adamlar epbargan nandin
yema».

B 24:14 9z. 5:11; 23:24
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18 Xuning bilon Man atigonda halkka sez kildim;
kagkurunda ayalim eldi. Ikkingi kini atigandas
man buyrulojini boyigs ix kildim.

199mdi halayik manga: «Sening bu kilojan ixlir-
ingning nemini kersatkenlikini demamsan?»

dedi.
20 Man ularoja mundak dedim: —

Porwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —

21 Israil jematiges mundak degin: — Rab
Parwardigar mundak dsydu: — «Man Oz
mukaddas jayimni, yani san psahirlangsn kug-
tayanqgingni, keziinglarni huxal kilojuqgi, jen-
inglar toxna bolojan narsini bulojay dewatiman;
siloarning kayninglarda kalojan kiz-oojullar kiliq
bilan yokilidu.

22 Xu tapta silar Man 9zakiyal hazir kilojinimdak
kilisilor; silar yuzlinglarning tewinini yap-
maysilar, adomlar epbargsn nandin yemaysilar;
23 soallanglar bexinglarda, kaxinglar
ayao)liringda boliweridu; silsr heq matom
tutmaysilar yaki heq yiolimaysilar; silar
koebihlikliringlar iqids solixip, bir-biringlaroja
karixip uh-zar tartisilor.C) ®

24 Xundak Kkilip 9zakiyalning ezi silargs bexarat
bolidu; u kandak kilojan bolsa, silar xun-
dak Kkilisilar; bu ix amalgs axurulojanda, silar
Mening Rab Parwardigar iksnlikimni tonup

U 24:23 «silor heq matom tutmaysilor yaki heq
yiollimaysilar; silar kabihlikliringlar iqide solixip,
bir-biringlaroja karixip uh-zar tartisilor» — demisskmu,
balayi’apat xundak eojir boliduki, hegkandak kez yaxliri yaki
matam tutuxlar uningoja layik kelmaydu. M 24:23 9z. 4:17
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yetisilor.®m

25 — Wa san, i insan oo)li, Man ulardin kiig-
istihkamini, ular pahrilangan gilizek gehrini,
seyumliik kez kariquklirini, jan-jegiri bolojan
kiz-ooqullirini ulardin mahrum Kkilidiojan
kiinids,

26 — yoni xu kiinids, sanga bu howarni
kulikingoja yeatklizix uqun bir kagkun yen-
ingoja kalmamdu?

27 Xu kiinide aojzing eqilojan bolidu, sen bu
kagkun bilon sezlixisan, yana heq gaqga bol-
maysan; xundak kilip ular Mening Parwardigar
ikonlikimni tonup yetidu».0

25

odllor toojruluk bexaratlor eeee Biringi
bexarat — Ammon toojruluk
1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2T insan o00)li, yiziingni Ammoniylaroja karitip,
ularni ayiblap bexarat berip mundak degin: —®

3 — Ammoniylaroja mundak degin — Rab
Parwardigarning sezini anglanglar! Rab
Parwardigar mundak daydu: — Mening

mukoddas jayim bulojanojanda, Israil zemini
woayran Kilinojanda, Yshuda jomati slrgin

W 24:24 0z, 12:6 U 24:27 «Xu kiinide aojzing eqilojan
bolidu, san bu kagkun bilan sezlixisan, yana heq gaqa
bolmaysan» — bu gaqilik bax yil ilgiri baxlanojan. 3:26-ayatni
izahiti bilon we 33:22-aystnimu keriing. M 25:2 Yor. 49:1
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kilinojanda san ularoja karap: «Wah! Yahxi
boldi!l» degining tupaylidin,

4 amdi mana, Man seni xorktiki sllarning igi-
darqilikioja tapxuriman; ular sening arangda
bargah kurup, arangda qedirlirini tikidu; ular
mewiliringni yap, situngni iqgidu.

5 Man Rabbah, xahirini tegilar ligqiin otlak, Am-
moniylarning yerini koy padiliri iqin aramgah
Kiliman; xuning bilan siloar Mening Parwardigar
ikanlikimni tonup yetisilar.

6 — Qunki Rab Parwardigar mundak daydu:
— Qunki son Israil zeminioja karap gawak
gelip, putungni tepgaklitip, kelbingdiki putin
eqmanlik bilan hux bolojanliking tipsylidin, ©
7 amdi mana, Man Ustiingga kolumni uzartip,
seni ollarge olja boluxka tapxurimsn; Man
seni halklar iqidin Giziman, mamlikatlar iqidin
yokitiman; Man seni halak Kiliman; xuning bilan
son Mening Parwoardigar ikenlikimni tonup
yetison.U

Ikkinqi bexarat — Moab toojruluk

[J 25:6 «san Israil zeminioja karap qawak qelip, putungni
tepqgaklitip, koalbingdiki piitiin eqmanlik bilon hux
bolojanliking tiipaylidin... — muxu yards «gqawak qelix» wa
«putni tipgaklitix» intayin huxal bolup katkenlikini bildiuridu.
U 25:7 «omdi mana, man iistiilngge kolumni uzartip, seni
allargs olja boluxka tapxuriman...» — Babilning padixahi
Nebokadnoasar miladiyadin ilgiriki 582-yili Rabbah xahirini
woyran kiliwatti. Keyin «Nabatiylik» arablar xark toripidin
kelip Ammon zeminini igiliwaldi.
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8 Rab Parwardigar mundak deydu: — Qiinki
Moab wa Seirning: «Yohuda paket barlik baxka
allar bilen ohxax, halas» degini tupayhdln u

9 xunga mana, Man Moabning yenini — gegra-
sidiki xaherlarni, zeminining pahri bolojan Bayt-
Yoximot, Baal-Meon wa Kiriatayim xaharliridin
baxlap yerip aqiman;

10 ularni Ammoniylarning zemini bilon billa
xorktiki ollarge tapxuriman; Msn Ammoniy-
larning yona ollor arisida asleanmasliki tqin,
ularning igidarlikioja tapxurimen; ®

11 wa Moab tustige hekium qikirip jazalayman;
ular Mening Parwardigar ikanlikimni tonup
yetidu.

Uqingi bexarat — Edomni ayiblax

12 Rab Parwardigar mundak doaydu: — qiinki
Edom Yahuda jamatidin eq elip yamanlik Kkilip,
xuningdak eojir gunahkar bolojini tipaylidin,
intikam alo)nini tipaylidin,

13 — omdi Rab Parwardigar mundak daydu:
— Man Edomoja Kkolumni soziman; Xuning
bilan uni zeminidin ademlar heam haywanlardin
mahrum Kkilimsn; Moan uni Teman xahiridin
tartip wayran kiliman; ular Dedan xahjirigigs
kiliqg bilan yikilidu.

W 25:8 Yor.  49:1-47 BN 25:10 °9z. 21:37 L 25:11
«Moab tstiga hekiim qikirip jazalayman; ular Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetidu» — Babilning
padixahi Nebokadnasar miladiyadin ilgiriki 582-yili Moabning
zeminini ixojal kildi. Keyin «Nabatiylik» arablar xark taripidin
kelip Moab zeminni igiliwaldi.



ozakiyal 25:14 CXV ozakiyal 25:17

14 Xuning bilon Man halkim Israilning Kkoli
arkilik Edom ustidin Oz intikamimni aliman;
ular Mening aqqgikim hem kehrim boyigs
Edomda ix Kkilidu; Edomiylar Mening in-
tikamimning nema ikanlikini bilip yetidu, —
daydu Rab Parwardigar.™

Tetinqi bexarat — Filistiyani ayiblax
15 Reb Parwardigar mundak daydu: — Filis-
tiylar intikam niyiti bilan herikat Kkilip, kona
eqmanliki bilon Yohudani yokitayli dop ig-iqidin
eq alojini tipaylidin,
16 Xunga Rab Parwerdigar mundak daydu:
— Mana, Man Filistiyaning ustige kolumni
uzartimon; Moan Karatiylorni Kkiriwetiman,
dengiz boyidikilsrning kalduklirinimu wayran
kiliman.
17 Man wularning tstige kohrilik tenbihlarni
quxurup kattik intikam alimsn; wularning
ustidin intikam alojinimda wular Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetidu.U

[ 25:14 «Man halkim Israilning koli arkilik Edom iistidin
oz intikamimni alimaen; wular Mening aqqikim hom
koahrim boyiqa Edomda ix Kilidu...» — miladiyadin il-
giriki 120-yili Yshudiylarning yetokqgisi Yuhanna Hirkanus
Edomoja hujum Kkilip ularoja «towa kilip Parwardigaroja ix-
ininglar, yaki Kkiligimda eliinglar» degan tallax yolini bardi.
U 25:17 «Moan ularning (Filistiylorning) iistige kehrilik
tonbihlarni qixiirip kattik intikam aliman» — Filistiylar
awwal Babilning padixahi Nebokadnasar taripidin azab kerdi;
andin Grek imperiyssi toripidin ixojal kilindi; miladiyadin
ilgiriki 148-146-yillarda ular Yohudiylar teripidin bir mazgil
ixojal kilindi. Ularning awladliri biigiinki «Palastinliklar»ning
bir kismi.
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26

Tur wa Zidonni ayiblax
1 On biringi yili, ayning birinqi kiinida xun-
dak boldiki, Parwardigarning sezi manga kelip
mundak deyildi: — O
2 1 insan oolli, Turning Yerusalem toojruluk:
«Wah! Yahxi boldi! ollarning darwazisi
bolojuqgi wayran boldi! U manga karap kayrilip
eqildi; uning wayran Kilinixi bilon ezumni
toyojuziman!» degini tipaylidin,
3 — Xunga Rab Parwardigar mundak daydu:
— Mana, i Tur, Man sanga karximon, dengiz
dolkunlarni kozojiojandak, kep sllarni san bilon
karxilixka kozojayman;
4 ular Turning sepillirini barbat kilip, uning
munarlirini gekip yokitidu. Uning ustidiki top-
ilirini kirip taxlap, uni takir tax Kilip koyiman.
5 U pakat dengiz otturisidiki torlar yeyilidiojan
jay bolidu; qunki Man xundak sez kildim, daydu
Rab Parwardigar; u sllar iiquin olja bolup kalidu.
6 Uning kuruklukta kalojan Kkizliri kiliq bilen
kirilidu; xuning bilan ular Mening Parwardigar
ikanlikimni tonup yetidu.K
7 — Qunki Rab Parwardigar mundak daydu:
— Mana, Mon Tur bilon Kkarxilixixka Babil
padixahi Nebokadnasar, yoni «padixahlarning
padixahi»ni, atlar, jong harwiliri bilsn, atlik

U 26:1 «on biringi yil» — siirgiin bolojanlikining 11-yili idi.
Balkim on biringi ay boluxi mumkin. U 26:6 «kuruklukta
kalojan Kizliri» — balkim turoja bekindi bolojan yezilarni
kersitidu. 8-ayatnimu keriing. Bu bexarat toojruluk yena
«koxumga sez»imizni kerling.
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gowandazlar, koxun wa zor bir top adamlar
bilan ximal taripidin qikirip epkeliman.

8 U kuruklukta kalojan Kkizlirini kilig bilon
soyidu, sanga muhasira potaylirini Kkuridu,
sepiloja qikidiojan denglikni yasaydu, sanga
karap kalkanlirini kettiridu.

9 U sepilliringoja beskiligi bazojanlarni Kkaritip
tiklaydu, Kkoral-paltiliri bilan munarliringni
gekip ojulitidu.

10 Uning atlirining keplikidin  ularning
ketiirgon qang-topisi seni kaplaydu; sepilliri
besiilgon bir xahargs besup kirgandak u
sening kowukliringdin kirgands, sepilliring
atlik askarlorning, qaklarning ham jong
harwilirining sadasi bilan towrinip ketidu.

11 Atlirining tuyakliri bilon u barlik raste-
koqiliringni gaylaydu; u pukraliringni Kiliq
bilan kiridu, kuqlik tiwrukliring yarge
yikilidu.®

12 Ular baylikliringni olja, mal-tawarliringni
oenimat Kilidu; ular sepilliringni buzup ojulitip,
haxameatlik eyliringni harabs kilidu; ular sening
taxliring, yaojaqg-limliring wa topa-qangliringni
dengiz suliri iqigs taxlaydu.

13 Man nahxliringning sadasini tiigitiman; qiltar-
liringning awazi kaytidin anglanmaydu. ®

14 Man seni takir tax Kkilimen; son torlar yey-
ilidiojan bir jay bolisan, halas; san kaytidin
kurulmaysen; qunki Manki Parwardigar xun-

B 26:11 Yox. 5:28; Yor. 47:3 MW 26:13 Yox. 24:7, 8; Yor. 7:34;
16:9
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dak deganman, daydu Rab Parwardigar.”

15 Rab Parwardigar Turoja mundak daydu:
— Son ojulap katkiningds, yarilanojanlar
ah-zarliojinida, otturungda Kirojin-gapkun
kilinojanda, dengizning qat yakiliri tewrinip
katmamdu?

16 Dengizdiki xahzadilar tahtliridin qiixtp, ton-
lirini biryakka taxlap, kaxtilik kiyim-keqaklirini
seliwetidu; ular ezlirini korkung-titrek bilan
purkaydu; ular yarga olturup, heq tohtawsiz
titrop, sanga karap sarasimiga quxidu.

17 Ular son uqun bir marsiyeni okup sanga
mundak doydu: —

«I ahaleang dengizdikilordin bolojan, dangki
gikkan,

Dengiz ustidin kuqglik hekim siirgen,

Oz woahxatliringni barlik dengizda
turuwatkanlaroja salojan xshaer!

Sen wa sanda turuwatkanlar nakadar halak
bolojan!m

18 Hazir sening ojulap katkan kiiniingds,
Dengiz boyidikilar titrop ketidu;

Dengizdiki arallar wa Kirojaktikilor sening
yok bolup katkiningdin dekks-diikkige quxip

[J 26:14 «Man seni takir tax kiliman; son torlar yeyilidiojan
bir jay bolisan, halas; san kaytidin kurulmaysen» —
bu bexarat awwal Babilning imperatori Nebokadnasar, andin
Grek imperatori «Biiylik Iskandar» tarapliridin amalga axuruldi.
Turning hazirki shwali dol muxu ayatts eytilojandaktur. Bu ixlar
toojruluk yena «koxumgs sez»imizni keriing. M 26:17 Wah,
18:9-19
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kaldi».O

19 — Qunki Rab Parwardigar mundak daydu: —
«Moan seni adamzatsiz xoharlordak, harabe
xahor kilojinimda,

Man uUstingge dengiz qongkurluklirini qikirip
seni gekurginimds,

Uluo) sular seni besip yapkanda,

20 Xu tapta Man seni hangoja qiixkanlar bilan
bills quxiriman,

Koadimki zamandikilarning katarioja
quxuriman;

Seni yarning tegilirids turojuziman;

Seningds kaytidin ademzat bolmasliki uiqiin,
Seni kodimki harabilsr arisio)a,

Hangoja quxkenlsar Dbilen bills  boluxka
guxuriman;

Birak tiriklarning zeminida bolsa guzallik tiklap
koyiman;™

21 Moan seni baxkilaroja bir agahi-wahxat
kiliman;

Sen kaytidin heq bolmaysan;

Ular seni izdaydu, birak sen manggugs tepil-
maysan»

— daydu Rab Parwardigar.

[J 26:18 «Hazir sening ojulap katkean Kiiniingds, dengiz
boyidikilar titrap ketidu...» — bu bexaratning kep jahatlarda
amolgs axuruluxi toojruluk «koxumgs sez»imizni Keriing.
[J 26:20 «Birak tiriklorning zeminida bolsa giizallik tiklop
koyiman» — baxka birhil terjimisi: «San kaytidin tiriklarning
zeminida hermatks sazawar orunda bolmaysan».
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27

Tur toojruluk yana bir bexarat — Tur xahirini
qiraylik kemiga ohxitix
1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2 San, i insan ooyli, Tur toojruluk bir marsiyani
aojzingoja elip uningoja mundak degin: —
3 1 dengizlarning kirix aojzida turukluk, den-
giz boyliridiki kep sllar bilan sodilaxkuqi, Rab
Parwardigar mundak daydu: —
«I Tur, sen «Mening guzallikim kamalatka
yotti!l» deding.’ ®
4 Sening qegraliring bolsa dengizlarning ottur-
isida idi;
Seni yasiojanlar guzsllikingni kamalatka
yotkiizdi.
5 Ular Dbarlik tahtayliringni  Senirdiki
kariojaylardin yasiojan;
Sanga moma uqun ular Liwandin kedir darihini
epkalgon;
6 Palakliringni Baxandiki dub darahliridin
yasiojan;
Palubangni samxit darshliridin yasap,
Kupros dengiz boyidiki pil qixi bilan
nakixligon.®m
7Yoalkining Misirdin kaltiiriilgan kaxtilik libastin
yasalojan, u sanga tuo) bolojan;

[ 27:3 «I dengizlarning Kirix aojzida turukluk...» — ibraniy
tilida «kirix aojzi» degan sez «juplik xaklida», quinki turning ikki
porti bar idi. M 27:3 9z. 28:12 ™ 27:6 Yox. 2:13
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Sayiwining bolsa dengiz boyidiki Elixahdiki kek
wa sesun rahtlardin idi; @

8 Zidondikilar hem Arwadtikilar sening palak
urojuqiliring idi;

Sends bolojan danixmanlsr, i Tur, sening yol
baxliojuqiliring idi.

9 Goabaldiki aksakallar we uning danixmenliri
sonda bolup, kawakliringni etatti;
Dengiz-okyandiki barlik kemilar wa ularning
dengizqiliri mal almaxturuxka yeningoja kelatti.
10 Parslar, Ludtikilar, Liwiyadikilar koxunoja
tizimlinip, sening laxkarliring bolojan;

Ular kalkan-dubulojilirini dstinggs esip, seni
haywatlik kilojan; O

11 Arwadtikilor koxuning bilen her taripingda
sepilliringda turup kezatts bolojan;
Gammadtikilsarmu munarliringda turojan;

Ular kalkan-korallirini atrapingoja, sepillir-
ingoja esip koyojan;

Ular guzsllikingni kamalatks yatklizgan;

12 Tawarliringning mol bolojanlikidin Tarxix
sanga heridar bolojan;

Mohsulatliringoja ular kiimix, temir, kalay,
koojuxun tegixip bargan.™

13Jawan, Tubal wa Maxak san bilan soda kilojan;

[ 27:7 «Elixah» — balkim Kuprosni Kersitidu. U 27:10
«Liwiyadikilar» — «Liwiya» yaki «Libya» ibraniy tilida «Put»
degon sezdur. U 27:12 «Tarxix» — kadimki zamanlarda
dengiz sodisi bilon dangki gikkan «Tarxix» daydiojan iig yurt bar
boluxi mumkin idi. Biringisi, ximaliy Afrikida (hazirki Marakax
otrapida); ikkingisi Ispaniys, uqingisi ongliys idi. Muxu yarda
balkim Ispaniyini kersitidu.
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Ular tawarliringoja adsmlarning janliri, mis
kaga-kazanlarni tegixkon.U

14 Torgamah, jomatidikilor mahsulatliring tiqiin
atlar, jong atliri wa keqirlarni tegixip bargen.

15 Dedandikilar sen bilan sodilaxkan;

Dengiz boyliridiki kep hslk sanga heridar
bolojan;

Ular sanga dandan, sbnus yaojiqgini teligan;

16 Suriys kol hiinarliringning mol bolojanlikidin
sanga heridar bolojan;

Ular moahsulatliringoja mawi yakutlar, sesin
rohtlorni, koxtilorni, napis kanap rahtlarni,
marjanlarni, kizil yakutlarni tegixip bargon.C
17 Yohuda wa Israil zeminidikilordinmu san
bilan sodilaxkugqilar bolojan;

Tawarliringoja ular Minnitning buojdayliri, pe-
giniler, hesal, zeytun meyi, malham dorilarni
tegixip bargan.

18 Deamoaxk kol hilnearliringning  mol
bolojanlikidin,

Harhil baylikliring tiupeaylidin sanga heridar
bolup sanga Hslbonning xarablirini, ak
yunglarni tegixip bargen.

19 Wedan wa Uzaldin gikkan Jawandikilar
moahgsulatliringoja sokulojan temtr,

[J 27:13 «Jawan» — hazirki Gretsiyodur. Tubal we Maxak
aslide hazirki Turkiye zeminida yaxiojan ikki kebila idi.
Keyin ular Rusiys tarapke kequp katken boluxi mumkin.
«adomlarning janliri» — kullar degonlik. [ 27:16 «Suriya
kol hiinarliringning mol bolojanlikidin sanga heridar
bolojan...» — bazi kona keqiirms nushilarda «Aram» (Suriya)
omas, «Edom» deyilidu: 18-ayatts «Damaxk» (Suriysning
paytahti) toojruluk sez bolojagka, «Edom» balkim toojridur.
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kowzakdarqin, egirni tegixkanidi.

20 Dedan sanga at tokumlirini tegixip bargan;

21 9rebistan woa Kedardiki barlik xahzadilar
sanga heridar boldji;

Sanga pahlanlar, kogkarlar wa eqkilarni tegixip
bargen.

22 Xeba hom Raamahdiki sodigarlar san bilan
tijarat kilojan;

Mbahsulatliringoja ular herhil sarhil tetitkular,
Kimmatlik jawahjiratlar wa altun almaxturup
bargan.

23 Haran, Kannah, Edoendikilar wa Xeba, Axur,
Hilmadtiki sodigarlar san bilan tijarat kilojan;™

24 Ular sanga haxematlik kiyim-keqak, sesln
rahtlar wo kaxtilar, rengmurang gilomlarni te-
gixip bargan;

Bularning hemmisi tugungsaklinip tana-
arojamgqilar bilan qing bao)linip, bazaringoja
kirdi.

25 Tarxixtiki kemilar tawarliringni ketiirgen kar-
wanlardak bolojan;

Xuning bilan san dengiz-okyanning baojrida mal
bilan toldurulup, intayin eojirlixip katkansen; U
26 Sening palak orojuqiliring seni uluo) sularoja
apardi;

Xark xamili seni dengiz-okyanning baojrida
para-para kiliwatti;®

27 Sening mal-muliikliring, bazarliring, den-
gizqiliring wa yol baxliojuqiliring,

[ 27:23 «Axur» — Asuriys. [ 27:25 «eojirlixip katkan»
— ibraniy tilida ikki bislik gap bolup, uning ikkingi manisi
«hermat-abruyluk bolojan» degon manids. Xibhisizki, bu
kinayilik gop idi. ™ 27:26 9z. 17:1
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Kawakliringni astkiiqilar, sen bilan sodilaxkan
sodigarlar, sands bolojan barlik laxkarliring,
Jumlidin arangda toplanojan adsmlarning
hemmisi son erilip kstken kiinliingds erulip
dengiz-okyanning koynioja ojark bolup ketidu.®
28 Yol baxliojuqiliringning ah-zarliridin daladik-
ilor towrap ketidu.®

29 Palak orojuqgilarning hemmisi,

Dengizqilar, dengizda barlik yol baxliojuqgilar ez
kemiliridin quxidu;

Ular kuruklukta turidu;

30 Ular sanga karap awazini anglitip,

Kattik ah-zar ketiiridu;

Ular topa-qang qikirip bexioja qaqidu;

Ular killar igids eojinaydu.

31 Ular seni dap qaqlirini quxirup ezlirini taz
kilip, bez kiyimlarga oraydu;

Ular kattik matom tutup sen Uqin zor dard-slem
iqids yiollaydu.C =

32 Ular ah-zarlirini ketiirginide sen tliqiin bir
marsiyani okup, san toojruluk haza Kilip
mundak daydu:

— «Tur dengiz-okyanlar otturisida, hazir jimjit
kilinojan!

osli kim uningoja tang kelslaytti?

33 Moahsulatliring dengiz-okyanlardin etiip

katkanda,
San kep halklarni kanaatlandirgen;

Baylikliring wa tawarliringning molluki bilan
yor yuzidiki padixahlarni beyitkansan.

W 27:27 Woh. 18:9-19 M 27:28 oz. 26:10, 15 U 27:31 «bez
kiyimlar» — matem tutux yaki Kkattik towa Kkilixni bilduratti.
B 27:31 Yor. 48:37
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34 San sularning qongkur tegids dengiz-okyanlar
toripidin pars-pars kilinojanda,

Tawarliring hem arangda bolojan top-top
adamliringmu erulip 0)ark bolup katti.

35 Barlik dengiz boyidikilor sanga Kkarap
alakzads bolojan;

Ularning padixahliri dehxat korkup, ularning
yuzlirini sur baskan.

36 Halkloar arisidiki sodigarlar sanga karap «ux-
ux» Kildi;

Sen ezing bir wahxat iding, amdi kaytidin
bolmaysan»».C) ®

28

Turning padixahini ayiblaydiojan bir bexarat
1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2 T insan oolli, turning xahzadisige mundak
degin: — Rab Parwardigar mundak daydu: —
«Sening ezungni qong tutup: «Man bir
ilahturman;
Man  Hudaning  tahtigs, yoni  dengiz-
okyanlarning baojrida olturiman», degansan;
(Birak san insan, Huda amassan!)
Son ez kengliingni Hudaning kengli dap oylap
kalding.®
3 Mana, sen Daniyaldin danasan;

[J 27:36 «sodigarlar sanga karap «ux-ux» kildi» — «ux-ux
kilix» kona jemiyatts mashirs kilixni bildiiridu. ™ 27:36 9z.
26:21 M 28:2 Yox. 31:3
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Hegkandak sir sandin yoxurun amas;-

4 Danaliking wa akling bilan san bayliklaroja igs
boldung,

Altun-kimuxni haziniliringgs toplap koydung;
5 Tijaratts bolojan zor danaliking bilen
baylikliringni awuttung;

Baylikliring tipaylidin ezlingni qong tuttung: —
6 Xunga Rab Parwardigar mundak doydu: —
San ez kenglingni Hudaning kengli dap oylap
katkanlikingdin,

79mdi mana, Man yat adamlar,

Yoani allarning dahxitini tistiinggs epkeliman;
Ular danalikingning parlaklikini yokitixka
kiliglirini suojurup,

Xan-xaripingni bulojaydu;®

8 Ular seni hangoja quxturidu;

Xuning bilan san dengiz-okyanlarning koynida
eltirilganlarning eliimids elisan.

9 9mdi seni eltlirgiigining aldida: «Man Huda»
— domsan?

Birak son ezilingni sanjip eltiiridiojanning koli
astida Tengri amas, insan bolup qikisan.

10 Sen yat adamlarning Kkolida hatna
kilinmiojanlaroja layik bolojan elim bilan
elisan;

Qunki Man xundak sez kilojan», — daydu Rab

[] 28:3 «Mana, son Daniyaldin danasen» — xu wakitta
Daniyal payojambear allikagan Babil ordisida birnaggs yil bax
waozir bolojan. M 28:7 Yor. 6:23
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Parwardigar.”

Turning padixahi toojruluk bir marsiya
11 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
12 T insan o0)li, Turning padixahi toojruluk
awazingni ketlirip bu marsiyani ao)zingoja elip
uningoja mundak degin: —
Rab Parwardigar mundak daydu: —
«San, kamalatning jewhiri bolojan,
Danalikka tolojan,  guzsllikte kamalatks
yotkoniding;™ ®
13 San Eram bao\qisi, yeni Hudaning baojgisida
bolojansan;
Harbir kimmatlik taxlar, yoni kizil yakut, serik
gehor wa almas, beril yakut, ak hekik, anartax,
kek yakut, zumrat wa kek kaxtax sanga yegoak
bolojan;
Yakut kezliring wa nakkaxliring altun iqigs
yasalojan;
San yaritilojan kiningds ular tayyarlanojanidi.
14 San bolsang masihlangean muhapizatqi kerub
idingsan,
Qunki Man seni xundak bekitkanidim;
Sen Hudaning mukoaddas teojida bolojansan;

(] 2810 «Sen yat ademlarning kolida hoatne
kilinmiojanlaroja layik bolojan elim bilan elisan» —
Turdikilor adatts «hatns kilinmiojan»lardindur. «9zakiyal
payolombar» degon Kkitabta, «hatna Kilinmiojan petida elix»
degon sez «Hudadin ayrilojan petida elix» degon manini
bilduridu. «Koxumga sez»imizda biz «hatna» degon tema
ustide tohtitilimiz. [J 28:12 «San, kamalatning jawhiri
bolojan» — yaki «sen, kamalatning mehiiri bolojan». ® 28:12
oz. 27:3
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San otluk taxlar arisida yuratting;-

15 San yaritilojan kiindin beri, sands kobihlik
payda bolojugas, yolliringda mukammsal bolup
kalganiding.™

16 Kilojan sodiliringning kep bolojanlikidin
son zorluk-zumbuluk bilan tolup, gunah sadir
kilojan;

Xunga Man seni Hudaning teojidin haram narss
dop taxliwatkenman;

Mon seni, i muhapizatqgi kerub, otluk taxlar
arisidin haydap yokatkanman;

17 Sening  kengling  glizalliking  bilen

(] 28:14 «Sen holsang Masihlongon muhapizotqi kerub
idingsan» — «kerub» toojruluk 9:3-ayattiki izahat, «Yar.» 3:24
wa «Tabirlar»nimu keriling. «Kerub»rlar kiiqliik parixtilardur.
«Masihlinix» yaki «masih, Kilinix» — Towrattiki balgilimids,
yengi padixah, «bax kahin» hom bazi qaojlarda payojambarlarni
tiklax uqun «masih Kilinix» murasimi etkuizilatti. Murasimda
bexioja puraklik may kuyulatti. Bu «masihlox» dap atalojan.
Birak muxu yarda bir kerub (parixta) «masih kilinojan»; Huda
©zi uni alahids bir hizmat kilixka teyyarlax iqiin uni masihligen
bolsa kerak. [J 28:15 «San yaritilojan kiindin beri, sanda
kobihlik payda bolojuga, yolliringda mukommal bolup
kalgoniding» — okurmeanlar balkim hazir keriduki, o9zakiyal
payojambar Tur padixahioja amas, balkim uning kaynids turojan
rohiy kiigke sez Kiliwatidu. Aldidiki 1-10-ayatlar «Turning
xahxzadisi» toojruluk idi; hazir tema «Turning padixahi»oa
ezgatilidu. Bizds heq guman yokki, u Xaytanoja goap kiliwatidu.
Muxu yarda Xaytan toojruluk birnagge muhim hawarlar bar:
— (1) u Huda taripidin yaritilojan. (2) uning Eram baojqgisida
alahide muhapizatqilik kilidiojan hizmiti bar idi. (3) u asli
intayin qiraylik wa kuglik kerub (parixts) idi. (4) u Eram
baogisida bolojan wakitta Hudaoja karxi qikkan. (5) xu gunahi
tipaylidin u Hudaning huzuridin haydiwetilgan.
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tokabburlixip katti;

Parlakliking tupaylidin son danalikingni
bulojiojansan;

Man seni yargs taxliwattim;

Padixahlar seni kertip yetixi iquin Man seni ular
aldida yatkuzdum. ©

18 Sening kabihlikliringning kepliki tiipaylidin,
Kilojan sodangning adilsizliki tipaylidin,

Oz mukoddas jayliringni bulojiojansan;

Man ezungdin bir otni gikardim,

U seni keydurup yswatti;

Xuning bilan sanga Kkarap turojanlarning
hemmisining kez aldida,

Man seni yarda kalojan kullarga aylan-

duruwaettim. ' o
19 Seni tonuojanlarning hemmisi sanga karap

sarasimide kalidu;
Sen eziing bir wahxat bolup kalding, amdi
kaytidin bolmaysan».

Zidonni ayiblaydiojan bir bexarat
20 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2171 insan oo)li, yuzliingni Zidonoja karitip uni
dyiblap bexarst berip mundak degin: — O
22 Rab Parwardigar mundak daydu: —
«Mana, Man sanga karxi, i Zidon;

U 28:17 «... Man seni yarge taxliwattim; padixahlar seni
keriip yetixi iiqiin Man seni ular aldida turojuzdum» —
muxu 17- wa keyinki ayatlorda, 9zakiyal hom Xaytanoja hom
Tur padixahi (Ittobal II)oja sez Kkilidu. Tur padixahi Xaytanoja
intayin ohxap katken. [ 28:21 «Zidon» — Tur xohirining
atrapida bolup, uningoja karaxlik rayon idi.



ozakiyal 28:23 CXXX ozakiyal 28:26

Ozum arangda uluojliniman;
Man uning ustige hekium qikirip jazaliojinimda,
Ozumni uningda pak-mukaddss ikanlimni

kersatkinimds, .
Ular Mening Parwoardigar iksnlikimni tonup

yetidu.

23 Man ularoja wabani awitip, rasts-koqilirida
kan akkuziman;

Uningoja karxi gikkan Kiligning har strapida
bolojanlikidin otturisida eltiirilganlar yikilidu;
Xuning bileon wular Mening Parwardigar
ikeanlikimni tonup yetidu;

24 Ular yona Israil jomatini kezgs ilmiojan
atrapidikilar arisida,

Israil iqiin adsmni sanjiojuqi jiojan yaki dard-
alomlik tikan bolmaydu;

Xuning bilan ular Mening Rab Parwardigar
ikanlikimni tonup yetidu».

25 Rab Parwoardigar mundak daydu: «Man
ular tarkitilojan sllar arisidin Israil jomatini
kaytidin yiolkinimda, ularda »llarning kez
aldida ©zimning pak-mukoddas ikanlikimni
kersatkinimds, amdi ular Man 6z kulum bolojan
Yakupka tekdim Kilojan, ezining zeminida ol-
turidu;

26 ylar uningda tinq-amanlik iqids yaxap, eylarni
selip UzUmzarlarni tikidu; Man ularni kezga
ilmaydiojan otrapidikilorning hammisining
ustige hekum qikirip jazaliojinimda, ular ting-
amanlik iqids turidu; xuning bilan ular Mening
Parwardigar, ularning Hudasi ikanlikimni bilip
yetidu».®

B 28:26 Yor. 31:5



ozakiyal 29:1 cxXxxi ozakiyal 29:6

29

Pirawn wa Misirni ayiblaydiojan bexarat
1 Oningi yili, oningi ayning on ikkingi kinida
Parwardigarning sezi manga kelip mundak dey-
ildi: —
21insan o0)li, yliziingni Misir padixahi Pirawnga
karitip uni wa Misirning barlik shlini ayiblap
bexarat berip munu sezlarni degin: — U
3 Rab Parwardigar mundak doydu: — «I ez-
ezigs: «Bu darya ezumningki, man uni ezim
uqun yaratkanman» degiqi bolojan, ez daryaliri
otturisida yatkan yoojan sjdiha Misir padixahi
Pirawn, mana, Man sanga karximan!®
4 Mean Kkarmaklarni engoakliringgs selip,
doryaliringdiki beliklarni ez kasirakliringoja
gaplaxturup seni daryaliring otturisidin
gikirimean;  doryaliringdiki barlik beliklar
kasirakliringoja qaplixidu.
5 Man seni, yani san wa daryaliringdiki barlik be-
liklarni gel-bayawanoja taxlayman; san dalaoja
quxup yikilisan. Hegkim seni yiomaydu, depna
kilmaydu; Mon seni yar yuzidiki haywanlar,
asmandiki ugar-kanatlarning ozuki boluxka
tokdim kiliman.
6 Xuning bilon Misirda barlik turuwatkanlar
Mening Parwardigar ikanlikimni tonup yetidu;

U 29:2 «Misirning barlik ahlini ayiblop bexarat berip...»
— Misir ikki kisimoja, yani «tewan Misir» wa «yukiriki Misir»oja
belingan. «Misirning barlik ohlini...» degon sez bu ikki
kismioja karitilojan. W 29:3 Zab. 74:13,14; Yox. 27:1; 51:9
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qunki wular Israil jomsatige «komux hasa»
bolojan. 0 ®

7Ular seni kol bilen tutkanda, san yerilip, ularn-
ing putkul murilirini tiliwatting; ular sanga
tayanojanda, ssn sunup, putkul ballirini mitkut
kiliwatting».

8 9mdi Rab Parwardigar mundak daydu:
«Mana, Man ustingge bir Kiliq qikirip, sendiki
insan wo haywanlarni Kiriwetiman.

9 Misir zemini wayrana wa harabilar bolup
kalidu; xuning bilon ular Mening Parwardigar
ikanlikimni tonup yetidu; qunki Pirawn: «Nil
doryasi meningki, man uni yaratkanmoan»
degonidi.

10 Xunga mana, Man sanga hem sening
doryaliringoja karximan; Man Misir zeminini
Migdoldin Seweangigs, yoni Efiopiyening
gegrasio)iga putinlay harabas-wayrana
kiliwetiman. O

11 Kirik yil igids, insanning yaki haywanning
ayioji uni besip etmaydu wa uningda heq adem
turmaydu.

12 Man Misir zeminini wayran Kkilinojan zeminlar
arisida wayran kiliman; wa uning xaherliri
harabs kilinojan =xaharlar arisida Kkirik vyil
wayran bolidu; Man Misirliklarni sllar arisioja
tarkitiwetiman, ularni mamlikatlar arisioja tar-

0 29:6 «komux hasa» — demak, tayanojili bolmaydiojan,
ixangsiz yardem. 7-ayetni keriing. W 29:6 2Pad. 18:21;
Yox. 36:6 [ 29:10 «Misir zeminini Migdoldin Sewangiqpo,
yoni Efiopiyaning qegrasiojiga...» — «Migdol» balkim Nil
doryasining deltisida, «Seawan» bolsa hazirki «Aswan» (qong
damba yasalojan) xahoerni kersitidu.
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itimany».

13 Birak Rab Parwardigar mundak daydu: «Kirik
yilning ahirida Man Misirliklarni tarkitilojan
allardin yio)ip kayturiman;

14 Man Misirni stirglindin asliga kaltiiriip, ularni
Patros zeminioja, yeni tuojulojan zeminoja
kayturimon; ular xu yards tewan darijilik bir

mamliket bolidu. .
15 U moemlikatlor arisida ang tewan turidu; u

kaytidin ezini baxka sllar tistige ketiirmaydu;
Man ularni pasaytimanki, ular kaytidin baxka
allar ustidin hekim siirmaydu.

16 Misir kaytidin Israil jamatining tayanqisi bol-
maydu; aksiga ular daim Israil iqin uningdin
panah, izdax gunahining aslatmisi bolidu; andin
ular Mening Rab Parwardigar iksanlikimni bilip
yetidu».C) ®

[J 29:12 «zeminini wayran kilinojan zeminlor arisida
wayran kiliman» — bu ws uningoja ohxap ketidiojan ibar-
ilor balkim «dunya boyiga uni ang wayrana zemin Kkiliman»
degon manids. «uning xaharliri harabs kilinojan xaharlar
arisida kirik yil wayran bolidu» — «kirik yil wayran bolux»ni
kersatkan bu bexarst, balkim biringi ketim miladiyadin ilgiriki
525-487-yillarda, Pars imperatori «Kambisis»ning Misir iistidin
rahimsiz hekim suriixi, xuningdek Misirning pas orunoja
quxurulixi bilan amalgs axurulojan. Birak xu dewrda Misirda
«uningda heq adem turmaydu» degan (11-ayattiki) bexarat toluk
amoalga axurulmidi. Xunga bexaratning toluk amalge axuruluxi
Masihning dunyaoja kaytip kelixi bilon bolidu, dep oylaymiz.
«Koxumgs sez»imiznimu keriing. [ 29:16 «Misir kaytidin
Israil jomatining tayangisi bolmaydu; aksiga ular daim
Israil iqiin uningdin panah izdax gunahining aslatmisi
bolidu» — Israillar herdaim Misirdin panah, izdap kslgan, bu
Hudaoja ixenmaslik gunahi bolojan. M 29:16 Yio). 4:17
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Misir wa Babil
17 Yigirma ysttingi yili, biringi ayning biringi

kinids xundak boldiki, Parwardigarning sezi
manga kelip mundak deyildi: — O

18 T insan ooyli, Babil padixahi Nebokadnasar
Turoja joang kilixta koxunini Kkattik japalik
amgokks saldi; xuning bilon harbir bax
takir bolup katti, harbir mirs surkilip yeojir
bolup katti; birak na u ns koxuni Tur bilon
karxilaxkan amgoakts hegkandak hak almidi; &
19 xunga Rab Parwardigar mundak daydu:
— Mana, Man Misir zeminini Babil padixahi
Nebokadnasaroja tokdim kiliman; u uning
bayliklirini elip, oljisini bulap, 0janimitini tutup
elip ketidu; bular uning koxuni tiqun ix hokki
bolidu.

20 Man uningoja Turoja jeng kilojanning ix hakki
uqun Misir zeminini takdim kildim; qinki ular
Meni dap ajir kildi, — daydu Rab Parwardigar.”

[J 29:17 «Yigirme yeattingi yili, birinqi ayning biringi
kiinida ... Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi» — okurmanlar balkim xuningoja dikket kilojan boluxi
mumkinki, Misir toojruluk bu bexarst yukiriki bexaratlardin
17 vyil keyin berilgan. Xibhisizki, u Misir toojrisidiki
bexaratlarni jam Kkilip toluk bolsun dep muxu yards koxulojan.
[J 29:18 «Babil padixahi Nebokadnasar Turoja jong kilixta
koxunini kattik japalik amgokks saldi... birak na u na
koxuni Tur bilan karxilaxkan amgakta hegkandak hak
almidi» — amoaliyatts Babil padixahi Nebokadnasar Tur xahirini
13 yil muhasirigs aldi! U ahirda Babiloja taslim boldi, birak bu
sezga kariojanda Nebokadnasar uningdin heq payda kermigan.
[J 29:20 «Moan uningoja Turoja jeng kilojanning ix hokki
iqiin Misir zeminini takdim kildim» — ibraniy tilida muxu
yoarda «Turoja» deganlik «uningoja» deyilidu. 18-ayatni kertling.
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2. — Moen xu kinds Israil jemati tUqln
bir mingguz esturip qikiriman, wa San
dzakiyalning aojzingni ular arisida aqiman;
xuning Dbilan wular Mening Parwardigar
ikanlikimni bilip yetidu.

30

Misir toojruluk eytilojan marsiya
1 Parwardigarning sezi manga Kkelip mundak
deyildi: —
21insan o0li, bexarat berip: — Rab Parwardigar

mundak daydu: — «Silar dad-psryad selip:
«Way xu kiini!» — danglar!» — degin.
3 Qunki kin yekinlaxti; barhak,

Parwardigarning kiini, bulutlar kaplanojan
kiin yekinlaxti; u allarning bexioja qixidiojan
kiindur. O

4 Xuning bilen bir kilig Misir Ustige quxidu;
eltiriulganlar Misirda yikilojanda, uning zor
baylikliri bulinip katkands, uning ulliri erulip
quxkands, Efiopiyaliklar dard-slom tartidu.

U 29:21 «Man xu kiinda Israil jomoti iigiin bir miinggiiz
estiirip qikiriman» — Towratta, «miinggiizrlar kep hallarda
adamlarning abruy-xehritini yaki hokukini bildiiridu. Muxu
yarda Kutkuzojugi-Masihni kersitixi mumkin. «Zabur» 132-kiy,
17-ayatni keriing. Bu mungguzlsr ademning bexidin eskan
amas, alwatta! U 30:3 «Parwardigarning Kiini» —
adatta ahirki zamandiki, hor al-millatni baskan azab-okubatlik
kiinlarni kersitidu. Muxu yards «Parwardigarning kiini» balkim
hoam yekin arioja bolidiojan wa yirak kalgtisids bolidiojan (ahirki
zamandiki) ixlarnimu kersitidu.
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> Efiopiys, Put, Lud, barlik 9rabiys, Liwiys wa
ahds Kkilinojan zemindikiloarmu Misir bilan billa
kiliglinidu.™

6 Rab Parwardigar mundak daydu: — Misirni
kollaydiojanlar yikilidu; uning kuqidin bolojan
pahri yarge quxidu; Migdoldin Sswangigs

bolojan hsalk Kiliglinidu, — daydu Rab
Parwardigar.
7 — Ular woayran Kkilinojan zeminlar arisida

woayran Kilinidu; uning xsherliri harabas
kilinojan xaharlar arisida yatidu.

8 Xuning bilan, Man Misiroja ot salojinimda, un-
ing yardimids bolojanlar sundurulojanda, ular
Mening Parwardigar ikanlikimni tonup yetidu;
9 Xu kini olgiler Efiopiyeni korkitix uqin
kemilsrds olturup mandin qikidu; Misirning
bexioja quxken kiindsk ularojimu azab-okubat
quxidu; mana, u keliwatidu!

10 Rab Parwardigar mundak daydu: «Man
yona Misirning top-top adamlirini Babil padixahi
Nebokadnasarning koli bilan tiigitiman. U

11U wa uning bilan kalgan halki, yani allarning
arisidiki ang dohxatliki zeminni halak kilixka

[J 30:5 «barlik 9rabiya» — yaki, «arilixip ketken top-top
adamlar». «Liwiya» — (yaki «Libya») ibraniy tilida «Lubiylar».
Bazi kequrmilards «Kubdikilar» deyilidu. Adatta «Put» Liwiyani
kersitidu. «ahda kilinojan zemindikilar» — balkim (Hudan-
ing yolyoruklirioja hilap) Misiroja keqip katkan Yahudiylarni
kersitixi mumkin («Yar.» 44-babni keriing). Ul 30:10
«Man yana Misirning top-top adamlirini Babil padixahi
Nebokadnasarning koli bilan tiigitimen» — muxu ayattiki
«yona» bexaratning hom yekin arini (Nebokadnasar arkilik)
hom yirak kalgtsini (ahirki zamanlarni)mu kersitidiojanlikini
ispatlaydu.
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elip kelinidu; wular Misir bilan Kkarxilixka
kiliglarni suojurup, zeminni eltirilganlar bilan

tolduridu.” =
12 Man Nil daryalirini kurutiman,

Wa zeminni razil ademlsrning kolioja setiwe-
timan;

Zemin wd uningda turojan hemmini yat
adomlarning kolida wayransa kiliman; Manki
Parwardigar xundak sez Kilojan».

13 Rab Parwardigar mundak daydu: «Man
Nof xohiridin butlarni yokitiman, oyojan
moabudlarnimu yokitiman; Misir zeminidin
kaytidin xahzada bolmas; Man Misir zeminini
korkungka quxiriman. &

14 Man Patros xoahirini wayrana Kilip, Zoan
xohiride ot salimen, No xohiri Ustidin hekim
qikirip jazalayman. O

15 Misirning istihkami bolojan Sin xahirining
ustige kehrimni tekiman; No xahirining top-top
adamlirini kiriwetimon.

16 Man Misirda bir ot salimen; Sin azablardin
tolojinip ketidu; No xahiri besulidu, Nof xahiri
hor kiini yawlaroja yuzlinidu.

17 Awan wa Pibasat =xoharliridiki yigitlar
kiliglinidu; bu xahaerlar sirgtin kilinidu.

18 Mening xu yarda Misirning boyunturuklirini
sundurojinimda, Tahpanas xahiride kin
karangojulixidu; uningda ez kigqidin bolojan
pahri yokilidu; bir bulut uni kaplaydu; uning

(] 30:11 «U (Nebokadnasar) ... elip Kkelinidu» —
demak, Nebokadnasarning tajawuz kilip kelixi Hudaning
orunlaxturuxidur. M 30:11 9z. 28:7 U 30:13 «Nof xahiri»
— hazirki Memfis xshiri. U 30:14 «No xahiri» — hazirki
Tebes xahjri.
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kizliri sirgun Kilinidu.

19 Man xundak kilip Misir tstidin hekiim qikirip
jazalayman; wa xular Mening Parwardigar
ikanlikimni tonup yetidu».

Pirawn toojruluk yana bir bexarat
20 On biringi yili, birinqi ayning yattingi kiinida
xundak boldiki, Parwardigarning sezi manga
kelip mundak deyildi: —
2171 insan oo)li, Man Misir padixahi Pirownning
bilikini sundurdum; wa mana, u dawalin-
ixka tengilmidi, yaki kilig tutuxka tengik bilon
kigaytilmidi.™
22 — Xunga Rab Parwardigar mundak daydu:
«Mana, Man Misir padixahi Pirawnga karximan;
Man uning bilaklirini, ham kiiqlik bolojinini
hom sundurulojan bilikini Giziiwetiman; Xuning
bilan kiligini kolidin qixirman;
23 Misirliklarni  ollarge  tarkitiwetimon,
mamlikatlar arisioja taritiman.
24 Moan Babil padixahining kolini kiigaytip,
kiligimni uning Kkolioja tutkuziman; Man
Pirownning bilaklirini sundurimanki, u Babil
padixahi aldida 9jili toxkan yarilanojan
ademdak ah-zarlar bilan ingraydu.

[J 30:21 «...Man Misir padixahi Pirawnning bilikini sun-
durdum; w3 mana, u ... Kkilig tutuxka tengik bilan
kiigaytilmidi» — bu bexarat balkim «Yar.» 37:1-10-ayatlarda
taswirlongan wakeni kersitidu. Hofna Pirawnning koxunliri
Yerusalemni muhasirige alojan Babil koxunioja karxi jengge
gikkanda, maojlubiystks uqrap Misiroja gekingan.
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25 Men Babil padixahining  bilaklirini
kigaytiman, wa Pirawnning bilakliri sanggilap
kalidu; Mean Oz Kkiligimni Babil padixahining
kolioja tutkuzojinimda, u uni Misir zemini
ustige sozojinida, ular Mening Parwardigar
ikenlimni tonup yetidu;

26 wa Man Misirliklarni allar arisioja tarkitiman,
mamlikatlor iqigs taritiman; ws ular Mening
Parwardigar ikanlimni tonup yetidu».

31

Asuriya kandak bolojan bolsa, Misir xundak
bolidu
1 On biringi yili, Uqingi ayning biringi kinids
xundak boldiki, Parwardigarning sezi manga
kelip mundak deyildi: —
2T insan ooli, Misir padixahi Pirewnga wa uning
top-top adamlirigs mundak degin: — 9mdi san
buytuklikingds kim san bilan tang bolalaydu?™
3 Mana, Asuriyamu Liwandiki bir kedir darihi
idi; uning ormanlikka saya bargen guizal xahliri

[ 31:2 «Omdi san bityiikliikiingde kim san bilan tong
bolalaydu?» — Hudaning bu soali «Kimmu san bhilan teng
turalaydu?» deganga ohxiojini bilan, amaliystts xundak manida
amas. 3-14-aystlordin kariojanda, Hudaning Misiroja eytkan
sezi «San Asuriyadin heq biiyik amassan, Asuriyage ohxax
yarning tegigige tewan Kilinisen» degengs barawer.
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bolup, u intayin egiz boyluk idi; uning uqi
bulutlaroja takaxkanidi; © ®

4 Sular uni yoojan kilip, gongkur bulaklar uni
egiz Kilip estliirgondi; erikliri uning tuiwidin,
otrapidin ekip etatti, ular ez estonglirini dal-
adiki barlik darshlargiqge awatkanidi.

5> Xuning bilan, u bihlanojan wakitta, mol sular
bilan egizliki barlik darahlardin egiz bolojan, un-
ing xahliri kepaygen wa xahqiliri uzun bolojan;
6 asmandiki barlik uqar-kanatlar uning
xahlirida uwiliojan, =xahqiliri astida daladiki
barlik janiwarlar baliliojan; uning sayisi astida
barlik uluo) sllar yaxiojan.®

7 Xundak bolup uning =xahliri kengiyip, u
buyuklukids giizalloxkan; qunki uning yiltizliri
mol sularoja yatkan.

8 Hudaning bao\qgisidiki kedir darsahlermu uni
tosalmaytti; kariojaylar uning xahliridsk, ginar
doarahliri uning xahgqiliridekmu kslmaytti; Hu-
daning bao\qgisidiki heqgkandak darsah guzsllikta
uningoja ohximaytti. ®

9 Maon uni xahlirining kepliki bilon giizal
kilojanman; Hudaning baojgisida bolojan barlik
darahlar, yoani Eramdiki darshlar uningdin hasat
kilojanidi.

10 Xunga Rab Parwardigar mundak doaydu: —
Qunki u ezini egiz ketirup, uqgini bulutlaroja

U 31:3 «Asuriyamu Liwandiki bir kedir dorihi idi; uning
ormanlikka saya bargon giizal xahliri bolup, u intayin egiz
boyluk idi...» — Asuriys imperiyasi bu bexarattin 25 yil ilgiri,
yoni miladiyadin ilgiriki 612-yili Babil teripidin halak bolojan.
B 31:3 Dan. 4:7 ™ 31:6 Dan. 4:9 ™ 31:8 Yar. 2:8
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takaxturup uzartkanliki, egizlikidin kenglining
tokabburlaxkanliki tipaylidin, &

11 amdi Man uni tiziil-kesil bir tarap Kkilixka uni
allarning arisidiki mustabitning kolioja tapxur-
dum; Man uni razilliki tipaylidin hoydsp gatka
kakkanidim.

12 Yat ademlar, yani allar arisidiki ang wahxilar
uni Kkesip taxlidi. Xahliri taojlar wa barlik
jilojalaroja yikilip, uning xahqiliri zemindiki
barlik jiralaroja sundurulup yatidu; yar yuzidiki
halklar uning sayisidin qikip uningdin neri katti.

m
13 Uning yikilojan ojoli tstiga asmandiki barlik
uqgar-kKanatlar konup yaxaydu; daladiki barlik
janiwarlar xahliri tstids turidu.

14 Buning moaksiti, sulardin suoqirilidiojan
dorahlarning heqgbiri ezini egiz keturmisun,
yaki uqini bulutlaroja takaxturmisun, yahxi
suojirilidiojan darahlarning heqgbiri undak
egizlikka keturilmisun Uqundur; qunki
ularning hemmisi elimga bekitilgan — yarning
tegiliriga quxuxke bekitilganlarning, elidiojan
adom balilirining, hangoja qixidiojanlarning
katarididur.

[J 31:10 «Qiinki u ezini egiz ketiiriip, uqini bulut-
laroja takaxturup uzartkanliki, egizlikidin kenglining
tokabburlaxkanliki tiipaylidin, ...» — ibraniy tilida bu
ayotning xokli: «Qunki san eziingni egiz ketlirganliking
tipaylidin, uqini bulutlaroja takaxturup uzartkanliki, egiz-
likidin kenglining takabburlaxkanliki tipaylidin...». Xunga
mumkingiliki barki, ayatning biringi jimlisi (Sen... tiipaylidin..)
Misiroja eytilojan.  Birak jumls muxu ayetts tigimaydu;
Misirni kersatken bolsa pakat 18-ayatka kalgands tiigixi kerak.
11-18-ayetler yenila Asuriyage eytilojan. W 31:12 9z. 28:7;
30:11
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15 — Xunga Rab Parwardigar mundak daydu: —
U tahtisaraoja qixkan kiinida, Man tUining uqin
bir matom tutkuzojanman; qongkur sularni
etiwetip uning bulak-eriklirini tosuwatkanman;
xuning bilan uning uluo) suliri tizginlangan.
Man Liwanni uning uqun Kkarilik kiyguzdim;
uning uqun daladiki barlik darshlar solixip

kotti.
16 Man uni hangoja qiixidiojanlar bilen billa

tohtisaraoja taxliwstkinimds, uning yikilojan
qaoydiki sadasi bilan sllarni tewritiwattim; xun-
ing bilan Erem baoyqgisidiki barlik darshlar,
Liwandiki sarhil wa ang esil darsahlar, yahxi
suojirilojan hamma darahlar yar tegilirida turup
tosalli tapkan. [ ®

17 Uning sayisida turojanlar wa sllar arisida uni
kollaydiojanlar uning bilon tang tshtisarao)a,
kiliq bilan eltirilganlarning yenioja quxkan.™

18 Keni eyta, Erom baoyqgisidiki derahlarning
kaysisi xan-xarop wa guzslliktse san Misiroa

[ 31:16 «Man uni hangoja qiixidiojanlar bilon bills
tohtisaraoja taxliwatkinimds... ... yahxi suojirilojan
homma darahlar yar tegilirido turup tasalli tapkan»
— demak, Asuriys imperiyssidin ilgiri ojuliojan imperiysalar
Asuriyaning ojulap Kketixige karap «Bizdin uluo) bolojan im-
periyamu darweke ojulidi» dep tesalli tapidu. M 31:16 Yex.
14:9 U 31:17 «Uning sayisida turojanlar ... uning bilan
tong tohtisaraoja, kiliq bilan eltiiriillgonlarning yenioja
qixkan» — «..Kilig bilen elturilgsnlsrning yenioja quxkan»
degonlikning menisi balkim xuki, resmiy depns Kkilinmay
tohtisarada pas dop karalojan, yaki bolmisa tehtisarada
ang tewan jayda turidiojan. ohwalning kandak boluxidin
kot’iynazar, Huda Pirown, Misir wa koxunlirining rasmiy depna
kilinmasliki arkilik, ©zining ulardin ranjiganlikini baxka sllarge
kersitidu.
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tong kelalaytti? Birak ssenmu Erom baojqgisidiki
dorsahlar bilan teng yar tegilirige quxurulisan;
son hatns Kilinmiojanlar arisida, kilig bilan
eltirulganlar bilan Dbills yatisen; mana
bu Pirown wa uning top-top adamlirining
hemmisining  nesiwisidur, daydu Rab
Parwordigar.C ®

32

Misiroja Kilinojan marsiya

10n ikkingi yili, on ikkinqi ayning birinqgi kiinida
xundak boldiki, Parwardigarning sezi manga
kelip xundak deyildi: —

2T insan ooyli, Misir padixahi Pirown tuqiin bir
marsiyani aojzingoja elip uningoja mundak de-
gin: — Son ezungni sllar arisida bir xiroja ohx-
atkansan, birak san dengiz-okyanlar arisidiki
bir sjdihasen, halas; san palaklixip erikliringni

[ 31:18 «Keni eytd, Erom bao)qisidiki darsahlarning
kaysisi xan-xarop wa giizallikta san Misiroja tong
kelaloytti? ...Mana bu Pirown wda uning top-top
adamlirining hommisining nesiwisidur» — bexaratning
bu ang ahirki jumlisi, yeni 18-ayat Misir wa padixahi
Pirownga eytilidu. Ilgiriki 2-17-ayatlorning hemmisi Asuriya
imperiyasining shwalini teswirlaydu; Misirning akiwiti ularn-
ingkige ohxax bolidu. M 31:18 9z. 28:10
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exip taxturup, sulirini ayaojliring bilan qalojitip,
daryalirini leyitip koydung.[ ®

3 — 9mdi Rab Parwardigar mundak daydu:
— Kep »sllarning top-top adamliri aldida Oz
torumni ustingge yeyip taxlayman; ular seni
torumda tutup tartixidu. ®

4 Man seni Kkuruklukta kaldurup, dalaoja
taxlaymon; asmandiki barlik ugar-kanatlarni
ustungge kondurup, yor yuzidiki janiwarlarni
seningdin toyunduriman;

> gexiingni taojlar ustige koyiman, jilojilarni
putkil szaying bilan tolduriman;

6 Man keningning ekixliri bilan zeminni hatta
taojlarojigimu suojiriman; jiralar sen bilan
toxup Kketidu.

7 Nurungni eqiirginimda, Man asmanlarni to-
suwetiman, yultuzlarni kara kiliman; Kuyaxni
bulut bilon kaplayman, ay nur barmaydu. ®

8 Asmanlardiki barlik parlaydiojan
nurlarni ustingds kara kilip, zemininggs
karangojulukni  kaplayman, doydu Rab

[J 32:2 «Son eziingni allar arisida bir xiroja ohxatkansean,
birak san dengiz-okyanlar arisidiki bir ajdihasan, halas» —
baxka birhil tarjimisi: «San allar arisida bir xirdak bolojaniding,
dengiz-okyanlar arisida ajdihasan». «9jdiha» degan sez muxu
yoarda yana (Nil daryasida kep tepilidiojan) timsahnimu kersitixi
mumkin. W 32:2 9z. 29:3 M 32:3 9z. 12:13; 17:20 W 32:7
Yox. 13:10; Yo. 2:31, 3:15
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Parwardigar. U

9 Mean allor arisioja, yeni sen tonumiojan
momlikatlor arisioja sening halaktin kalojan
adamliringni elip katkinimda, kep allarning
yurikini biaram kiliman;

10 Man kep allarni san bilan alakzads kiliman,
ularning padixahliri sanga karap dahxatlik
korkixidu; Man Kiligimni ularning kez aldida
oynatkinimda, yani sening yikilojan kiiningda
ularning harbiri ez jan kayojusida her dakike
towrinidu.

1T — Qunki Rab Parwardigar mundak daydu: —
«Babil padixahining Kkiliqi ustiinggs qikidu.

12 Palwanlarning kiliqliri bilon Man sening top-
top adamliringni yikitiman; ularning hemmisi
allor arisidiki mustabitlardur; ular Misirn-
ing pehrini yokitidu, uning top-top ademliri
kurutuwetilidu.®

13 Man zor sular boyidin barlik haywanlirinimu
halak Kkiliman; insan ayio)i kaytidin ularni
galojatmaydu, haywanlarning tuyakliri
kaytidin ularni leyitmaydu. &

14 Xuning bilon Msan ularning sulirini tin-
duriman; ularning eriklirini siipstiziik maydak
akturiman, doydu Rab Parwardigar.

U 32:8 «Asmanlardiki barlik parlaydiojan nurlarni
ustiingda kara Kkilip, zemininggs Kkarangojulukni
kaplayman, doaydu Rab Parwardigar» — yono
tokrarlaymizki, bu bexarat balkim hom yekinki wakit (Babilning
hujumi arkilik)ni hem ahirki zamanlardiki «Psrwardigarning
kiini»nimu kersitidu. Ahirki zamanlardimu sllarni korkitidiojan
«yengi Babil» payda boluxi mumkin («Wah.» 17-18-bablarni
keriing). M 32:12 9z. 28:7; 31:12; 31:2,18; 32:16 [ 32:13
«zor sular» — Nil daryasi wa uning deltisini kersitidu.
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15 — Man Misir zeminini wayrana kilojinimda,
zemin ezining barlikidin mahrum bolojinida,
Man  uningdiki  barlik  turuwatkanlarni
uruwoatkinimds, amdi ular Mening Parwardigar
ikanlikimni tonup yetidu.

16 — Bu bir marsiys; ular uni okuydu —
ollorning Kkizliri mateam Kilip uni okuydu;
marsiyani ular Misir wa uning barlik top-top
adamlirige okuydu, — daydu Rab Parwardigar.

Pirawn tohtisarama qtixidu
17 On ikkingqi yili, ayning on baxingi kiinids yana
xundak boldiki, Parwardigarning sezi manga
kelip xundak deyildi: —5
18 T insan ooyli, Misirning top-top adamliri tiqin
ah-zar gokkin; =xuningdsk ularni, yani uni
kiuqliuk sllarning kizliri bilon bills tewangs,
hangoja quxidiojanlaroja hemrah boluxka ysr
tegilirigs quxurup taxliwat; U
19 giizallikte san kimdin artuk iding? omdi
quxup, hatna kilinmiojan bilan bills yat!

[ 32:17 «On ikkingi yili, ayning on baxingi kiinida...» —
balkim on ikkinqi ayda, yeni yukiriki bexarattin ikki hapta
keyin: 1l-ayatni keriing. [ 32:18 «I insan oo0jli, Misirning
top-top adamliri iiqiin ah-zar gakkin; xuningdak ularni,
yani uni kiiqliikk allarning Kkizliri bilan billa tewangs,
hangoja qiixidiojanlaroja hamrah boluxka yar tegilirige
qixiiriip taxliwat» — baxka birhil terjimisi: «I insan ooli,
Misirning top-top adamliri Giqiin ah-zar qakkin, sen wa kiiglik
allarning Kkizliri ah-zar qgekinglar; xuningdsak ularni hangoja
quxidiojanlaroja hemrah boluxka yor tegilirigs taxliwat».
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20 Ular kilig bilen eltirilgsanlar arisioja
yikilidu; Kiliq suojuruldi; u wa uning top-top
ademlirining hammisi serap apiriwetilsun!

21 9mdi palwanlarning arisidiki batur-azimatlar
tohtisaraning otturisida turup Misir wa uni
kolliojanlaroja sez kilidu: —«Mana, ular quxti,
ular jim yatidu — hatns kilinmiojanlar, Kiliq
bilan eltiirtlganlar!».

22— Mana, xu yoardidur Asuriya Wb
uning viojilojan koxuni; uning  gerliri
ez otrapididur; mana wularning hemmisi
eltirulgan, kiliglanojan.

23 Ularning gerliri qongkur hangning tegididur;
uning yiojilojan koxuni ez geri strapida turidu;
ular tiriklarning zeminida adsmlargs wahxat
salojanlar — bularning hammisi elturulgen,
kiliglanojan.

24 Mana Elam wa uning gerining atrapida
turojan uning barlik top-top adamliri; ularning
hommisi eltirilgsn, Kiliqglanojan, ular hatnas
Kilinmiojan peti yar tegiliriga qixkanlar — yani
tiriklarning zeminida ademlargs ez wahxitini
salojanlar! Birak hazir ular hangoja quxkanlar
bilan bills iza-ahanatks gemidu.

25 Kixilar uning uqiin eltirilgenlar arisida, top-
top adamliri arisida bir orun rasliojan; halkining
gerliri uning atrapididur; ularning hammisi
hatna Kkilinmiojanlar, kiliglanojanlar; xunga
ular hangoja quxkanlar bilan bills iza-ahanatks
kalidu; ular eltirulgsnlar arisioja yatkuzulidu
— garqo tiriklarning zeminida ularning wahxiti
adoamlargs selinojan bolsimu!

26 Mana xu yards Moaxak bilon Tubal bar-
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lik top-top ademliri bilan turidu; ularning
gerliri ez atrapididur; ularning hammisi hatna
kilinmiojanlar, Kkiliglanojanlar — garge ular
tirik turuwatkanlarning zeminida ez wahxitini
adamlargs salojan bolsimu!

27 Ular jeng koralliri bilan tahtisaraoja qiixkan,
kiligliri ez bexi astioja koyulojan, hatna
kilinmay turup vyikilojan palwanlar arisida
yatmaydu; ularning kebihlikliri ez ustihanliri
ustida bolidu — gargs ular tiriklarning zeminida
baturlarojimu wahxat salojan bolsimu!™

28 San Pirownmu hatna kilinmiojanlar arisida
tarmar bolup, kilig bilan eltirulganlsr arisida
yatison.

29 Mana xu yarde Edom, uning padixahliri,
barlik xahzadilirimu; wular kiqlik bolsimu,
kiliglanojanlar  bilon  bills  yatkuzulidu;
ular hoatns Kilinmiojanlar arisida, hangoja
quxidiojanlar bilsn bills yatidu.

30 Mana ximaldiki xahzadilar, hemmisi; mana
barlik Zidondikilar, elturilganlor bilon bills
quxken; gorge ez kugi bilon wahxat salojan
bolsimu, ular hazir hijalatte kaldi; ular hatnas
kilinmiojan bolup, kiliglanojanlar arisida yetip,

[J 32:27 «ular jeng koralliri bilon tohtisaracja qiixken,

. hatna kilinmay turup yikilojan palwanlar arisida yat-
maydu; ularning koabihlikliri ez ustihanliri iistida bolidu
— garga ular tiriklarning zeminida baturlarojimu wahxat
salojan bolsimu!» — demak, Maxak wa Tubal degon ikki
kabilidikilar (hazirki Rusiyadiki «Moskwa» wa «Tobolsk» bilan
munasiwiti bar boluxi mumkin) jengds kirilip, baturlardak
dopna kilinmay, balki ularning kabihlikini kersitix iqun usti-
hanliri oquk asman astida yatidu.
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hangoja quxidiojanlar bilan bills hijalatks
kalidu.

31 Pirown bularni keridu, xuningdak ezining
kiliglanojan top-top adamliri toojruluk, yoni ezi
wo koxuni toojruluk ulardin tasslli alidu, —
daydu Rab Parwoardigar.

32— Gerge Men uning wahgxitini tirik
turuwatkanlarning zeminioja saldurojan
bolsammu, birak u hatna kilinmiojanlar arisioja,
kiliq bilan eltiirtiilgenlar arisioja yatkuzulidu, —
yoni Pirown wa uning barlik top-top adamliri,
— daydu Rab Parwardigar.

33

Yerusalemning ojulixi **** Kezatqgining
Wazipisi
1Wba Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
2T insan ooli, al-yurtungdikilarga sez yatklziip
ularoja mundak degin: — Man kiligni malum bir
zemin Ustigs qikarojinimda, zemindiki halk ez
arisidin bir ademni tepip uni kezatqgi beketss, —
3 u Kkiligning zemin tstige gikkanlikini kertip,
kanay gelip halkni agahlandursa,
4kimdikim kanay awazini anglap, agahni almisa,
Kilig kelip uni elip katsa, amdi uning keni ez
bexi ustigs bolidu.
> U kanay awazini anglap, agahni almiojan;
xunga uning Kkeni ezigs bolidu; u agah alojan
bolsa, jenini kutkuzojan bolatti.
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6 Birak kezatqgi Kkiligning keliwatkinini kertip,
kanay qalmay, halkni agahlandurmisa, amdi
Kilig kelip ular arisidin birawni elip katss, un-
dakta u ez kabihlikids elip ketilidu; birak uning
keni iqin Man kezatqgidin hesab aliman.

79mdi, i insan oo0yli, Man seni Israil jomati tiqun
kezatqi dop bekitkonman; san Mening aojzimdin
hawar anglap, ularoja Mandin agah yatkiizisan.
O

8 Man razil ademga: «I razil adem, san gqokum
elison» desom, wo ezung bu razilni yolidin
yanduruxka sez kilmay uni agahlandurmisang,
u razil ez kabihlikida elidu; birak uning keni
uqun sondin hesab aliman. &

9 Birak sen roazilni yolidin yenix toojruluk
agahlandursang, u yolidin yanmisa, u ez
kobihlikida elidu; birak ezing ez jeningni
kutkuzup kalisan.

10 9mdi son, i insan oo)li, Israil jomatigs sez
Kilip: — Silar: «Bizning itastsizliklirimiz wa gu-
nahlirimiz beximizdidur, biz ular bilen zaiplixip
ketiwatimiz; emdi biz kandakmu hayatka erixi-

W 337 oz. 3:1 L 33:8 «I rozil adom, son qokum
elisan» — bu agah paket jismaniy jahatnila kersatmaydu,
dop karaymiz. Harbir adem ilgiri-keyin (Adem’atimizning
gunahining sawabidin) elidu. Muxu yarda kersitilgan eliix Hu-
daning huzuridin, barikatliridin ayrilixtin ibarat dop karaymiz
(11-ayatnimu keriing).
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miz?» daysiler. & ®

11 Ularoja seziimni yatkiiziip: «Man hayatim
bilan kasam Kilimanki, — daydu Rab
Parwardigar, — Man razil ademning elumidin
heq hursenlikim yoktur; pakat ularni razil
yolidin yenip hayatka erixsun daymsan; razil
yolliringlardin yeninglar, yeninglar! Nemixka
elglinglar kelidu, i Israil jomati?!» — degin.®

12 Wa san, i insan ooyli, sl-yurtungdikilarga
mundak degin: — Hpakkaniy ademning
hoakkaniyliki asiylik kilojan kiinide uni
kutkuzmaydu; hem roazil adoam bolsa, u
ez rozillikidin yanojan kinids razillikidin
yikilmaydu; hokkaniy adem gunah sadir kilojan
kiinida, u aslidiki hakkaniyliki bilon hayatta
turiwarmaydu.®

13 Man hakkaniyoja: «Son barhak hayatka er-
ixsan» deginimds, u ez hakkaniylikioja tayinip
kobihlik sadir Kilsa, amdi uning hoakkaniy
ixliridin hegkaysisi aslonmaydu; aksiga u

[J 33:10 «emdi biz kandakmu hayatka eriximiz?» —
yaki «omdi kandak yaxaymiz?». Bu ayatlards «hokkaniylik»
(insanning hakkaniyliki) ademning ezlikidin gikmaydu, balki
ademning Hudaning ©ziga tayanojanlikining bir mewisi, dap
ispatlinidu. «Hekkaniy adem» «ez hekkaniyliki»oa tayansa
(demak, uning kezliri Hudaoja amsas, eziga bholsa) tugixidu.
B 33:10 0z. 24:23 W 33:11 0z. 18:23,32 M 33:12 9z. 18:24
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etkuzgon kabihliki tipaylidin elidu.”

14 9mdi man razilga: «San qokum elisan»
desam, birak u gunahidin yenip, kez aldimda
adalat wa hakkaniylikni ylirglrss —

15 Razil adem karzge kapalstks alojan narsini
kayturup berss, — bulangqilikta alojanni
kayturup borse — kobihlik sadir Kilmay,
hayat bslgilimiliride mangsa — amdi u barhak
hayatka ige bolidu, u elmaydu.

16 Uning sadir Kkilojan gunahliridin hegkaysisi
aslonmaydu; u adalst wa hakkaniylikni
yurgurgan — u barhak hayatka igs bolidu.

17 Birak al-yurtungdikilar: «Rabning yoli
hommigs barawar amas» daydu; omsaliyatts
ularning yoli bolsa hommigs barawar samas.®

18 Hoakkaniy adoem ez hakkaniylikidin yenip,
kobihlikni sadir kilsa, u buningda elidu.

19 Razil adam ez roazillikidin yenip, adalat wa
hakkaniylik yurgirsa, bu ixlardin hayatka igo
bolidu.

20 Lekin silar: «Rabning yoli hammigas
barawar omas» daysilor; 1 Israil jomati,
Man harkaysinglaroja ez vyolliringlar boyiga

[J 33:13 «aksiqge u etkiizgen kebihliki tiipaylidin elidu» —
ibraniy tilida «aksiqga u etkiizgan Kabihliki tipaylidin, uningda
elidu». Bu ayetlards «hakkaniylik» (insanning hakkaniyliki)
ademning ezlikidin gikmaydu, balki ademning Hudaning 6ziga
tayanojanlikining bir mewisi, dap ispatlinidu. «hokkaniy adem»
«oz hokkaniylikiroa tayansa (demak, uning kezliri Hudaoja
amas, ezigs bolsa) tugixidu. B 33:17 9z. 18:25, 29; 33:20
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ustunglargs hekum qikiriman!C

21 Wa xundak boldiki, siirgiin bolojan on ikkingi
yili, oningi ayning baxingi kiinids, Yerusalemdin
kagkan birsi yenimoja kelip: «Xahar besiildi!»
— dediC =

22 9mdi kagkan ademning yetip kelixining ald-
inki ahximida Parwardigarning koli mening wu-
judumoja konojanidi; xuning bilon U aojzimni
eqip koydi; ao0)jzim eqilip, man yonsa gaqga
bolmidim. [

Israil zeminida kalojanlar toojruluk bexarat

(] 33:20 «i Israil jomoti, Men herkaysinglaroja ez
yolliringlar boyiqa iistiinglorge hekiim qikirimoan!»
— bu muhim babtiki 1-20-aystloarning mazmuni toojruluk
«koxumga sez»imiznimu kering. 32:1-33:21diki bexaratlor
29-31-bablardiki Misir toojruluk bexarstlordin heli burun
berilgan. Lekin bexaratlorning kepingqisi Misir toojruluk
bolojagka, burun berilgan bexaratlarmu 29-31-bablardiki
bexaratlorgs ulap bayan kilinojan. [ 33:21 «siirgiin bolojan
on ikkingi yili, oningi ayning baxingi Kiini... » — bu wakit
xaharning ixojal bolojinidin 18 ay keyinki wakit boluxi mumkin.
Yerusalemdin Babiloja mangidiojan yol adatte 4 aylik bolatti
(«Ozra 7:9ni keriing). Tekistning bazi keqiirmilirida «on biringi
yil» deyilidu; birak bir kisim alimlar «on ikkingi yil» deyix
toojra dop karaydu; qunki yana imkaniyat barki, Israil wa Babil
putinlay ohximaydiojan kalendarni ixlatken. Biz bu pikirge
mayilmiz. W 33:21 2Pad. 25; 9z. 24:26 [ 33:22 «Omdi
kagkan adamning yetip kelixining aldinki ahximida
Parwardigarning koli mening wujudumoja konojanidi;
xuning biloan u aojzimni eqip koydi; aojzim eqilip, man
yana gaga bolmidim» — bu gaqilik tehminan alts yil ilgiri
baxlanojan (3:26-aystni izahjti bilon wa 24:32-aystnimu keriing).
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23 Wa Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —

24T insan oo)li, Israil zeminidiki harabs jaylarda
turuwatkanlar: «Ibrahim peket bir adem tu-
rupmu bu zeminoja miras bolojanidi; birak biz
kep adommiz; amdi zemin baribir bizgs takdim
kilindi» — dap eytiwatidu.™

25 Xunga ularoja mundak degin: — Rab
Parwardigar mundak daydu: «Silar gexni kan
bilan yaysilar; silar ez mabudliringlarni bax
keturup izdoysilar; silar kan tekuwatisilar;
amdi silar zeminoja miras bolamsilar? ®

26 Silar kiliginglaroja tayinisilar, silar yirginglik
ixlarni qikirisilar, harbiringlar ez koxnisining
ayalioja buzukqilik kilidu. 9mdi silar zeminoja
miras bolamsilar?».

27 Ularoja mundak degin: — Rab Parwardigar
mundak daydu: Mon hayatim bilan
kosam Kkilimanki, berhak, harabs jaylarda
turuwatkanlar kiliglinip yikilidu; dalada
kalojanni yawayi haywanlarning yawetixka
tapxuriman; isttihkamlar wa  ojarlarda
turojanlarmu waba Kkesilidin elidu.

28 Men zeminni woayrana wa (el-bayawan
kiliman; uning kiuqidin bolojan pahri yokilidu;
Israilning taojliri wayrana boliduki, ulardin

[J 33:24 «Ibrahim poket bir adom turupmu bu zeminoja
miras bolojanidi; birak biz kep adommiz; amdi zemin
baribir bizge tokdim kilindi» — Babildikilor Kanaanda
(Palastinda) turojan Yshudiylarning kepingisini eltiirgen yaki
surgin kilojanidi. Zeminda kaldurulojan az kisim ademlar (tehi
heq towa kilmiojan) teksbburlixip xundak sez kilidu. M 33:25
Yar. 9:4; Law. 3:17
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etkliqi hegbir adoem bolmaydu. U

29 Ularning vyurgizgen yirginglik Kkilmixliri
tipaylidin Man zeminni wayrana wa (el-
bayawan Kkilojinimda ular Mening Parwardigar
ikonlikimni tonup yetidu».

dzikiyal  payojombar  hokiketon  karxi
elindimu?
30 — 9mdi sen bolsang, i insan oolli, al-
yurtungdikilsr herdaim seni aojzioja elip
eylirining tamlirining yenida wa darwazilarda
sezlop bir-birige hom herbiri ez kerindixioja
son toojruluk: «Keni berip, Parwasrdigardin
nema sez barkin, anglap kelayli!» — daydu.
31 Ular jamasat stpitida yeningoja kelip, Mening
halkimning supitide aldingda olturidu; ular
sezliringni anglaydu, birak wularoja amsal
kilmaydu; wular aojzi bilan sanga muhoabbat
kersitidu, birak kengli haram manpaatks
tartidu; 0 =
32 mana, son ular uquin pokat yekimlik
awaz bilan, sazliri obdan tangxilip eytilojan
muhabbat nahxisisan, halas; ular sezliringni
anglaydu, birak ularoja amal kilmaydu.
33 9mdi buning hemmisi amalgs axurulojinida
(u berhok oamoalgs axurulidu!) ular bir

[J 33:28 «Moan zeminni wayrana wa gel-bayawan kiliman»
— yaki «Man zeminni wayrana wa (adomni korkutkugi) bir
wohxat kilimen». [ 33:31 «Ular ao)zi biloan sanga muhabbot
kersitidu, birak kengli haram manpaatks tartidu» —
baxka birhil tarjimisi: «9maliyatte ular aojzida eytkan xahsiy
arzu-howasliriga amal kilidu, kengli haram manpaatka tartidu».
B 33:31 9z. 14:1-3; 20:1-3
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payolembarning ularning arisida bolojanlikini
tonup yetidu».t

34

Otmiixtiki wapasiz padiqi-bakkuqilar wa
kelogakta bolidiojan «Yahxi Padiqi »
1Wa Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
2 T insan oo)li, bexarat berip Israilni bakkuqi
padiqgilarni ayiblep mundak degin: — Padiqi-
laroja mundak degin: — Rab Parwardigar
mundak deydu: — Ozlirinila bekiwatkan Israil-
ning padiqirining halioja way! Padiqgilarning
padisini ozuklandurux kerak asmasmu? ®
3 Siler yeojini eziinglar yoaysilar, yungini
ezunglar Kkiysilar; bordalojan esil malni
soyusilar; lekin koylarni bakmaysilar.
4 Ajizlarni  kiigaytmidinglar, kesallarni
sakaytmidinglar, zohimlanganlarni  tengip
koymidinglar, tarkilip katkenlarni Kkayturup
akslmidinglar, ezip  kotkenlarni  izdap
barmidinglar; aksiga silar zorluk-zumbuluk

[J 33:33 «Omdi buning hommisi amoalge axurulojinida ...
ular bir payojambarning ularning arisida bolojanlikini
tonup yetidu» — xiibhisizki, Yerusalemdin kagkan adem
kelip xaharning hawirini eytixi bilan, halk 9zakiyalni ulug
payojambar dap bilip yatti. 9psus, ular ozakiyalning sezlirini
pakat kulak tuwidila anglap, tiziil-kesil towa kilmiojan. Xunga
24-29 ayotte aldin eytilojan balayi’apatlormu ularning bexioja
quxirilixi kerak. W 34:2 Yor. 23:1
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wao rahimsizlik bilon ular tistidin hekiim stirtp
kalgansilor.®

5 Ular padiqisiz bolup tarkilip katti; ular tarkilip
ketip daladiki barlik haywanlaroja ozuk bolup
katti.

6 Mening koylirim barlik taoj)lar arisidin, her
yukiri egizlik Ustids tenap katti; Mening
koylirim putkul yor yuzige tarkip katti, birak
ularni tepixka tirixkuqi yaki izdiguqi yok idi.

7 Xunga, i padiqgilar, Perwardigarning sezini

anglanglar: —
8 Man hayatim bilan kesam kilimanki, — daydu
Rob Parwardigar, — Koylirimning padiqisi

bolmiojagka, ular ow bolup kaldi, daladiki
harbir haywanoja ozuk boldi; qunki Mening
padiqilirim ©z padamni izdimaydu, ular paket
ezlirini bakidu, Mening koylirimni bakmaydu.
9 — Xunga, i padiqilar, Parwardigarning sezini
anglanglar!

10 Rab Parwardigar mundak daydu: —
Mana, Man padiqilaroja karximen; Man Oz
koylirimning hesabini ulardin aliman, wa
ularni padini bekixtin tohtitimen; Xuning
bilan padiqilar ezlirinimu bakmaydu; wa Man
koylirimni ularoja ysna ozuk bolmisun uqin
ularning aojzidin kutulduriman.

11 Quinki Reb Parwardigar mundak deydu: —
Mana, Man ©6zum ez koylirimni izdep ularning
halini sorayman;

12 padiqi ezining koyliri arisida, tarap katkan
koylarni tepip bakkandak, Manmu Kkoylirimni
izdap bakiman; ular bulutluk karangoju kiinds

B 34:4 1Pet. 5:3
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tarilip katken herbir jaylardin Mean ularni
kutulduriman.

13 Man ularni halklardin epkeliman, ularni
mamlikstlordin yiojimsn, ez zeminioja apir-
iman; Moan ularni Israil taojliri ustids, erik-
ustanglar boyida wa zemindiki barlik turaloju
jaylarda bakiman; ®

14 Man ularni esil gimanzarda bakiman; Israil
tao)liri ularning yayliki bolidu; ular xu yards
obdan yaylakta yatidu; Israil taopliri Ustids,
munbat qimanzarda ozuklinidu.

15 Man ©ziim Oz padamni bakimen, ularni
yatkuzimean, — doaydu Rab Parwardigar.

16 — Men yoldin tenap  katkenlarni
izdsymon, tarkilip kotkenlorni kayturimon;
zohimlanganlarni tengip koyimean, ajizlarni
kiigaytimon; birak samrigenlar wa kuqgliklarni
yokitiman; padamni adalat bilan bakiman.

17 9mdi silorga kalsem, i Mening padam, Rab
Parwardigar mundak doydu: — Mana, Man koy
wo koy arisida, kogkarlar wa tekilor arisida
hekim qikiriman. U

18 9mdi silarning yahxi gqimanzarni yegininglar
azlik Kilip, qimandiki kalojan ot-qeplarni
ayao)liringlar bilan gayliwetixinglar kerakmu?
Silor stpsuzik sulardin igksndin Kkeyin,

M 34:13 9z. 28:25 L[ 34:17 «Omdi silorgoe kelsam, i Mening
padam, ... — Mana, Man koy wa koy arisida, kogkarlar wa
tekilar arisida hekiim qikiriman» — 9zakiyal «padiqgilar»ni,
yoni Israil padixahliri, kahinliri wa payojambarlirini ayiblap
gikti. U hazir halk arisidiki ajiz-namratlarni bozak Kilip
kalgan baylar wa mansapdarlar (samrigan wa kiqlik koylar)ni
ayiblexks baxlaydu.
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kalojinini ayaojliringlar bilan leyitiwetixinglar
kerakmu?

19 Xunga Mening koylirimoja silarning
ayaoyliringlar goayliwatkanni yeyixtin,
ayao)liringlar dassap leyitiwetkonni iqixtin
baxka amal yok.

20 Xunga Rab Parwardigar ularoja mundak
doydu: — Mana Man, Man Ozim samrigan
koylar wa oruk koylar arisida hekiim qikiriman.
21 Quinki silar miirse-yanpaxliringlar bilan ittirip,
mungguzliringlar biloan ularni tsrep-tarapks
tarkitiwatkuigs usisilar,

22 — Man ularni yana ow obyekti bolmisun dap
Oz padamni kutkuziman; wa Man koy wa Koy
arisida hekim qikiriman.

23 Man ularning tistiga bir padiqini tikleyman, u
ularni bakidu; u bolsa Mening kulum Dawut; u
ularni bekip, ularoja padiqi bolidu; ®

24 wa Monki Psrwardigar ularning Hudasi
boliman, Mening kulum Dawut ular arisida amir

bolidu; Manki Parwardigar xundak sez Kildim.
0w

25 Men  ular Dbilon  aman-hatirjomlik
beojixlaydiojan ohdini  tlzup, yirtkuq

B 34:23 Yox. 40:11; 42:1; 50:10; 52:13; 53:11; Yar. 30:9;
Yh. 10:11 U 34:24 «Manki Porwardigar ularning Hu-
dasi boliman, Mening kulum Dawut ular arisida amir
bolidu» — 11-ayatts Parwardigar: «Oziim Koylirimoja padiqi
boliman» dap wada kilidu. Muxu ayatlords u «Kulum Dawut»ni
ularoja padiqi boluxka tiklsyman, dsydu. Dawuttin uluo),
Dawutning o00)li bolojan Masihds Hudaning bu ikki wadisi tang
amolga axurulojan ham axurulidu. «Yuh.» 10-bab, jimlidin
Masihning «Man ©Ozim yahxi padigqidurmen» degan sezini
keriing. M 34:24 Yox. 55:4
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haywanlarni zemindin tigitimean; ular bihatar
bolup janggalda turidu, ormanliklarda konup
uhlaydu.

26 Mon wularni hem egizlikim atrapidiki
jaylarni barikatlik Kiliman; yamojur-yeojinlarni
ez paslide yaojduriman; bular barikstlik
yamojurlar bolidu.”

27 Daladiki darsahler mewilirini, tuprak
undurmilirini beridu; ular ez zeminida bihatar
turidu; Man ularning boyunturuk-asarstlirini
sundurup, wularni Kkullukka tutkanlarning
kolidin  kutuldurojinimda, ular  Mening
Parwardigar ikenlikimni bilip yetidu.

28 Ular yana allorga ow bolmaydu, yar yuzidiki
haywanlar yens ularni yswatmaydu; ular
bihatar turidu, heqgkim ularni korkatmaydu.

29 Man ular Uquin dangki gikkan alahids bir
bostanlik jayni tominlaymoan; ular kaytidin
zeminda aqarqilikta yiglop kalmaydu, yaki
kaytidin sllarning mazak obyekti bolmaydu. ®
30 Andin ular Manki Parwardigar Hudasining
ular bilan bills bolidiojanlikimni wa ezlirining,
yoni Israil jomatining Mening halkim
bolidiojanlikini bilip yetidu, — daydu Rab
Parwardigar.

31 — 9mdi silar bolsanglar, i Mening koylirim,
Mening gimanzarimdiki koylirim, insanlardur-
silor, halas; Man bolsam silarning Hudayinglar-
durman» — daydu Rab Parwardigar.®

[J 34:26 «Mon ularni hem egizlikim otrapidiki jaylarni
barikatlik kiliman» — «egizlikim» (yaki «denglikim») Zion
teojini kersitidu. M 34:29 9z. 36:6-38 M 34:31 Yh. 10:11
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35

Edom, yani Seir toojruluk bexarat
1Wa Parwardigarning sezi manga kelip xundak
deyildi: —
2 T insan oo)li, yluziingni Seir teojioja karitip,
bexarat berip uni ayiblop mundak degin: —U
3 Rab Parwardigar mundak doydu: — «Mana, i
Seir teoji, Man sanga karximan; Man kolumni
ustungge uzartip, seni bir wayrana wa (gel-
bayawan kiliman.
4 Moan xahorliringni harabs Kiliwetiman,
W9 san wayrana bolisen; andin ssn Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetisan.
5 Qunki san manggiga eqmanlik saklap
kalgansan, Israillarning bexioja kilpat qixkan
kinids, kebihlikning jazalinix wakti-saiti
toxkanda, wularni Kilig kiuqgige tapxurup
barganliking tipaylidin, ®
6 Xunga Man hayatim bilon kesem Kkilimanki,
— daydu Reb Parwardigar, — Moan sanga kan
tekiilixni bekittim; kan seni koojlaydu. Son kan
tekuixtin napretlonmiganliking tiipaylidin, amdi
kan seni koojlap ytuiridu.

[J 35:2 «yiiziingni Seir teojioja Kkaritip, bexarat berip uni
ayiblop mundak degin: —» — «Seir» Edomning baxka bir
ismi. Okurmoanlarning eside balkim barki, Yakup wa Edom
uka-aka bolup, ular arisida eqmanlik payda bolojan. Garga
Edom Yakupni kaqiirtiim kilojan bolsimu, uning keyinki awladliri
bolojan Edomiylar Yakupning swladliri bolojan Israiloja kiqglik
eqmenlik saklap kelgen. M 35:5 9z. 25:15
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7Man Seir teojini wayrana wa gel-bayawan Kilip,
uningdin besip etkiigi ham uningoja kaytkuqini
uzup taxlayman.

8 Man uning taojlirini eltiirtilganliri bilen
tolduriman; sening egizlikliringds, sening
jiloqjiliringda, sening barlik jiraliringda Kkiliq
bilan eltiirtilganlar yikilidu.

9 Man seni manggligs wayrana kiliman; sening
xahorliring ademzatsiz bolidu; wa silar Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetisilar.

10 — Qunki san: «Bu ikki al, ikki mamlikat
Meningki bolidu, biz ularoja igs bolimiz» degin-
ing tupeaylidin — gorge Man Parwardigar xu
yords bolojan bolsammu —, & ®

11 smdi Man hayatim bilon kesem Kkilimanki,
— daydu Rab Parwoardigar, — Man sen-
ing napritingdin qikkan aqqiking boyigqe wa
hasiting boyigs sanga muamils Kilimen; Man
ustiungge hekum qikirip jazalixim bilon, Man
ular arisida ©zimni kersitiman.

12 Xuning bilan sening Israil taojlirioja karap:
«Ular wayran boldi, ular bizgs yam boluxka
tokdim kilindi» degon barlik hakaratliringni
Man Parwardigarning angliojinimni sanlar
tonup yetisilar.

13 Uning tstige aojzinglarda silor Manga karxi
qikip ezliinglarni qong kersitip, Manga kupurluk
kilojan seziunglarni kepaytkansilar; Man ularni
anglidim.

14 Xunga Rab Parwardigar mundak doaydu: —

[J 35:10 «Bu ikki al, ikki mamlikot meningki bolidu» —
«ikki al, ikki mamlikat» Yohuda wa Israil (ximaliy padixahlik)ni
kersitidu. M 35:10 Zob. 83:12
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Putkul yar yuzi xadlinip katkinids, Man seni
wayrans Kiliman.

15 Israil jematining mirasi wayran Kkilinojanda
buningdin san xadlanojiningdak, Manmu sanga
xundak Kkiliman; senmu, i Seir teoji wa barlik
Edom — silarning barlikinglar wayranas bolidu;
wo Edomiylar Mening Parwardigar ikanlikimni
tonup yetidu».

36

Huda ©Ozining nami liqtin Israilni asliga
kalttiridu
1 9mdi son, i insan oo)li, Israil taojlirioja
bexarst berip mundak degin: — Israil tao)liri,
Parwardigarning sezini anglanglar: —®
2 Rab Parwardigar mundak daydu: —
Dixmanning silarge karap: «Wah! Manggu
yukiri jaylar bizgs teslluk boldil» degini
tipoaylidin, ®
3 xunga bexarat berip mundak degin: — Rab
Parwardigar mundak doydu: — Barhak, qunki
ular silarni wayrana Kilip, allardin kalojanlirioja
towa Kkilixka haryandin silarni azgenliki
tipaylidin, wa silar allar arisida sez-qeqak

W 36:1 0z. 6:2 M 36:2 9z. 35:10
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wao tehmat obyekti bolup kalojanlikinglardin, &
4 omdi =xunga, 1 Israil taoliri, Rab
Parwardigarning sezini anglanglar: — Rab
Parwoardigar sllsrdin kalojanlirioja olja hem
mazak obyekti bolup kalojan taojlar, egizliklar,
jiralar wa jilojilaroja, wayran bolojan harabilsr
wo taxliwetilgan xahoarlargs mundak daydu: —
5 Xunga Rab Parwardigar mundak daydu: —
Huxal boluxup kelbidiki putin eqmanliki bilan
Mening zeminimni ezlirige taslluk boluxka
bekitip, uni bulang-talang Kiliwalayli degan
allardin kalojanlirioja wa Edomdikilarning
hammisige barhak, Man 6z halkimga bolojan
kizojinlikimdin qikkan aqqik otida sez kildim:

6 Israil zemini toojruluk bexarat berip, tao)lar,
egizliklar, jiralar wa jilojilaroja sez Kilip mundak
degin: — Rab Parwoardigar mundak daydu: —
Mana, Man 6z halkimga bolojan kizojinlikimdin
kohrim bilan sez Kkildim — qunki silar sllarning
mazak-ahanatlirini yegansilor.®

7 — Xunga Rab Parwardigar mundak doydu: —
Man kolumni ketiirip xundak kesem igkanki,
barhok, atrapinglardiki allar ezining mazak-
ahanatlirini ezi ixitidu.

U 36:3 «Qiinki ular silorni woyrana Kkilip, ollordin
kalojanlirioja tawa kilixka haryandin silarni azgenliki
tippaylidin,...» — muxu aysttiki «ular» wa «(yat) sllardin
kalojanlar» bslkim (1) «Babil» wa «baxka sllar»ni kersitidu;
(2) ahirki zamandiki «dajjal wa uningoja bekinojan sllar»ni wa
ulardin «baxka allar»ni kersitidu. Babil Israilni ixojal Kilip
bulang-talang kilojandin keyin asasen uni taxlap katti; strapidiki
allar kalojan halkning ajizlikidin paydilinip uni tehimu keprak
bulang-talang kildi. ™ 36:6 9z. 34:29
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8 Lekin silar, i Israil taoyliri, xahlinisilar, halkim
Israiloja mewa berisilar; qunki ular pat arida
kaytip kelidu.

9 Qinki mana, Man silar taripinglardidurman;
Man silarga karaymen, silor yumxitilisilor hem
terilisilar.

10 Wa Man {Ustiingloerde adamlarni, yoni Is-
railning putkul jematini, ularning barlikini
kepaytiman; xaharlar ahalilik bolidu, harabilar
kaytidin kurulidu.

11 Man tustiinglarde adem hem haywanlarni
kepaytiman, ular awup nasil keridu; Man etkan
zamanlardikidek silearni olturaklik kilimon;
barhgak, halinglarni aslidikidin awzal Kiliman;
silor Mening Parwardigar iksnlikimni bilip
yetisilar.

12 Man 1ustlnglargs ademlarni, yeni halkim
Israilni mangduriman; ular silargs igidarqilik
kilidu, silar ularning mirasi bolisilar; silar yana
ularni baliliridin juda kilmaysilar.

13 Reb Parwardigar mundak daydu: — Qunki
ularning silorga: «Silar ademlarni yaysilar, ez
elinglarni balilardin juda kilojansilar!» degini
tupoaylidin,

14 3mdi silar yens ademlarni yemaysilar, ez el-
inglarni baliliridin yans juda Kkilmaysilar, daydu
Rab Parwardigar.

15 — Man silargs yena »dllarning mazak-
ahanatlirini anglatkuzmayman; silar sllarning
tapa-tonisini yona ketirmaysilar, silor ez el-
inglarni kaytidin yikitmaysilar, — daydu Rab
Parwardigar.

16 Parwardigarning sezi manga kelip xundak
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deyildi: —

171 insan ooyli, Israil jomati ez zeminida turojan
qaojlarda, ular ez yoli hom Kilmixliri bilan uni
bulojiojan; Mening aldimda ularning yoli ay
kergoan ayalning napaklikioja ohxax.

18 Xunga zeminoja tekken kan lqun, zeminni
mabudliri bilan bulojiojanliki Uqin, Man
kohrimni ular ustige tektum,;

19 Man ularni sllar arisioja tarkitiwettim, ular
mamlikatlar iqige tarilip katti; Man ularning
yolliri hom Kilmixliri boyige ularning ustigs
hekum gikardim.

20 Ular baridiojan herkaysi allargs kalgands,
ular toojrisida: «Bular Parwardigarning halki,
birak ular Uning zeminidin qikkan!» —
deyilgands, ular yanila Mening pak-mukaddas
namimni bulojiojan; ®

21 Birak Man Israil jomati barojan harkaysi allar
arisida bulojanojan pak-mukaddas namim tiqiin
kengiil beldim.

22 Xunga Israil jomatige mundak degin: — Rab
Parwardigar mundak daydu: — Man bu ixni
silorni dep amas, 1 Israil jeomati, balki silar
barojan herkaysi sllar arisida silar bulojiojan ez
pak-mukaddas namim tqun kiliman.

23 Man ollar arisida bulojanojan, Ozimning
blytik namimni pak-mukaddas dop kersitiman;
namimni dal silar ular arisida bulojiojan; ularn-
ing kez aldida Man ©zumni silarning aranglarda
pak-mukaddas Kkersatkinimds, »sllsar Mening
Parwardigar ikenlikimni bilip yetidu, — daydu

B 36:20 Yox. 52:5; Rim. 2:24
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Rab Parwardigar.

24 Man silarni aller arisidin elip, mamlikatlar
iqidin  yiojip, silarni ez zemininglaroja
kayturimen.

25 — Man slipstiziik suni uistiinglaroja gagiman,
buning bilan silar pak bolisilar. Silarni
hommsa paskinilikinglardin wa butliringlardin
paklayman.

26 Man silargs yengi koalb beriman, iqinglaroja
yengi bir roh saliman; teninglardiki tax ylirakni
elip taxlap, mehrlik bir kalbni ata kiliman. O ®
27 Mening Rohimni iqinglaroja kirgiziip,
silarni emr-parmanlirim boyiga mangojuziman,
hekumlirimni tutkuzimean, xuning bilan ularoja
amol Kilisilar;

28 silar Man ata-bowiliringlaroja takdim Kkilojan
zeminda yaxaysilor; Mening kowmim bolisilar,
Man silarning Hudayinglar boliman.

29 Man silarni barlik paskiniqiliktin kutkuziman;
Man buojdayni awun boluxka buyruyman;
ustunglargs heq aqarqilikni koymayman; ®

30 Man darahlerning mewisini wa etizdiki
moahsulatlarni awutimanki, silar aqarqilik
tipayldin sllar arisida xermands bolmaysilar.

31 Silar rezil yolliringlar wa naqar
kilmixliringlarni aslep, Kkabihlikliringlar wa
yirginqlik kilojanliringlar Giqiin ez-eziinglardin
yirginisilor. ®

32 Silarga malum bolsunki, bu ixni kilixim silar

[J 36:26 «...mehrlik bir kolbni ata kilimen» — ibarniy tilida
bu sez «...gex yiirakni ata kilimen» deyilgon. M 36:26 Yor.
32:39; 9z. 11:19 M 36:29 oz. 34:29 M 36:31 0z. 6:9; 20:43;
16:61,63
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uqin amas , — daydu Rab Parwordigar, —
ez yolliringlar uqun hijil bolup xsarmands bol-
unglar, i Israil jemati.n

33 — Reb Parwoardigar mundak deydu: —
Man kabihlikinglardin pakliojan kiinids, Man
xaharlarni ahalilik kiliman, harabs kalojan jay-
larmu kaytidin kurulidu.

34 Wayran Kkilinojan zemin etiip ketiwatkan
harbirining kez aldida wayrans kerinsimu, u
kaytidin terilidu.

35 Xuning bilon ular: «Bu wayran kilinojan
zemin huddi Erem Dbaoqgisidesk boldi;
harabs, woayran Kkilinojan xs8herlar hazir
mustohkomlandi, ahalilik boldi» — daydu.®

36 Woa otrapida kalojan oallar Mbanki
Parwardigarning buzulojan jaylarni kurojuqi
hom wayrana Kilinojan yoarlorni Kkaytidin
teriojuqi ikanlikimni bilip yetidu; Moanki
Porwardigar sez kildim, buningoja amsal
kilimon.®

37 Reb Porwoardigar mundak daydu: —
Mon vyonila Israilning jomatining bu ixlarni
tiloydiojan dua-tilawatlirige ijabat Kkilojuqgi
boliman; Man koy padisidek ularning ademlirini
awutiman;

38 Mukaddas dop ayrilojan kurbanlik koy
padisidak, bekitilgean  heyt-bayramlirioja
begiixlanojan  koy  padisi = Yerusalemoja
toldurulojandsk, harabs bolojan xahgrlar
kaytidin adem padiliri bilsn toldurulidu; ular

[ 36:32 «bu ixni kilixim siler iiqiin amas,...» — demak,
bu ixni Huda 6zi iiqiin kilidu. ™ 36:35 Yox. 51:3; oz. 28:13
M 36:36 Oz. 17:24; 22:14; 37:14
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Mening Parwardigar ikanlikimni bilip yetidu.

37

Kuruk sengaklargs tolojan jiloja — Israilning
tirilixi
1 Parwardigarning koli wujudumoja kondi;
Parwardigar meni Rohi bilan keturup qikip,
bir jilojining otturisioja turojuzdi; u year
sengaklargs toldi. &
2 U meni sengaklor atrapidin uyak-buyakka
etklizdi; mana, bu oquk jilojida sengaklor in-
tayin nurojun idi; wa mana, ular intayin kurup
katkanidi.
3 U mondin: — I insan oo)li, bu sengaklar
kaytidin yaxnamdu? — dap soridi. Man: — I
Rob Parwardigar, son bilisan, — dedim.
4 U manga: I insan oolli, bu sengaklar
ustige bexarat berip mundak degin: «I kuruk
sengaklar, Parwardigarning sezini anglanglar!
5 Rab Parwardigar bu sengsklorge mundak
doydu: — Mana, Moan silsrga bir roh-napas
kirgiiziman, wa silar hayat bolisilar. D
6 Man {stiingloargs pay-singirlorni saliman,
silorni tera bilan yapimen, silarge roh-napas

U 37:1 «Parwardigar meni Rohji bilon ketiiriip qikip,..» —
ibraniy tilida «Parwardigar meni Roh, bilan ketiirip qikip,...».
Demak, Parwardigar ©z Rohi bilon payojombarni ketiirdi.
[J 37:5 «man silorgs bir roh-napas kirgiizimaen, we silor
hayat bolisilar» — ibraniy tilida «roh» wa «napas» bir sez.
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kirgiziman; wa silar Mening Parwardigar
ikanlikimni bilip yetisilar».

7Xunga man buyrulojini boyigs bexarat bardim;
man bexarat beriximga, bir xawkun keturuldi,
mana jalak-julak bir awaz anglandi, sengsklar
jipsilixip, bir-birigs koxuldi.

8 Man kerdum, mana, pay-singirlar wa at ularn-
ing uUstige kelip ularni kaplidi; birak ularda heq
roh-napas bolmidi.

9 U manga: — I insan oo0)li, roh-napaska
bexarat berip mundak degin: «Rab Parwardigar
mundak doydu: Tet taraptin xamal kalgaysilar, i
roh-napas, wa muxu elturilgsnlar tirilsun iqun
ularning ustigs puwlanglor» — dedi.0

10 Xunga man buyrulojandak bexarat beriwidim,
roh-napas ularoja kirdi-ds, ular hayat bolup tik
turdi — buyuk bir koxunoja aylandi.

11 Wa U manga: — I insan ooyli, bu sengaklar
bolsa Israilning putin jomatidur. Mana, ular:
«Bizning sengaklirimiz kurup katti, imidimiz
uzildi; biz tigextuk!» — daydu.

12 Xunga bexarat berip ularoja mundak degin:
«Rab Parwardigar mundak doaydu: — Mana,
Man gerunglarni eqip, silarni geriinglardin
gikiriman, i Mening halkim, silarni Israil zem-
inioja elip kiriman;

13 Man geriinglorni agkinimda,  silerni
gerunglardin gikarojinimda, i Mening halkim,

(] 37:9 «roh-naposke bexarat berip mundak degin:
«Rab Parwardigar mundak doydu: Tet taraptin xamal
kalgaysilar, i roh-napas,...» — ibraniy tilida «roh» (yaki
«roh-napas») wa «xamal» bir sez. «Tet taraptin xamal
kalgaysilar, ...» ibraniy tilida «tet taraptiki xamaldin kalgaysilar,

e
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silor Mening Poarwardigar iksnlikimni bilip
yetisilar.

14 Wa Man 6z Rohimni silarga kirgiiziman, silar
hayat bolisilor; wa Man silarni ez zemininglarda
turojuziman; silar Manki Parwardigarni xundak
sezni kilip, xuni ada kildi, dap bilip yetisilar».

Ikki tayakning bir boluxi toojruluk bexarat
15 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
16 T insan ooli, bir tayakni elip, uning tustigs
«Yahuda wa uning hamrahliri bolojan Israillar
uqun» dap yazo)in; yana bir tayakni elip, uning
ustige «9Ofraim wa uning hamrahliri bolojan
putiun Israil jematidikilsr tiqun» dap yazojin;
17 wa ularni bir-birigs ulap koy; ular kolungda
bir bolsun.
18 Halkimdikilar sandin: «Bu ixlar bilon nemini
quxendurmakqi bizgs dep barmemsan?» dap
sorisa,
19 ylaroja: «Rab Parwardigar mundak daydu:
«Mana, Man 9fraimning wa uningoja hamrah,
bolojan Israil Kkabililirining koli tutkan
YuslUpning tayikini elip, uni Yshudaning
tayikioja koxup ulap, ularni birla tayak kiliman;
ular Mening kolumda bir tayak bolidu.
20 Sen yazojan tayaklarni ularning kez aldida
kolungda tutup ularoja xundak degin: —
21 «Rab Parwoardigar xundak deydu: «Mana,
Man Israil balilirini barojan sllar arisidin elip,
ularni haryandin yiojip ez zeminioja epkeliman.
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22 Man wularni Israil taojlirining tustids bir
al kiliman; bir padixah ularning hommisiga
padixah bolidu; wular kaytidin ikki 8l bol-
maydu, yaki kaytidin ikki padixahlikka heq
beluinmaydu. ®

23 Ular ezlirini kaytidin ularning mabudliri,
lanatlik ixliri yaki asiyliklirining heqgkayisisi
bilan heq bulojimaydu; Man ularni gunah
etklizgon olturaklaxkan jayliridin kutkuzup,
ularni paklandurimean; ular Mening halkim
bolidu, Man ularning Hudasi boliman.

24 Wo mening kulum Dawut ularoja padixah,
bolidu; ularning hemmisining birla padiqisi
bolidu; ular Mening hekumlirimds mengip,
Mening balgilimilirimni tutup ularoja amal
kilidu. =

25 Ular Mening kulum Yakupka tekdim Kkilojan,
ata-bowiliringlar turup kslgsn zeminda turidu;
ular uningda turidu — ular, ularning baliliri,
wo balilarning baliliri manggu turidu — Mening
kulum Dawut ularning xahzadisi bolidu. U

260 Man  ular bilan  aman-hatirjemlik
beojixlaydiojan bir shds tiziman; bu ular
bilan manggulik bir shds bolidu; Man ularni

B 37:22 Yh. 10:16 M 37:24 Yox. 40:11; Yor. 30:9; Oz. 34:23
[J 37:25 «Mening kulum Dawut ularning xahzadisi bolidu»
— bu sezning manisida ikki mumkingilik bar: — (1) Huda Dawut
padixahni tirildirip ularoja padixah supitids tiklaydu. (2)
muxu sezlar Dawutning awladi Kutkuzojuqi-Masihni kersitidu
(34-babni keriing). Bizningga har ikkisi toojridur. Xu qaojda
Hudaning saltaniti yar yiizige kelgands, Dawut payojambar yar
yuzida turup, Israil wa alomning hakikiy padixahi wa padiqisi
bolojan Masihka wakil bolup ularning padixahi boluxi mumkin.
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jayida makanlaxturup awutiman; wa Mening
mukoddas jayimni ular arisioja mangguge
tikloymon. ®

27 Mening turaloju jayim ularda bolidu; Man
ularning Hudasi boliman, ular Mening halkim
bolidu. & =

28 Mening pak-mukeddas jayim ular arisida
moangguigo tiklangoands, omdi allor ©zim
Parwardigarning Israilni pak-mukaddas
Kilojuqi ikanlikimni bilip yetidu».

38

Ahirki zamanlar — «Gog»ni ayiblaydiojan
bexarat
1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: —
2 Insan oo)li, ylziingni Magog zeminidiki Rox,
Maxak wa Tubalning amiri Gogka Kkaritip uni
dyiblap bexarat berip xundak degin: — 0 ®

B 37:26 Zob. 89:3-4; Oz. 34:25; 2Kor. 6:16 U 37:27
«Mening turaloju jayim ularda bolidu; Man ularning
Hudasi boliman, ular Mening halkim bolidu» — muxu
bexarat 40-48-bablarda tepsiliy halda eqilidu. W 37:27 oz
11:20; 14:11 [J 38:2 «yiiziingni Magog zeminidiki Rox,
Maxak wo Tubalning amiri Gogka Kkaritip...» — baxka
birhil tarjimisi: «yuzliingni Magog zeminidin bolojan Maxak wa
Tubalning kattiwax xahzadisi bolojan Gogka Kkaritip...». Maxak
wa Tubal xu dewrlards hazirki Tirkiyads turojan ikki kabils
idi. Ularning hazirki Rusiyadiki «Moskwa» wa «Tobolsk» bilan
munasiwiti bar boluxi mumkin. Bazi alimlar «Rox»ni hazirki
«Rusiya» bilon munasiwiti bar, dep karaydu. M 38:2 Wah, 20:8
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3Rab Parwardigar xundak doydu: «Mana, i Gog,
— Rox, Maxak wa Tubalning amiri, Man sanga
karximeon;

4 Man seni arkingoja yandurup, engikinggos
ilmaklarni selip, san wa pitin koxunungni
— atlar woa atlik askarlorni, hammisi toluk
korallanojan, sipar-kalkanlarni ketiirgan, Kiliq
tutkan top-top kixilarni jenggs qikirimen; ®

5 Pars, Efiopiya wa Put, hammisi Kkalkan-
dubuloja bilen korallinidu &

6 — Gomer wa uning barlik top-top ademliri,
ximalning ang karidin kslgen Torgamah, jomati
w9 uning barlik top-top adamliri, bu kep sllar
sanga hemrah bolup bills bolidu. &

7 ©zungni tayyarla; sen wa sanga yiojilojan
barlik top-top adsmliring tayyarlanojan petida
bol; sen ularoja nazarstqilik kilisen.™

8 Kep kiinlardin keyin son jonggo qakirilisan;
son ahirki yillarda Kkiligtin kutkuzulojan, kep
allardin yiojilojan halkning zeminioja, yoni
uzundin beri wayran Kelinip kslgon Israil
taollirioja hujum Kkilisen; uning halki sllardin
yiojilojan bolup, ularning hemmisi aman-esan
turiweridu;

9 san, barlik top ademliring wa sanga hamrah
bolojan nurojun o»llsr bilan bills aloja be-

W 38:4 oz. 29:4; 39:2 [ 38:5 «Put» — hazirki «Liwiya»
(«Libya»). U 38:6 «Gomer» — bazi alimlar «Gomer»ni
hazirki «Germaniya» bilon munasiwiti bar, dep karaydu.
«Torgamah»ning kim ikenlikini bir nema deyix tas, birak
Palastin yaki Babiloja nisbaton «ximaliy eang Kkari» bolojan jay
Sibiriyadur. [ 38:7 «san ularoja nazaratqilik Kilisan» —
baxka birhil tarjimisi: «san ularoja muhapizatqi bolisen».
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sip, boran-qapkundak Kkelisan; son yar yuzini
kapliojan buluttak bolison».®

— Rab Parwardigar mundak daydu: «Xu kiini
xundak boliduki, kenglinggs baxkiqga hiyallar
kirip, sen razil hiyle-nayrangni oylap qikison;
11 san: «Man sepilsiz yeza-kontlor jaylaxkan
zeminoja besip kirimsn; man aman-esan tu-
ruwatkan bir halkke yekinliximan — ularning
hommisi sepilsiz, takaksiz wa darwazisiz tu-
ruwatidu», daysen, —
12 «Xuning bilon oljilarni elip, bulang-talang
kiliman; kolumni aslide wayran bolup amdilikta
makanlik bolojan jaylaroja, sllardin yiojilojan,
mal-dunyaoja iga bolojan, dunyaning kindikida
yaxawatkan halkks karxi Kiliman».
13 Xu tapta Xeba, Dedan, Tarxixtiki sodigarlar
barlik yax xirliri bilan ssndin: «San olja elixka
kaldingmu? Son top-top adsmliringni bulang-
talang kiliwelixka — altun-kimuxni elip ketixka,
mal-dunyani elip ketixks, zor bir oljioja erixi-
welixka yiojdingmu?» — dap soraydu.t!
14 Xunga bexarst bargin, i insan oojli, Gogka
xundak degin: — Rab Parwoardigar xundak
doydu: — Mening halkim Israil aman-esan
bolidiojan kiinini, sen bilip yatmamsan?
15 Son ez jayingdin, yeni ximalning ang gat
jayidin gikisen, san wa sanga hoemrah bolojan

B 3389 9z. 30:18 U 38:13 «Xeba, Dedan, Tarxix...» —
«Xeba» wa «Dedan» — orab millatliri idi. «Tarxix» — qong
bir soda xahjiri (yukiriki 27:12-ayattiki izahatni keriing). «Yax
xirliri» — bularoja ohxaydiojan, ular bilan soda kilidiojan allar.
Ayatning manisi balkim Gog Israiloja hujum kilojanda ularmu
ahwaldin paydilanmakgi bolidu.
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nurojun »ollar, hommisi atlik bolup, top-top
adamlar, qong koxun bolisan.

16 Son yor yuzini kapliojan buluttek halkim
Israiloja karxi qikisan — bu ahirki zamanlarda
bolidu — Man seni ez zeminimoja karxilixixka
gikiriman; xundak Kilip Man san arkilik, i Gog,
allarning kez aldida ©zimning pak-mukaddas
ikanlikimni kersatkands, ular Meni tonuydu».
17 — Rab Parwordigar xundak daydu: «Man
kodimki zamanlarda Kullirim bolojan Israildiki
payoombarlar arkilik bexarsat Kilojan birsi
son amoasmu? Ular xu kinlards, xundakla
kep vyillardin beri, Mening seni halkimgs
karxilixixka qikiridiojanlikim toojruluk bexarat
bargen amasmu?C

18 Wa xu kiini, yani Gog Israil zeminioja karxi
gikkan kiuni xundak boliduki, — daydu Rab
Parwardigar, — o1azipim bilean Mening kahrim
erlap qikidu.

19 Mening 6z halkimga bolojan kizojinlikimdin,
opzap bilan xundak sez Kkilojanmanki, Israil
zeminida zor yor tawrax bolidu; ®

20 xuning bilon dengizdiki beliklar, asmandiki
uqar-kanatlar, daladiki haywanlar, yar yuzidiki
emiligigi haywanlar wa yar yuzide turojan
barlik insanlar Mening yuzum aldida tewrinip
ketidu; taojlar eruliup, tik yarlar ojulap ketidu,

[J 38:17 «Man kadimki zamanlarda kullirim bolojan Is-
raildiki payojambarlar arkilik bexarat kilojan birsi son
amasmu? Ular xu kiinlards, xundakla kep yillardin
beri, Mening seni halkimga karxilixixka qikiridiojanlikim
toojruluk bexarat bargan amasmu?» — bu ayat ustids biz
«koxumga sez»imizda tohtilimiz. M 38:19 9z. 36:5, 6
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barlik tamlar yargs erulip qixidu.

21 Man barlik taollirimda wuning bilen
karxilixixka bir kilig qakirimen, — daydu
Rab Parwardigar, — harbirsining Kiligi ez
kerindixige karxi qikidu.

22 Man waba kesili wa kan tekiix bilon uningoja
hekum qikirip jazalaxka kiriximan; Man un-
ingoja, uning koxunliri iistiga, uningoja hemrah
bolojan nurojun sllar ustigs dahxatlik yamojur,
zor meldur taxliri, ot wa giingurt yaojduriman;
23 Man Oziimni uluojlap, ©6ziimni pak-mukaddas
dap kersitiman; ws nurojun allarning kez aldida
namayan boliman, ular Mening Parwardigar
ikanlikimni tonup yetidu».

39

Gog wa Magog toojruluk bexaratning baxka
topsilatliri
1 «©mdi san, i insan oo0)li, Gogni ayiblap bexarat
berip xundak degin: — Rab Parwardigar xundak
doydu: — Mana, i Gog, — Rox, Moaxak wa
Tubalning amiri, Man sanga karximan;
2 Man seni arkingoja yandurup, yetkilop, seni
Ximalning ang Kkaridin qikiriman, Israilning
tao)liri Ustigs tajawuz kildurimen; ®
3 Man okyayingni sol Kkolungdin urup
taxliojuziwetiman, okliringni ong kolungdin
quxuriwetiman;

W 39:2 Oz, 38:4
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4 son Israil taojlirining ustige yikilisen; san
wo sening barlik koxunliring, sanga hemrah,
bolojan ollor yikilisilar; Man seni barlik
yirtkug uqar-kKanatlaroja gex, daladiki barlik
haywanlaroja ow boluxka takdim Kkildim. ®

> Son dalada yikilisan; qunki Man xundak sez
kildim, — daydu Rab Parwardigar.

6 Man Magog lstige wa dengiz boyida aman-
eson turojanlaroja ot yaojdurimean; ular Mening
Parwardigar ikanlikimni tonup yetidu.

7 Mening pak-mukaddas namimni halkim Israil
arisida tonutimen; pak-mukaddss namimning
kaytidin bulojinixka kot’ily yol koymayman;
allor Mening Parwardigar, Israilda turojan
Mukoaddas Bolojuqisi ikanlikimni bilip yetidu.

8 Mana, u kelidu! Bu ixlar qokum bolidu, —
doaydu Rab Parwardigar, — bu dal Man eytkan

kinidur. )
9 Israil xohprliride turuwatkanlar qikip

korallarni, jumlidin sipar-kalkanlar, okyalar,
tokmaklar wa nayzilarni keydirip ot kalaydu
— ular bular bilan yatts yil ot kalaydu.

10 Daladin heq otun elinmaydu, ormanlardin
heq yaojaq kesilmaydu; qunki ular korallarni ot
kalaxka ixlitidu; ular ezliridin olja tutkanlarni
olja tutidu, ezlirini bulang-talang kilojanlarni
bulang-talang kilidu, — daydu Rab Parwardigar.
11 'Wa xu kiinide xundak boliduki, Israil
zeminidin, yoni dengizning xarkiy Kkirojikidin
etidiojanlarning jilojisidin Gogka bir yarlik
boluxi uqun bir orunni beriman; bu yarlik bolsa
etklqilarning yolini tosidu; ular xu yarda Gog

B 39:4 9z. 33:27
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w9 uning barlik top-top ademlirini kemidu; u
«Hamon-Gog jilojisi» dap atilidu. &

12 Israil jomati zeminini halal Kilix tiqiin, ularni
yotto ay kemidu;

13 zemindiki barlik hsalk ularni yarlikks koyidu;
xuning bilan ©zim uluojlanojan muxu kinids
bu ix wularoja xsrap bolidu, — daydu Rab
Parwardigar.

14 Ular birnaqge ademni zeminni dawamlik
arilap, tajawuzqilarning zemin yizids kalojan
josotlirini kumuxtak alahide ixni Kkilix uqin
ayriydu; ular xu yette ay tugigends, andin
josatlarni izdax hizmitini baxlaydu. &

15 Bu «zemindin etkigilar» aylinip yuridu; ager
birsi adeamning ustihinini kergan bolsa, u uning
yenioja bir balgs tiklaydu; «izdsp kemgugqilar»
uni Hamon-Gog jilojisioja dapna kilojugs balgs
turidu

16 (jiloyida «Hamonah» dap atalojan bir xaher
bolidu). Ular xu yol bilan zeminni paklaydu».&
17 — «Wa son, i insan oojli, Rab Parwardigar
xundak deaydu: — Herkandak ugar-kanatlar,
daladiki barlik haywanlaroja mundak degin:
«Yiojilixip Kkelinglar, Mban siloarge kilmakqgi
bolojan kurbanlikimoja, yeni Israil tao)liri
ustide kilinojan qong kurbanlikka heryandin

[ 39:11 «Hamon-Gog» — «Gogning top-top ademliri»
deganlik. [J 39:14 «Ular birnaqqs ademni zeminni
dawamlik arilap, tajawuzqgilarning zemin yiizida kalojan
josatlirini kiimiixtak alahids ixni kilix liqiin ayriydu» — bu
hizmatni kilix iqlin naqgs ademni alahida «ayrix» kerak bolidu
— qlnki jesatlorge tegix ademni «napak» kilip, ibadathanioja
kirixkes layaketsiz kilidu. [ 39:16 «Hamonah» — «zor bir
top ademlar» deganlik.
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jom bolunglar! Silsr xu yords gex yap, kan
iqisilar.

18 GSilar baturlarning gexini, yeor yuzidiki
xahzadilarning kenini — Kkoqgkarlarning,
eqgkilarning, torpaklarning Kkenini iqisilar
— ularning hemmisi Baxandiki bordalojan
mallardur!

19 Silor Man silerge kilmakgi bolojan
kurbanlikimdin, toyojuge may yap, toyojugs
kan iqisilar!

20 Siler  dastihinimda atlar wa jong
harwisidikilar, baturlar, barlik jengqi palwanlar
bilan toyunisilar» — daydu Rab Parwardigar.

21 — wa Man Oz xan-xaripimni allar arisioja
kersitiman, barlik sllar Mening ylirgliizgen jaza-
lirimni wa ularning ustige koyojan kolumni
keridu.

22 Woa xu kiindin tartip Israil jemati Mening
Parwardigar, ularning Hudasi ikanlikimni bilip
yetidu.

23 9llar Israil jomatining Kebihliki, Manga asiylik
kilojanliki tipaylidin stirgiin bolojanlikini bilip
yetidu; mana, Msan yuzimni ulardin yoxu-
rup, ularni dixmenlirining kolioja tapxurdum;
ularning hemmisi kiliglinip yikildi.

24 Ularning paskiniqiliki wa asiylikliri boyigs
Man ularni bir terep kildim, ylzimni ulardin
yoxurdumpy».

Hudaning Israil tiqiin ahirki moaksatliri
25 Xunga Rab Parwerdigar xundak doydu: —
Man hazir Yakupni stiirgiin bolojanlikidin asliga
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kayturup, putkal Israil jemati Ustige rahim
kilip, ©z pak-mukeddas namim uqun otluk
kizojinlikimni kersitiman. O

26-27 9z zeminida aman-esan turojinida, heqkim
ularni korkutmaydiojan qao) kalgends, Man
ularni allerdin kayturup, diuxmenlirining
zeminliridin yio)kinimda, wa kep sllarning kez
aldida ©zumning pak-mukeddas ikanlikimni
kersotkinimds, xu qaojda ular hijjalitini wa
Moandin yuz erup Kkilojan asiylikining barlik
gunahini ketliridu;

28 ular Mening ularni »allar arisioja surgin
kildurojanlikim tipaylidin, wa andin ulardin
hegkaysisini xu yards kaldurmay ez zem-
inioja yiojkanlikim tupeylidin, ular Mening
Parwardigar ikenlikimni bilip yetidu;

29 wa Man ylzumni ulardin kayta heq yox-
urmaymsan; qunki Man Israil jomati Ustige
Oz Rohimni kuyojan boliman, — daydu Rab
Parwoardigar.®

40

Yengi ibadathanini ayan Kkilidiojan alamat
kertiniix e+ Shemilarni keriing
1 Bizning sirgin bolojanlikimizning yigirma
baxingi yili, yilning bexida, ayning oningi
kiinida, yani xahar besililgondin on tet yil keyin
— dal axu kiinide Parwardigarning koli mening

0] 39:25 «Oz... otluk kizojinlikim» — ibraniy tilida «©z...
hesatim». M 39:29 Yo. 3:1; Ros. 2:17
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wujudumoja kondi, wa U meni xahoarga apardi.
=N |

2 Hudaning alamat keriiniixlirids U meni Israil
zeminioja apirip, intayin egiz tao) ustige orun-
laxturdi; taojning jenubiy taripids xahardak bir
kurulux turatti. O

3 U meni xu yargs apardi; mana kolida
kanap tanisi wa elgam hadisini tutkan, misning
kerunuxida bolojan bir kixi; u derwazida turatti.

4 Bu kixi manga: «Insan oolli, kezliring bilon
kerup, kuliking bilan anglap, kenglingni man
sanga kersitidiojan barlik ixlaroja baojlio)in;
qunki buning sanga kersitilixi iiqin sen muxu
yorgo elip kelinding. Israil jematigs barlik
kerginingni ayan Kil».

5Wa mana, ibadathanining hemmsa taripids tam
bar idi. U kixining kolida alta gozlik elgem
hadisi bar idi; xu qaoydiki «bir gaz» bir gaz bir
alikanoja toojra kelstti. U tamning koanglikini
elqidi, bir «<hada» qikti; egizliki bolsa, bir <hada»

[J 40:1 «Bizning siirgiin bolojanlikimizning yigirme
baxingi yili... Parwardigarning koli mening wujudumoja
kondi, wa u meni xaharga apardi» — 9skartix: bu 40-44
bablarda terjimimizning bazi yarliride okurmanlargs yardimi
bolsun dap bazi ayatlargs sez koxtuk. Ular aslidiki tekistning bir
kismi bolmisimu, ular tekistning manisini toojra qixiniximizge
yardom beridu. Biz adattikidek bundak sezlarni «sus Kilduk».
«bizning siirgiin bolojanlikimizning yigirma baxingi
yili, yilning bexida, ayning oninqi kiinida..» — bu alamat
Keriiniix biringi keriiniixtin 19 yil keyin idi. ™ 40:1 9z. 33:21
[ 40:2 «xahardak bir kurulux turatti» — yaki «bir xaherning
karisi turatti».
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qikti.n

6 U xorkke karaydiojan derwazioja kelip, un-
ing poloampaylirige qikti; uning bosuojisining
kanglikini elqidi, u bir hada qikti. Yena bir
taripining kangliki bir hada qikti.

7 Darwazining iqidiki harbir «oyuk ey»ning
uzunluki bir hada, kangliki bir hada idi; oyuk
eylarning ariliki bax gaz idi; dearwazining iqidiki
bosuoja, yoni igkirige karaydiojan dshlizning
aldidiki bosuojining ikki taripining uzunluki
ayrim-ayrim bir «<hada» qikti; O

8 u derwazining iqkirige karaydiojan dshlizni
elqidi, uzunluki bir hada qikti.

9 U darwazining dalinining uzunlukini elqidi,
sokkiz gaz qikti; uning kexikining yenidiki tamn-
ing kelinliki ikki goz qikti. Muxu dalan igkirigs
karaytti.

10 Xarkke kariojan derwazining iqida, u taripida
uqgtin, bu toripids uqtin oyuk eylar bar idi.

[ 40:5 «ibadethana» — ibraniy tilida paket «ey» deyilidu.
Muxu yards «ibadsthana» «mukaddashana» (41-bab) wa uning
hoylisini ez iqige alidu. «u kixining kolida alte gazlik
elgoam hadisi bar idi» — Mukoaddas Kitabta ixlitilgan «gaz»
ademning Kkolining jaynaktin barmakning uqiojiga bolojan ar-
iliki (teshminan 45 santimetr) idi. «xu qao\diki «bir gaz» bir
gaz bir alikanoja toojra kelatti» — xunga bu bablarda ixlitilgen
«gaz» uningdin uzun, tehminan 53 santimetr hesablinatti.
Darwazisining kandak ikanlikini quxinix uqun, towandiki
«keligaktiki mukaddas ibadathana»ni kersitidiojan shemilarni
kering. «U tamning kanglikini elqidi, bir «<hada» qikti;
egizliki bolsa, bir «hada» qikti» — okurmenlarning esids
bolsunki, bir «<hada» alts gaz idi. L 40:7 «oyuk ey» — demak,
aldinki temi yok ey. «Oyuk ey»larning aldi karidor (dshliz)
bolatti.
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Uqilisi ohxax elgamda idi; iq eyning ikki yan
temi ohxax kelinlikta idi.

11 U dearwazini elqidi, kengliki on goaz qikti;
uning jeamiy uzunluki on uq goz idi. &

12 Bu yandiki oyuk eylerning aldida bir goz
kelinliktiki bir tosma tam bar idi, wa u yandiki
oyuk eylorning aldida bir goz kelinlikta bir
tosma tam bar idi; haryandiki oyuk eylarning
kangliki alta gaz idi.

13 U derwazining jomiy kenglikini, yeni bu
toraptiki oyuk eyning egzisining arka lewidin u
toraptiki oyuk eyning egzisining arka lewioiqo
yigirma bax gaz qikti; bu teraptiki oyuk eyning
ixiki bilan u taraptiki oyuk eyning ixiki bir-biriga
karixatti.r

14U iqgki hoylioja kirix eojizidiki tlwriklarni
elqidi; ularning egizliki atmix goz qikti; derwaza
temi bu hoylining tiwriklirini orap turojanidi.

[ 40:11 «U derwazini elqidi» — muxu yards derwazining
«kirix eojizirning sirtki teripini kersitidu. Darwazaning ezi heli
uzun bolup, uning «kirix eo)izi»i, dahlizi (karidori) wa «dalan»i
bar idi. Sheminimu keriing. «uning jomiy uzunluki» —
sirtki tam we palompayni ez igige alsa kerak. [ 40:13 «bu
toraptiki oyuk eyning ixiki bilon u toraptiki oyuk eyning
ixiki bir-birige Kkarixatti» — bu yoardiki «ixik»ning nemini
kersitidiojanlikini bilmeymiz. Bazi alimlar «bala tam» yaki
«kiingiira» dap tarjima kilidu.
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0
15 Derwazining tuwidin dalanning iqgki
eo0jizio)iga sllik gaz qikti.

16 Oyuk eylerning harbirining udul temida,
xundakla oyuk eylarning arilikida, dalanning
yenida ohxaxla rojeklar bar idi; muxu rojsklar
sirtioja karap tariyip mangojan idi; herbir
ariliktiki tam-tuwruklarge palma darahliri
nakkixlanganidi.

Sirtki hoyla — shemini kerting

17U meni sirtki hoylioja apardi; mana, kigik
hanilar, wa sirtki hoylini geridep yasalojan tax
tahtaylik supa; supining ustigs ottuz kigik hana
selinojan.

18 Bu tax tahtaylik supa hoylidiki derwazilaroja
tutaxkan, uning kangliki ularning uzunlukioja
barawar idi; bu «pas tax supa» idi.

19 U tewonki derwazining iqi teripidin igki
hoylining sirtki temiojiga bolojan arilikni elqidi;

[ 40:14 «Kkirix eoyizidiki tiiwriiklar» — yaki «kirix eojizidiki
munarlar». «ularning (tiiwriiklarning) egizliki atmix
gaz qikti; dorwaza temi bu hoylining tiiwriiklirini orap
turojanidi» — bu ikki tuwrlk intayin egizdur. Bazi alimlar
ayatni «u darwazining iqki «tosma tamnlirioja ularning arilik
tamlirini koxup jemiy uzunlukini elqidi, jemiy bolup atmix
goz idi» degan moanida quxinidu. Birak (undak bolsa) bu
olgem ikKki toreptiki igki «tosma tamv»lirining arilikliri bilen
jomiy uzunlukining koxulmisi bolatti. Mundak elgaxning nemsa
ahmiyiti bolsun?



ozakiyal 40:20 clxxxvi ozakiyal 40:25

xark wo ximal tarsplarningmu yuz goz qikti.n

Baxka ikki darwazisi
20 Andin sirtki hoylioja kiridiojan, ximaloja
karaydiojan = darwazining  uzunluki wa
kanglikini elqidi.
21 Uning bu teripids lqgtin oyuk ey, u teripida
ugtin oyuk ey bar idi; uning tiwrikliri, dalanliri
birinqgi derwaziningkigs ohxax idi; uning uzun-
luki allik goz, kangliki yigirma bax gaz.
22 Uning deriziliri, dalanliri, palma darah
nakixliri xarkke karaydiojan dsrwaziningkige
ohxax idi; Kkixilar uning yatta baskuqgluk
palompiyi bilan qikatti; uning dalini iqgkirigs
karaytti. O
23 Igki hoylida ximal wa xarktiki derwazilaroja
udul birdin darwaze turatti; u darwazidin
darwazio)iga elqidi, yuz gaz qikti.
24 U meni jenub terapks apardi; mana,
jonubkimu karaydiojan bir dsrwaza bar idi;
u uning tuwrukliri, dalanlirini elqidi, ular
baxkilirioja ohxax idi.
25 Darwazining wo dalinining atrapidiki der-
izilar baxkilirioja ohxax idi; uning uzunluki allik
gaz, kangliki yigirms bax goz idi.

[ 40:19 «tewanki derwazining iqi taripidin...» — mumkin-
qiliki barki, «tewanki» muxu yarda «janubiy» degon manids ixl-
itilidu. Quinki tewanda «xarkiy derwaza» wa «ximaliy derwaza»
tiloja elinidu, birak ayatts «jenubiy darwaza» tiloja elinmaydu.
[ 40:22 «uning deriziliri...» — «deriziliri» muxu yerda
uning «rojak»liri, yaki «rojaklik deriza»lirini kersitidu (16-ayatni
keriing).
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26 Uningoja qikidiojan yatte baskuq bar idi; un-
ing dalini igkirige karaytti; uning tiwruklirids
palma darihining nakixi bar idi, u terspts biri,
bu terapts biri bar idi.

27 Igki hoylioja kiridiojan, jenubka karaydiojan
bir dsrwaza bar 1idi; u janubiy torapts
dorwazidin darwazioja elqidi, yuz gaz qikti.

28 U meni igki hoylioja jenubiy darwazidin
akirdi; wo jenubiy darwazini elqidi; uning
elgemliri baxka derwazilarningkigs ohxax idi.

29 Uning oyuk eyliri, arilik tamliri, dalinining
elgemliri baxkiliriningkige ohxax idi; uning wa
dalinining atraplirida derizilor bar idi; uning
uzunluki allik gaz, kangliki yigirma bax gaz idi.
30 9trapida uzunluki yigirms bax gaz, kangliki
box gaz atrapida dalini bar idi. U

31 Uning dalini bolsa sirtki hoylioja karaytti;
uning Kkirix eojizidiki ikki yan tuwrikids palma
darshlarning nakixi bar idi; uning qikix yolining
sokkiz baskuqluk pslampiyi bar idi.

32U meni igki hoylida xark teropks apardi;
u toraptiki darwazini elqidi; uning elgomliri
baxkilirioja ohxax idi.

33 Uning oyuk eyliri, arilik tamliri, dalinining
elgomliri baxkiliriningkigs ohxax idi; uning wa
dalinining straplirida derizilsr bar idi; uning
uzunluki allik gaz, kangliki yigirma bax goz idi.
34 Uning dalini bolsa sirtki hoylioja karaytti; un-

palma darahlarning nakixi bar idi; uning qikix

[ 40:30 «atrapida uzunluki yigirma bax gaz, kangliki bax
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yolining sakkiz baskuqluk psalempiyi bar idi.

35 U meni ximaliy derwazioja apardi, wa uni
elqidi; uning elgamliri baxkilirioja ohxax idi.

36 Uning oyuk eyliri, arilik tamliri, dalanliri
baxkilirioja ohxax idi; atrapida derizilar bar idi.
Uning uzunluki sllik gaz, uning kangliki yigirma
bax gaz idi.

37 Uning dalinidiki tuwrtklar sirtki hoylioja
karaytti; uning kirix eoizidiki ikki yan
tiwrikida palma darahlarning nakixi bar idi;
uning qikix yolining sakkiz baskuqluk pslampiyi
bar idi. &

38 Horbir derwaza ikki tiwrikining yenida ixik-
lik kiqik ey bar idi; ular xu eylards keydirms
kurbanliklarni yuyatti.

39 Darwazining dalinida uyanda ikkidin xira,
buyanda ikkidin xira bar idi; ular xirslarning
ustide keydirma kurbanlik, gunah kurbanliki
wo itaatsizlik kurbanliklirini soyidu.

40 Ximaliy derwazining dalinining Kkirix
eolizidiki peloampayning bir yenida ikki xirs
bar idi; dalanning Kirix eojizining yens bir
yenida ikki xirs bar idi.

41 Xuningdak darwazining u yenida tet xira, bu
yenida tet xirs bar idi — jomiy sakkiz joza bar
idi; ular ularning ustidsa kurbanliklarni soyidu.
42 Yonea taxtin yonup yasalojan, uzunluki bir
yerim goz, kangliki bir yerim goz, egizliki
bir goz kelidiojan tet xira bar idi; ularning
ustigoe keydurmo kurbanliklar wa baxka
kurbanliklarni  soyidiojan  koral-aswablar

[ 40:37 «uning dalinidiki tiiwriiklar ...» — yaki «uning
kexakliri ...».
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koyulidu. @

43 Darwaza iqida, tamliri Gistiga bir alikan uzun-
luktiki jup ilmaklik kanarlar bekitilgon. Xiralar
ustige kurbanlik gexliri koyulidu.™

Kahinlarning eyliri

44 Igki hoyla iqide wa igki derwazining sirtida
madhiys nahxiqiliri Uqin ikki kigik ey bar
idi; biri ximaliy dsrwazining yenida, jenubka
yuzlsangen; yena biri jenubiy dsrwazining
yenida, ximaloja ylizlanganidi.

45 U manga: «Janubka ylzlangan ey kahinlar,
yoni ibadathanioja mas’ullar tqundur.

46 Joanubka yizlangen ey kahinlar, yani
kurbangah wazipisige mas’ullar Uqundur.
Bular bolsa Zadokning jsmsatining oojul
parzentliri; xularla Lawiy jematidilsr arisidin

[ 40:42 «Yana taxtin yonup yasalojan, uzunluki bir yerim
gaz, kangliki bir yerim gaz, egizliki bir goz kelidiojan
tet xira bar idi; ularning iistige keydiirma kurbanliklar
wd baxka kurbanliklarni soyidiojan Kkoral-aswablar
koyulidu» — baxka birhil terjimisi: «Bu tet Xira yonulojan
taxtin yasalojan, uzunluki bir yerim goz, kangliki bir yerim
gaz, egizliki bir gaz; ularning ustigimu keydirmsa kurbanliklar
wo baxka Kkurbanliklarni soyidiojan koral-aswablar koylidu».
Birak bundak jozilar koy-kalilarning jasitini koyojudak darijida
qong omas. ' 40:43 «derwaza iqida... kanarlar bekitilgon.
Xiralar tuistigo kurbanlik gexliri koyulidu» — bazi alimlar
bu xirslar paket ximaliy derwazisidila koyulojan, dap karaydu.
Birak 38-ayat «darwazilar»ni kersitidu.
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Parwardigarning yenioja hizmitids boluxka
kiraloydu» — dedi.”

47 U hoylini elqgidi; uzunluki yiiz gaz, kangliki
yuz goz, tet qasilik idi; Kkurbangah bolsa
mukaddashana aldida turatti.”]

Mukaddas jayning dalini eee Shemini
kerting
48 U meni mukaddashanining dalinioja apardi; u
dalan eojizining ikki yenidiki tamlarning uzun-
lukini elqidi; bir teraptikisi bax gaz, yena bir
toroptikisi bax goz qikti; dalan eojizining ezi
on tet goz idi; dalan eojizidiki tamning igki
taripining kangliki bu taripi Uq goz, u taripi uq
goz idi. U
49 Dalanning kangliki yigirma gaz, uzunluki on
bir gaz idi; uningoja qikidiojan palampay bar idi;
tiwrukimu bar idi, u yenida biri, bu yenida biri
bar idi.]

U 40:46 «xularla Lawiy jomatidilar arisidin
Parwardigarning yenioja hizmitida boluxka kiralaydu» —
Zadoklarning xu imtiyazoja ige bolux sewabi 44:15ds eytilidu.
[ 40:47 «kurbangah bolsa mukeddashana aldida turatti»
— «mukaddashana» hoyla iqide turidiojan ey; u «mukaddas
jay» wa «eng mukaddas jay»ni ez iqige alidu. [ 40:48 «dalan
eolizining ezi on tet gaz idi» — bu jimls bazi kona tekistlarda
(bolupmu kona grek tilidiki LXX tarjimisida) tepilidu. omaliyatta
bayanlirining toluk boluxi iqin muxundak bir jimls boluxi
kerak idi. [ 40:49 «Dalanning ... uzunluki on bir gaz idi»
— bazi kona tekistlords «on ikki goz» deyilidu.
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41

Mukoaddoas jay, ang mukaddas jay **** Shemi-
larni kerting
1 U meni mukaddashanidiki mukaddas jayn-
ing aldioja apardi; u jayning Kirix eojizining
ikki taripidiki yan tamni elqidi, har ikkisining
kelinliki alta goz qikti.
2 Kirix eojizining kongliki bolsa on goaz idi;
mukoddas jayning kirix eojizidiki toojra tamn-
ing igki teripining kanglikini elqidi, her ikkisi
bax goz qikti; u mukeddas jayning uzunlukini
elqidi, kirik gaz qikti; uning kangliki yigirms goz
qikti.
3U iqkirige karap mangdi, ang mukaddas jayoja
kirix eojizidiki toojra tamning kangliki ikki gaz;
eojizining kangliki alte goz idi; ikki taroptiki
toojra tamning uzunluki bolsa, yatts goz idi. U
4U mukoaddas jayning kaynidiki «ong mukoddas
jay»ning uzunlukini elqidi, yigirmas goz qikti;
kanglikimu yigirma gaz idi. U manga: «Bu ang
mukaddas jay» — dedi.”

«Mukaddashana»ga yandax kiqik hanilar

[ 41:3 «U iqkirige karap mangdi ... Kkirix eojizidiki toojra
tamning kangliki ikki goz...» — alimlarning bu 1-3 ayattiki
elgomlar toojruluk baxka-baxka quxinixliri bar. Shemilirimizni
keriing. U 41:4 «U mukoaddes jayning koynidiki «eng
mukaddas jay»ning uzunlukini elqidi, ... U manga:
«bu ang mukaddas jay» — dedi» — 9zakiyal kahin bolup,
«mukaddas jay»gya kirdi. Birak «ong mukaddas jay»ga kirmidi;
Musa payojambargs quxirilgen kanun boyigse peket «bax
kahin» «ang mukaddas jay»ga kirixka hokukluk idi.
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> U mukaddashanining temini elqidi, kelinliki
alte goz qikti; vyandiki kiqik hanilarning
bolsa, kongliki tet goz 1idi; kiqgik hanilar
mukoddashanini geridap selinojanidi.

6 Yenidiki kigik hanilar tiq kewatlik, bir-biriga
ustilaklik idi, har kewatta ottuzdin hana bar
idi; kiqik hanilarning limliri mukaddashanining
temioja qikip kalmasliki tqun, limlar kiqgik
hanilarning sirtki temioja bekitilganidi.
7Yukiriliojanseri mukaddashanining atrapidiki
kiqik hanilar kengiyip barojanidi; qunki
mukaddashanining otrapida kurulux
bolojanliktin  bina  egizligonseri  hanilar
kengaygan. Xu sowabtin mukeddashanimu
egizliganseri kengaygon. Tewandiki kewattin
yukiridiki kewatkige otturidiki kewat arkilik
gikidiojan palampay bar idi.”

8 Man mukaddashanining egiz ulluk supisi bar-
likini kerdum; u hom yenidiki kigik hanilarning
uli idi; uning egizliki toptoojra bir «hada» idj,
yoni alts «gong goaz» idi. U

910 Yenidiki hanilarning sirtki temining kelinliki
bax goz idi. Mukaddashanining yenidiki kiqik
hanilar biloan kahinlarning hujriliri arilikidiki
box yarning kangliki yigirma goaz idi; bu box yar

U 41:7 «mukaddashanining atrapida Kkurulux
bolojanliktin bina egizligonseri hanilar kengaygon»
— muxu «kurulux» degon sez piutkil «Mukaddss Kitab»ta
paket bir ketimla tepilidu, xunga uning manisini bekitix tas.
Mumkingiliki yana barki, u «karidor» yaki «palampay» degen
moanide. U 41:8 «uning egizliki toptoojra bir «hada» idi,
yani alta «qong gaz» idi» — okurmanlarning esidsa boliduki,
«gong goz» «bir gozge koxulojan bir alikan» (525 millimetr
etrapida) (40:5ni kertling).
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mukaddashanining hemma toripids bar idi.

11 Yenidiki kiqik hanilaroja kirix eo)izi bolsa box
yorgo Kkaraytti; bir kirix eojizi ximaloja, yana
biri jonubka karaytti. Supa ustidiki hanilarni
geridigen box yarning kangliki bax gaz idi.

12 Olarbks jaylaxkan, box yergs karaydiojan
binaning uzunluki ystmix goz idi; binaning
sirtki temining Kelinliki bax gaz; uning kangliki
toksan gaz idi.”

Ibadathanining yano bazi tapsilatliri

13 Heliki kixi mukaddashanining ezini elqidi;
uning uzunluki yliz goz idi. Box yarning kangliki
yiz goz idi, binaning tamliri koxulup jamiy
kangliki yuz goaz idi.

14 Mukaddashanining aldi taripi wa xarkke jay-
laxkan hoylisining kangliki yliz gaz idi. &

1516 U mukaddashanining kaynidiki box yarga
karaydiojan binaning kanglikini, jimlidin u wa
bu teripidiki karidorni elqidi, yuz gez qikti.
Mukaddashanining «mukaddas jay»i bilen iqgki
«ang mukaddas jay»i we sirtka karaydiojan
dalini bolsa, yaojaq tahtaylar bilon bezalgan;
uning bosuojiliri, iqidiki Uq jayning otrapidiki
rojokliri ham dahlizliri bolsa, bosuojisidin tartip

U 41:12 «binaning uzunluki yotmix goz idi.. uning
kangliki toksan goaz idi» — bu binaning kangliki wa uzun-
luki «igki kengliki» wa «igki uzunluki»ni kersatse Kkerak.
Shemimizda xundak kiyas Kkilimiz. Baxka imkaniyitimu
shemimizda Kkersitilidu.  Alimlar binaning kaysi yelinixta
(toojrisioja, uzunisioja) orunlaxturuluxi toojruluk ikki pikirda
bar. U 41:14 «xarkke jaylaxkan hoylisi» — ibraniy tilida
« xarkka jaylaxkan box yar».
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hamma yar, poldin derizilargiga yaojaq tahtay-
lar bilan bezalgen (derizilar ezi rojaklik idi).
1718 Dalandin iqki «eng mukaddas jay»qiqa
bolojan torus, igki wa sirtki «mukaddas
jay»ning tamlirining hemmas yeri kerub was
palma darahliri bilon elgamlik nakixlanganidi.
Hor ikki kerub arisida bir palma darihi
nakixlanganidi; harbir kerubning ikki yizi
bar idi. ™

19 Kerubning insan yuzi bu teraptiki palma
dorihi nakixige karaytti; xir yuzi u teraptiki
palma darihi nakixige Kkaraytti;  putkil
mukoaddashanining igki hemma taripi xundak
idi;

20 dalanning poldin tartip torusiojiga, xuningdak
«mukoaddas jay»ning tamlirioja kerublar wa
palma darahliri nakix Kilinojan.

21 «Mukaddass jay»ning ixik kexakliri bolsa, tet
qasilik idi; «ang mukaddss jay» aldidiki ixik
kexoaklirimu ohxax idi.

22 «Mukaddas jay»ning egizliki iq goz, uzun-
luki ikki goz bolojan kurbangahi yaojaqtin
yasalojan; uning burjakliri, ylizi wa tamlirining
hommisi yaojaqtin yasalojan; heliki kixi manga:
«Bu bolsa Parwardigarning aldida turidiojan
xiradur» — dedi.”

U 41:17-18 «igki wo sirtki «mukaddes jay»» — demak,
«mukaddas jay» wa «eng mukeddas jay». U 41:22
««Mukoaddas jay»ning egizliki iiq goz, uzunluki ikki
g3z bolojan kurbangahi yaojaqtin yasalojan...» — bu
«kurbangah» balkim kurbanliklarning ezi uqin amsas, balki
Parwardigarning aldida «mukaddas nan» Kkoyulux uqun
yasilidu; qiinki ahirida «Bu bolsa Parwardigarning aldida
turidiojan xiradur» deyilidu.
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23 Mukoaddashanining «mukaddes jay» hem
«ang mukoeddas jayrining harbirining Kkox
kanatlik ixiki bar idi.

24 Horbir kanitining ikki katlimi bar idi; bu ikki
katlam katlinatti; bu tereptiki kanitining ikki
katlimi bar idi; u toraptikisiningmu ikki katlimi
bar idi.

25 Ularning Uustiga, yoni «mukaddas jay»ning
ixikliri ustiga, tamlarning ustini nakixligeandak,
kerublar wa palma darshliri nakixlanganidi;
sirtki dalanning aldida yaojaqtin yasalojan bir
aywan bar idi.

26 Dalanning u wa bu taripidas rojeklar wa palma
dorah nakixliri bar idi. Mukeddashanining
yenidiki kiqik hanilar ws aldidiki aywanning
xoklimu xundak idi.

42

Sirtki wa igki hoyla arisioja jaylaxkan
kahinlarning eyliri **** Shemilarni kerting
1 U meni sirtki hoylioja, ximal toripigs
apardi; u meni yana «box yar»ge tutaxkan,
ibadasthanining ximaliy udulioja jaylaxkan kiqik
hanilaroja apardi.
2 Hanilarning jemiy uzunluki yuz goz idi; ularn-
ing kirix yoli ximaloja karaytti; hanilarning
jomiy kangliki sllik gaz idi.
3 Hanilar iqgki hoylioja tewa yigirma goz
kangliktiki «box yar»gs karaytti, xundakla
sirtki hoylioja towa «tax tahtaylik supa»ning
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udulida idi. Uq kewstlik hanilarning
karidorining bir tsripidiki hanilar yens bir
toripidiki hanilarning udulida idi.

4 Hanilarning aldida on gaz kanglikta, yliz goz
uzunlukta bir karidor bar idi. Hanilarning
ixikliri ximaloja karaytti; &

> yukiridiki hanilar tewandiki wa otturisidiki
eylardin tar idi; quinki karidorlar kep orunni
igiliwalojanidi.

6 Hanilar g kewsatlik idi; birak hoylioja tu-
tax hanilarningkidek tuwrukliri bolmiojagka,
uqgingi kewattiki hanilar astinki kewattiki wa
otturidiki hanilardin tar idi.”

7 Sirttiki hanilarning yenidiki, yani hoylini hani-
lardin ayrip turidiojan sirtki tamning uzunluki
allik goaz idi.

8 Sirtki hoylioja tutaxkan hanilarning
bolsa, jomiy wuzunluki »sllik gaz idi; mana,
mukoddashanioja  karaydiojan  teripining
uzunluki yluz goz idi.

9 Bu hanilar astida, sirtki hoylidin kiridiojan,

U 42:4 «Hanilarning aldida on gaz kanglikts, yiiz goz uzun-
lukta bir karidor bar idi» — biz muxu yards grek tarjimisi
(LXX) wa «Pexitta»ning tekistiga agixip, «yiz goz» dap torjima
kilimiz. «... Hanilarning ixikliri ximaloja karaytti» —
putin ayattiki ayni tekistni quxinix tas. Mumkingliki barki, her
kowatts ikki karidor bar; xuning bilan herbir hana karidoroya,
yoni «ximaloja» karaytti. [ 42:6 «...hoylioja tutax hani-
larningkidak tiwriikliri bolmiojagka, iigingi kawattiki
hanilar astinki kowattiki wa otturidiki hanilardin tar idi»
— bu jimlining manisini ibariniy tilida qixinix tes. Binadiki
tiwruklarning kandak orunlaxturulojanliki enik amsas.
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xark tarapka karaydiojan bir kirix yoli bar idi.”
10 Tbadathanining jenubiy toripids, xarkiy
toripige karaydiojan igki hoylidiki tamning
kangliki bilan teng bolojan, «box yar»ge
tutaxkan, ibadsthanining eziga Kkaraydiojan
hanilar bar idi;

11 Ularning aldidimu bir karidor bar idi; ular
ximaloja karaydiojan hanilaroja ohxaytti. Ularn-
ing uzunluki wa kangliki, barlik qikix yolliri,
xoakli wa ixikliri ohxax idi.

12 Jonubka karaydiojan bir yirix hanilarning
ixiki aldidiki karidorning bexida bir kirix yoli
bar idi; bu kirix yolimu xarkke karaydiojan
tamning yenida idi.

13 We u manga: «ibadathanining hoylidiki
«box yarrga tutaxlik bu ximaliy ws janubiy
yurix hanilar bolsa, mukeddsas hanilardur;
Parwardigaroja yekinlixalaydiojan kahinlar xu
yoarlords «ong mukoaddas hoadiyalar»ni yaydu.
Ular xu yoarlards «ang mukaddas hadiyslar»ni,
yoni axlik hadiyalarni, gunah kurbanliklirini
wa itaatsizlik kurbanliklirini koyidu; qunki xu
yarloar mukaddastur.

14 Kahinlar Huda aldioja kirgendin keyin, ular
«mukaddas jay»din biwasita sirtki hoylioja
gikmaydu, balki xu yargs hizmat kiyimini selip
koyidu, qunki bu kiyimlar mukeddastur. Ular
pakat baxka kiyimlarni kiyip, andin jamast

U 42:9 «... sirtki hoylidin kiridiojan, xark tarapke
karaydiojan bir kirix yoli bar idi» — bu binadin igki hoylioja
kiridiojan bir yolmu bolux kerak (13-, 14-ayat wa 44:19-aystnimu
kering).
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turojan yorgs qikidu» — dedi.”

15 U xundak Kkilip ibadathanining iqki kelimini
elqigondin keyin, u meni xarkke karaydiojan
dorwzidin qikardi wa atrapidiki tamni elqidi.

16 U xarkiy taripini elgam hadisi bilan elqidi; u
bax yuz hada qikti. &

17U ximaliy taripini elgem hadisi bilan elqidi; u
bax yuz hada qikti.

18 U jenubiy teripini elgom hadisi bilen elqidi; u
bax yuz hada qikti.

19U ojarbiy teripiga burulup, elgem hadisi bilan
elqidi; u bax yuz hada qikti.

20 U tet toripini elqidi; atrapida awam bilen
pak-mukaddas bolojan jaylarni ayrip turidiojan,
uzunluki bax yuz hada, kangliki bax yuz hada
tam bar idi.”

[J 42:14 «Kahinlar ... xu yarge hizmeat kiyimini selip
koyidu...» — «xu yar» yukirida taswirlongan «ylrix hanilar»ni
kersitix kerak (44:19-ayatnimu kerung). Igki hoylining ezida
kiyim-keqoakni almaxturux muwapik amastur. L 42:16 «U
xarkiy toripini elqom hadisi bilon elqidi; u bax yiiz
hada qikti» — ibadsthanidiki «sirtki hoyla»ning uzunluki wa
kangliki bax yiuz goz idi (hesablaxka asan bolsun liqin shemi-
larni keriing). Buningoja kariojanda, sirtki hoyla temining
sirtida yena bir qong tosma tam bolsa kerak. Xundak bolojanda,
bu ibadathana intayin qong bolojan bolidu. Toahminan uzunluki
wo kongliki bir kilometrdin exixi mumkin. Grek tarjimisi
(LXX)ning tekistte «baz yiiz goz» deyilidu. [ 42:20 «U tet
taripini elqidi... uzunluki bax yiiz (hada), kangliki bax yiiz
(hada) tam bar idi» — 16-ayattiki izahatni kertling.
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43

Parwardigarning xan-xoripi Yerusalemoja
kaytip kelidu
1 U meni darwazioja, yani xarkke karaydiojan
dorwazio)a apardi;
2 Mana, Israilning Hudasining xan-xaripi xark
toroptin koldi; Uning awazi uluo) sularning
xarkiriojan sadasidak idi; yar yuzi uning xan-
xaripi bilan yorutuldi.
3 Man kergon bu alamat keriinix bolsa, u
xohorni halak kilixka kalgon ketimda kergen
alamat kertuintixtak boldi; alameat kertintixlar
yona man Kewar daryasi boyida turup kergan
alamat kerunuxtak boldi; man dum yikildim. ®
4 Parwardigarning Xan-xaripi xorkko
karaydiojan darwaza arkilik ibadsthanioja
kirdi;
> Roh meni keturup, igki hoylioja apardi;
mana, Parwardigarning xan-xoaripi ibadathanini
toldurdi.C =
6 Heliki kixi yenimda turojanda, ibadsthanining
iqidin Birsining sezligon awazini anglidim;
7 U manga: — I insan oo0)li, bu Mening
tohtim selinojan jay, Man ayao] basidiojan,
Man Israillar arisida meanggugs turidiojan jay-
dur; Israil jematidikilar — ularning ezliri yaki
padixahliri buzukluki bilon yaki «yukiri jay-

M 43:3 9z. 1:4; 84 U 43:5 «Roh meni Ketiiriip,...» —
Hudaning Mukaddas Rohi, alwatts. W 43:5 9z. 3:14, 9z. 11:24
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larrda padixahning jasatliri bilan Mening pak-
mukoddas namimni yans heq bulojimaydu. & ®
8 Ular ez bosuojisini Mening bosuojimning
yenioja, ixik kexikini Mening ixik kexikimn-
ing yenioja salojan, ular bilan Meni pakat bir
tamla ayrip turatti, ular Mening pak-mukaddas
namimni yirginglikliri bilan bulojiojan. Xunga
Man 0)azipim bilan ularni yokitiwattim.

9 9mdi hazir ular buzuklukini, padixahlarning
josatlirini Mandin yirak Kilsun; wa Man ular
arisida mangguga turiman.

10 — 9mdi sen, i insan ooyli, Israil jomatining
ez Kkabihlikliridin hijalat boluxi Uuquin bu
eyni ularoja Kkersitip bargin; wular kallisida
ibadathanini elgap baksun.

11 9gardas ular ez kilojanliridin hijil bolsa, amdi
san muxu eyning xaklini, uning selinixini, qikix
yollirini, kirix yollirini wa barlik layihisini wa
barlik balgilimilirini, — xundak, barlik xaklini
wo barlik kanunlirini ayan kilip bargin; ularn-
ing putkial xoklini esides tutuxi hoem uning
balgilimilirige amal kilixi Gqin, uni ularning
kez aldioja yazojin.

12 Tbadathanining kanuni xundak bolidu:
U turojan taojning qokkisining bekitilgon
pasilojige bolojan dairisi «eng mukaddas»
bolidu; mana, bu ibadathanining kanunidur.

[ 43:7 «padixahlarning josatliri bilan Mening pak--
mukaddas namimni yana heq bulojimaydu» — Israillar
koadimki zamanlarda balkim padixahlirini «yukiri jaylar»da
dopna Kilip xu yarlarni tawapgahlar kiliwalojan. Bazi alimlar
«josatliri»ni «abids taxliri» dep terjima kilidu. M 43:7 Yer.
16:18
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Ibadathanida kilidiojan ibadatning
balgilimiliri — Kurbangah, ***+ Shemini kerting
13 Kurbangahning «qong goz»da elgangan
elgemliri xundak idi: — bu goz bolsa bir goz
koxulojan bir alikan bolidu. Kurbangahning
atrapidiki ulining egizliki bir gaz, kengliki bir
g9z, otrapidiki girwiki bolsa bir alikan idi. Mana
bu kurbangahning uli idi. &

14 Uning ulidin astinki takqigige ikki gaz,
kangliki bir gaz idi; bu «kigik tekga»din «qong
tokgargiqgae tet gaz, kangliki bir gaz idi;

15 kurbangahning ot supisining egizliki tet gaz
idi; ot supisida tet mungguz qokqgiyip qikip
turatti.

16 Kurbangahning ot supisining uzunluki on ikki
gaz, kangliki on ikki gaz bolup, u tet qasilik idi.
17Yukiri takqgigiqimu tet qasilik idi, uzunluki on
tet goz, kangliki on tet goz; otrapidiki girwiki
bolsa yerim gaz idi; astining kangliki bir gaz idi;
uningoja qikidiojan palampiyi xarkke karaytti.
18 U manga xundak dedi: — I insan oojli, Rab
Parwoardigar xundak daydu: Bu kurbangah
ustige keydirma kurbanliklarni sunux wa
ustige kan sepix lUqun uni yasiojan kinids,
xular uning bslgilimiliri bolidu: —

19 san Lawiy kobilisidin bolojan, ysni Mening
hizmitimds bolux tUqgin Manga yekinlixidiojan
Zadok naslidikilardin bolojan kahjinlaroja gunah
kurbanliki supitida yax bir torpakni berisan;

20 san uning kenidin azrak elip kurbangahning

[J 43:13 «<Mana bu kurbangahning uli idi» — baxka birhil
tarjimisi: «kurbangahning egizliki tewanda: —...»
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mungguzlirigs, qong takqining tet burjikiga
hom strapidiki girwakliri istigs stirisan; xuning
bilan san uni pakizlap ws uningoja kafarat
kilisan.O

21 Sen gunah, kurbanliki bolojan torpakni
elip uning jasitini «mukeddas jay»ning sirtida
bolojan, ibadathanidiki alahida bekitilgon jayda
keydirisan;

22 jkkingi kiinida san gunah kurbanliki stipitida
bejirim bir tekini sunissan; ular kurbangahni
torpak bilan paklandurojandak teks bilan uni
paklaydu.

23 Son uni pakliojandin keyin, san bejirim yax
bir torpak, koy padisidin bejirim bir kogkarni
sunisan;

24 son ularni Parwardigarning aldioja sunisan;
kahinlar ularning ustige tuz sepidu wa ularni
Parwardigaroja atap keydurms kurbanlik
supitids sunidu.

25 Yatte kiin sen har kiini gunah kurbanliki
supitida bir tekini sunisen; ular bejirim yax bir
torpakni, koy padisidin bejirim bir kogkarnimu
sunidu.

26 Ular yeotte kiin kurbangah tuqin kafarat
kilip uni paklaydu; xuning bilan ular uni pak-
mukaddas dap ayriydu.

27 Bu kiunlar tugigends, sokkizingi kiini
wo xu kindin keyin, kahinlar silarning
keydirma kurbanlikliringlarni wa inaklik
kurbanlikliringlarni kurbangah, iistige sunidu;

[J 43:20 «xuning bilan son uni pakizlap wa uningoja kafarat
kilisan» — «kafarat kilix» toojruluk «Law.» 1:3 wao izahatni,
xundakla «Tabirlar»nimu keriing.
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xuning bilean Man silarni kobul kilimsn, —
daydu Rab Parwoardigar.

44

Kahinlar wa ularning wazipiliri, imtiyazliri
1Was u meni ibadathanining xerkks karaydiojan
dorwazisioja apardi; u etiklik idi.

2 Parwardigar manga: — Bu darwaza etik-
lik turidu; u eqilmaydu, hegkim uningdin
kirmaydu; qunki Parwardigar, Israilning Hudasi
uningdin kirgen; xunga u etiklik kalidu.

3 Pakot xahzads, xahzadilik supiti bilean xu
darwazining karidorida olturup Parwardigar al-
dida nan yeyixka bolidu; u doerwaznining dalini-
din kiridu wa xu yoldin qikidu, — dedi.”

4 U meni ximaliy derwazidin qikirip
ibadsthanining aldioja apardi; man
kerdum, mana, Parwerdigarning xan-xaripi
Parwardigarning eyini toldurdi; men dum
yikildim.O

> Parwardigar manga xundak dedi: — Insan
o0lli, Mening sanga Parwardigarning eyining
barlik balgilimiliri hem Kkanunliri toojruluk
eytidiojanlirimning hammisini kengul koyup
keziing bilon ker, Kkuliking biloan angla;

U 44:3 «u derwaznining dalinidin kiridu...» — demok,
xahzada xarkiy derwazining karodorioja hoyla arkilik da-
landin etiip kiridu. Nan yegondin keyin u xu yol bilen
qikip ketidu. U 44:4 «Parwardigarning eyi» — piitkiil
ibadathanini kersitidu.
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ibadathanining kirix yoli woe mukaddas jayning
qikix yollirini kengul koyup esingds tut.

6 Andin asiylaroja, yeni Israil jomatigse xundak
degin: «Rab Parwardigar mundak daydu: —
Yirginqglik kilmixliringlaroja boldi bas, i Israil
jomati!

7 Silar Dbarlik yirginglik kilmixliringlardin
sirt, Manga nan, kurbanlik meyi wa kenini
sunojininglarda, silor yat adamlarni, keolbida
hatna Kilinmiojan, tenids hatnas Kilinmiojanlarni
mening mukoaddas jayimda, yeni Mening
eyumda turup uni bulojaxka kirgiizdunglar;
ular shdemni buzdi.

8 Silor Mening pak-mukaddas narsilirimga
mas’uliyat bilon sadik bolmay, balki mukoeddas
jayimda eziinglarning ornioja mas’ul boluxka
yat adomlarni ixka koydunglar».

9 Rab Parwardigar mundak daydu: — Israil
arisida turojan yat adsmlardin, yani kealbida
hatns Kilinmiojan, tenide hatna kilinmiojan
hoerkandak yat ademning Mening mukaddas
jayimoja kirixige bolmaydu

10 lekin Israilning Mandin ezip Kketixi bilan,
Mandin yiraklixip azojan, mabudlirioja intilgan
Lawiy jomsatidikilar ez kabihlikining jazasini
tartidu; O

U 44:10 «... Israilning Moandin ezip Kketixi bilon,
Mandin yiraklixip azojan, mabudlirioja intilgon Lawiy
jomatidikilar ez kabihlikining jazasini tartidu» — Lawiy
jomatidikilor, yeni Lawiylarning mukaddas ibadathanining
hizmiti Uqin alahide mas’uliyiti bolojan. Topsilatliri
Towratning «Misirdin qikix», «Lawiylar» wa «Qel-bayawandiki
sopar» degon Kismilardin tepilidu.
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11 halbuki, ular yenila mukaddas ornumda,
ey dorwazilirida nazarstqilik kilidiojan wa ey
hizmitids bolidiojan hizmatkarlar bolidu; ular
halk tqun keydirms wa baxka kurbanliklarni
soyidu; ular halkning hizmitida bolup ularning
aldida turidu. U

12 9mma hslk moabudlirioja gokunojanda,
ular halkning xu ixlirida, ularning hizmitids
bolojanliki, xuning bilan Israil jomatini
kobihlikks  elip  baridiojan  putlikaxang
bolojanliki tupsylidin, xunga Man ularoja
kolumni ketiriip kaseam igkenmanki, — daydu
Rab Parwardigar, — ular kabihlikining jazasini
tartidu.

13 Xunga ular Man tuqun kahinlik wazipisini
oetoxka Mening yenimoja yekin kalmaydu,
yaki Mening mukeddas narsilirimgs, «ong
mukoddas» narsilirimgs yekin kalmaydu; ular
balki ez hijalitini wa yirginglik Kilmixlirining
jazasini tartixi kerak.

14Birak Man ularni eyning ezining mulazimitigs,
uning barlik hizmitigs wa uningda kilinidiojan
barlik ixlaroja mas’ul kiliman.

Zadok jomotidiki Hudaoja sadik bolojan
kahinlar toojrisida
15 Birak Israil Mandin ezip koatkands, 6Oz
mukoddas jayimoja karaxka sadik kahinlar,
yoni Lawiylar bolojan Zadokning swladilir —

0 44:11 «mukaddas ornum» — muxu yards «mukaddas jay»
amas, balki putkil ibadathanini kersatsa kerak.
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ular hizmitimds boluxka yenimoja yekin Kke-
lidu; ular kurbanlikilarning meyini wa kenini
sunuxka Mening aldimda turidu, — daydu Rab
Parwardigar.

16 Ular mukaddas jayimoja kiridu, Mening
hizmitimds boluxka dastihinimoja yekin kelidu;
ular Mening tapxurukumoja mas’ul bolidu.

17 Wa xundak boliduki, wular igki hoyla
dorwaziliridin  kirgends, kanap kiyimni
kiyixi kerak; iqki hoyla darwazilirida yaki
mukoddashana aldida hizmatte bolojanda,
ularda harkandak yungdin bolojan narse
bolmaydu;

18 bexioja kanaptin tikilgean solls, belining
tewiniga kanaptin tambal kiyidu; ular ademni
torlitidiojan heqgkandak noarsini kiymasliki
kerak. O

19 Ular hoalkning aldioja sirtki hoylioja
gikkanda, ular hizmat kiyimlirini seliwetip,
ularni mukaddas «kiqik hanilarrga Kkoyup
koyidu; wular hslkning bu kiyimlirining pak-
mukoddaslikigs tegip ketip ziyanoja uqrimasliki

[ 44:18 «ular ademni torlitidiojan hegkandak noarsini
kiymasliki kerak» — «tarlitidiojan» yaki «tar akkuzidiojan»
kiyim kahinlar tiqiin bolmaydu. Okurmanlarning esids boliduki,
Adam’atimiz gunah, sadir kilojandin keyin, Huda uningoja: «San
pexanangdin tar akkuzuxung bilan neningni yaysan» dap lanat
kilojanidi. Hudaning hizmiti Uning iltipati, kiig-kudriti bilan
kilinmisa bolmaydu; Hudaning nijatida yaki hizmitids ademning
oz «tirixganliki», yaki insaniyatning gunahini aslitidiojan
«akkuzojan terrining heq orni yok.
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uqun baxka kiyimlarni kiyixi kerak. O

20 Ular qaqlirini quxtiriwatmasliki, yaki
gaqlirini uzun koyuwatmasliki lazim; wular
pokat kiska gqaq koyuxi kerak.

21 Igki hoylioja kirgenda hegkaysi kahin xarab
iqmasliki kerak.

22 Ular tul yaki ajraxkan ayalni ez amrigs al-
masliki kerak; ular Israil naslidin bolojan pak
kizni, yaki kahindin tul kalojan ayalni elixka
bolidu.=

23 Ular halkimgs pak-mukaddas bilon addiyning
parkini egitidu, ularoja halal bilan haramni
kandak park etixni kersitidu.

24 9rz-dewalarda ular hekiim qikirix ornida
bolidu; ular bularning ustige ez hekimlirim
boyige hekum qikiridu; Man  bekitkan
barlik heyt-bayramlirim toojrisidiki Kkanun-
balgilimilirimni tutidu; ular Mening «xabat
kin»lirimni pak-mukaddas dap otiwarlixi
kerak.

25 ©zini napak kilmasliki Uqiin ular elliikning
yenioja heq barmasliki kersak; halbuki, elgan
atisi, anisi, oo)li, kizi, aka-ukisi yaki eri yok aqa-
singlisi Uqin ular ezini napak kilixka bolidu.

26 ©zini paklandurojandin keyin, uningoja yana

U 44:19 «Ular halkning bu kiyimlirining
pak-mukaddaslikigas tegip ketip ziyanoja uqgrimasliki
iqiin baxka kiyimlarni kiyixi kerak» — okurmanlarning
esido boliduki, Musa payojambarga qixirilgan kanun boyiqe
addiy pukralarning kahinlarning hizmat kiyimlirige tegix
hokuki yok idi. Ular tagkiigi bolsa Hudaning jazasioja uqraytti.
Xunga bu balgilima pukralarni koojdax liqiin idi. Biz «koxumdga
sez»imizdimu yengi ibadathanidiki kahinlar wa wazipiliri
tistida tohtilimiz. M 44:22 Law. 21:13,14
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yotta kiin sanilixi kerak;

271 mukaddas jayoja kirganda, yani mukaddas
jayda hizmatta boluxka igki hoylioja kirgan xu
kiinids, u ezi Uuqun gunah kurbanlikini sunuxi
kerak, — daydu Rab Parwardigar.

28 Bu ularoja miras bolidu: — Man ©zlim ularoja
miras boliman; silar ularoja Israil zeminidin
hegkandak igilikni teksim Kilmaysiloar; Man
ularning igiliki boliman. ®

29 Ular axlik hadiys, gunah kurbanliki wa
itaatsizlik kurbanlikliridin yaydu; Israilda
mohsus Hudaoja atalojan harkandak narse
ularningki bolidu.

30 Tunji gikkan herkandak msahsulatlarning
esili, barlik woe harkandak «ketliirma
hadiyerlar kahinlar uqun bolidu. Silsr arpa-
buoydiyinglarning hosulining tunji hemirini
kahinoja tekdim Kkilixinglar kerak; xuning bilon
baht-barikat eylinglarge ata kilinidu. & ®

31 Kahinlar ezligidin elgan, yaki yirtkuglar
boojup koyojan hegkandak haywan yaki uqar-
kanatlardin yeyixks bolmaydu.®

45

Zemindin Parwardigaroja atap «ketlirma

M 44:28 Qel. 18:20; Kan. 18:1 [ 44:30 ««ketitrma
hadiya»lar» — Musa payojambargs qiixirilgen kanun boy-
ige bazi kurbanliklardin we Hudaoja atalojan bazi baxka
hadiyalardin «ketiirms hadiya»larni mehsus kahinlar uqin
ayrix kerak idi («Mis.» 25:2-3ni kerung). B 44:30 Mis. 13:2;
22:29,30; Qel. 18:11 M 44:31 Law. 22:8
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hadiya» bolojan parqa yar eeee 44:30-izahat,
shemini wa haritini keriing

1 Silor zeminni miras Kilip beliix lqin gak
taxlap teksim Kkilojininglarda, silar «ketirmsas
hadiya» stipitide zemindiki mukaddas bir tluxni
Parwardigaroja atap sunisilar. Uning uzunluki
yigirma bax ming hada, kangliki yigirma ming
hada bolidu. Bu parga ysr har toraptiki qi-
grisiojige mukaddas hesablinidu. U

2U yoardin bax ming hada uzunluktiki, bax ming
hada kangliktiki tet qasilik yor mukaddas jayoja
ayrilidu; uning strapida box yar bolux uqin
allik gazlik kangliktiki yar beliinidu. &

3 Bu uluxtin sen uzunluki yigirma bax ming
hada, kangliki on ming hada bolojan yarni
elgop belison; buning igi mukaddas jay, ang
mukoddas jay bolidu.

4 Bu yeor zeminning mukaddss tlixi boliduy;
u mukaddas jayning hizmitide bolojan, yeoni
Parwardigarning hizmitids boluxka yenioja
yekin kelidiojan kahinlar iqin bolidu; u ularn-
ing eyliri iqun, xundakla mukaddas jayning
orunlixixi iiqin mukaddas orun bolidu.

U 45:1 «uzunluki yigirma box ming hada» — tohminan 78
kilometr. Baxka birhil terjimisi «uzunluki yigirms bax ming
goz» — (yoni 13 kilometr) «kangliki yigirma ming hada»
— tohminan 63 kilometr. Biz muxu yarde grek tilidiki LXX
torjimisige agiximiz. Baxka birhil tarjimisi «uzunluki yigirma
ming gaz» — (yeni 10.5 kilometr). [ 45:2 «U yardin bax ming
hada uzunluktiki, bax ming hada kongliktiki tet qasilik
yoar mukoaddas jayoja ayrilidu» — ibraniy tilida «U yardin bax
ming hada uzunlukta, bax ming hada kanglikts tet qasilik yor
mukoddss jayoja ayrilidu» deyilidu.
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5> Uningdin sirt yana uzunluki yigirma bax ming
gaz, kangliki on ming goaz bolojan yar, eyning
hizmitids bolidiojan Lawiylarning igiliki, yoni
ezliri turidiojan xaharliri iqun bolidu.

6 Silar bu «ketlirma hadiya» bolojan mukaddas
ulixning yenidin xahar uUqin kangliki bax
ming hada, uzunluki yigirma bax ming hada
yorni bellip bekitisilor. Bu putkul Israil jomati
lUqin bolidu. U7 Xahzadining tliixi bolsa, bu
mukaddas uluxning ikki taripige tutixidu, xun-
dakla xeharga towa jayning ikki taripiga tu-
tixidu, yani o)arbiy taripi ojarbka karaydiojan,
xork taripi xerkke karaydiojan ikki pargs yar
bolidu; bu parge yeorlarning jemiy uzunluki
kobililorning ulixining uzunluki bilan parallel
bolidu.

bolidu; wo Mening xahzadilirim halkimni yana
heq azmaydu; zemin Israil jomatiga, kabililiri
boyiga belup teksim kilinidu.

9 Rab Parwardigar xundak daydu: — Boldi bas,
i Israil xahzadiliri! Jebir-zulum wa bulang-
talangni ezunglardin neri kilip, toojra hekim
gikirip adalst ylurglzinglar; Mening halkimni
kayta yeridin haydiwatkiigi bolmanglar, —
daydu Rab Parwardigar.

10 Silards toojra mizan, toojra afah, toojra «bat»

[J 45:6 «xohar iiqii» — yeni Yerusalem iiqiin. «kangliki
bax ming hada, uzunluki yigirma bax ming hada» — yaki
«kangliki bax ming gaz, uzunluki yigirma bax ming gaz».
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bolsun. O = i
11 «ofah» wa «bat» bolsa bir elgeam bolsun;

xuning bilsn bat homirning ondin birigs, afah,
homirning ondin birigse barawar bolsun; homir
bolsa ular ikkisi tiqgun elgem bolsun. U

12 Bir xakal bolsa yigirma «garah» bolsun. Yi-
girms xaksl, yigirma bax xakal, on bax xakal
koxulup silarge «mina» bolidu.J ®

Xahzada liqlin «ketiirma hadiya»

13 Bu silerning xahzada liqiin «ketlirma
hadiyse»nglar bolidu; bir «homir» buojdaydin
altidin bir afah buo)day, bir «homir» arpidin
altidin bir afah, arpa sunisilar;

14 zaytun meyi bolsa, «bat» bilon elginidu,
hoarbir «kor»din ondin bir bat sunisilar (bir
«kor» on «bat» yaki bir «<homir» bolidu, qunki
on bat bir homir bolidu).

15 Israilning siiyi mol yaylakliridin, har ikki yiiz
tuyak padioja birdin pahlan sunisilar — bular
bolsa, «axlik hadiya», «keydirma Kkurbanlik»,
«inaklik kurbanlik»lar bolup, Israillar uqun

[J 45:10 «ofah» — kuruk narsilargs elgem idi, teshminan 27 litr
idi. «bat» — suyuk narsilargs elqam, afahka barawar bolup 27
litr idi. ™ 45:10 Law. 19:35,36 U 45:11 «bat homirning
ondin birigs, afah homirning ondin birige barawar bolsun»
— «homir»ning asliy manisi «exak ketiursligiidak yik» idi —
tehminan 220-300 litr. [ 45:12 «xakal» — kiimiixning (yaki
altunning) elqimi bolup, 11.4 gramoja barawsr idi. «mina» —
(yaki «manahp) birhil tanggs, 60 xokalgs barawar idi. omdi
nemixka uning muxu yarda «20, 25 wa 15 xakal»ga belliniixini
ango bilmaymiz. Balkim muxu bellniixi birhil aldamgilikning
aldini elix iiqiin boluxi mumkin. M 45:12 Mis. 30:13; Law.
27:25; Qel. 3:47
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kafarsat Kilix Uqun bolidu, — daydu Rsb
Parwardigar.

16 Zemindiki halkning hemmisining Israilning
xahzadisige sunojan bu «ketirma hadiya»gs
tehpisi bolidu.

17 Xahzadining wazipisi bolsa, heytlargs,
«yengi ayrlaroja, «xabat kun»rlargs, jumlidin
Israil jomatining barlik «ibadat sorun»rlirioja
keydirma Kkurbanliklar, axlik hodiyslar wa
xarab hadiyalorni taminlaxtin ibarat; Israil
jomati Uqun kafarsat elip kelidiojan gunah,
kurbanliki, axlik hadiys, keydurma kurbanlik
wo inaklik kurbanliklirini teminligigi dal xu
bolidu.

Heyt-bayramlar toojruluk bazi balgilimilar
18 Rab Parwardigar xundak daydu: — Biringi
ayning biringi kinids ssn bejirim yax bir tor-
pakni alissn, uning bilan san mukaddas jayni
paklaysan.
19 Kahin bu gunah kurbanlikining Kkenidin
elip ibadsthanining ixik kexaklirigs,
kurbangahning yukiri takqisidiki tet burjakks
wo igki hoylining darwazisining Kirix yolining
kexaklirigs suridu;
20 xuningdak yoldin azojanlar yaki nadanlar
uqun san xu ayning yottingi kiinide ohxax ix
kilixing kerak; xuning bilon son ibadsthana
uqun kafarat kilisen.

21 Birinqi ayning on tetingi kiinids silar «etlp
ketix» heyti, yatta kinlik bir heytni etklizisilar;
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petir nanni yeyix kerak. ®

22 Xu kiini xahzads ezi wa zemindiki barlik halk
uqun gunah Kkurbanliki supitids bir torpakni
sunidu.

23 Heytning yettes kinining harbiride u
Parwardigaroja keydiurms Kkurbanlikni, yoni
yotta kiinning herbirids yatte torpak wa yatts
kogkarni, hommisini bejirim halda sunidu; hor
kiini gunah kurbanliki iiqiin bir tekini sunidu.
24 U harbir torpakka bir afah axlik hadiyani,
harbir kogkaroja bir afah, axlik hadiysni koxup
sunidu; harbir afah unoja u bir hin zaytun
meyini koxup sunidu. U

25 Yattingi ayning on baxingi kiinide baxlanojan
heytta, heytning yetts kinining herbirids
u muxundak gunah kurbanlikliri, keydirmsas
kurbanliklar, axlik hadiyalarni wa zaytun meyi
katarliklarni ohxax sunuxi kerak.-' ®

46

«Xabat kiin»liri wa «yengi ay»lar
1 Rab Parwoardigar mundak daydu: — Igki
hoylining xarkke karaydiojan darwazisi alts
«ix kini»da etiklik bolidu; birak xabat kiinida

B 45:21 Mis. 12:3; 23:15; Law. 23:5; Qel. 9:3; 28:16,17; Kan.
16:1 U 45:24 «bir hin zeytun meyini» — «bir hin» balkim
tehminan 6 litr. [ 45:25 «Yattingi ayning on baxingi kiinida
baxlanojan heyt» — yoni «kapilar heyti» yaki «kapa tikix heyti»
W 45:25 Law. 23:33; Qel. 29:12; Kan. 16:13
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u eqilidu; wa «yengi ay» bolojan kiinlirids u
eqilidu. ©

2 Xahzada sirttin xu derwazining dalinining yoli
bilan kiridu, u kirix eojizining kexak temi tiwida
turidu; kahinlar bolsa uning Uqin keydirmsas
kurbanlikini, inaklik kurbanliklirini sunidu;
u darwazining bosuojisida sajds kilidu andin
qikidu; birak darwaza kagkiqgs etilmaydu.

3 Zemindiki halkmu xabat kiinliride wa «yengi
ayr»larda xu desrwazining Kirix eojizining tiwida
turup Parwardigar aldida sajds Kkilidu.

4Xabat kiinids xahzadas Parwardigaroja sunojan
Kurbanlik bolsa alts bejirim pahlan, bir bejirim
kogkar bolidu.

5> Bularoja koxulidiojan axlik hadiyslar
kogkaroja bir afah, pahlanlaroja bolsa qamining
yetixige bolidu; harbir afah, unoja u bir hin
zaytun meyini koxup sunidu.

6 «Yengi ay»ning kiinide u sunojan kurbanlik
yax bir bejirim torpak, alts pahlan, bir kogkar
bolidu; ularning hemmisi bejirim bolidu.

7 Bularoja axlik hadiyalorni kuxup sunidu; tor-
pakka bir afah, kogkaroja bir afah, pahlanlaroja
gamining yetixiga bolidu; harbir afah unoja bir
hin zsaytun meyini koxup sunidu.

8 Xahzada kirgeands, darwazining dalini bilen
kiridu, wa xu yol bilan qikidu.

9 Zemindiki hsalk heyt kiinliride bekitilgan
«ibadat sorun»lirioja Parwoardigar aldioja
kirganda, sojdo Kilixka ximaliy derwazidin

[J 46:1 «xabat Kiini» — okurmanlarning esids barki, «xabat
kiini» xanba kiini, dom elix kiinidur.
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kirgan Kkixi jonubiy derwazidin qgikidu; jenubiy
dorwazidin kirgen kixi ximaliy darwazidin
gikidu; u kirgen dsrwazidin qikmaydu, balki
udulioja mengip gikidu.

10 Halk kirganda xahzada ular bilan bills kiridu;
ular qikkanda, bills gikidu.

11 Heyt-bayramlarda wa «ibadat sorun»lirida
bolsa, u koxumgs sunojan axlik hadiyalar tor-
pakka bir afah, kogkaroja bir afah, pahlanlaroja
bolsa gamining yetixige bolidu; herbir afah
unoja u bir hin zaytun meyini koxup sunidu.

12 Xahzada Parwardigaroja halis keydiirma
kurbanlikni yaki halis inaklik kurbanliklirini
sunmakqgi bolsa, omdi xorkke Kkaraydiojan
dorwaza uning uqun eqilidu; xabat kiinida
kilojandak, u ez keydurms Kkurbanlikini wa
inaklik kurbanliklirini sunidu; u kKaytip qikidu;
gikkandin keyin derwaza etilidu.

13 Hor kinds sen Parwardigaroja keydiirma
Kurbanlik stipitids bir yaxlik bejirim pahlanni
sunison; son hor atigini tayyarlap berison.

14 Hor aotigonda son uningoja koxup axlik
hadiys, yeni undin altidin bir sfah, ws unni
maylaxka zaytun meyidin Uuqtin bir hin
toyyarlaysen; bu Parwardigaroja abadiy
balgilima bilan bekitilgan axlik hadiya bolidu.
15 Ular her atigonds pahlanni, uning axlik
hadiyasini zaytun meyi bilan abadiy keydirma
kurbanlik stipitids sunidu.

Miraslar toojruluk bazi balgilimilar
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16 Rab Parwardigar mundak daydu: — Xahzada
ez mirasidin oojullirining birsigs sowoja kilojan
bolsa, amdi u yens axu oojlining ez oojul-
gjdadliri iiqiin bolidu; miras yoli boyigs u ularn-
ing igiliki bolidu.

17 Birak u ez mirasidin uning hizmatkarlirining
birige sowoja bargen bolsa, u uningki «halas
kilix yili»giga bolidu; xu qaojda u xahzadigs
kayturulidu; xahzadining mirasi osli ez
oojulliriojila mansup bolidu. O

18 Wa xahzada halkka jabir-zulum selip, ularni
mirasidin haydiwatmaydu; u oojullirioja ez igi-
likidin miras taksim Kilidu; xuning bilan Mening
halkim ez igilikidin tarkitilmaydu.

Kahinlarning kurbanliklardin alojan gexni
pixuruxi
19 Andin heliki kixi meni ximaloja karaydiojan,
kahinlar tqun bolojan mukaddas «kiqgik hani-
larrga darwazining yenidiki kirix yoli bilan
apardi; mana, uning ojarb taripide mahsus bir
jay bar idi;
20 u manga: «Bu kahinlar itaatsizlik
kurbanliklirini wa gunah, Kkurbanliklirini
kaynitidiojan hoam axlik hadiyalarni
pixuridiojan jaydur; bu jayni bekitixtiki maksat,
halkning bu axlarning pak-mukaddaslikigs

U 46:17 «halas kilix yili» — Musa payojambargas qiixiiriilgen
kanun boyiga, «halas kilix yili» yaki «buroja gelix yili» hor
49 yilda bir bolidu, axu yilida her ademning kerzi halas
kilinidu, baxkilaroja setilojan miras-zeminlar ez igisi yaki uning
awladlirioja kayturulidu. («Law.» 25-babni kerung).
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tegip ketip ziyanoja uqrimasliki iiqun, ular bu
axlarni sirtki hoylioja elip gikmaydu. &

21U meni sirtki hoylioja apirip, meni hoylining
tet bulungidin etkiizdi; mana, hoylining harbir
bulungida kiqik hoyla bar idi.

22 Hoylining tet bulungida, uzunluki kirik goaz,
kangliki ottuz gaz bolojan tosma tamlik hoylilar
bar idi; bu tet hoylining elgqamliri ohxax idi.

23 Bu tet hoyla iqids atrapida tax tahtaylik takqa
bar idi; tokgo astida hemma atrapida kazan
kaynitidiojan ot kalaydiojan jayliri bar idi.

24U manga: «Bular «gex kaynitix eyliri», muxu
yorlards eyning hizmitids bolojanlar halkning
kurbanliklirini kaynitidu» — dedi.”

[ 46:20 «Bu Kkahinlar itaatsizlik kurbanliklirini
wd gunah kurbanliklirini Kkaynitidiocjan hom axlik
hadiyalarni pixuridiojan jaydur... halkning bu axlarning
pak-mukaddaslikige tegip ketip ziyanoja uqrimasliki
iiqiin, ular bu axlarni sirtki hoylioja elip gikmaydu»
— okurmeanlarning esids boliduki, kahinlarning keydirma
kurbanliklardin sirt, herhil kurbanliklardin wa «hadiya»lardin
bir Glixni elip yeyix hokuki bar idi. Ularning rasmiy kirimi
bolmiojagka, bu uluxler ularning jenini bakatti. Halk
kurbanlikliri wa iliixlirini Hudaoja atap sunojandin Kkeyin,
«mukaddas» dap hesablinip, Musa payojambargs quxiirilgan
kanunda addiy pukralarning ularni yeyixi yaki ularoja
tegixi man’i Kilinojan. Biz «koxumga sezrimizdimu bu
kurbanliklar tiistide tohtilimiz. [ 46:24 «muxu yerlorda
eyning hizmitids bolojanlar halkning kurbanliklirini
kaynitidu — «kurbanliklarni kaynitix» toojruluk «Law.»
7:31-36, 8:31-ayatlarni keriing. Lawiylar wa kahinlarning halk
aparojan «inaklik kurbanlikirlar, «gunah Kkurbanliki»lar wa
«itastsizlik kurbanlikirlardin parga gex elip yeyix hokuki bar
idi. Bu ularning kurbanlikni soyup sunuxidiki «ix hakki» idi.
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47

Hayatlik daryasi
1 Heliki kixi meni eyning darwazisioja kayta
apardi. Mana, ibadsathanining bosuojisidin sular
xarkke karap ekip qikiwatatti; qunki eyning
aldi xarkke karaytti. Sular eyning astidin, ong
taripidin, kurbangahning jenubiy taripidin ekip
quxotti. O =
2 U meni ximaloja karaydiojan darwazisidin
gikardi; u meni aylandurup xarkks karaydiojan
dorwazining sirtioja apardi; mana, sular ong
toripidin ekip turatti.
3 Heliki kixi kolida elqiglig tanini tutup, xerkke
karap mangdi; u ming gaz elqidi, andin meni su-
lardin etkiizdi; sular ademning oxukioja qikatti.
4 U yona ming goz elqidi; andin meni sulardin
etklizdi; sular ademning tizlirioja yatti. U yana
ming goz elqidi; andin meni sulardin etkiuizdi;
sular ademning beliga qikatti.
> U yana ming gaz elqidi; u man etalmaydiojan
dorya bolup qikti; qunki sular erlap Kkotti;
uningda su uzgili bolatti, u etkili bolmaydiojan
darya bolup qikti.
6 U mandin: «Insan oo)li, buni kergansan?»
dop soridi; andin meni dsryaning kirojikioja
kayturup apardi.
7 Kirojakka kayttim, mana, daryaning
kirojikida, u wa bu ketida, intayin kep darahlar
bar idi.®

0 47:1 «eyning darwazisi» — «oy» muxu yardes piitkiil
ibadsthanini kersitidu. W 47:1 Zok. 14:8 W 47:7 Wah, 22:2
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8 U manga mundak dedi: «Bu sular yurt-
ning xarkige qikidu; xu ysrdin ular Arabah
tizlanglikige quxip, andin dengizoja kiridu.
Ular dengizoja ekip kirixi bilan, dengiz suliri
sakaytilidu. U

9 Wo xundak boliduki, bu «jip darya» kaysi
yoargo ekip kalss, xu yardiki barlik su tizidiojan
janiwarlar yaxaydu; dengizda nurojun beliklar
bolidu; qunki sular xu yarge ekip kelidu, wa
dengiz suliri sakaytilidu; darya nage aksa, xu
yoarning hoammisi hayatka igs bolidu. &

10 Wa xundak boliduki, belikgilar dengiz boyida
turidu; 9n-Gadidin on-9glaimgigs ularning
torliri yeyilidiojan jayliri bolidu; dengiz be-
liklirining «Ottura dengiz»dikidek bak kep
sortliri bolidu;

11 birak uning zay-sazlikliri sakaytilmaydu; ular
xorluk boluxka tapxurulidu.

12 Darya boyida, u wa bu Kketida, ozuk bo-
lidiojan harhil darshlsr esidu. Ularning yop-
urmakliri solaxmaydu, ular mewisiz kalmaydu;
ular har ayda yengidin mewilaydu; qunki uni
suojiridiojan sular mukeaddas jaydin qikidu;

[J 47:8 «Arabah tiizlongliki» — heritini keriing. «Arabahy
degon Iordan daryasining jilojisi. «dengiz» — «Blik den-
giz» — buglngs kadar u dengiz intayin tuzluk bolojagka,
uningda hegkandak janiwar yaximaydu. Birak bu sular bilan
uning suliri akar su bolup, nurojun belik-haywanlar ularda
yaxaydu. [ 47:9 «jiip derya» — yukiriki aystlords «bir derya»
taswirlangandin keyin, nemixka «jlip derya» deyilidu? Buning
sirlik manisi paket Towrattiki «Zak.» 14:8-ayatta yexilidu. Qunki
yona bir dorya ibadsthanidin qikip ojarbiy terepkimu ekip
«Ottura dengizrga kiridu. «Yo.» 3:18nimy keriing.
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ularning mewisi ozuk, ularning yopurmakliri
dora-dsrmanlar bolidu.®

Zeminni kabililar tigtin beltix
13 Rab Parwardigar mundak daydu: — Tewanda
Israilning on ikki kebilisige zemin miras
supitide beluntp teksim Kkilinip qegralar
ayrilidu;  Yusupning kabilisige ikki ulix
beltinidu. O
14 Man kolumni ketirip ata-bowiliringlaroja
kosam  igkendak, silor  bir-biringlaroja
barawoarlik bilon zeminni miras boluxka
belisilar; u silorge miras bolidu. ®
15 Zeminning tet teripining qegrasi mundak;:
Ximaliy teripi, «Ottura dengiz»din baxlinip
Hatlonning yolini boylap, Zadad xahjirining kirix
eo)iziojiga bolidu;
16 u Hamat, Berotah, Sibraim (Demaxk bilon
Hamatning gegrisining otturisida), Hawranning
gegrisida bolojan Hazar-Hattikon xaharlirini ez
iqige alidu;
17 xuningdak «Ottura dengiz»din baxlanojan
gegra Hazar-Enanojigs sozulidu; u Damaxkning
gegrisini boylap, Hamatning ximaliy rayonin-
ing gegrasioja tutixidu; bu bolsa ximaliy taripi
bolidu.
18 Xark toripining qegrisi, Hawran bilan
Domaxkning otturisidin baxlinip, Gilead wa

W 47:12 Woah, 22:2 U 47:13 «Yiisiipning kobilisiga ikki iiliix
beliinidu» — Lawiy kabilisi zeminoja iga bolmaydu. Yisipning
ikki oo)li, ©fraim wa Manassah, ikki kabila hesablinidu («Yar.»
48:17-20ni keriing). M 47:14 Yar. 12:7; 17:8; 26:3; 28:13
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Israil zeminini belip turidiojan Iordan daryasi
bolidu. Silor buningdin «Blik dengiz»giqga
miraslarni belip elgaysilar. Bu bolsa xark taripi
bolidu. ™

19Tanubiy taripi bolsa, Tamar xahjiridin Meribah-
Koadoax daryasining ekinliriojigs, andin Misir
wadisidin «Ottura dengiz»qigs sozulidu. Bu
jenubiy qegra bolidu.

20 O)arbiy teripi bolsa «Ottura dengiz»ning ezi,
Hamat rayonioja Kkirix eojiziojigs bolidu; bu
oorbiy gegrisi bolidu.

21 Silar bu zeminni Israilning kabilisi boyiqa ez-
aranglarda uluxuxtnglar kerak.

22 Xundak bolux kerakki, silor ez-aranglar wa
aranglarda olturaklaxkan, aranglarda balilik
bolojan musapirlaroja uni miras boluxka gok
taxlap belisilar; ular silargs nisbaten watinida
tuojulojan Israillaroja ohxax boluxi kerak. Ular
silor bilen toang gok taxlap Israil kabililiri ari-
sidin miras alsun.

23 Musapir kaysi koabilo arisida olturaklaxkan
bolsa, silor xu yardin uningoja miras taksim
kilisilar, daydu Rab Parwoardigar.

[ 47:18 «OBliik dengiz» — ibraniy tilida «xarkiy dengiz». «Xoark
toripining qegrisi, Hawran bilan Damaxkning otturisidin
baxlinip, Gilead wa Israil zeminini beliip turidiojan Ior-
dan daryasi bolidu. Silar buningdin «Bliikk dengiz»q)iqa
miraslarni beliip elqaysilar» — baxka birhil terjimisi: «Silar
xarkiy gegrisidin, yoni Hawran bilon Demaxkning otturisidin,
Gilead wa Israil zeminidin wa Iordan dsryasidin «Blik den-
giz»qiga miraslarni beliip elgaysilar».
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48

Ximaliy toraptiki yatta kobila
1 Tewanda kabililor nami boyiga tizimlin-
idu; ximal teripide Dan kabilisining bir ulixi
bar. Uning qegrisi Israil zeminining xi-
maliy qgegrisimu bolidu; u Hatlonning yolini
boylap, Hamat rayonioja kirix eojiziojiqgea wa
Hazar-Enan xahirigigs sozulojan (Hazar-Enan
Damaxk gegrisioja yandax bolup, Demaxkning
ximaliy toripidiki Hamat xahirining yenida).
Uning uluxi xarktin ojarbkigs sozulojandur.t
2 Danning qegrisioja yandax bolojan, xarktin
o19rbks sozulojan zemin Axir Kabilisining bir
uluxidur.
3 Axirning qegrisioja yandax bolojan, xarktin
olorbka sozulojan zemin Naftali kabilisining bir
uluxidur.
4 Naftalining qegrisioja yandax bolojan, xarktin
olorbka sozulojan zemin Manassah, kabilisining
bir ulixidur.
5 Manassahning (qegrisioja yandax bolojan,
xarktin o0jorbks sozulojan zemin oJfraim
kobilisining bir uluxidur.
6 9fraimning gegrisioja yandax bolojan, xarktin
olorbka sozulojan zemin Ruban kabilisining bir
uluxidur.
7 Rubanning qgegrisioja yandax bolojan, xarktin
o1orbka sozulojan zemin Yohuda Kabilisining bir
uluxidur.

Otturidiki tiltix

[ 48:1 «Hamat rayonioja kirix eojiziojiga...» — yaki
«Libo-Hamat xahirigiqga...».
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8 Yohudaning gegrisioja tutaxkan, xorktin
olerbkiga sozulojan zemin, silarning «ketiirma
hadiysa»rnglar bolidu; uning kangliki yigirma bax
ming hada, uning uzunluki kabililargs taksim
kilinojan uluxtikidek bolidu; mukeaddas jay
uning dal otturisida bolidu.

9 Silar Parwardigaroja alahids atiojan «ketiirma
hadiya» bolsa, uzunluki yigirms bax ming hada,
kangliki on ming hada bolidu.

10 Bu mukaddas «ketiirma hadiya» kahilar tiqiin
bolidu. Ximaliy taripining uzunluki yigirms bax
ming hada, oarbiy taripining kengliki on ming
hada, xarkiy taripining kangliki on ming hada,
jenubiy toripining uzunluki yigirma bax ming
hada bolidu; Parwardigarning «mukaddas jay»i
uning dal otturisida bolidu.

11 Bu yor Zadok oawladliridin bolojan, pak-
mukoddas dap ayrilojan kahinlar tiqun bolidu.
Israil ezip katkonds, wular Lawiylar ezip
katkandak ezip katmigan, balki Man tapxurojan
mas’uliyatks sadik bolojanidi.

12 Xuning bilan bu alahids «ketlirms hadiya»
bolojan yer bolsa putin «ketirma hadiya»
bolojan zeminning iqidin bolup, ularoja nisbatan
«ong mukaddas bir narss» dap bilinsun. U
Lawiylarning uluixigs tutaxkan bolidu.”

13 Kahinlarning ulixining gegrisioja tutax

[J 48:12 «Xuning bilan bu alahide «ketiirma hadiya»
bolojan yar bolsa piitiin «ketiirma hadiya» bolojan
zeminning iqidin bolup, ularoja nishatan «ang mukaddas
bir narsa» dap bilinsun. U Lawiylarning iiliixiga tutaxkan
bolidu» — Lawiylarning uliixi bu yarning ximaliy teripida
bolidu; haritini kerting.
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bolojan yor Lawiylarning ulixi bolidu. Uning
uzunluki yigirma bex ming hada, kangliki on
ming hada. Putkul uzunluki yigirma bax ming
hada, kangliki on ming hada bolidu.

14Ular uningdin yarni heq satmaydu yaki almax-
turmaydu. Ular bu zeminning esilini baxkilaroja
heq etkizmaydu; qunki u Parwardigaroja
mukoddas dap atalojan.

15 Kalojan year, kengliki bax ming hada, uzunluki
yigirms bax ming hada, adattiki yar bolup, xaher
Uqin, yani eylar wa ortak box yar uqun bolidu.
Xahar uning otturisida bolidu.

16 Xaharning elgamliri mundak bolidu; ximaliy
taripi tet ming bax yuz hada, jenubiy taripi tet
ming box yuz hada, xarkiy taripi tet ming bhax
yuz hada, wa 0)arbiy taripi tet ming bax yluz hada
bolidu.

17 Xsherning box yorliri bolsa, ximaloja
karaydiojan taripi ikki yuz sllik hada kangliktas,
jonubka karaydiojan teripi ikki yuz sllik hada
kanglikta, xarkks karaydiojan taripi ikki yiz
allik hada kanglikida, ojarbks karaydiojan teripi
ikki yuz sllik hada kanglikta bolidu.

18 Kalojan ikki parge yar mukaddas «ketiirma
hadiys» bolojan yargs tutixip uningoja parallel
bolidu. Ularning uzunluki xarkke karaydiojan
toripi on ming hada, ojarbks karaydiojan taripi
on ming hada; bular mukoeddas «ketirma
hadiye» bolojan yargs tutixidu; bularning
moahsulatliri xeharning hizmitids bolojanlarni
ozuklanduridu.

19 Uni teriydiojanlar, yeni xaharning hizmi-
tids bolojanlar Israilning barlik keabililiri igidin
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bolidu.

20 pPiitkil «ketiirma hadiya» bolsa uzunluki yi-
girms bax ming hada, kangliki yigirma bax
ming hada bolidu; silar bu tet qasilik mukeddas
«ketirma hadiysrga xehargs towa jaylarnimu
koxup sunisilar.

21 Mukaddas «ketlirma hadiya» bilan xeharning
igidarqilikidiki yarning u wa bu toripidiki
kalojan zeminlar xahzads tuqun bolidu.
«Ketiirma hoadiysrga yandax xorktin xarkka
sozulojan yigirma bax ming hada kangliktiki
yor wo o)arbtin ojarbks sozulojan yigirma
bax ming hada kangliktiki yar Kkebililorning
ulixlirige parallel bolup, bular =xahzads
uqundur; mukoaddas «ketliirma hadiya»,
jumlidin  ibadsthanining mukeddas jayi
ularning otturisida,

22 xuningdak Lawiylarning uliixi wa xaharning
igilikimu xahzadining tewalikining otturisida
bolidu. = Yshudaning gegrisi wa Binyamin-
ning qegrisining otturisida bolojan bu zeminlar
xahzada Uqun bolidu.

Janubiy taraptiki bax kobila
23 Kalojan kobililorning uliuxliri bolsa: —
Binyamin kobilisi iiqin xarktin ojarb tsrapks
sozulojan bir ulixi bolidu.
24 Binyaminning qegrisioja yandax bolojan,
xorktin ojarbks sozulojan zemin Ximeon
kobilisining bir ulixidur.
25 Ximeonning qegrisioja yandax bolojan,
xarktin o0jorbks sozulojan zemin Issakar
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kobilisining bir uluxidur.
26 Issakarning gegrisioja yandax bolojan, xarktin
oldrbka sozulojan zemin Zabulun kabilisining

bir Gluxidur. o
27 Zabulunning qegrisioja yandax bolojan,

xorktin  ojarbks  sozulojan zemin  Gad
kobilisining bir ulixidur.

28 Gadning yan taripi, yani jenubiy taripi, putkiil
zeminning jonubiy qegrisi Tamar xahiridin
Meribah-Kadax daryasining ekinliriojiga, andin
Misir wadisini boylap «Ottura dengiz»ojiga
sozulidu.

29 Bu silar Israilning kabililirige miras boluxka
gok taxlap belidiojan zemin bolidu; bular ularn-
ing ulixliri, — daydu Rab Parwardigar.

Xoharning darwaziliri
30 Tewanda xaharning qikix yolliri bolidu; uning
ximaliy taripining kangliki tet yuz sllik hada
bolidu;
31 xaharning kowukliri Israilning kabililirining
nami boyiga bolidu; ximaliy taripids uq kowuk
bolidu; biri Rubenning kowuki bolidu; biri
Yahudaning kowuki bolidu; biri Lawiyning
kowuki bolidu;
32 xarkiy teripining kengliki tet yliz allik hada,
uningda uq kowuk bolidu; biri Yusupning
kowuki bolidu; biri Binyaminning kowuki
bolidu; biri Danning kowuki bolidu.
33 Janubiy teripining elqimi tet yuz sllik hada,
uningda uUq kowuk bolidu; biri Ximeonning
kowuki bolidu; biri Issakarning kowuki bolidu;
biri Zaebulunning kowuki bolidu.
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34 Xarkiy teripining kangliki tet yiuz sllik hada,
uningda uqg kowuk bolidu; biri Gadning kowuki
bolidu; biri Axirning kowuki bolidu; biri Naftal-
ining kowuki bolidu.

35 jomiy bolup uning aylanmisi on sakkiz ming
hada bolidu; xu kiindin baxlap xaherning nami:
«Parwardigar xu ysrda» bolidu.



cexxviii

Mukeddes Kalam (yangi yezik)
The Holy Bible in the Uyghur language, written in
Pinyin script
Copyright © 2010 Mukeddes Kalam - Uyghur Bible Translation Committee

Language: Uyghur tili (Uyghur)

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution Share-Alike license 4.0.

You have permission to share and redistribute this Bible translation in
any format and to make reasonable revisions and adaptations of this
translation, provided that:

You include the above copyright and source information.

If you make any changes to the text, you must indicate that you did
so in a way that makes it clear that the original licensor is not
necessarily endorsing your changes.

If you redistribute this text, you must distribute your contributions
under the same license as the original.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

Note that in addition to the rules above, revising and adapting God's Word
involves a great responsibility to be true to God's Word. See Revelation
22:18-19.

2021-09-11

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source
files dated 31 Aug 2023
b6bd0959-14d2-5233-b340-6£210a8f13c5


http://www.ethnologue.org/language/uig
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

	Əzakiyal

